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Engel Edit

A becsi tolmacs

Renatanak és Matyinak szivem teljes szeretetével



1. ALEVEL

A levél az elészoba tukre elétt vart, a megrovo tekintet a konyhaban, a félig nyitott
ajton tul. Alig tudtam levenni a tekintetemet a boritékon soététen koérvonalazott
bettikrél: BPDion Wien. A bécsi rendér-fékapitanysag. A cimzett, az én nevem, kézzel
volt irva. Rogtdon éreztem a régi, ismerds szorongast a gyomrom kortil, hivatalos
idézeés, vajon mi jén most megint, vajon mit kell megint kivédeni. Levettem a kabatot,
felakasztottam, majd a salat is, és szinlelt nyugodtsaggal nyultam a levélért. Fel volt
bontva. Akkor meg minek tette vissza? Nem érti, mi van benne. Egy éve vagyunk itt
Bécsben, de egy mukkot sem tud némettl. Minek megtanulni, hiszen tigyis rank var
Amerika. Pont mirank, a menekult csaladra egy downos kisfiaval. Elhatarozasomat,
hogy ma nem lesz veszekedés, egész Uton hazafelé erdsitettem, most viszont nem
voltam benne biztos, sikertilni fog-e egy csendes este. Pedig ram fért volna. Kivettem
az irast a boritékbol. Idézés. Két hét mulva, szerda délelétt 10-re jelenjek meg a
Schottenringen a Bundespolizeidirektion Wien negyedik emeleti, ilyen meg ilyen
szamu szobajaban. Hozzak minden birtokomban levé okmanyt, féleg a tanulmanyi
bizonyitvanyaimat. Tehat nem a csalad menekulti statusza, nem a gyerekek helyzete,
nem a férjem a téma, hanem én. Nevetséges, de az els6 gondolatom az volt, mit veszek
fel. Volt mindenlink, sok holmit kaptunk a Caritastol, a gyerekeknek meleg ruhat,
cip6t, jatékot, praktikus holmit, de egy altalam kivalasztott és nekem elényods cuccot
még nem volt alkalmam, meg pénzem sem beszerezni. Nem mintha kilonds téma
lett volna szamomra az 6ltozkédés. A féiskolan, ahol a menektilésem el6tt angol
nyelvet és irodalmat tanitottam, az én 61t6zkédési stilusomat vették at a diaklanyaim,
gondolom, szimpatiaboél, de tulajdonképpen semmi utan nem fajt a szivem, amit ott
kellett hagynom. A szakkonyvtaramat elsé héten széthordtak a ,kedves kollégak®, de
lényegében az sem érdekelt. Majdnem negyvenévesen, két kisgyerekkel, egy alig
mukodé hazassaggal és hat nyelv ismeretével tele voltam bizakodassal, majd csak
talpra all a csalad, és végre lezarhatjuk azt a zUir6s, kitorés elétt allé vulkant idézé
életformat, amiben a forradalom el6tti Erdélyben mint magyar értelmiséginek részem
volt, és ami a két gyerekemre is kihatott. Nem is akartam visszagondolni semmire. Itt
vagyunk Bécsben, itt kezdiink mindent el6lrol.

Mint sok mindenben a hazassagomon belil, ezzel is egyediill maradtam. A férjem ugy
tervezte, kimegytiink Amerikaba, ahol 6t tart karokkal fogadjak mint reptilégép
iranyitot, mert abbol hiany van. Hogy az USA eleve nem fogad be menektlteket egy
fogyatékos csaladtaggal, azt csak fél évvel kés6bb kellett megtapasztalnia, mikor is a
tudtomon kivill elment a kovetségre, és kitoltotte az emigracios kérelmet. Azon
nyomban vissza is adtak neki, mert a kisfiunk miatt nem ,kvalifikalodunk”. Az, hogy
én angol nyelvet tanitottam, hogy a kislanyunk 4 évesen harom nyelvet beszél és
abbodl egyik az angol, hogy a férjemnek egy olyan szakmaja van, amit ott keresnek,
nem szamit. A downos gyerek nem kell. A férjem a késébbiek soran ezt konkrétan
sohasem emlitette, a kdvetségen tett latogatasarol is csak ugy értesuiiltem, hogy én is
kaptam téluk postan egy névre szolo visszautasitast.

Most mar nem emlékszem, volt-e vita az idézés kapcsan, vagy egyszerlien csak a
szokasos huivosen ironikus szovaltas. Azt viszont tudom, hogy amikor azon a
bizonyos szerdan, még otthonrol hozott sotétkék kiskosztimben, fehér bluzban,
nyakamban szines sallal bekopogtattam a bécsi rendér-fékapitanysag széban forgo
szobajanak ajtajan, le-fel jart a gyomrom az idegességtél. Szerencsére hamar hellyel



kinaltak, és igy nem tint fel, hogy szo szerint reszket a térdem. Egy kedves tiriember
fogadott, aki kb. mindent tudott r6lam, amiben meg nem volt biztos, azt kiolvasta az
elétte levd dossziébol. Megkaptam a menedékjogot, Neusiedelben laktam két honapig
a csaladdal egy panzioban, majd athelyeztek benntinket Bécsbe, egy hatalmas
bérhazba, tele menekultekkel, de nem sokaig, mert amint lehetett, kikoltoztiink
albérletbe. (Tényleg gyorsan kikoltéztiink, hiszen napirenden voltak a verekedések a
kulonféle kontinensekrol jott csaladok kozott — még a folyoso végén levé kdzos vécére
sem engedtem ki a gyerekeket, inkabb a négy éves lanyom is bilizett a szobankban,
amelynek ajtajat allandoan kulcsra zarva tartottuk, de ezt nem hiszem, hogy tudta
az udvarias uriember.) A traiskircheni taborbodl kaptak még annak idején a jelentést,
hogy tobb nyelvet beszélek, a német tudasom jo, ezért most (kb. egy évre ra)
megkérdezik, akarok-e tolmacsként dolgozni az osztrak renddrség, illetve a birésag
szamara. Ha igen, felvesznek egy zart ,bizalmi listara“, és ha szikség van ram,
hivnak. Biztositanom kell az elérhetéségemet telefonon és az allandé mobilitast, éjjel
és hétvégéken is, ha kellek. Ami ugye nem gond, mondta az Uriember, mert a férjem
ugysem dolgozik, hiszen elészor meg kell tanulnia a nyelvet, és igy a gyerekekkel
maradhat, mig én dolgozom. Nemsokara pedig ugy is jon anyam, akinek a szamara
mar kértem vizumot — amit jovahagytak, tette hozza, tehat hamarosan megkapom az
értesitést -, és akkor meg, ugyebar, plane nem lesz probléma. Nyilvanvalo, hogy az
elotte levd dossziéban a végzettségi papirjaim is benne voltak, mert megkérdezte,
hogyhogy olyan kiillonb6zé nyelvekkel foglalkoztam, mint a magyar, a roman, az angol
és az orosz, amelyek mind ktilonféle nyelvcsaladokhoz tartoznak. Ezen eltarsalogtunk
egy kicsit, lattam, hogy szakmabeli — mit keres egy nyelvész a rendérségnél? -, aztan
felallt, kezet fogott és kérte, menjek at a két utcaval arrébb levd idegenrendészetre,
mert ott allnak 18 roman rabbal tolmacs nélkul. Amugy meg két héten beltl
értesitsem, milyen telefonszamon leszek elérhetd, addig a hazinéni telefonjan hivnak.
A kezembe nyomott egy névjegykartyat és mehettem.

Tiz perc mulva mar lényegesen nyugodtabban érkeztem az idegenrendészetre, a
féreferatusi irodaba, ahol nem sokat teketériaztak, hanem levittek a zarkaba. Ott Glt
vibraléo zlGirzavarban a tizennyolc roman allampolgar és az uggyel foglalkozo
idegenrendészeti referens két egyforman ideges csoportban, és senki nem értett
semmit. Par perc alatt kialakult egy rendszer, felvettiik a romanok adatait, réviden
kikérdeztek mindenkit, hogyan jottek at utlevél és vizum nélkil a hataron. Gyalog a
hatarsavon at, hangzott az egydnteti valasz. Tizenhatnal nem volt pénz, ketténél
nagy Osszeget talaltak, dollarban. Akkor és ott tapasztaltam, hogy az
embercsempészet egy jol jovedelmezé iparagga fejlédott a romanoknal, a két pénzes
volt a csempész, és a pénztelen tizenhat a csempészett. De mivel a tizenhat nem
vallott a kettére, nem lehetett birésagi eljarast inditani, és igy mind a tizennyolcat
visszazsuppoljak Romaniaba. A pénzt lefoglaljak az embercsempészet gyantja miatt,
perelhetik Romaniabol az osztrak kévetségen keresztil. Tudtommal sem akkor, sem
késébb soha senki nem perelt ilyen igy kapcsan. Késébb tébb szaz ilyen esetem volt,
sokszor a csempészettek teljesen kiborultak és elmesélték, hogy lovat, tehenet, foldet
vagy hazat irattak at, hogy ki tudjak fizetni az embercsempészt, aki athozta éket a
hataron, és még jol jovedelmezé munkat is igért. Ami a munkat illeti, ez soha nem
jOtt 6ssze, hiszen a csempészett emberek nem beszéltek némettil €s nem volt kitanult
szakmajuk, az illeté, aki szinte mindenét elkotyavetyélte, borsos arat fizetett az
athozatalért, és Bécsbe érve szinte azonnal beleszaladt az els6é utcai igazoltatasba.



Mivel nem volt titlevele (elszedték az embercsempészek), tilt Bécsben egy-két honapot
a kitoloncolasi bortdnben, mig a bécsi roman koévetség raérdésen kiallitotta a
hazautazasi engedélyét. Zsuppoltak vissza Romaniaba, a semmibe. Ott perelni nem
tudott, hiszen a hatésagok szemében 6 hazaaruld, ha pedig megprobalt negativ
propagandat csinalni, a csempész meg a rokonsaga jol meg is verte.

No de aznap, az els6 munkanapomon a racsok mogott még csak egy hossza ut
legelején alltam. Valamikor ebédsziinetben, ami az osztrak “beamtereknél” szent,
megismertem egynéhany tolmacsot a harmadik emeleti tolmacsszobaban. Az egyik
kollegina retiktiljében csengeni kezdett valami. Egy moiltelefon, kb. 10 x 20 centis
Panasonic. Eszembe jutott, haza kell telefonalnom. A tolmacsszobabédl a kdézponton
keresztil hazaszélhattam — a hazinéni hivta a férjemet a telefonhoz. Ilyen még nem
volt, de mivel a rendérségtél jott a hivas, kivancsi volt és megengedte, hogy a
férjemmel beszéljek. Sokat nem értett a beszédiinkbdl, de azt megjegyezte, hogy
minekutan a renddrségtél telefonaltam és nagyon késdig odavoltam, biztos valami
hézag van velem. Kezdtiink érdekesek lenni. Masnap koran reggel kajanul felszolt,
hogy mennem kell a rendérségre, onnan telefonaltak, ahol el6z6 este voltam olyan
sokaig, jonnek értem, siessek. Siettem, mert tiz perc mulva ott allt a kékfény a haz
el6tt, és én vilagéletemben utaltam embereket megvarakoztatni. Tudtam, hogy a
hazinéni legfeljebb egy negyedéra multan behivja a férjemet egy kavéra,
kikérdezgetni. Pechjére a férjem nem tudta elmondani némettil. Nem bajlodott még
a legelemibb kifejezésekkel sem, mert mindennek dacara a ,majd Amerikaban az
angolt...” volt musoron.

Mikor beértem a féreferatusi irodaba, Herr K., az iroda vezetéje nevetve kérdezte,
kinél lakom, merthogy a holgy végtelentl kivancsi, és olyan kikérdezési technikaval
rendelkezik, hogy ember legyen a talpan, aki nem vall meg mindent neki. Mondtam,
lakok vagyunk, akiket a kivancsi né fivére vett fel a kozosen megorokolt sziléi haz
emeleti lakasaba. A hélgy a féldszinten lakik, alattunk. Evek 6ta veszekednek, mert
a né maradni akar, a fivér meg eladni és osztozkodni, neki nagyon kellene a
készpénz. Most velink, a ,tobbgyermekes balkani menektlt csaladdal” akar borsot
térni a huga orra ala. A hélgy tehat reméli, hogy valami bajunk van a renddrséggel.
Gondolom, most mar csalédottan kiengedte a férjemet a kavézasbol, és éppen
végigtelefonalja a baratnéit, hogy a testvére altal rakoéltoztetett menekultek miatt
mar a hazhoz jar a renddr 6rjarat. Herr K. elmagyarazta, hogy ahol lakunk, Bécs
egyik legfelkapottabb villanegyede lett, nem csoda, ha a né ragaszkodik az ott
lakhatashoz, de aztan stirgésen leiranyitott a fogdaba, mert ott mind a harom cella
dugig volt ,hoélgyeményekkel”. Az éjjel ugyanis a razzia kitiritett egy illegalisan
Uzemeld Ooromtanyat, és én tolmacsolhatom a mostanra mar eléggé hisztis lanyok
z6mét. Ereztem az ismerés markolast a gyomrom kértil, meg a reszketést a
térdemnél — vajon megfelelek-e? A fogdai kihallgatasi szobaban szét sem lehetett
érteni, olyan volt a harom cellabél kiaradoé babeli ztrzavar. A szlovak és a jugoszlav
lanyokat mar kihallgattak, ram maradt két dél-amerikai, egy nigériai, egy orosz,
harom roman és egy magyar lany. A helyzet elég kinos volt szamomra, mert a
Romaniaban leélt éveim alatt nem talalkoztam prostitualttal (a prostitiicio mint
iparag nem létezett), igyhogy fogalmam sem volt a témarol. Aznap, kb. 6t 6ra
elteltével mar szinte minden hianyzo ismeretet potoltam. A ,Puff’, ahogyan az ilyen
helyeket hivtak, egy florisdorfi (21. kertileti) csaladi hazban mtikédoétt. Volt benne



szauna €és masszazsterem, egy szoba szénasszekérrel, egy korbettikr6zott halo,
kozépen nagy kerek aggyal, folotte is ttikoérrel, egy jakuzzi és egy szado-mazo pince.
A lanyokat a ,futtatéik” hoztak munkara, mindenki megkapta azt, ami neki jart, és
addig, amig a tulaj rendesen fizette a jattot az iparag Bécs éjszakai életét ellendrzé
féonokeinek, nem is volt semmi baj. Aztan a tulajdonos vesztett pokeren egy csomo
pénzt és leallt a sapfizetéssel, erre jott a megtorlas: a rendérség kapott egy névtelen
feljelentést, azon nyomban kiszallt és kiliritette a hazat. Munkavallalasi engedélye
vagy orvosi kontrollkartyaja egyik lanynak sem volt.

- Ha a renddrség uigyis mindent tud, minek a minden részletre kiterjedd
kihallgatasok? - kérdeztem. - Mert kellenek a lanyok vallomasai, masképp nem
lehet birosagilag eljarni a tulajdonos ellen — vilagositottak fel a diktaturahoz szokott
agyamat. - Egy demokraciaban nem elég, ha bliincselekmény térténik és felfedezik,
azt be is kell bizonyitani. Kiilénben nincs bintény és nincs blntetés.

Egy nagyon hosszua Ut elején alltam, most, htisz év tavlatabodl sem latom teljesen
tisztan az egészet. Néha (gyakran?) feltiti a fejét a kisordog, és felteszi a kérdést:
nem volt-e mégis tisztabb Uigy a régi hazaban, ahol el6szor is, mivelhogy allando
megfigyelés alatt éltiink, nem volt ennyi blindzés, és aki mégis blin6zo6tt, azt siman
lecsuktak? Mikézben itt, a demokracia kellés kézepén egy kiskort roman tolvajt,
aki vallott, 22 honapi fegyhazra itélnek, és egy ,,cukros bacsi”, aki két évig
molesztalta a szomszédja 6vodas kislanyat, de nem ismerte be a vadat, megussza
harom hoénap felfliggesztettel!

Na de térjunk vissza a holgyekhez! A két dél-amerikai lany venezuelai volt és
dialektusban beszéltek. Nekem, aki csak konyvekbél tanultam a spanyolt, és soha
nem voltam spanyolok k6ézo6tt, az eset eléggé izzasztonak igérkezett. Iszonytan pergett
a nyelviik. Ertettem is, amit mondtak, de vajon elég lesz-e az én tudasom egy
hivatalos okirathoz? Ugy segitettem magamon, hogy mindent, amit mondtak, Gjra
kérdeztem irodalmi nyelven, és ha jovahagytak, akkor forditottam és irtuk. Mint
kidertilt, szerencsénk volt, hogy velik kezdtiik. Akkor tapasztaltam meg elészor,
milyen koézvetlen, udvarias és kellemes modori emberek a dél-amerikaiak. Az én
holgyeim mar évek ota dolgoztak Bécsben prostitualtként. Szinte minden létezé
oréomhazban dolgoztak par honapot, mert ebben a szakmaban minden tulajdonos
allandoan forgatja a munkaerét, hogy a vendégek mindig friss holgyeket talaljanak.
Hogy az 4j arc azel6tt egy sarokkal arrébb dolgozott, nem szamit. Néha elgondoltam,
lehet, hogy felesleges ez a friss ,arukinalat”, merthogy a férfiak, akik ilyen helyekre
jarnak, nem jegyzik meg a lanyokat, akikkel szoban voltak, de - mint az évek soran
kidertilt - ebben tévedtem, hiszen a sok maganyos emberke, aki ezeket a helyeket
latogatta, nagyon is kot6dott egyik-masik lanyhoz. Lehet, hogy az egész ,forgatas”
csak a barfén6kok talalmanya volt, mert 6k minden 4j lanyt el6bb ingyen kiprobaltak
( jux primae noctis). Sehol mashol nincs annyi potyalesé féreg, mint az ebben az
iparagban tevékenyked¢ férfiak kozott.

A két holgy elmondasa alapjan eléggé elterjedt, hogy ha egy hajadonnak hazassagon
kivili gyerekei szlletnek, ezeket a sajat anyjara bizza, és 6 eljon Eurdpaba a
szexiparban dolgozni. Kéztudott, hogy itt ezzel jo pénzt lehet keresni, felvigyazo nincs,
tehat a keresetét megtarthatja. Hamarosan tud pénzt hazakuldeni, ott a nagymama
elkezdi a hazépitést. Megy a pénz, jonnek a képek a cseperedd gyerekekrdl, az éptilé
hazrol. Ezek a képek aztan a kihallgatasok soran mindig eld is kerultek. A gyerekeik



szépek, mosolygosak, a hazak egyszert épitmények, a névények bujak, a nagymamak
elégedettek, és mindig stit a nap. Mikor a hazra felkertl a tetd, akkor a nagymamak
keresnek egy megfelel6 férjet az idegenben levd lanynak, és a bécsi szexmunkasnd
ugymond nyugdijba vonul — rendez egy bucsubulit az éppen soron 1évé munkahelyen
és hazareptl, koztiszteletben megdszilni. (Aztan majd felneveli a lanya gyerekeit, és
feltigyeli annak hazépitését?) A két holgy elmondta, hogy 6k kizardlag ovszerrel
dolgoztak, és semmi perverz dolgot nem vallaltak. Igaz, hogy akkor tobb a pénz, de
6k akkor se. Ha a vendég csakis gumi nélktl volt hajland6 szobazni, vagy valami
aberraciot kért, akkor vagy a nigériai vagy az ukran lanyt vitte, mert ezek nem
valogathattak. Ha ellenkeztek, a fiiik megemlitették az otthonmaradt csaladtagokat,
kisebb testvéreket stb..., és a lanyok rogtén meghunyaszkodtak. Az ukran lanyt most
azért nem kaptak el, mert éppen tele van verésfoltokkal, nem jott be dolgozni.

A hallottak dacara megkonnyebbultem, hogy ilyen zokkenémentesen elcsevegtiink,
és igy teljesen felkészuletlenul ért a kovetkez6 kihallgatasra hozott holgy. Orosz lany
volt. Magas, fiatal, karcsu, elegans és végtelentil arrogans. O kezdte: hogyan
merészelték 6t ide behurcolni, 6 a haztulajdonos baratnéje, egyutt él vele, és nagyon
szeretik egymast. Hogy miota? Kerek két hete. Amugy is egyetemet végzett, €és nem
lehet egy kalap ala venni mindenféle sépredékkel. Hogy hol az utlevele? Az nincs,
elveszett. Hogy milyen vizuma volt? Azt most igy hirtelen nem is tudja. Tudta-e, hogy
a hazban mi folyik? Természetesen nem, de neki az egészhez semmi koze. A
nyomozon latszott, hogy kezdi unni a lanyt. Nekem csorgott a hatamon a viz. Aztan
leforditottam a tulaj vallomasanak ra vonatkozoé részét. Ez a lany a haz ,dominaja”,
az 6 reszortja volt a mazochista térzsvendégek hada, sok pénzt keresett, amin
ékszereket vasarolt. Ezeket valamelyik bank széfjében 6rzi. Megmutattuk a
jegyzékonyv aljan az alairast. Amikor a nyomozo megkérdezte, hogy a nala talalt kis
kulcs lenne-e annak a bizonyos széfnek a kulcsa, mert esetleg a hatésagnak nem
gond megtudni, melyik bankrél van szd6, akkor a holgy hangnemet valtott.
Megkérdezte, mi érdekli a rendérséget, és mi az elénye annak, ha megfelel vallomast
tesz. A nyomoz6 elmagyarazta, hogy ez itt az illegalis idegeneket kitoloncolo
idegenrendészet, az 1igy prostiticiora és embercsempészetre vonatkozo részével a
buntigyi renddérség foglalkozik, de amugy itt Ausztriaban altalaban nem kérnek a
testre-tigyre szabott vallomasokbol, inkabb arra térekednek, hogy megtudjak az
igazat. Ekszert vasarolni nem btincselekmény. Igaz, hogy kontrollkartya nélkul (izni
az ipart kihagas és a kozegészség veszélyeztetése, de ami a tényleg térvénybe titk6z6
cselekmény, az ennek a megszervezése és a feltételek létrehozasa. Ebben nem 6 a
fovétkes, hanem azok, akik beszervezték erre a munkara, akik illegalisan
atcsempészték a hataron, akik felvették a kapcsolatot a barral és megegyeztek a
bartulajdonossal az anyagi részletekben, valamint a bartulajdonos, egyszoval azok,
akik az 6 bérén pénzt keresnek illegalisan. Majd ha az ugy lezarul, hazakuldik
Oroszorszagba, és ki lesz tiltva a schengeni egyezmény orszagaibol. Akkor is, ha
mindenkit lebuktat? - kérdezte a lany. Igen, a kitoloncolas mindenképpen
megtorténik, hangzott a meglepdéen 6szinte felelet. Az orosz lany felmérte a
hatranyokat, hiszen ha ugyis hazakuldik, 6t ott kés6bb megtalaljak azok, akiket itt
lebuktat, és kijelentette, nem o6hajt nyilatkozni. Azt viszont kétszer is meg kellett
igérni neki, hogy elétte joga van 6sszeszedni a holmijat, tehat kiviszik a bankhoz, és
viheti a ,cuccat”. Résztinkrél tehat végeztiink, johetett a kovetkezo.



Az afrikai lany. Beninbdl jott, angolul beszélt. Par perc utan észrevettem, hogy a
nyomozo mosolyogva koveti a beszélgetéstinket. Ja persze, itt mindenki tud
valamelyest angolul, ezeket a tolmacsolasokat kovetni tudjak. Gondoltam kiteszek
magameért, végul is egy évtizedig egyetemen tanitottam angol nyelvet és irodalmat!
Atforgattam minden szinonimat, ami csak ezzel az iparaggal volt kapcsolatos,
molestation, penetration, entercourse, ejaculation, contraceptive... A lany egyre
értetlenebbiil nézett ram. Mar kezdtem kétségbeesni, édes Istenem, ezek a végén azt
fogjak hinni, hogy nem tudok tolmacsolni! Szerencsémre valahol bekertlt az
agyonbonyolitott szokincsembe az, hogy oral-sex. A sex szora a lany ram nézett és
megkérdezte: You mean, did I fuck for money? Igen, Yes, van Isten, mégis tudunk
kommunikalni! Ekkor mar a nyomozo hangosan réhoégétt. A lany persze sajat
akaratabol dolgozott a barban, 6 jelentkezett erre a munkara, soha senki nem szedte
el a pénzét, és a hatarokon is 6 jott at minden segitség nélkul.

Minden kijelentésére megesktidott, jobb kezének két ujjat az égnek emelte, és kiilonods
modon (tipikusan nigériai szokas, mondta a nyomozd) csettintgetett a nyelvével,
amihez hasonlot eddig a nagyvaradi piacon hallottam, ahol az arut szallité kocsisok
csettintéssel nogattak a lovaikat. A lany sajnalatra meéltéoan sovany volt, 6ltozete
olcso, rikito cucc, fején kocos paroka, a kormein lepattogzott a lakk. Meztelen karjain
a soOtét boérszin dacara is tisztan lathato volt néhany verésfolt. Mikor meghallotta,
hogy a hatésag szandéka 6t Nigériaba hazatoloncolni, hangosan sirni kezdett, mihez
kezdjen 6 ott, még ilyen kértilmények kozott is jobb neki itt.

A roman lanyokkal iszonyuan megdolgoztam a pénzemeért. Egyik sem ismerte még a
prostitacio szo értelmét sem, 6k csak betértek inni egy gyogyteat és szaunazni, mert
nathasak voltak. Az éjszakai razzia in flagranti kapta Oket, a kedves vendégek
jegyzékonyvbe mondtak, mi mindenben egyeztek meg és mit mennyiért vallaltak, az
egyiknek még a szalmaszalak is ott voltak a frizurajaban - igy értestltem a
szalmasszekér kilonlegességrol.

Hat ez mind csak félreértés.
Szerencsétlen véletlenek lancolata.
Ok nathat kuralni voltak ott, gyégyteazni.

Az egyik félénken megkérdezte, az otthoniak megtudjak-e a letartéztatas
koértilményeit. A nyomozé megnyugtatta, 6k nem kuldenek jelentést a roman
hatésagoknak, ami itt irodik, az ide tartozik, az osztrak renddrségre. A lany
megnyugodott. Mert nagy kar volna, ha az otthoniak ilyen félreértésrol értestilnek,
hiszen 6k csak gyogyteat ittak és izzadni akartak. A szaunaban. A nathajuk miatt.

- Ezek tényleg ilyen butak, vagy csak tettetik magukat? - kérdezte télem az tigyintézo.

- Ezek ennyire félnek, hogy otthon, a fatornyos falujukban megtudjak, hogy nem
takaritassal keresik a pénzt, amit hazaktildenek, és amivel a sztlék az
ismerdésdknek dicsekednek - valaszoltam. ,Megcsinaltattuk a keritést, mert a lany
kuildi Bécsbdl a pénzt. Vettiink két tisz6ét, mert jott a pénz Bécsbdl. Ilyen
szorgalmasan dolgozik a lanyunk Bécsben stb”.

Tehat nincs mas valasztasuk, mind tagadni koréomszakadtaig.



Végre bejott az utolso lany. Alf6éldi, de tébb éve Budapesten él. Ranéztiink
elcsigazottan, €s én teljesen reményvesztve rakérdeztem, mit keresett a
letartoztatasa helyszinén, esetleg kamillateat akart iszogatni, mert nathas?

- Bolondok maguk? - férmedt ram a lany. - En kurvanak jéttem ki, mert kell a pénz
az albérletre, és az osztrak pasik tobbet fizetnek.

-Was sagt sie, was sagt sie ? - stirgetett a nyomoz6. Leforditottam és kirobbant
beléliink a nevetés. - Végre, megérkeztlink Eurépaba - mondta a nyomozo, és
boldogan irta a jegyzékonyvet. A lanynak elmondtam, hogy nem rajta nevetttink,
hanem magunkon, és higgyen nekem, nem vagyunk hibbantak.

-Hat, nem tudom... - hagyta rank nagylelkten.



2. A HONORARIUM

Nem is vettem észre, milyen gyorsan eltelt az id6. Mennem kellett a féreferatusi
irodaba alairatni az elszamolast. Hany ora kihallgatas, hany oldal visszaforditott
jegyz6koényv, aktaszamok, nevek, orszagok, nyelvek. Osszefutottak a szemem elétt a
bettik, alaposan elfaradtam. Aztan megnéztem az elszamolas eredményét — azt
hittem, rosszul latok. Csillagaszati 0sszeg. Legalabbis nekem, legalabbis az akkori
mivoltunkhoz. Herr K. észrevette a csodalkozasomat. Igen, ez egy par honapja egyike
a legjobban megfizetett tevékenységeknek a rendérségnél és a birosagon. A Ferté tavi
szdgesdrot és a berlini fal leomlasa 6ta Bécs egy hatalmas népvandorlas kézpontja
lett. A rendérség és a birosag altal kezelt tigyek tobb, mint fele tolmacsolast igényel.
Kellink, ha lehet azonnal és a nap barmelyik orajaban, és ezért jol fizetnek.
Alkalomadtan ktuldjek egy viragcsokrot Gorbacsov elvtarsnak, viccelédott, ez a
konjunktura neki koszonhetd. Szerencsém van, ortljek neki. A munka nem fenékig
tejfel, de hat melyik az? - filozofalt mosolyogva. Ennek az anyagi kaprazatnak a
hatultitéje az, hogy az értéktobbleti ado, a beteg-és nyugdijbiztositasok valamint a
jovedelmi ado kifizetése utan az 6sszeg alig egy harmada a netto jovedelem, de még
igy is nagyon jo keresetnek szamit. Aznap Herr K. adott egy nyilatkozatot, amiben az
allt, a bécsi rendérség fizetési listajan vagyok, hatnyelvli tolmacsként. Ezzel menjek
el mihamarabb egy mobiltelefont lizingelé céghez, és vegyek egy telefont. Kiméljem
meg az 6 és tobb mas rendér kollégaja idegeit a hazinénimtél. Ha biztositott az
elérhetéségem, garantaltan meg fogom tudni keresni a telefon arat, és még joval
tobbet is. A nyomozok, akikkel ma dolgoztam, jelentették: jol dolgozom, maradhatok.
Apropo, a hazi tolmacsuk, aki 7 nyelvet beszél, most épp egy honapig Kinaban és
Szibériaban van szabadsagon, vallalom-e, hogy kétszer egy héten helyettesitem. Amig
visszajon. Ertetlentil néztem ra, az én agyamban Szibéria nem ugy szerepelt, mint
ahonnan vissza szoktak jonni, no meg azt sem értettem, ha valaki Ausztriaban élhet,
miért megy Onszantabol Szibériaba, de hallgattam. Még egyszer rasanditottam az
elszamolasra. K6szé6nom, IGEN!

Hazaig eltinédtem, volt idém béven, mert kétszer is rossz iranyba szalltam metroéra,
milyen nem vart lehetéség nyilik meg eléttiink. Talan még autonk is lehet. Otthon,
Erdélyben a férjem is, én is az els6 lehetséges perctdl kezdve autoét vezettiink, autonk
volt. Meg sem fordult a fejiinkben, milyen az, amikor nincs.

Boldogan baktattam volna fel az emeletre, de épp akkor lépett ki a hazinéni a
féldszinti lakas ajtajan, biztosan tiszta véletlenul. A férjem és a gyerekek elmentek
sétalni, nincs-e kedvem inni egy kavét. Nem volt, de tudtam, hogy nem adja fel
egykdonnyen. Elmondtam neki, hogy felvettek tolmacsnak. Ne vegye zokon, ha
tobbszor megfordul itt a renddérauto, talan nemsokara lesz autonk, és akkor mar nem
kell jonnitik értem. Megyek magam. (Hat igen, ez érdekes lesz, hokkentem meg. Alig
ismerem Bécset, hogy fogok én itt 6nalloan autéval kozlekedni?)

Kozben hazajott a csaladom, és otthagyhattam a hazinénit. Hoztak nekem &szi
leveleket. A kislanyom otlete volt. A kisfiam lelkesen nyuajtogatta a markaban
szorongatott rozsdaszinti gylGjteményt. Belenéztem ragyogé kis arcukba, és mint
mindig, tet6tél talpig elontétt a szirupos boldogsag. Gyonyodrt, okos, huncut



kislanyom, aranyos, csupa sziv pici fiam. Ne féljetek, jarok borténrél boértonre,
keresek sok pénzt, lesz mindenetek!

Este a flrdetés utan mutattam a férjemnek az elszamolast, az igazolast,
megemlitettem a tervet a mobiltelefonnal, esetleg egy autot... Egyre idegesebb lett.
Mar elére latja, hogy kitér rajtam a nagyzolas, csak a karrierem érdekel, mit képzelek
én, hogy 6 majd itthon marad pesztranak, és ktilénben is, nem maradunk itt, hanem
megyunk Amerikaba.

Faradt voltam, rengeteg Uj dologgal ismerkedtem meg, mély és hideg vizbe ugrottam
és tudtam, nagyon messze van a tulso part, jol esett volna egy-két értelmes szoét
valtani valakivel, aki nekem drukkol. Az a bizonyos vall, amire, ha nagyon ritkan is,
lehajthattam volna a fejem. De nem tortént csoda most sem, mint ahogyan akkor
sem, amikor az egyetemen gancsoskodtak a kollegak, vagy amikor a kisfiam
fogyatékossagat probaltam feldolgozni. Ragoédhattam mindenen egyedil. Minden
hazassag ilyen, vagy csak én vagyok ilyen parosan maganyos, mar nem is érdekelt.
Csak nem idegeskedni, nem elpazarolni az annyi minden masra sziikséges erét!

Hetekkel késébb tltem az 52-es villamoson, 6lemben a kislanyom, Gitban hazafele a
Mariahilferen rendel6é haziorvosunktol. Lina, a lanyom nem volt egy kénnyd eset, ha
szurirol volt sz6. Orditott, mintha elevenen nytznak, Gigyhogy az orvos komoly
hallasi karosodast reszkirozott minden oltasnal. Tudtam, mire végzliink, a varoszoba
félig kitral, a gyengébb idegzetiiek elmennek, és akik maradtak, sapadtan
merednek majd ram, micsoda keményszivlli anyuka. Mindez tiz honapi budapesti
tartozkodasunk eredmeénye volt, ahol is Linanak egyre-masra kigjult a tiiszés
mandulagyulladasa. Gyakori vendégek voltunk a huszadik kertleti SZTK-ban (mar
megint itt vannak a ,romanok”), és komoly harcokba kertlt, hogy megértsék, az én
esetemben nem mukodik az, hogy kitépik a kezembdl a gyereket, és beviszik a zart
ajtok mogé (ki eldl zarkoztak be?), ahol is majd kezelik anélkiil, hogy velem
megbeszélnék a részleteket. Csak hiilledeztem, milyen konnyedséggel irnak fel erés
antibiotikumokat, barmilyen mennyiségben. Toébb orvos lévén a régi barati
kérémben tudtam, koézottiik is akad jocskan olyan, aki nem igazan kompetens. Es
erre az aggodalomra Budapesten elég gyakran adodott alkalom. Mikor aztan egy
fiatal orvos mar nekigylirkézott, hogy felszuirja a Lina flilét — még én, a laikus
nyelvtanar is tudtam, hogy ez a modszer mar rég nem javallott —, akkor betelt a
pohar. Nyiltan megmondtam a doktorkanak, hogy még a macskamat sem biznam
ra. Mandulamuitétrél nem lehetett sz6, mert a gyermekkorhazi adjunktusné szerint
Linat ott kellett volna hagyni harom napra, majd 6k megmutik, addig az anyuka
elmehet egy kicsit kikapcsolodni. Az, hogy ez a gyerek egyik percrél a masikra
kikertilt egy 6t szeretettel koértilvevd csaladi és barati korbél, mert az anyjanak
menekulnie kellett, és komoly traumat okozna neki, ha az egyetlen biztos személy,
az anyja nincs ott, amikor 6t muitétre készitik eld, és amikor felébred, az meg sem
fordult az agyonbodoritott frizuras fejében. Ramcsodalkozott, én pedig 6éra. Jo
Otvenes volt mar, rengeteg arany ékszert viselt és nagy miigonddal szdékitett,
bodoritott tincseket. Agyonszolariumozott bére olyan volt, mintha pacoltak volna, és
belegondoltam, mikor olvassa ez el a legujabb szakirodalmat, ha ennyi idét fordit a
kencékre, a bodoritasra, a miibarnulasra.

- Ez pedig itt igy szokas, és én nem valtoztatom meg a hazirendet senki olah



menekilt miatt - jelentette ki az adjunktusné. Ugyhogy megfordultunk Linaval és
mentlnk, ,csak el innen!” jeligével.

Mikor tiz hoénap varakozas utan megjott az osztrak beutazasi engedély,
megkonnyebbtlilten hagytam el Budapestet, bizva abban, hogy ezuttal olyan helyre
kertilok, ahol végre megtapasztalhatom az addig csak hallomasbdl ismert eurdpai
civilizaciot.

Most tehat ultem a villamoson, Lina az 6lemben, és valami cseng. Mummy, a
telefonod, mondja a lanyom. Ja persze, a mobil a taskamban. A tizen6tddik kertleti
renddrségen — Tannengasse, a Westbahnhofhoz kézel — 1l egy roman allampolgar.
Zsebtolvajlas gyanujaval. Tudnék-e tolmacsolni. Most régtéon. Mondom, a kézelben
vagyok, de velem van a kislanyom, el6bb hazaviszem, és aztan visszavillamosozom.
Nem jo6, minél hamarabb kellene, a letartoztatott fiatalember ériasi cirkuszt rendez.
Melyik megallot hagytuk el? Mondom. J6l van, a kovetkezonél szalljak le és varjak.
Par percnyi jardan alldogalas utan leall mellettiink egy aut6. Nem rendérauté. A sofér
athajol, kinyitja az auto ajtajat és a nevemen szo6lit. Betultink hatra. Bemutatkozik,
Inspektor Sowieso — soha nem volt névmemoriam - civil rend6ér a zsebtolvajokat
uld6z6é csoporttol. Indul egyenesen a lakasom iranyaba. Lina élvezi az egészet.
Megkérdezi az Inspektort, van-e revolvere. (A lanyom par honapi 6voda utan észbonto
konnyedséggel tanult meg németil!) Van, mondja az, és nevet. A haz el6tt megall,
var, mig felviszem a gyereket. Mikor visszajovok, ott all az auté mellett, és udvariasan
kinyitja a kocsi ajtajat. Nem tehetek mast, betilok elére. A férjem az ablakbél néz le
rank. Az inspektor joképl és nagyon magas. Hat ez most nem hianyzott. A férjem
nem birja a magas embereket. Es ilyen sok van, mert 6 alacsony. Kb. egy fejjel
alacsonyabb nalam. Mikor 6sszehazasodtunk, egy kikétésem volt. Tovabbra is magas
sarku cip6ét fogok hordani. Azota mar csOkkentettem a sarkok magassagat kb. 3
centisre, ami a gyerekkori baratném szerint hiba, és csakis azzal magyarazhato, hogy
egy konfliktust kertilé gyava meérleg-jegyi vagyok. Majd ha most megtudja, mibe
keveredtem: én, a harmoénia-fliggd naponta tobbszor konfliktusoktol terhes
kihallgatasok kellés kézepében 1ilok. Es akkor még otthon sincs béke és nyugalom!
S6t, egyre ritkabban.

A letartoztatott fiatalember tényleg tombolt. Pici, vékonydongaju ember létére
egyfolytaban szitkozodott és ordibalt, négy marcona izmos rendér allta kortil, hogy
ne szedje széjjel az 6érszobat. Egykedviien nézték, hiszen nem értették, miket mond.
Azt mar észrevettem, hogy az osztrak rendérség nem verekedds. Ez volt szamomra a
legnagyobb megkoénnyebbitilés, hiszen otthon abban néttem fel, hogy aki rendérnek
szegbdik, az szeret masokat Uitni, €s nem banja, ha masnak fajdalmat okoz. Mai napig
is csodalkozom, milyen jo az osztrak renddérék turéképessége, még akkor is
tartozkodnak a tettlegességtdl, mikor a vétkes annyira provokal6 és pimasz, hogy mar
az én — meérleg jegyll — zsebemben is kinyilik a bicska. Persze a szabalyzat szerint
szigoraan tilos a tettlegesség, és én mindig is egy kivulallé voltam, tgymond
potencialis tantja egy esetleges kihdgasnak. Ugyhogy megtisztam balhé nélkiil, de a
kinos helyzetektél valé félelmem velem volt. Késébb, barmikor valaszthattam, inkabb
a specialis civil nyomozokkal (a tobbet ésszel, mint erével brigad, ahogyan elneveztem
Oket) dolgoztam, mint az egyenruhasokkal, habar 6k igazan nem tehettek réla, hogy
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bennem Erdélyben nagyon mélyen bevésédott az egyenruhas milicistak iranti
viszolygas.

A letartoztatott uriember felém fordult és elsapadt. K6szonok, buna ziua, Domnule
Popescu. Hogyhogy Popescu? - kérdezik. O azt mondja, a neve Trandafirescu.
Domnul Popescu lathatélag nem 6ril nekem, ami érthetd, hiszen miattam egészen
mas fordulatot vesz az tigye. Ugyanis egy par napja a hetedik keruleti rendérségen
(Neubau) tolmacsoltam az urat, ahol Popescu volt a neve. Most Trandafirescu.
Utlevele nincs. Elvesztette. Neubauban elengedték, menjen a koévetségre és kérjen
igazolvanyt. Ott is zsebtolvajlas gyanuja miatt tartoztattak le, ami aztan be is
bizonyosodott, mert az aruhazi biztonsagi kamera lefilmezte a csenevész termete
valamint rémesen elallo flile miatt egyértelmtien felismerheté urat, amint egy idésebb
holgy valltaskajabol — kétségkivil tigyesen — kilopja a pénztarcat. Amit aztan az
aruhazi detektiv a kijaratnal elvett téle, és visszaadott a karosultnak. De ott elsé
kihagasként kezelték az ugyet, és nem kerult birosagra. A mostani eset utan az
ugyészség siman atvette, visszaesé blinézés gyanujaval, a bizonyitas, szembesités,
vallomas vagy tagadas ezutan az 6 gondjuk.

Az Ugy nem remélt gyorsasaggal lezajlott, a tizen6tdédik kertletiek galansan
felajanlottak, hazaszallitanak kocsival. Jaj, csak azt ne — gondoltam -, hatha még
megmenthetem a ma esti harmoniat! A villamoson volt idém elgondolkodni azon,
milyen furcsa a vilag, amibe cséppentem. A civil rendér kivilrdl tudta a cimemet,
tehat jol szervezettek, de a roman férfi siman atveri az egész szisztémat egy olyan
egyszeru trukkel, mint a névcsere. Tudtommal kb. htisz roman tolmacs van a listan.
Ha ma torténetesen nem én vagyok ott, ahol 6t letartoztatjak, megint megussza mint
els6 kihagas.

Evekkel késébb mesélték, amikor Wiesbadenben elséként bevezették a kdzpontositott
ujjlenyomatokat 6sszehasonlité komputerprogramot, a németorszagi menekultigyi
ugyintézoék egyik htuledezésbél a masikba estek. Tobb ezer esetet fedeztek fel az
azonos Uujjlenyomatok alapjan, amikor ugyanazok a személyek harom-négy
menedékjogi kérelmet jegyeztettek ktilonb6zé neveket hasznalva egymashoz kozeli
taborokban, és minden hénap elsé hetében, amikor a segélyeket fizették, végigjartak
a taborokat, ahol kiilénbo6z6 neveik alatt szerepeltek, és mindenhol felvették a pénzt.
Akkoriban havonta 400 marka volt a segély személyenként. Négy bejelentkezés esetén
1600 marka havonta és személyenként. Egy négygyermekes csalad esetében hat
személyre 6sszesen 9600 marka minden hénapban. Eveken keresztiil. Nem hiaba
mesélik, hogy Romaniaban abban az idében sok palota épiilt.

De amikor én a villamossal utaztam haza, még nem volt meg a program. Annak
viszont hamar hire ment, hogy a tolmacs segithet azonositani azokat, akiket ttlevél
nélkul vesznek Orizetbe, tigyhogy gyakran el6fordult azutan, hogy telefonaltak egy-
egy személyleirassal, vagy faxon kuldték a képet, hatha mar volt szerencsém
talalkozni vele, ha igen, hol és milyen tigy kapcsan. Ennek volt hatulitdje is, ugyanis
a letartoztatottak is igyekeztek emlékezni rank, tolmacsokra, amit aztan gyakran
sértegetések és fenyegetések formajaban szova is tettek!

Hazaérve elég volt egy pillantas a férjem arckifejezésére, és bucsut inthettem a
harmonianak. Lina ugyanis lelkesen mesélte, hogy az inspektornak, aki elvitte anyut
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az autéval, revolvere is van. Hat nem fantasztikus? Egyenesen kiralyi. En meg itt
voltam egy rossz estével, tele epés megjegyzésekkel egy inspektor miatt, akinek még
a nevét sem jegyeztem meg! Kiléptem a cipdmbdl, fajt a labam. Ha ez a munkaritmus
igy folytatodik, akkor mégis jobb lesz attérni lapos sarkura. A pici fiam elém szaladt,
mit hoztal? Elévettem egy zacsko nylonjatékot az esti firdéshez. A villamosmegallonal
1évé tizletben talaltam. Kisrucak, kutyak, lovak vidam szinekben. Mindkét kolykém
imadta az allatokat. Lina mindig és mindenhol kutyasat jatszott. Vagy kinevezett
barmit kutyanak és oktatta, egrecirozta, négykézlab maszkalt és csaholt, s6t még a
labat is emelte egy-egy képzelt fanal. Délutanonként, mikor végre beestem az
ovodaba, hogy hazavigyem, mindig régtén tudtam, melyik 6sszevont csoportban
keressem: ott, ahol tébb gyerek négykézlab maszkal és ugat. Elére o6riltem a
furdetésnek, mindig kellemes nyugalom valtotta fel az egész napi nytizsgést, mintha
a gyermekek a kosszal egylitt az izgagasagot is lemostak volna magukrol. Megvoltak
a ritualéink, a versikéink, 6k élvezték a vizet, én élveztem a tarsasagukat. Totyi
boldogan vitte a zsakmanyt a firdészoba felé. Aztan megint minden masképp alakult.
A lanyom hozta a taskamat. A vallatél a foldig ért. ,Mummy, megint cseng a
telefonod!” Sichercheitsbtiro, kilencedik kertilet, Berggasse, a taxis tudta, szaguldott
szotlanul a Wiener Waldhoz kozeli 14. kertleti lakasunktol keresztiil-kasul a kora
esti Bécsen. Lestem a taxiorat. A kabitészeres csoport hivott, mondtak, tljek taxiba
és kérjek szamlat, majd hozzacsatoljuk az én elszamolasomhoz és a renddérség kifizeti,
mert surgds Ugy. Ez eddig rendben, de addig is elébb ki kell fizetni a sofért, és mig a
taxit vartuk, minden zsebet és taskat atkutattunk pénzért. Lina, a kis huncut, hozta
a porcelan malacat — ebben van 10 schilling Mummy, és nem is kell feltérni, mert az
aljan van egy dugo! Ez a draga kis szemfiles kélykém barmilyen stressz kozepette is
meg tudott nevettetni. A sofér latta a visszapillantéban, hogy mosolygok. Na, mi van,
nem is félek a kihallgatastol? Nem engem fognak kihallgatni, én csak a tolmacs
vagyok. De amugy féltem, milyen nyelven fognak feltenni ki tudja, szamomra milyen
érthetetlen kérdéseket, hogy fogom tudni leforditani, ha magam sem értem, mirél van
sz6, meg amugy is, ki tudja, mi ez mar megint. Kabitészeres specialis csoport.
Kifizettem a taxit, még maradt is valamennyi, de annyi nem, hogy visszafelé is taxival
mehessek. Nagyon reméltem, hogy befejezztik, mig még jar a metro, mert az éjszakai
buszvégallomastol hazaig még jo husz perc gyalog, hegynek fel, erdés részen.
Kiszalltam és megkerestem a bejaratot, ami egy resti kerthelyisége mellett lapult.
Lenyomtam a kilincset, semmi. Jobb oldalt a falon egy kis csengégomb. Kiirva
semmi. Megnyomom, valami bugni kezd. Lenyomom a kilincset, a vasajto nyilik,
belépek. Megint megallok, zsilipbe kertiltem, a kovetkez6 ajté zarva marad. Egyszer
csak egy hang egy hangosbeszélébdl, ,Ja, wem suchen Sie?” Mondom a nevemet és
hova hivtak. Hallom, telefonon ellenérzik, majd elmozdul egy toloablak és valaki
végigmeér, majd kisvartatva kinyilik a folyosora vezetd ajto, és egy feketébe 61t6zott
marcona alak kedvesen mosolyogva megkérdezi, tudom-e, hogyan jutok fel az
irodaba. Elészor vagyok itt, mondom. Erre felkisér, ami nagy szerencse, mert biztosan
orakig tévelyegtem volna a kulénbdzd lépcsédfeljaratok, régi éptileti emeletek és
kozbeékelt, modern toldalékok labirintusaban. Amint elhagyjuk a bejarati folyosot,
kiléptnk egy bels6 udvarra. Iszonyu a zaj. Kérbe-korbe racsos ablakok négyemeletnyi
magassagban, és mindegyik ablakbol valaki Givoltott valamit valamilyen nyelven. Ez
volt a rossauerldndei fogda belsé udvara, és ilyenkor este volt a rabok kozotti
hangposta. Késébb sokszor volt szerencsém a kulénb6zé Uzeneteket hallani, és
nyaranta, ha nyitva voltak az irodak ablakai, nem lehetett esténként egymas szavat
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kivenni a rabok ordibalasa miatt, és iszonyu nehéz volt tolmacsolni. Most viszont
csak alltam foldbegyOkerezett labbal, és akaratlan is lereagaltam a rengeteg hangosan
atkiabalt informaciot. Gicu kereste Gheorghet, hogy elmondja, miket valaszolt a
feltett kérdésekre, hogy ugyanazt mondjak mindketten, Todor kiabalta, hova valo, és
van-e még valaki abbdl a falubol. Egy fekete orditotta tele torokkal, hogy né kell neki,
hallatszott egy iskolazott bariton, amelyik egy orosz dalt énekelt egy nyirfaerdében
elhangzott szerelmi vallomasroél, ami hazugnak bizonyult. A marcona ram nézett és
nevetett, mi mar megszoktuk, és nem zavar annyira, mert nem értjuk, miket
mondanak. Feliranyitott a kabitoszeresekhez és nyujtotta a kezét. Ja persze, mindig
elfelejtem, itt mindenki mindenkivel kezet raz. Ez szamomra nagyon idegen gesztus,
elképzeltem, amint a munkamban naponta tébbszoér kezet kellett volna razni a
rektorral vagy valamelyik kollégaval, aki minden szabad percét azzal toltétte, hogy
ellenem askalodjon.
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3. BIZTONSAGI IRODA

Baktatok fel a lépcsékon, régi, kopott és mar csuszosra nyUtt marvany, keskeny
lépcsoéfokok, ciradas kovacsoltvas korlat simara csiszolodott karfaval. Megtalalom a
megadott szamu ajtot, bekopogok, belépek. Baloldalt két komoly arcu férfi 6ltonyben,
veltik szemben két srac bluejeansben. Az egyik félig hattal allt felém, a feneke alatt
hosszu repedés a jeansben, atvillan a szépen lebarnult bér. Mindkét srac hosszu
haju, faltkben csillog-villog a sok flilbevalo, fels6testtikén vad mintazata T-Shirt.
Osztdonszertlleg fordulok az o6ltdnydsdk felé, nyajtom a kezem és kezdek
bemutatkozni, Dolmetsch... latom, hogy meglepédnek. Mi van ezekkel,
masmilyennek képzeltek? - gondolom, mikézben a hatam mogott felharsan a két
yrosszul” 0ltozott srac nevetése. Tévedés, kedves holgyem, ha-ha, tévedés, 6k a
rosszak, mi vagyunk a jok, ha-ha... Na, ez is jol kezdédik, gondolom magamban.

Néhany ora elmultaval meggyézédtem, hogy tényleg 6k a jok, vagyis nagyon jo
nyomozok. Az évek soran nagyon sokszor dolgoztam ott. A kinézetik mimikri, hiszen
o0ltdnyben nagyon kirinanak a kabitészeres miliébél, de szerintem élvezték is, hogy
olyan vad kulsével rohangalhatnak Osszevissza, amilyennel csak akarnak. A két
joarcu és jololtozott uriemberrdl, akikkel nagy asszimilalodasi szandékomban
lekezeztem, kiderult, hogy gyéri taxisok, akik par honapja hetente tébbszor nagy
mennyiségu kabitoszert szallitottak Bécsbe, azon a cimen, hogy osztrakokat vigyenek
Gyorbe szorakozni. Hihetéen hangzott, nem sokat kekeckedtek veliik a hataron. Az
otthoni t6r6k megbizéikrol nem meséltek, nem mesélhettek, hiszen akkor
életveszélybe sodortak volna magukat és a csaladjukat, az atvevokrdél nem tudtak
semmit.

Mindkettével talalkoztam a birésagon, é€s egypar letilt honap eldzetes utan az
idegenrendészeten is, ahol életre szo0lo Kkitiltast kaptak. Kitoloncoltak &ket a
hegyeshalmi hataratkeldig, ahol mar vartak éket a magyar hatarérok.

Szokas szerint sok bir6 eleve az elsé rendéri kihallgatason mtikédoé tolmacsot hivta
be a folytatasra, tobbnyire azért, mert az mar ismerte a gyanusitott személyt, az
ugyet, €s ezzel id6t és energiat sporolt, de az én esetemben most mas volt a helyzet.
Teljesen mas. Felhivott ugyanis egy bizonyos Herr Dr. R., a bécsi bliintetébirosag egyik
elndke, és kérdezte, mikor lenne idém a szamara. Sajnalom, nagyon be vagyok fogva
a romannal, mondtam, szinte reggeltél estig be vagyok osztva, a menekultiigyi
irodanal a Tannengasseban sorban allnak az illegalisan atjétt romanok, romaniai és
szlovakiai magyarok, és mivel angolt is tolmacsolok, az afrikaiak és bangladesiek is
rengetegen vannak, szinte lélegzethez sem jutok.

Pedig, mondta Dr. R., valamikor be kell menjek egy beszélgetésre, mert van egy
feljelentés ellenem, amit meg kell beszélniink. Megfordult velem a szoba. Edes
Istenem, mi torténik? Valészinlleg megérezte a panikot, mert folytatta, ez szinte
minden 1) tolmacsukkal megtoértént az utébbi idében, tigyhogy csak egy formalitasrol
van szo0, azért telefonalt és nem idézést ktild6tt, mert tudja, mennyire elfoglalt vagyok,
hiszen lathat6 a bir6sagra tovabbitott eseteken az alairasom alapjan, és szeretné, ha
én mondanam meg, mikor tudnék beugrani az irodajaba, egy fél ora alatt
lebonyolitjuk az egészet. Megegyeztiink, hogy masnap kilenckor ott leszek,
Landesgerichtsstrafe, els6 emelet, ilyen meg ilyen szamu szoba.
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- Mi van? - kérdezte a nyomozo, akinél aznap dolgoztam.

- Behivtak a bir6ésagra egy feljelentés miatt - mondtam, mire 6 mosolyogva
megjegyezte, ne felejtsek el fogkefét bepakolni.

- Miért? — néztem ra értetlentl.

- Ha esetleg bent tartanak - felelte nagylelktien, aztan ram nézett, és gyorsan hozott
egy pohar vizet. - Ki volt a telefonal6?

- Nem tudom — mondtam, illetve nydgtem -, nem jegyeztem meg a nevét, de a 112-es
szobaba kell mennem. Holnap. (Uristen, hogyan vészelem én at ezt az éjszakat,
otthon nem mondhatok semmit, mert Kornél csak azt felelné, ugye megmondtam,
hogy nem lesz jo vége ennek az 6rokoés nyltizsgésednek!)

A nyomoz6 megint ram nézett, és nyult a telefon utan. Kapcsoltatta magat — ktiléon
belsé vonaluk volt — a Landesgericht fir Strafsachen Wien szoban forgd szobajaval,
bemutatkozott és elmesélte, hogy a tolmacsa hasznalhatatlanna valt az idegességtol
a telefonbeszélgetés ota, és 6neki ma megbizhaté munkaerdre van sztiksége, mirél
is van sz0, mert ez a né, aki siman mozog hat nyelvben, most csak dadogni tud.
Talan csak nem megint a kedves S. tett keresztbe egy kezdé kolléganak? Ja, ich
verstehe, mondta egyre szélesebb mosollyal, danke, megmentette a kihallgatast,
most mar meri remélni, hogy ha taljutottam a sokkon, megint hasznalhato leszek.

- Valészinuleg egy idds, cstunya, és mindig rosszkedviien fontoskodo kollégané
probal keresztbetenni, mert keveset foglalkoztatjak és raér. ,Brotneid” - kozolte
hozzam fordulva. A régi klikk mindig t6ltétt puskaval fogadja az j konkurenseket,
nem én vagyok az egyetlen. Dolgoztam-e ezel6tt valahol? Igen, mondtam, egy privat
fordito irodaban kezdtem, de harom honap elteltével felvettek a rendérségi
tolmacsjegyzékbe, és akkor az iroda féndéke kirugott.

- Mi okozta ezt? — nyomozott tovabb a nyomozo.

- Azt kérte, hogy mindazt, amit keresek, a forditéiroda kontéjara utaltassam, és 6
majd fizet annyit, amennyi egy ilyen Auslandernek jar. A renddérségnél meg
elmagyaraztak, hogy 6k csakis a személyi kontomra utalhatnak pénzt, nem egy
forditéirodanak, mert 6k engem mint maganszemélyt alkalmaznak. En mint
maganszemély vagyok felelés azért, amit tollba mondok és alairok. Egy forditoiroda
szoba sem johet ilyen megbizasoknal, és amugy meg mint tébb nyelvet beszéldé
tolmacs elég sokat kereshetek, ha éjjel is dolgozom vagy hétvégéken. Ez a
tevékenység nem mérheté napi nyolc 6raban, egyik f6 kritérium, hogy barmikor
rendelkezésre allok. Elmondtam mindezt az iroda tulajdonosanak. Minek kellett
minderrél beszamolni a rendérségen, diihongott a féonodk és koézolte, ki vagyok rugva.
Azt még hozzatette, hogy szivtelen anyuka vagyok, mert most itt maradok
betegbiztositas nélkul a két kisgyerekemmel, én, a ,Rabemutter”. Nem tudta
viszont, hogy Kornél végre hajlando volt elfogadni egy német nyelvtanfolyamot a
munkakoézvetitd irodatol, és igy egyelére megvolt a betegbiztositas mindnyajunk
szamara. Nincstelenul, két kicsi gyerekkel, egy férjjel, aki elére lathatolag még
sokaig nem fog tudni belekapcsolodni a csalad eltartasaba, minden egyes
megkeresett schillingre sziikséglink volt, azon kivil pedig a ktilonb6z6 érszobakon,
kihallgatasi szobakban és birosagi targyalasokon toltott id6 joval meghaladta a napi
nyolc orat, gyakran éjjel is tolmacsoltam vagy hétvégéken.

Mint masnap kiderult, az ellenem felhozott vad az volt, hogy reklamozom magam,
amit tolmacsoknak nem szabad, és tgy mellékesen le volt irva, hogy nem tudok sem
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némettl, sem magyarul. Tehat a magyar tabornak koszdonhetem, gondoltam. A
feljelentés els6é része nevetséges, mondta Dr. R., koéztudott, hogy a birok és a
nyomozok veszik fel velink a kapcsolatot, ha kellink, nekik van meg a mi
telefonszamunk és nem forditva, de ami a nyelvtudast illeti, annak utana kell jarni.
Az ilyesmi komoly gondot okoz, ha igaz, hiszen a bir6sag a renddrségen irott
jegyzékonyvre tamaszkodva donti el a vadlottak sorsat, és az egész Uigy inog. Az
altalam alairt birésagra kerult tigyek kapcsan nem mertilt fel ilyen gyantinak még az
arnyéka sem, de mindenképpen le kell rendezni az tgyet. Akarom-e tudni, ki a
feljelent6? Nem, feleltem. Dr. R elmeséltette velem az el6életemet, csaladi helyzetemet,
neki is el kellett ismételjem a rovid palyafutasomat a forditéirodaban, mennyi volt a
jovedelmem akkor, mennyi most, par soros jegyzOkodnyvet irtak, kézben belépett az
irodaba egy ismeretlen holgy, letilt a hattérben. Dr. R. mondta, hogy szerinte a
németet nagyon jol beszélem, 6 tokéletesen megértett mindent, amit mondtam,
valasztékosan fejezem ki magam, az akcentus érzédik, de nem zavaro, Rokk Marikara
emlékeztet, az érettebb generacié imadni fog. Megemlitettem neki a Lendvay idézetet,
miszerint a menektiilt az az ember, aki mindenét elveszti, kivéve az akcentusat,
nevetett, majd elévett két oldal széveget, az egyiket odaadta az ismeretlen hélgynek,
a masikat nekem, forditsam le magyarra. Valami jegyz6kényv kivonata lehetett, a
nevek gondosan at voltak huizva vastag fekete tollal.

Azonnal kezdtem forditani magyarra, alig par mondat utan megallitott, a tekintete az
ismeretlen holgyén volt. Az bolintott, a kiejtés alapjan kétségen kiviil anyanyelvi
szinten beszéli a magyar nyelvet, a forditas teljesen korrekt, mondta. Ezzel felallt, Dr.
R. megkoszonte a kdzremukodést, és a holgy kiment. (Késébb megismerkedtem vele,
tébb mit 30 évig dolgozott a bécsi bir6sagon, szerették és sokat adtak a véleményére,
kozvetlenul nyugdij el6tt allt, tehat szamithattak az elfogulatlansagara, szamara nem
jelentettem elgancsolni valé konkurenciat). Dr. R. ram nézett és megkérdezte, akarok-
e a becsuletsértésre és ragalmazasra valaszolni, egyrészt mert jogom van, masrészt
mert mar elegik van ebbdl a jatékbol, és szeretnének véget vetni az ilyen jellegti
askalodasnak. Egyre nagyobb sztukség van tolmacsra, jut munka béven
mindenkinek, semmi szlikség az ilyen bonyolitasokra. Ha feltunik a listan egy olyan
tolmacs, aki nem beszéli jol a németet, vagy az anyanyelvén nagyon primitiv szinten
mozog, az nagyon hamar észrevevédik a vizsgalobirok kihallgatasain. Ilyenkor jelentik
neki, hogy a rendérségi és a birdsagi jegyzékonyvek kozott nagyon nagy az eltérés, tul
sok minden nem stimmel.

Van egynéhany olyan egzotikus és ritkan eléfordulé nyelv, ahol muszaj elfogadni,
hogy az is, aki tolmacsol, nehezen érthetéen beszéli a németet, de amugy, hétkéznapi
szinten nagyon jol bevalnak a kézponti listan szerepld 1ij tolmacsok, raadasul szinte
mindegyikéjiknek van egyetemi végzettsége, ami példaul a feljelent¢ illetének nincs.

Ujabban gyakran ellenérzik a forditast, rogzitik a tolmacsolast, és masnap egy masik
jol ismert kollegaval leellendriztetik, igy bukott le nemrég egy toérdk tolmacs, aki a
hajtasi igazolvanyi vizsgakon mindent helyesen megvalaszolt, még akkor is, ha a
vizsgazonak halvany fogalma sem volt az anyagrol. A sikeres vizsga utan meg tartotta
a markat. Jo kis cirkuszt okozott, mesélte, évekre visszamendleg Gjravizsgaztathatjak
azokat, akiknek 6 volt a tolmacsa.
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Gyakran eléfordul, hogy a véddéugyvéd azt tanacsolja, a vadlott vonja vissza a
renddrségen tett beismerd vallomast. Ezt tdbbnyire azzal indokoljak, hogy a
renddrségen verték éket, vagy nem értették, mit mond a tolmacs. De ennek kevés
koéze van a nyelvtudashoz, ezek az esetek eléggé nyilvanvaldak, és a bir6knak mar
komoly rutinjuk van ilyen téren. Az ilyen esetek mindig csak bizonyos
védougyvédeknél fordulnak eld, egy idé utan mar eléggé koézismert, tisztan latjak a
helyzetet, persze, hogy az ltgyvéd minden trukkoét bevet, ezért fizetik. A mostani
feljelentés minden pontja valétlannak bizonyult, de ha nem akarok belekeveredni az
egészbe, megérti. Nem akartam, hiszen addig, amig engem allandoan hivnak dolgozni,
a jelentgeté pedig otthon csticsul és feljelentéseket ir, addig nekem, legalabbis
anyagilag, 1ényegesen jobb. Igazat ad, mondta Dr. R. nevetve, és mar mehettem is.

Szép tavaszi délelétt, a fak bontjak a rigyeiket, Bécs tele van zolddel. Aznap is volt
még munkam elég, tgyhogy nem gy6éztem aldani az el6z6 napi nyomozot, aki
megmentette az éjszakamat.

Mindkét gyerek szivesen jart 6vodaba, gy éreztem, tele vagyok erdvel, ki ér ra piti
feljelentékkel hadakozni, dolgom van, talpra kell allitani a csaladot.
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4. MANDULA BLUES

Aztan megint csak masképp alakult a napunk, roviddel 11 utan hivtak az 6vodabal,
Linam rekedt, koéhog, szerintiik vigyem be a Hanusch kérhazba, nézessem meg a
mandulajat. Herr B., akivel a roman menekult-lavinan dolgoztunk a tannengassei
Menekulttigyi Irodaban, régtén beleegyezett, hogy hagyjak csapot-papot és menjek.
Esstink tal rajta, és jové héten folytatjuk a megszokott mederben. El is vitt a sajat
kocsijaval az ovodaig, ami az Auer Welschbach parkban volt, srégen szemben a
Schoénbrunni Kastéllyal. Onnan az 52-es villamossal eljutottam a Casiné parkig, ott
atszalltam ellenkezé iranyban a 49-es villamosra. Délre készen voltak a
laboreredmények, nincs mit halogatni, mondta az orvos, azonnal ki kell venni a
mandulajat. Csak egy nagy probléma van. Ranéztem elgyo6tdrten, most jon ,,az anyuka
menjen szorakozni” ciml felvonas, gondoltam, és csak boélintottam, hallgatom.
Nalunk az a tapasztalat, mondta a doki, hogy a gyerekek hamarabb gyégyulnak, ha
az anyuka ott van végig mellettik, kivéve magat a mutétet persze, ami nem tébb,
mint egy fél 6ra. Megprobaltam, de nem tudtam visszatartani, elemi erével kitort
belélem a zokogas. A doki kicsit meglepédott, mert ugyanakkor boldogan vigyorogtam
és bologattam, nem értette, miért sirok, ha tulajdonképpen 6rtilok. Linat még aznap
délutan megmutotték, Kornélt sikertilt elérni a némettanfolyamon, hazavitte Totyit az
ovodabol, masnap jottek be a koérhazba hozzank. Totyi ekkoriban tobbnyire az apja
nyakaban ulve kozlekedett, a flileinél fogva iranyitotta és parancsolta ide-oda, mint
zsoké a lovat. Lina nagyon komoran lt az agyban, tomte magaba a fagylaltot — orvosi
javallatra —, majd egyszer csak megszolalt: a tiramisu a legfinomabb, nincs tébbé
mandulam? Dobbenten meredtiink ra, szinte basszus hangja lett a mutét utan.
Szerencsére jott az orvos és elmagyarazta, ez majd idével elmulik, Lina ugy atvészelt
mindent, mint egy profi. A doki egy jo fél orat eltoltott velink, mikézben Totyit is
tesztelte, majd gratulalt, nagyon j6 downos, megnézte még egyszer Lina torkat és azt
mondta, a délutani vizit utan mehettink haza.

Taxival mentink ki a hegyre a bugstrafiei albérletiinkbe. Lina, aki kilenc honapos
koratol egyfolytaban beszélt, és azota csak akkor hallgatott, ha nagyon mélyen aludt,
megprobalta kimélni a hangszalait, ami nehezen ment. Harom napig el sem
mozdultam mellble, Totyi is otthon maradt, Kornél meg jarta az autokereskeddket.
Hamarosan lesz autonk, és ki tudunk kicsit mozdulni, megismerni Bécs kérnyékét
is. Arrél nem is beszélve, hogy nekem mekkora megkonnyebbtilés lesz a Bécs
ktléonb6zé pontjain 1évé kihallgatasokra eljutni. Totyi egész nap énekelt és a
jatékhangszerein zenélt — €l-hal a zenéért -, Lina témondatokban és valtozatlan
basszus hangon kozolte az észrevételeit. Délutanonként, mikor aludtak, Bécs
téerképét tanulmanyoztam. A gondolatra, hogy itt kell majd autot vezetnem, a hideg
is kirazott. Ugy terveztem, a Ringnél kezdem, és azt véve alapul elészér is
lefényképezem gondolatban, hogyan helyezkednek el a kertiletek. Gondoltam, a Ring
lesz az a bizonyos tanciskolai kalyha, amihez majd mindig igazodom. (Az elsé évben
szamtalanszor visszatértem a Ringre, szerintem mar egyéni barazdat szantottam ott,
mert ha eltévedtem — és ez gyakran megtoértént —, elég volt visszakeverednem a Ringre,
hogy tudjam, hogyan tovabb. Hol volt még akkor a ,navigaciosszisztém”!) Azt
észrevettem, hogy minden utcatabla — ha volt egyaltalan, mert Bécs nem az autos
kozlekedés attekinthetéségérél hires — egy szammal kezdédott, ami a keruletet
jelentette, ha tehat nagyjabol tudom, melyik kertiletben bolyongok, és ahhoz képest
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hol helyezkedik a kertlet, amit keresek, kdnnyebb lesz majd korrigalni. Koévetkezé
lépésként kezdtem bemagolni a Ringbe torkollo fébb utvonalak nevét, kertleti
hovatartozasukat.

Hétvégén megint mentem dolgozni, mert Kornél otthon lehetett a gyerekekkel. Hétfére
vartam anyukamat Nagyvaradrol. Tényleg megkapta a vizumot, és jott két honapra
latogatoba, nagyon vagyott a gyerekek utan, mar szamlalta a perceket. Szerettem
volna alaposan rendet rakni, mire jon, de szinte egyik hivas érte a masikat,
szombaton és vasarnap é€jjel is dolgoztam par orat, hétfén reggel kialvatlanul
tamolyogtam be az idegenrendészeti hazi-tolmacsi napomra. Kornél kivett egy nap
szabadsagot a tanfolyamrol, mert még nem akartuk Linat 6vodaba vinni, és Totyi is
otthon maradt. Gyonyort helyen laktunk, a 14. kertleti Wolfersbergen, jomoédu
villanegyed a bécsi erdd kozvetlen szomszédsagaban, csodalatos kertekkel, minden
séta egy €élmény volt. A lakas kétszobas, konyhas, firddszobas, eléggé leromlott
allapotban volt, de az igazi gondot a szénfUités jelentette. Egy kuilon kamraban
elhelyezett kalyha futdtte az egész lakast, arra mindig figyelni kellett, hogy ne aludjon
el a tiz. A szénhordas a pincébdl nem volt olyan tragikus, minden egyes séta utan
én is, a gyerekek is automatikusan mentiink a pince ajtajahoz, volt harom
szeneskosarunk, Linaéba egy félkilonyi fért, Totyiébe egy maroknyi, de komoly ritualé
volt felvinni a szenet, hogy jo meleg fészkink legyen. Ezzel aztan Kornélt is
kényszeritették a részvételre, mikor az emeletrél leindultunk, vitte mindenki a
kosarat a pincelépcsére, ahol szépen vartak, mig visszajoviink, és megtoltve megint
felvissztk és letessziik a kalyha mellé. A nagy gond szamomra a hamu volt. Mindig
is problémas arcb6rém volt, ami gondos sminkelést igényelt, és a frizuramra is mindig
figyelnem kellett, hiszen nem rohangalhattam irodar6l irodara tépetten és
apolatlanul. Minden egyes kalyhakotras utan ugy éreztem, muszaj tusolnom és hajat
mosnom. Tehat 0jbél frizurat szaritani, sminkelni. Es valahogy mindig ram maradt a
hamu. Mindegy, hogy éjjel kettékor vagy barmikor napkézben estem be az ajton, a
tlizet frissiteni kellett, kikotorni a kalyhat és levinni a hamut.

Most, az idegenrendészetrél hazajovet észintén reméltem, Kornél leviszi a gyerekeket
sétalni, és én aludhatok legalabb egy orat, mig megjén anyu. A gyerekek nyargaltak
az egyik szobabol a masikba, kiizzadva. Kornél nézte a tévét. A kalyhat megint kotorni
kellett, pillanatok alatt ellepett a finom, sztirke por. Mehettem hajat mosni, és kézben
egyre diihosebb lettem. Hat letdrne a keze, ha ratenne valamire? Tudja, mennyire
nem birom az éjszakazast, rdadasul Anyu tobb éras vonatozas, hatarkontroll és
stressz utan fog megérkezni. A hazinéni t6bbszdr szolt, hogy a gyerekek ne
nyargalasszanak a lakasban, van kert, miért nem lehet lemenni oda, jatszani a
szabadban? Tényleg, miért? Olyan halaszthatatlan az a tévénézés egy nyelven, amibdl
szinte semmit sem ért? Pont kezdtem szaritani a hajam, mikor csengett a telefon. Hol
vagyok, azonnal kellek, kuldik a kék fényt, egy roman rab felmaszott a fogda tetejére,
és azzal fenyeget6zik, hogy leveti magat. Gyorsan 6ltéztem, mondtam, nekem megint
mennem kell, 6ltoztesse at a gyerekeket szaraz holmiba, és vagy vigye le a kertbe,
vagy fektesse le 6ket egy orara, ne izzadjanak itt felheviilve, és ha én nem végzek
idében, menjen ki a gyerekekkel Anyu elé az allomasra, itt van kitilén pénz taxira. Te
csak ne adj nekem utasitasokat, hallottam még, de mar fordultam is ki az ajtéon, mert
hallatszott a sziréna. A gyerekek vadul integettek az ablakbol, élvezték a cécot.
Gondolom, a hazinéni kevésbé.
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Nem gondoltam volna, hogy lehetséges a 14. kertlet kinti szélérdl szinte egy
negyedora alatt elérni a Hernalser Gurtelen 1évé fogdat, de sikertilt. Szerencsére,
ahogy betltem a kocsi hatso tilésére, az egyik renddér a kezembe nyomta az
autotelefont, a fogda parancsnoka briefingelt a helyzetr6él. Megadta a rab adatait, az
gy elézményeit. Igy aztan arra figyelhettem, amit mond, és nem arra, hogyan
szaguldunk a savok kozotti tiresedéseken at a déli forgalom kaoszaban, tigyhogy
megusztam az utat anélkil, hogy 6sszehanyjam magam meg a renddérkocsit.
Pillanatok alatt emelkedtek racsok, és nyiltak zsilipek el6tttink, mig végul is vad
fékezéssel megalltunk egy belsé udvarban. Bent voltunk a boértén kellés kdzepében.
Szédtiltem, és még nedves volt a hajam. Evek mulva sem szoktam meg az ilyen
kékfényes utakat, az el6ttiink halado soférék reakcioja teljesen kiszamithatatlan
volt. Volt olyan is, aki ugy ,bestresszelt” a mogotte ivolté szirénahangtol, hogy
lassitas helyett keresztbe allt el6tttink, és csak centiken mulott, hogy ki tudtuk
kertilni. Most mindenesetre reszketett a térdem és féltem, hogy a csuszos
kockakdéveken kibicsaklik a labam a kéromcipében. Egy ttizoltékocsi allt egy
emelédaruval, korulotte jo par tlizoltos, vartak a jelre, hogy felfajjak a légzsakot.
Korben mindenhol zord arcok a zart racsos ablakok mogott. Egy harmadik emeleti
félméternyi széles kiugron all egy fiatal srac. Sovany, zilalt arct. Tudom, hogy V.
Mihainak hivjak, 25 éves és Bacau kérnyékérdl valé. Ha idelent is eléggé érezhetd,
milyen erds lehet a szél odafent, gondolom szorongva. Valaki odajén hozzam,
kezembe ad egy tolcsért. Hangosbeszéld, itt kell megnyomni a gombot. Bezarattak
az ablakokat és beparancsoltak mindenkit a zarkakba, de lehet, hogy kell a
hangosbeszéld, hogy szoét tudjunk érteni. Vartam, hogy mondja, mit tolmacsoljak.
Semmi. Mit mondjak? - ny0gdém. Barmit, csak hozza le onnan, hangzik a valasz.
Egyelére kopni-nyelni sem tudok. A srac a parkanyon lenéz és megkérdezi:

- Tu cine esti? (Te ki vagy?)

Mondom, a tolmacs.

- Tudsz nekem segiteni? - kérdezi a srac.

- Attol figg, mit akarsz — valaszolom -, most mar megértik, amit mondasz. Azért
vagyok itt, hogy leforditsam.

- Engedjenek ki innen! - mondja a srac. - Most rogton.

Mondom, leforditom, de addig is, ha lehet, legyen szives, iljon le, mert én rosszul
leszek attol, hogy latom, hogyan inog ott a szélben, ha én itt elajulok, attél nem lesz
senki okosabb.

- Mi van, beszartal? - kérdezi a srac.

- Hat, be - mondom -, én még egy félemelettdl is elszédulok, el nem tudom képzelni,
hogyan lehet ott fent allni.

- Jol van, letilok, csak mondd mar meg ezeknek, hogy ki akarok innen kertilni! Egy
percig sem birom tovabb.

Mondom annak, aki a tolcsért adta. Sehr gut, sehr gut, mondja, mert a srac leult.
Most viszont alig latjuk egymast. Mondjak, 1épjek fel a darun 1évé kis platformra, az
emelékosarba, felemelnek, hogy tudjunk beszélni. Erzem, hogy zdldre valt az arcom.
De ha én nem megyek fel, akkor a srac megint felall. Megcsuiszik és leesik. Ez a
vacak szél — érzem, hogy fazom szovetszoknyaban meg a sebtében magamra kapott
puloverben. A srac meg egy szal ingben van. Maszok a daru kosaraba. Jocskan fel
kell hiznom a szoknyat, hogy fel tudjak 1épni. Erzem a zart ablakok mégotti
tekinteteket, amint kévetik minden mozdulatomat. Most még csak az kell, hogy
elvétsek egy létrafokot és jol eltertiljek, akkor kész a kabaré. Beleallok a kosarba,
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gorcs6sen markolom a vékony fémkorlatot, ami a magassagom és a cipém sarka
miatt gy kb. combkdzépig ér. A tizoltok kezdik emelni a szerkezetet. Erzem, hogy
menthetetlentil rosszul leszek. Oszténdsen atkarolom a korlatot és letildok a kalitka
aljara. Nyilvanvalé a nyomorom, az emelés leall. Valamivel az elsé emelet szintje
alatt vagyok, ha nagyon kinyujtom a nyakamat, tudunk beszélni. Gércsdsen
markolom a kalitka szélét, kicsit hatrébb délok, nem merek lenézni, ha netalan
pont a parancsnokot fogom innen lehanyni, biztos nem fogja méltanyolni. A srac
leszol:

- Te tényleg nem birod a magassagot! Maradj ott, még leesel nekem!

- Mondd, amit mondani akarsz, és oldjuk meg ezt a helyzetet, kar lenne itt
kinyiffannod, ha nem musz4j! - kialtom feléje. Egy tiltében elmondja, hogy tébb,
mint két honapja van kitoloncolasi fogdaban, és még mindig nem térténik semmi.
Nem birja cérnaval. Ha zsuppolni akarjak, akkor kiildjék mar egyszer haza! Barmit,
csak ne ezt a rostokolast. Minden nap kérdezi, hogy mikor lesz mar valami, ezek
meg csak azt mondjak, nix verstehen. Nix verstehen az anyjukat. O tetéfeds. Neki
nem kunszt felmaszni az ereszen. Most mar figyeljenek oda! O nem birja bezarva
tovabb egy percig sem.

Lekiabalom a biztonsagos kockakoéveken allo parancsnoknak, mit mond a srac,
remélem, érti, mert lenézni nem merek. Igen, tudja, feleli, a gond az, hogy ennek is,
mint a tébbinek, nincs semmi papirja, mert a legtobbje Osszetépi és eldobja az
utlevelét, rogtdon, amint atlépi a hatart. Ezért varni kell, mig a roman koévetség kuld
egy hataratlépési igazolvanyt, amivel hazatoloncolhatjak. A roman kovetségnél ez
mindig eltart kb. két honapig. Addig itt kell etetnitik és 6riznitik az osztrak adofizeték
pénzén. Ok sem o6rtilnek a helyzetnek, mondom a sracnak, a kévetség igazolasara kell
varni, €s ha beszélne veliik személyesen, hamarabb menne a dolog. Beszélne, akar
azonnal is, feleli. Kérdezem a parancsnokot, lehet-e egy soron kiviili tigyfélfogadast
kieszk6zolni a kovetségnél, ha masképp nem, akar telefonon. (Féleg, mert a telefon
lent van a biztos talajon.) A parancsnok megigéri, hogy telefonalhatunk, és ha a
kovetség fogadja, akkor rogton viszik renddérautoval. Mondom a sracnak. Hiszi is, meg
nem is. Mondom neki, az osztrakok nem passziobol tartjak itt, hiszen elég sokba kertl
nekik fenntartani ezeket a kitoloncolasi fogdakat. Ragadja meg az alkalmat a soron
kivili igazolasra, és huzzon haza. Kérdezem a parancsnokot, ha a kévetség kiallitja
a papirt, mikor van transzport, amivel kitoloncoljak. Viszik a kovetségtél egyenesen
a hatarig, 6rilnek, ha megszabadulnak téle, nekik nem kell ez a cirkusz. Kb. tiz
perces hanyingertél elkinzott rabeszéléssel sikertil meggy6ézndém a sracot. Jol van,
gyere értem a kalickaval, lemegyek. Vigyorog, ebbdl latom, nem gondolja komolyan,
hogy felmegyek. Leszolok, engedjenek engem le, és aztan emeljék a kosarat oda fel.
Kimaszom, leszallok, a szoknya a nyakamban, az arcok a racsok mogott réhdgésre
valtottak, lam, mar egyaltalan nem fazom, s6t csorog a hatamon a viz. A tlizolték
emelik megint a kalitkat, nagy megkénnyebbuilésemre a srac beszall, még csak nem
is fogozkodik, leeresztik, mar a latvanytol is kiraz a hideg. Mikor leérnek, kiszall,
belém karol, mire a rohambrigad hirtelen feszultté valik, egy lépést sem megyek
nélkiled, mondja, a parancsnok bélint, besétalunk a borton éptiletébe. Telefonalunk
a kovetségre, igen, hozhatjak, adnak neki utazasi engedélyt. Ehhez nem kellek,
menjen a renddérokkel, el6szor ellenkezik, de aztan belatja, most mar a keztikben van,
nem igazan lehetnek feltételei. A nyugalom kedvéért még kikisérem, hagyja magat
betlltetni egy autéba, zsilipek nyilnak, racsok emelkednek, az autoé eltinik. Az
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ablakok mogotti arcok mereven bamulnak tovabb kifele. Szinte latom, amint azon
torik a fejuket, milyen hasonlé modszerrel érhetnék el 6k is ugyanazt, amit a srac
elért — ki innen. Mig az irodaban a parancsnok kiallitja az igazolast a honorariumra,
mondom neki, lehet, hogy tébben koévetni fogjak a példat. Igen, ez egy komoly
veszélyforras, de sajnos nekik meg kell varni a kévetségi személyazonossagi igazolast,
és csakis azutan szervezhetik a kitoloncolast.

Mig z6tydgdk haza a villamoson, kigondolom, hogy 6sszeallitok tébb nyelven egy
informacios papirt, ami nagyjabol leirja a kitoloncolasi procedurat, és beadom
alkalomadtan a parancsnoknak, osztogassak szét, hatha jobban viselnék a rabok az
egészet, ha konkrétan tudnak, mi var rajuk, és féleg azt, hogy nekik mire kell varniuk.
Mire hazaérek, mar sotét van, Anyu a konyhaban ktiszkodik a felgyilt mosatlannal.
Egymas nyakaba borulunk. Sapadt vagy, mondja. Mondom neki, annyi rohangalas
volt az utébbi par napban, hogy nem jutottam semmire. Mondja, nagyon strapas volt
az ut, mert orakig varattak éket a hataroknal, de most mar elmosogatja ezt a par
edényt, ne maradjon holnapra. A gyerekek nagyon orultek neki, meséli ragyogo
arccal. Ugy aludtak el, mint otthon, fogta mindkettének a kezét és mesélt. Kornélnak
bent készitettink fekhelyet a gyerekszobaban, anyu meg én a nappaliban fogunk
aludni. Menjek, bujjak agyba, majd holnap meséliink. Megyek a nappaliba, Kornél
meég fent van, néz valami akciéfilmet. Semmi jelét nem mutatja, hogy lezarna a tévét.
Tudja, hogy nem tudok tévé mellett aludni. Végre, hogy hazakeveredtél, morogja. Nem
kérdezi, sikertilt-e épségben lehozni a rabot, aki miatt gy elviharzottam. Csak nézi
a képerny6t. Nagyon érdekes lehet, ha még akkor is nézi, ha alig értil Megyek fogat
mosni, majd kitlok a konyhaba.
- Tevezik, gyere, igyunk egy teat, mig vége a filmnek. Nem javult a helyzet? — kérdezi
anyu. Semmit, s6t. Hej, de nagy baj, itt az idegenben! Majdnem elpityeredink.
Kérdezem, mi Gjsag otthon. Elkezd mesélni.

Ejfél is elmult, mire lefeksziink. Masnap reggel tizenegyig alszom. Micsoda viragélet!
Kornél a tanfolyamon, a gyerekek ,Omamaval” a konyhaban, szineztek, rajzoltak,
csendben szorakoztak, hogy édesmama tudjon aludni. Sétalunk egy jot a kdrnyéken,
megcsodaljuk a kerteket, aztan ebédeliink finom t6ltétt kaposztat, amit Anyu hozott
otthonrél. Mesélek — 6vatosan — a munkamrol, Anyu huledezik, éjjel is kell menni?
Megyek szivesen, mert 50 szazalékkal tobbet fizetnek. Szombat és vasarnap éjjel
pedig 100 szazalékkal tobbet. Hogyne mennék, minden fillért meg kell fogni. Kell
kocsi. Komolyan gondolok lakasvaltoztatasra, mert a hazinéni kezd kibirhatatlan
lenni. Egyre jobban kiélez6dik a harcmodor koézte és a batyja koézodtt, és minden
stratégiai mozdulat rajtunk keresztil vezet. A hazinéni lanyat kitette a pasija. Ide
koltézne, az emeleti lakasba. A fivér hallani sem akar réla, neki pénz kell, eladni meg
nem lehet, csak ha mindkét 6rokos beleegyezik. Ezért inkabb kiadja az emeleti lakast
idegeneknek, azaz nekunk, balkani jottmenteknek. Az utébbi hetekben a hazinéni
esténként felsurran a padlasra, és tarva-nyitva hagyja az Osszes padlasablakot.
Habar jocskan tavaszodik, az éjszakak nagyon htivosek, féleg itt a hegyen, és hajnalra
annyira kihdl a lakasunk a padlas alatt, hogy nem gy6zoém felfGteni. Sz6ltam a
batyjanak, ez nem allapot, az pedig jott beszegelni az dsszes padlasablakot. Volt is
patalia, gyorsan elvittem a gyerekeket sétalni, ne hallgassak, ahogyan a két testvér
kigyot-békat ordit egymasra. Sajnos, ha nem vagyok itthon, hogy levigyem Oket,
akkor a lakasban szaladgalnak, és attél a hazinéni megbolondul. Ertheté,
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valoészinuleg én is igy reagalnék. Nem gy6zom kérni a bocsanatot. Most meg jon a
kertészkedési szezon, mindig félek, hogy kint hagy mindenféle éles szerszamot a
kozds feljaroban, és valamelyik gyerek belemarkol. Total stressz. Alland6an résen kell
lennem, én lépek be elsének és leellenérzém a terepet, csak azutan jéhetnek a
gyerekek. Jo hogy szoéltal, majd én is vigyazok, mondta Anyu.
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5. GORBE UTAK

A 16. keruleti Ottakring koézponti renddérérszobaja egy iskola és egy autdszerviz
kozotti keskeny, haromemeletes éptiletben volt. Az utca a Thaliastrafserdl nyilik, a
sarkon egy nagy fényképészszalon, jol kivilagitott reklamjat mar messzirél latni.
Fékezek, kijelzek, befordulok, parkolok a rendérségnek fenntartott savban. Kiteszem
a kartontablat, Dolmetscherin im Journaldienst — tigyeletes tolmacs. Nincs irott
hatarozat, hogy mi, akik nem vagyunk rendérségi alkalmazottak, ide parkolhatunk,
de iratlan térvényként nemcsak hogy megengedik, hanem direkt szorgalmazzak.
Egyrészt, hogy ne kelljen feleslegesen varniuk, mig mi valahol parkolohelyet talalunk
a kocsikkal tulzsufolt bécsi utcakon, masrészt meg, ha késé éjjel végziink, ne kelljen
valamelyik rossz negyedben a kihalt utcakon egyediil mennitink az autéig. Eléfordul,
hogy a kihallgatottak par perccel eléttiink kertilnek ki az utcara, és nem igazan jo,
ha teszem azt, harom marcona alak, akiket 6rak hosszat kérdezgettlink, megvar a
sarkon, mikor hajnali egykor, kettékor a kocsihoz megyek. Volt olyan tolmacs,
akinek beverték a szélvédgjet a kihallgatott kliensek.
Mikor a kocsi lizingjét intézttik, én eréskédtem, hogy a Wolfersbergen, ahol lakunk,
olyan meredek emelkedék vannak, amiket télen, ha lefagynak, csakis els6
meghajtasu kocsival lehet megmaszni. Amit a Herr Gatte (férjemuram!) kivalasztott,
az nem jo ilyesmire, mondta a kereskedd, de van itt egy Fiat Ritmo Turbo Diesel...Ezt
hoztuk el. Elneveztem ,Romeo”-nak. Kornélnak nem tetszett az autd, nem tetszett a
markaja (csak nem nevettetem ki magam egy Fiattal?), és féleg nem tetszett, hogy
meg sem kérdeztem, melyik autora esett az 6 valasztasa. Nem sokat beszéltink
mostanaban. Anyu a két honap leteltével hazautazott, de mar ott volt az titlevelében
a két évre sz0lo vizum, amit az idegenrendészeten nekem sz6 nélkdl és azonnal
kiallitottak az Oma részére. Ismerték a munkabirasomat, a csaladi hatteremet a két
gyerekkel, tudtak, megkeresem a pénzt még egy csaladtag eltartasara. Gondolom,
sejtették, hogy Anyu nélkil nem boldogulok. Anyu tehat ment intézni, amit kellett,
és igyekezett vissza. Végig vellink lakott a Bugstrafsen, a gyerekek sokat jatszottak a
kertben, délutanonként aludtak, rend volt, csend volt, nem volt mibe belek6tni, a
hazinéni nagy szomorusagara. Elkezdett tehat minden hangos kerti munkat délutan
végezni, mikor a gyerekek aludtak, lehetéleg a hal6szobajuk ablaka alatt. Pechjére az
én két kolykém nagyon jo6 alvo volt, mi meg jokat nevettiink ezen Anyuval.

Ottakringben nyomott volt a hangulat. Ott tiltek a rendérok komor arccal, az egyik
széken Osszeroskadva egy fiatal lany. Amint felém fordult és meglattam az arcat, elallt
a lélegzetem. Alaposan 0Ossze volt verve. Az orvos par perce ment el, nincs eltdérve
semmi, lekezelte a sebeket, adott a lanynak fajdalomcsillapitot, ha nem tudjuk most
kihallgatni, akkor a férfit, akinek a kocsijabol kiszedték, utjara kell engedni, egy-két
oraig bent tarthatjak, de azutan nincs jogi alap, ha a né nem tesz feljelentést, mondta
a csoportvezetd. Itt most csak ti beszélhetitek meg a dolgot, nék egymas kozott,
probald meg. Kimentek a kavészobaba, az ajtot résnyire nyitva hagytak. Par perc
mulva az egyik bedugta a fejét az ajton: kértek kavét? Ranéztem a lanyra. Lenutanak
hivtak, annyit mar elmondott. Intett, igen, tejjel, cukorral. A nyomoz6 hozta, mint a
kavéhazban. Csak a szal virag hianyzott kristalyvazaban. Lenuta azt mondta, nem
tud mondani semmit. Nem tudsz, vagy nem akarsz? — kérdeztem. Nu poti sau nu
vrei? Nem tud, mert fél. Ez érthetd, én is félnék egy ilyen brutalis alaktol. Lattam lent
a fogda elétti padon, primitiv egy figura. Nem, az csak a sofér, mondja a lany. Tehat,
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ha ezt le is zarjak, azzal te nem vagy megvédve, igaz? Nem, ez még elég rendes, most
is el akart vinni az AKH-ba, hogy lassak el a sebeket. Akkor a stricitdl félsz? Az vert
igy meg? Nem. Az vigyaz, hogy ne legyen nyoma az arcomon, mert az rontana az
Uzletet, mondja a lany csendesen. Akkor mi tértént? A vendég volt. A kuncsaft. Néha
el6fordul. Ismered? Nem, a megrendeléseket a f6nok intézi. Telefonon, térokul vagy
némettil, 6 nem érti egyiket sem. Altalaban lakasra. Hogyan kertilsz oda? A sofér visz.
Hogyan kertlsz vissza? Ha csak egy 6rat maradok, megvar. Ha egész éjjel, akkor szol
a vendég a fdnoknek telefonon, mikor j6jjon értem valaki. Valaki? Van még egy sofér,
néha meg maga a fénok. Ki veszi el a vendégtél a pénzt? Te vagy a sofér? En, de az
autoban mindet oda kell adnom neki. Nem tudsz megtartani magadnak valamennyit?
Nem, mert mindig tudja, mennyit kapok, ezt a f6ndk beszéli le telefonon. Végul
mennyit kapsz te beléle? Semennyit. Hogyhogy semennyit? Mibdl élsz? Mibdl eszel,
mibdl veszel tampont, mibdl telefonalsz haza? Ez még viccnek is rossz! Micsoda allat
az az alak! Nem, ez csak velem van igy. A tobbi lanynak mindig odaadja a tiz
szazalékot. Megyek a kavészobaba, forditom, a csoportvezetdé nagyot néz. Hogyhogy a
tobbi lany? Hanyan vannak? Azok kapnak tiz szazalékot, mondom. Milyen nagylelk,
mondja a nyomozo, és 6 miért nem? Megyek vissza Lenutahoz, kérdezem. A lany
hallgat. Tal sok kérdés volt egyszerre. Elsztirtam. Kortyolgatjuk a kavét, mintha csak
éppen egy traccspartira Gltink volna 6ssze. Hany éves vagy, kérdezem Lenutat. Husz.
Régota elmentél otthonrél? Masfél éve. Tudjak a sziileid, hol vagy? Jaj, nem! Ugy
tudjak, Olaszorszagban vagyok egy iddés néni mellett. Nem aggédnak? Inkabb
haragszanak, mert nem ktildok pénzt. Azt mondtam, a néni nem tud pénzt adni. Ott
lakom nala és iskolaztat. De pénzt nem kapok. Voltal Olaszban? Igen, egy honapig.
Es a tobbi id6t? Itt dolgoztam Bécsben. Mit? Prostituciot? Igen. Végig? Igen. Miért?
Hosszu csend. Gondolom, muszajbol, ugye? Biztos érettségiztél. Miért nem meész
haza? Elkezd csendesen sirni. Egyszerre csak kiveszi a szajabol a fels6 fogsorat.
Hadonaszik a mufogsorral a kezében és egyre hangosabban zokog. Ide jutottam,
nézze meg, mivé lettem, igy menjek haza? Kimegyek vele a WC-re, hideg vizzel
megmossa az arcat, ledbliti a mtfogsort, visszateszi a szajaba és még ott, a mosdoban
kezd 6mleni bel6le a szézuhatag. Beleszeretett egy filba. Nagyon. Pont az érettségi
balon. O volt a balkiralyné. A fiu felkérte tancolni, kérdezte, mik a tervei. Készul az
egyetemi felvételi vizsgara. Mérnokire. Tancoltak. Volt mar kapcsolata elétte is, de
ebbe a filba nagyon szerelmes lett. Olyan figyelmes volt, vett neki arany ftilbevalo6t.
Elvitte vendéglébe. Viragot vett neki. Meg ruhat és fehérnemut. Feketét, csipkéset.
Albérletben lakott, tobbszor felment hozza. A fit mindig mondta, milyen szép. Milyen
jol all neki a fekete, remek mandken lenne beldle, neki vannak kapcsolatai. Csinalt
rola filmfelvételt. Szex is volt. Mindent megtett, amit a fia kért téle. Volt, ami
kellemetlen volt, volt, ami fajt, de 6 mindent megtett, amihez a fiitnak kedve volt. Ez
igy ment két hétig. Egyszer a fil mondta, stirgésen el kell mennie Olaszba, tzleti
ugyben. Hozni akar egy Alfa Romeo6t. Nincs kedve neki is vele menni? Volt. Még aznap
kivaltotta az tutlevelét, nem kellett a szlil6i beleegyezés, épp elmult 18 éves. A fia
fizette az utlevelet meg az utazast. Magyarorszag nyugati hatara elétt atszalltak egy
olasz rendszamu kocsiba, két masik srac jott atvinni éket a hataron. Az osztrak
vamnal le kellett bukjon az ulések kozé, ratették a kabatokat, majd megfulladt. Az
olasz hatarnal ugyanaz. A sofér és az anyostlésen utazé fia is roman volt, de a
hataratkel6kon csak olaszul beszéltek. Nagyon jol beszéltek olaszul. Nem kellett sokat
varni, rovid pillantas az iratokba, par szo és atintették 6ket. Az olasz rendszamok
miatt. Olaszban, az elsé parkoloban a sofér és az anyosulésen utazé fit durvan
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megerészakolta. Az 6 fitja csak nézte és nevetett. Uton Roma felé aztan konkrétan
elmagyarazta, mi lesz a teendéje. Kap megfelelé cuccot, és ki fog allni az utcara,
strichelni. O aztan nem. O az els6 alkalommal megy haza Romaniaba. Mit gondolsz,
hogyan fogadnak majd a sztileid? - kérdezte a figja. Tudod, hogy lefilmeztelek a fekete
csipkés cuccban, a felvétel ment tovabb, rajta van a kazettan minden perverzi6, amire
hajlando voltal, és elktildom a filmet a szileidnek, a volt tanaraidnak, a rokonoknak.
Az egész varos lathatja majd, milyen btidés kurva vagy! Hiaba sirt, hiaba kényorgott.
A harom fit csak nevetett egész iton Romaig. Masnap mar kint allt az utcan a tébbi
lannyal, akik ugyancsak ezeknek a fitknak dolgoztak. Nem bizonyult j6 munkasnak,
nem termelt eleget. Sokat sirt, az oda jar6 kuncsaftok nem szeretik az ilyet. Két hét
mulva a roman figja eladta egy albannak. Ott aztan elkezdédott az igazi rémalom. Az
albannal még szot érteni sem tudott. Els6 este volt a beavatas: az alban meghivta a
baratait, jol berugtak, korbealltak, neki térdre kellett ereszkednie, hogy sorban
mindegyiket lefranciazza. A harmadiknal vagy a negyediknél, mar nem tudja
pontosan, Osszehanyta magat. Nagyon mosdatlanok voltak. Akkor az 1j tulaj
belertgott a szajaba. Kiesett minden elsé foga. Par napra ra elvitték valami fogaszati
laboratériumba, ahonnan kapta ezt a potlast. Silany munka, alig tud vele enni. Azért
olyan sovany. Onnan sikerult elszoknie, mert az alban boértéonbe kerult, és addig 6
tudott egy kis pénzt keresni. Valaki athozta a hataron Ausztriaba. Itt talalkozott
roman lanyokkal, azok mindent kifecsegtek, és az 6 fija megtudta, hogy itt van.
Egyszer csak megjelent a barban, ahol dolgozott, és kényszeritette, hogy vele menjen.
Még azon az éjszakan eladta ennek a toréknek, akinek most is dolgozik. Egy évig kell
dolgoznia, hogy jovategye a szokését az albantél. Az ugyanis visszakérte a vételarat.
Azt most le kell dolgoznia. A térék rendszeresen odaadja a roman fiinak az 6 részét.
Muszaj torleszteni, 6 ezért nem kap most pénzt. Kés6bb majd megkapja 6 is a tiz
szazalékot. Milyen a torok? Ki lehet birni. Csak a terhes lannyal durva, azt nem birja.
Hova valo a terhes lany? Erdélyi. Hany éves? 18, de van egy tiz honapos kisfia a
toroktél. Most kitél terhes? Nem tudja. De dolgoznia kell most is, ktilénben a térok
nem ad enni a kisfilnak. A masik két lany kussol, mert nagyon fiatalok. Az egyik 15,
a masik 17 éves. Ok is romaniaiak.

Tehat ti harman, a 15 éves, a 17 éves meg te dolgoztok a téroknek? A terhes is
dolgozik, hozza jonnek az indiai Gijsagarusok, 6ten, tizen egymas utan. Azok nagyon
szeretik a terheseket. TUrelmesen varnak, mig sorra kerllnek, és fizetnek 200
schillinget fejenként. A masik két lanyt meg 6t, Lenutat a térok meg két sofér hozza-
viszi az Uzletbe. Ott laknak mind egy lakasban, a tiz honapos kisgyerek is, 6t valaki
pesztralja, mig az anyja dolgozik, a soférok bevasarolnak, a 17 éves f6z. A térok
mindig telefonal, ajanlja 6ket, hajtja az tizletet. Csak akkor kapnak verést, ha nem
fogadnak sz6t. Néha a vendég nem fizeti meg a megegyezett 6sszeget, és akkor a fénok
rajtuk koveteli. Ilyenkor le kell vetkeznitik, és az bekotorasz mindenhova, hatha
valahova bedugtak a pénzt. Mar tobbszor eléfordult ilyesmi, és nem talalt semmit,
ugyhogy mar inkabb hisz nekik, és a vendéget vonja felel6sségre. A kisgyermek anyja
viszont allandoan kotekedik a téorokkel, tigyhogy 6 gyakrabban kikap. Az a né gyuloli
a torokot, mert mikor a kisfitival volt terhes, végig kellett dolgoznia mind a kilenc
honapot, még 12 o6raval a szlilés el6tt is jottek hozza az indiai kuncsaftok a
turbanjaikkal meg a hosszu hajukkal. Az a n6é nagyon kivan, de nem tehet semmit,
mert a torok nem adja a kisfiuit, azzal zsarolja. Viszont gonosz is, mert ha velik,
lanyokkal valami gond van, akkor 6 is veri 6ket, a torokkel egytitt. Néha el6fordul,
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mint most is, hogy a kuncsaft részeg vagy be van kabitoszerezve, nincs erekcidja, é€s
rajtuk tolti ki a duhét. A f6noék ilyenkor személyesen felmegy hozza, megfenyegeti, és
akkor a férfi kifizeti a megegyezett ar duplajat. Amig begyogyulnak a sebek, nem kell
dolgozni, az jo.

Nos, a csoportfénok szo nélkul lecsukatta a lent 1l6 sofért, az €élt a jogaval, és
telefonon értesitette az altala valasztott bizalmi személyt - ez esetben a lanyok fénokét
- a letartoztatasrol. Torokul beszélt, nem tudva, hogy az egykedvu arccal jegyezget6
egyenruhas érti és lejegyzi a beszélgetést, a telefonszam alapjan meglett a pontos
lakcim, amit Lenuta nem tudott megadni. Egy oran belil ott Uilt a terhes (a kisfitt
elvitte a Jugendamt), a két kiskori roman lany, a masodik sofér és a toérok fénok.
Hallottam a torok tolmacsnét a masik irodaban, jegyzékonyveztek ezerrel. A két
kiskori megerésitette a Lenuta altal mondottakat, siman 6sszeallt a kép. Leirtunk
mindent, visszaforditottam a jegyzékonyveket, Oket harmukat atvette az
idegenrendészet. A terhes hallgatott, mint a sir, igy 6 és a f6ndk birosagi kivizsgalasi
fogsagba kerultek. Belltem Romeodba, és kilugozott aggyal hajtottam haza.
Hajnalodott. Nem volt lelkieré6m gondolkozni. Minél hamarabb elraktarozni ezt a sok
borzalmat, racsukni a fedelet és visszatérni a sajat életembe. Betettem egy kazettat
operaariakkal. A kedvencem, Orfeusz és Eurydice végre meghozta a kivant hatast,
kezdtem ellazulni. Tudtam, par perc mulva otthon leszek, a gyerekek megetetve,
megflrdsztve nyugodtan alszanak, a haz rendben, bebtjok az agyamba, kézelemben
Anyu a kihtizott rekamién. Irtam egy papirt, hogy Kornél reggel tanfolyamra menet
vigye a gyerekeket a kocsival 6vodaba, letettem a konyhaasztalra, ra a kocsi kulcsait.
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6. MINDENNAPI KENYERUNKET

Szombat reggel tizkor telefon: egy ottakringi peepshow tulajdonosa felismerte a
Flohmarkton (a bécsi Ecseri) azt a rablot, aki par nappal ezel6tt pisztolyt fogott ra és
elvette téle a bevételt, amit pont be akart tenni a széfbe. A fickot elkaptak, de nem
tudnak vele beszélni, magyar. Menjek a Sicherchetsbliroba, ha lehet, azonnal. A
gyerekek csalodott arccal néznek ram — tegnap érkeztek meg a vadonatyj biciklijeink,
az Universal-katalogusbol rendeltiik, ezen a hétvégén nagy biciklitarat terveztiink a
kérnyeken. Megyek potolni a jarganyok arat, majd apatok elvisz benneteket egy koérre,
mondom nekik. Persze, mindig csak apatok, mondta Kornél felhaborodottan.
Szerencsére Anyu kapcsolt: a bicajokat még 6ssze is kell szerelni, ha segitetek apanak
szerelni, mire készen lesztek, édesmama is megjon! Jaj, de jo, szereliink! - ujjongtak
a gyerekek. Halasan néztem Anyura.

A pisztolyos rablé kozépkoru, kozéptermetl, kellemes kinézetli, normalis 61t6zék1i.
Mikor belépek, felall. A nyomoz6 nem. A labaval kihuz egy széket, int, tljek le.
Unottan teszi fel a kérdéseit. Laszlo, a pisztolyos rablé nem tudja, tegyen-e vallomast
vagy nem. Kérdezi, szerintem mi a jobb. Mondom, fogalmam sincs. Leforditottam a
jogait, abban az all, a beismer6 vallomas enyhité kértilménynek szamit. Ha beirjak a
jegyzékonyvbe, a birosagon figyelembe veszik. Nem tudom garantalni, de ha igy irjak,
akkor biztosan van benne valami. A nyomoz6 ram férmed, mi tarsalognivalom van a
gyanusitottal, vagy vall, vagy nem, mit kell errél 6rak hosszat (!!!) diskuralni. J6 nagy
bunko, mondja finoman a gyanusitott, Laszlo. Az, mondom én. Jol elvagyunk. Par
perc mulva Laszlo elkezdi mesélni, hogyan tértént. Van egy élettarsa. Szép ndé. Tul
szép. Annak van harom gyereke. A n6é mindig csalja 6t, de 6 nagyon megszerette a
gyerekeket. Ezért nem szakit a nével. A nének az egyik baratnéje fellépett ebben a
peepshowban. Osszefekiidt a tulajjal, aztan szétmentek, mert a tulaj szerette volna,
hogy takaritson is. Még hogy ilyet, azokat a gusztustalan kabinokat! A tulaj
megharagudott, és meglizente a brancsban, hogy nem elég engedelmes. Igy aztan
sehol mashol nem kapott munkat és hazament. Mesélte, j6 a bevétel, ebben a
negyedben sok az Auslander, féleg a tordk, mindig nagy a forgalom, hajnalban
bezarnak, bemennek a f6ndk irodajaba, ott megkapjak a pénztiket, isznak valamit, a
fénok beteszi a bevételt a széfbe, és mindenki megy haza aludni. O fél fullel hallgatta
a beszamolot. A baratné dolgozott ott vagy az élettarsnéje? — kérdeztem. Laszlé nem
felelt. Nyeli a konnyeit. Tehat a baratndje, gondolom magamban. Majd Laszlo
folytatta: a mult héten nagyon kellett volna pénz. Az élettarsa kislanyanak volt a
nyolcadik sztilinapja. Ez a kislany a kedvence. Aranyos, jo gyerek. Masodikos. Nagyon
jo tanul6. Biciklit szeretne. (Edes Istenem, ma egy olyan biciklis nap van!)
Elhatarozta, megszerzi a pénzt. A pisztoly, amit hasznalt, egy jatékpisztoly. Ha valaki
komolyan megnézi, rogtén latja. A peepshow fénoke viszont gy beijedt, hogy nem
vette észre. Szo6 nélkill odanyujtotta a zacskot a fémpénzzel. Latom, amint a nyomozo
elhtizza a szajat, jaték pisztoly, Grimm-mese, morogja maga elé. Na, és mi lett a
pisztollyal? — kérdezi. Mikor kiment az irodabél, Laszlé becsusztatta az ajtéo melletti
szekrény mogé. Mennyi pénz volt a zsakban? Valamivel kevesebb, mint kétezer
schilling. A nyomoz6 kézben ragyujt egy cigire. A cigarettaflisttél mindig berekedek,
és amiota tolmacsként dolgozom, ugy kell vigyaznom a hangomra, mint az énekesek,
hiszen abbél élek. Kezdem tollba mondani az tugyet. Ugy fogalmazom, hogy a
jegyzékonyvben benne legyen szo6 szerint: a gyanusitott, miutan tudattak a jogait, gy
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dontott, hogy egy teljes és téredelmes vallomast fog tenni, amiért nyomatékkal kéri a
bir6sag joindulatat. Ezt 6 igy mondta? — néz ram a nyomozo6. Sz0 szerint, nézek vissza
ra. Mivel mindent én fogalmaztam, belekertilt a jegyz6kdényvbe az egész sztori,
élettarsnével, jeles tanulo kislannyal, a kézel 2000 schillinggel és minden meghato
részletével. Kézben a csoport egyik tagja behozta a fegyvert a peepshowbol. Csak a
kulseje pisztoly formaju, de még az is csak ugy. A nagy fegyveres rablasbol lett tehat
egy kisléptékti balhé, Laszlo ult néhany honapot, kapott egy itéletet felfliggesztettel
és a velejaro kitiltast.

Az egyik 15. keruleti bérhaz tulajdonosa masfél évenként ndésult, kizarolag idegen
allampolgarsaga nével, mar a hatodik hazassagnal tartott. A feleségek mind fiatalok
voltak és szépek, a pasi egy roppant undorité huskolosszus, elefant vastagsagu labain
jarni is alig tud. A hazban tobb nemzetiségli idegent szallasolt el, négy emeleten volt
kb. 40 szoba, a folyosé végén egy-egy WC és zuhanyozoéfiilke lerobbant allapotban,
vagy nem mukodott a lefolyo, vagy hetekig nem volt viz. T6bbszor tartott ott razziat a
rendérség, egyszer én is vellik voltam, mert egy orosz csaladot kerestek egy fogyatékos
gyerekkel, akinek jobb lakhatast kellett volna biztositani, de éket mar nem talaltuk,
mert mashova koéltoztek. Szerencséjukre. Talaltunk viszont szobanként 6-8 afrikait,
akik matracokon heverésztek, akkor éppen mukodoétt a folyoso végén a tusolo, de a
WC nem, tugyhogy mindenki a zuhanyozéba jart pisilni. Erzédétt. A rendérség
megtette a kotelezé feljelentéseket az egészségligyi hatosagoknal, aztan jo osztrak
burokratikus modon sokaig nem tortént semmi. Az viszont felttint, hogy a legtébb
furgelabu afrikai utcai kabitoészerarusnak (street runner) ennek a haznak a kdzelében
vesztették el a nyomat.

Egyik este hivtak a Tannengasseba — egy ebben a hazban lako afrikai street runner
10 gramm kokaint igért egy vevének, aki pechjére civil rendér volt. Most kikérdezik,
honnan szerzi ezt a mennyiségli anyagot, hol tarolja, stb. Tobb orai kihallgatas utan
sem tudtak meg semmit, az egyetlen hasznalhato informaci6 az volt, hogy a széban
forg6 bérhazban bérl6ként havi 500 schillinget kell fizetni. A dagadtnak. Kiszamoltuk:
40 szoba atlagban 6 személlyel 240 matrachely. Honaponként 500 schilling
matracbér 240-szer, az siman 120 000 schilling hazbér egy éptiletben, amely legalabb
20 éve nem volt tatarozva, és ahol ennyi emberre van 4 WC és 4 tusolo, rendszerint
hasznalaton kiviili allapotban. Akkoriban mar kizarolag afrikaiak laktak a hazat.

Ment a feljelentés a Finanzamtra a dagadt Afrika-barat ellen. Egy idé utan jott a
valasz, az illeté jotékonykodasra forditja a bevételt valahol Afrikaban. Furatott két
kutat. Evi majdnem masfélmillié schilling bevételbdl biztosan kitelt a két kut, még
ha aranybdl is vannak, gondoltam. Kézben az egész negyedet ellepték a kabitésok. A
kertiletben feljavult az egyenruhasok fizikai kondicidja, ennyit nem szaladtak
életikben, mint most, az atlétikus testalkatt afrikai street runnerek utan. Mit
tehettek, razziaztak hetente az épuiletben, és minden egyes alkalommal ment a
feljelentés az egészségligyi hatosagoknak. Valamikor aztan tébb lett a kifizetnivalo
blntetés, mint a bevétel, tgyhogy a dagadt kilritette a bérhazat és eladta. Tébb
kutfarasrél nem szolt a fama. Attette a székhelyét mashova, az afrikaiak tamogatasat
most jotékonysagi adomanyokbol fedezi.

De akkor még a Tannengasseban ott tartottunk, hogy az afrikai altal beigért tiz
gramm kabitoszer eredetét ugyanaz a mély homaly fedte, mint a kihallgatas elején.
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Kivancsi voltam, mit hataroz az tigyeletes tigyész, elrendeli-e a vizsgalati fogsagot, de
ram mar nem volt sztikség, mehettem haza.

Romed6 mellett egy alak all, diszes egyenruhdban. En azon ritka nék egyike vagyok,
akit nem kapraztat el az egyenruha, s6t egyenesen utalom. A diszes alak latja, a kocsi
felé tartok, kulcsok a kezemben. Maga az a soknyelvl tolmacs, ugye? Roméan is? En
az ugyeletes renddrségi jogasz vagyok, mutatkozik be. Tudna még maradni egy kicsit,
koroznek két romant, ha sikerdl azonositani, akkor behozzak éket ide kihallgatasra,
jo lenne, ha mindjart kezdhetnénk a kihallgatast. Kézben bemutatkozik, Dr. B, a
bécsi kozlekedési rendészet fénoke. Csodalkozva nézek ra, ilyen magas beosztast
tiszt mar nemigen vallal éjszakai jogi tigyeletet, sokszor reggelig le sem hunyja a
szemét, hanem a 23 kertlet kozo6tt bolyong egyik Uigytél a masikig. A szamarlétra
magasabbik fokan mar nemigen van raszorulva senki az ilyen maceras
tevékenységre. Dr. B. rogton érti, miért csodalkozom. Hazépités, mondja és vallat von.
Rogton szimpatikus, mint kideril, jo a humorérzéke is. A maga kocsija miatt nem
tudtam az tigyeletes renddri kocsival ide parkolni, de igaza van, beléltink, jogaszokbél
van egy csomo, egy hatnyelvll holgy pedig igazi ritkasag, f6leg hogy még ilyen csinos
is! — mondja mosolyogva. Nehogy mar higgyen neki, ennek még a szeme sem all jol! -
rikoltja egy hang mogoéttem. Hatranézek, egy hatalmas né elegans frizuraval, divatos
kosztlimben, széle-hossza egy, nem is gondoltam, hogy létezik ilyen méretti Chanel.
Roégtén beburkol a j6 parfiimfelhéjébe. En vagyok a gépirénéje ennek az ebadtanak,
terelget benniinket befelé. Csak allok és bamulok. Nagyon szép né lehetett valamikor,
és a modora és magabiztossaga még abbél az id6b6él maradt. Késébb aztan lattam,
miért is olyan fontos egy tényleg jo gépirond. Akkoriban kezdték Bécsben bevezetni a
computeres irogépeket, némely helyen volt, mashol meg nem. Yvonne, a mai holgy
veteran volt a szakmaban, a férje jo allasu bankar, de 6 tovabb dolgozott a
renddrségnél. - Nem lett gyerektink, Gigyhogy nem adtam fel a munkat, itt meg mindig
térténik valami. Ugyeletet mar csak kivételesen vallalt, de ha Dr. B kérte meg, mindig
jott. Jo fej, kellemes vele dolgozni, mondta leereszkedéen. A mostani Gigy arrol szolt,
hogy a 10. kerulletben — Favoriten, a vorés zaszlés munkasnegyed — egy id6 ota
allandoan feltorték a telefonfilkékben a készulékeket, és kiszedték a felgyult
apropénzt. Ez a kerulet volt a blintldozés ideggoca, egyrészt mert itt tortént a legtdébb
buncselekmény, masrészt mert a zOomében vorés lelkileti renddérség itt
kulonosképpen meg akart felelni. Tobb tanu jelezte, harom alakot figyeltek meg a
tetthelyen. A mai tanu kovette az egyiket, és latta bemenni egy kocsmaba. Most ott
all a kocsma elétt és varja a strafkocsit, hogy bemenjenek és megmutassa nekik az
illet6t. Egy kabitoszeres razzia épp a kozelben volt, azt iranyitottak oda, tigyhogy
hamarosan jottek is egy harcias fiatalemberrel, hatrabilincselt kezekkel. Latszik, hogy
a drogosok kaptak el, azok kényszerbél mindenkit hatulr6l megbilincselnek, hogy ne
tudja a maganal hordott kabitoszeres goémbocskéket a szajaba tenni és lenyelni, mig
beérnek vele az irodaba. Mast rendszerint el6l bilincseltek meg, azt is tébbnyire csak
akkor, ha fennallt az ellenallas veszélye. Most a roman zokon vette a letartoztatast,
csunyan szitkozodott, kopdosott, mit akarnak télem ezek a nacik, mit loptam én, nem
loptam semmit, nincs nalam semmi. Beiranyitottak egy cellaba, varjon a sorara, majd
csak megnyugszik. A tanu is bejott, mesélte, hogy két alak, ez meg egy nagyobb
termet, ott sz6szmotoltek a telefonfilkében. Egész biztosan nem telefonaltak, a
kagylo csuing6tt, ott himbalozott kozotttik. A nagyobbik hattal allt, ez meg valamivel
ttogette a késziléket. O kb. 5 vagy 6 lépésnyire volt a telefonfiilkétdl, hallotta az
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utéseket a fémen. Ekkor a nagyobbik kijott egy zsakszeri valamivel és odaadta a
harmadiknak, aki egy kapualjban varakozott. Az fogta és elinalt. A nagyobbik is sietve
elment mas iranyba, és mikor ez is kijott a telefonftilkébdl, latta, hogy a zsebébe tesz
valamit, ami ugy nézett ki, mint egy kalapacs. Ez aztan felszallt a 18-as villamosra,
és odaig utazott, ahol a kavézo volt. “Cafe Geta ” a Westbahnhof koézelében. Egy
pincehelyiség. O odaig kovette, aztan az utcardl felhivta a renddrséget és vart, mig
jott a rendérkocsi. Ezt, akit letartoztattak, minden kételyen feltil azonositani tud. Ez
volt a flulkében, 6 Utdtte a készliléket. A nagyobb termetir6l nem tud mondani
semmit, az tobbnyire hattal allt neki, nem latta az arcat. A harmadik viszont, aki
elinalt, az furcsa egy kis gnom volt, vézna karikalabakkal, tliiskés, erésen zselézett
frizuraval és borzasztoan elallo filekkel. Kicsi volt és nagyon vékony, szinte
megszakadt, mikor atvette a nagytol a fémpénzes zacskot. Mikézben Dr. B Yvette
szélsebességli gépirasaval jegyzékonyvezte a tanu altal németill mondottakat, én
kaptam egy finom kavét. Azt szlircsélgettem egy sarokban ulve. Jott a gyanusitott,
kezd6dott a kihallgatas, a mai telefonflilke volt a 17. feltort és kibelezett a kérnyéken.
Leforditottam a jogait, kell-e orvos, ohajtja-e értesiteni a roman konzulatust a
letartoztatasarol, igen, persze, rogtén j6jjon orvos, faj a bolcsességfoga, és azonnal
j6jjon a roman konzul, hogy kivigye innen. Na, erre befizetek, gondoltam, tudvan,
milyen komoétosan kezelték a bécsi roman kévetségen a letartoztatott allampolgaraik
ohajait, ami nem is csoda, ha meggondoljuk, hogy ebben az idében a letartéztatottak
z6me roman allampolgar volt. Mondjuk neki, lattak, amint kalapaccsal feltorte a
telefonkészutiléket. Kicsoda az, j6jjon ide és mondja a szemébe, ha meri, hazug diszno,
aki ilyet mond. Ebben lazan benne voltunk mi is, a jelenlevék, hiszen a mi ajkunkrol
szarmazott a vad. Hol a szerszam, hol a zsakmany, ne vegyik mar 6t hulyére,
ébredjunk mar fel!

Dorzsolt ficko, tudja, hogy csak akkor tudjuk letiltetni, ha vall, mondja Dr. B. Rairom
egy papirra: lehet, hogy ismerem a harmadikat, mar tolmacsoltam 6t — és odaadom
neki. Azonnal megszakitja a kihallgatast, a romant visszateszik a htivosre. Reméltem,
lehtil a kedélye is, mert mar nagyon kezdett kiabalni. Minden halkan, neutralis
hangnemben feltett kérdésre szinte Givoltve valaszolt.

Elmondtam a par hoénappal ezel6tti tgyemet a Domnul Trandafirescu, alias
Popescuval. A személyleiras teljesen raillik, alig hiszem, hogy létezik két ilyen
jellegzetesen félresikertilt kuilseji homo sapiens példany. Valészintleg bent volt
kivizsgalason, kapott egy felfliggesztettet, kiengedték. Ez viszont csak akkor térténik
meg, ha van bejelentett lakcime. Egy negyedorai telefonalgatas utan Dr. B.
begytijtotte az Uigy adatait, a birésagi okiratszamot, és ravett valami tigyeletest a
birésagon, hogy kikeresse az Uigy zarojelentésében szereplé cimet. Zoomanngasse,
Wien Favorten. A legk6zelebbi rendérség a Van der Nill gassei. Onnan menesztettek
egy kocsit erre a cimre. Kevéssel kés6bb jott a jelentés, ott lakik egy Domnul
Grigorescu, aki nem tudta igazolni magat, kistermetu, elallé fald, stb, tovabba egy
Domnul A. nevd, aki egy ilyen és ilyen szamu roman utlevéllel igazolja magat, kb.
180 magas és testes, €s igen, a szobaban talaltak kb. huszkilonyi tantuszt. Donmul
Grigorescut és Domnul A-t érizetbe vették. A mi htis6l6 klienstinkkel egytitt bevitték
Oket a birosagra, tantuszostol. A kis tuskehaju ezuttal biztos nagyon rafazott, mert
neki még volt pluszban egy jo adag felfliggesztettje is.
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7. HA SZERDA, AKKOR GYALOGTURA

Miutan a hétnyelvli kollega valoban visszajott Szibériabol, és tovabbra is minden
kedden és csutdortokoén ott volt az idegenrendészeten hazi tolmacsként, engem nem
kuldtek el, hanem felajanlottak két stabil napot: hétfén délig és szerdan 15 oraig. A
szerda mindig ny(igés nap volt az ebédszlinet miatt. Otthonrol hozok egy szendvicset,
ma meg raadasul hltivos van, és rajtam nedves a bltz. Ha jo id6 van, sétalni megyek
a kérnyéken, van egy ékszertizlet a Liechtensteingasseban, gyényort egyéni kreacioik
vannak, nem gy6z6k bamészkodni. Nem messze van a Freud emlékhaz, ahol mindig
sok a harsany amerikai turista, és a sarkon nyilt egy vicces Uzlet, a Boudoire,
mindenféle kétértelmtien egyértelmii halészoba-dekoracioval. A dekoratér minden
kétségen folil jo anatomiai ismeretekkel rendelkezett, gyakran vihogtam magamban,
vajon milyen pofat vagna egyik-masik ,kommunista szent élet(d” régi tanarkollegam,
ha itt elsétalna. Két utcaval arrébb felfedeztem a Country House butortzletet,
gyonyord angol cottage stilusu szofak, iréasztalok, lampak, agytakarok, fliggdényok,
kaspok. Ha jo id6 van, az ebédszliinet maga az esztétikai paradicsom, ha rossz idé
van, mint ma, maga a pokol. A térok tolmacsnd kicsi, fekete, finnyas, a legjobb
baratnéje a cseh tolmacsné, Frau N. Nagyon nem szeretnek. Alig van munkajuk, csak
uUlnek fent a harmadik emeleti tolmacsszobaban, varva, hogy csengjen a telefon, én
meg csak az ebédszinetben esek be egy kicsit kiszuszogni magam. Ennek
megfeleléen néz ki aztan a nap végén a honorarium is. Tehat én vagyok az egyik
f6téma, mikozben tilnek tétlenil. Elegansak, fényévekkel elegansabbak, mint én. Van
harom jo szoknyam és néhany gyapjupuloverem a Caritastol, de a puloverek nyakan
latszik, hogy sokat hordtak éket. Ezt azzal oldom meg, hogy a pulover ala felveszek
egy fehér bluzt, annak a gallérjat kihajtom a puléverre, és akkor nem latszik a feslés.
Majd ha lesz elég pénz, veszek néhany szép selyemsalat, amivel megdobhatom azt a
kevés szerelésemet, ami van. Bécsben nagy divatja van a szebbnél szebb és sikkesen
megkotott selyemsalaknak. Anyu par napja Nagyvaradra utazott, most megint
kltiszk6ddm a mosnivaloval, a f6zéssel, a vasalassal. No meg persze a hamuval.
Tegnap este késén értem haza, a mai hazi tolmacsnapra ki kellett mosni a blazt,
reggel még nedvesen vettem fel, most mar raz a hideg. Ma elmentek ebédelni a kedves
kolleginak. Szabad a terep, elintézhetek egy fontos hivast. Kornél befejezett egy
sorozat német nyelvtanfolyamot. Kozepesen aluli eredménnyel. A Best
computeriskola, ahol én még annak idején kijartam egynéhany szamitégépes
tanfolyamot, felajanlotta, hogy beveszik Kornélt egy angol nyelven indulé
komputeroktatasi sorozatra. Kérjuk meg a tamogatast a munkakdézvetitéktol.
Lényegesen novelné a sanszot egy munkahelyre. Azon nyomban telefonaltam a
munkakézvetité irodaba. Bizonyos Frau N. foglalkozott az tiggyel, ma nincs bent,
mondtak, szerdan hivjam fel. Felhivtam. Kérdeztem, hogyan halad a férjem tgye,
mikor kezdhetné a kurzusokat? Az nem olyan egyszertl. Szerinte ugyanis a férjem
nem ,kozvetitheté“ (unvermittelbar), mert nem tud elég jol némettl. Szamitogépes
tanfolyamrol van sz6 angol nyelven, amit elég jol tud, mert Romaniaban repilégép-
iranyitoként dolgozott. Az 6t nem érdekli. O ugy itéli meg, hogy a férjem nem
kozvetitheté a munkaerdépiacon. Tehat 6k nem tamogatjak. Ktilobnben szerinte ez is
jellemz6, hogy én telefonalok, aki beszélek némettil és nem 6 személyesen. Nem,
mondom, 6 azért nem telefonal, mert a két kicsi gyerekiinket gondozza, mikézben én
dolgozom. Biztos olvasta a kérvényben, hogy a kisebbik gyerekink down-koéros, aki
nagyon igényelné az anyai gondoskodast. Jelenleg én vagyok az egyeduli
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kenyérkeres6é a csaladban, ha ugy tartja, hogy ez igy helyes, akkor legyen szives,
kuildje ezt el nekiink irasban. En azzal bemegyek a menekuiltiigyi osztalyra.

Erre nem szamitott. Kezdett vitatkozni. Ismételten megkértem, legyen szives, ktildje
postan a valaszt: vagy a jovahagyast a tanfolyamokra, vagy az ellenérveket, amiket
most nekem elmondott. Remélem, mihamarabb megkapjuk az iromanyt, és annak
fuggvényében elindulhatunk végre valamerre.

Par nap mulva ott volt a postaladaban a jovahagyas, Kornél nyolc szamitogépes
kurzusra kapott tamogatast. Délutan 1-t6l 6-ig. Délel6ttonként német
nyelvtanfolyamra jar. Mindnyajunknak jar tovabbra is a betegbiztositas. Nyugodtan
razhat a hideg.

Kozben a birésagon sokan ismertek és hivtak tolmacsolni, hamar hire ment az
ellenem tett feljelentésnek, ennél jobb reklamot még keresve sem talalhattam volna.
Azt viszont észrevettem, hogy a birésagi munka tavolrél sem olyan kifizet6dd, mint a
rendérségi. Egyrészt azért, mert sohasem lehetett pontos kezdésre szamitani — ha a
reggeli els6 targyalas tovabb tart a tervezettnél, minden, ami utana jén, csuszik
idében, mint a dominévonal, de féleg azért, mert az itélethirdetéseknél nem volt irott
szoveg, amit elszamolhattam volna. Ott a bir6o kérdezett, az tigyvéd akadékoskodott,
sok szoveg, valamikor aztan a bird felcsapta a stivegét a fejébe, és kijelentette, a
Koztarsasag nevében... ezt vagy azt itélem. Nekem, aki a keresetem z6mét a
visszaforditott jegyzékonyvoldalakbol nyertem, nem igazan érte meg a birésagon
vesztegelni, és kozben elpasszolni a renddrségi hivasokat. Tehat egyre-masra
mondtam le a birésagi hivasokat. A legjobban a vamhatosag fizetett. A harmadik
kertileti Schnirchgasseban volt a Zollamt Wien. A hetedik és a nyolcadik emeleten
voltak a vamhatésagi bunuldézék. Ha a magyar hataron valakit elkaptak
cigarettacsempészettel, felhoztak Bécsbe, itt folytattak le a kivizsgalast. A
jegyzokonyvhoz jott még egy vagy két sokoldalas blintetési hatarozat, ahol a szoveg
z6me mindig ugyanaz volt. Tényleg rengeteg oldal gytlt 6ssze, de a munka is teljesen
kimerité volt. Szamomra még annal is inkabb, mert a csempészett cigarettakkal
foglalkoz6 vamosok kozul kivétel nélktil mindenki nehéz dohanyos volt. Napokig
pihegtem, és égett a szemem egy-egy ilyen uigy utan. Egyetlen fénypont a honorarium
végodsszege volt. A cigarettacsempészet 1ildozése soran t6bbszor bukkantak masféle
cuccra is. Lattam én mar ott orosz ikonoktél leguanokig mindent. Az egyik
vamhatosagi nyomozo kimondottan az allatokra specializalodott, profi moédra
mukodott a lefoglalt példanyok mentése. Tobb élvezetes éjszakat toltottem ott, de a
magyar nyelvvel tobbnyire egy-egy Lada tobbfés rakomanyaval bibelédtem. A
dédnagymamatol a parnapos csecsemoéig mindenkit furikaztak, gondolvan, akkor
konnyebb lesz athozni az tulések ala vagy az ajtok karpitja ala rejtett
cigarettastanglikat. A végén a vamosok mar direkt csak a nagyon pici gyerekeseket
vagy a nagyon oreg Uilkanyakat szallito autokat szurtak ki a hataron, hiszen normalis
ember nem hurcolja éket ilyen hosszu ttra.

Egyik nap is a vamhatosagi tigyeletes szobaban probaltam a csempész hazaspar pici
gyerekének a megfelelé tejport megszervezni (a vamosok tapszertdl a defibrillatorig
mindennel fel voltak szerelve), mikor beallit az Utgyeletes vamjogasz, becenevén
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,Bonsai”, 1évén kb. 150 cm magas, szorosan mogotte Herr K. az idegen rendészettol,
aki mezitlab is siman 190 cm. Ugy néztek ki egytlitt, hogy nem mertiink egymasra
nézni a vamosokkal, nehogy elnevesstik magunkat. Bonsai ugyanis egy kegyetlentl
bosszuallo fé6nodk volt, és nagyon érzékeny kis termetére. Engem imadott, minden
egyes alkalommal, mikor velem beszélgetett, fel kellett néznie, és sz6 szerint csurgott
a nyala, mikozben a kollégak a megfelel6 grimaszokat vagtak a hata moégott. Mindig
megprobaltam valami vicceset mondani, hogy mentsem a kozvigyorgast, ami ezeket
a close encountereket kisérte. Most mindketten nagyon idegesek voltak, Herr K.
hadonéaszott a hosszu karjaival, a tenyere nagyobb volt, mint Bonsai feje. Elet-halal
kérdése, hallottam, és belém hasitott az ijedtség, csak nincs valami a gyerekekkel?
Nem, dehogy, mondta Bonsai a mellemre szegezett tekintettel, valami idiota
felmaszott a fogda tetejére és Herr K. azt mondja, ezt csak maga tudja megoldani.
Hagyjak mindent, 6k majd hivnak valakit, aki remélhetéleg csak tolmacs, jegyezte
meg epésen és elviharzott. Vettem taskat, kabatot és iszkoltam Herr K. utan, aki mar
a felvonénal jart. Megint egy roman, M. Titi, valészintleg roma kisebbség, most a
rofSauerlandei bortén egyik tetején acsorog és atkozodik, a Prasidiumboél mondtak,
azt a nét hivjak, aki a multkor a masik bérténben ledumalta a rabot a tetérél, nem
tudjak a nevemet, de Herr K. foglalkozzon az tiggyel, mert az a né ott tolmacs (értsd:
az idegenrendészeten). O pedig olyan komolyan vette a feladatot, hogy személyesen
eljott értem, kékfénnyel. Anyutol tudta, hol vagyok. Lent var a kocsi, most megyunk,
és azonnal megoldjuk a problémat. A multkor sikertilt, de ha most nem tudok hatni
arra a szerencsétlenre? Ott téri 6ssze magat elé6ttem, megnyomorodik vagy belehal?
Szirénazas, racsok, zsilipek, a bérton mas, de a procedura ugyanaz, mint a multkor.
A bels6udvar kisebb, mint a masik bértdénben, szinte az egész feltiletet kitolti a ket
légzsak, amit a tlzoltok mar felfgjtak. A tetd joval alacsonyabban van, mint a
parkany, amire a masik felmaszott, és a szél sem f(j, mint a multkor. M. Titi, egy
oregedd, nyeszlett madarijesztd, lathatoan élvezi a felhajtast. Mezitlab van. Otthonrol
ismerem ezt a tipust, komédias, bohéc. Kezdek diihos lenni. Mit akarsz ott fent? -
kérdezem. - Azt nem gondolod komolyan, hogy ezzel itt valamit is elérhetsz! Hiszen
ha onnan lereptlsz, csak 0sszetorod magad, de tobb, mint valoszinli, hogy életben
maradsz. Megéri neked, hogy esetleg kerekes kocsis nyomorékként fogod leélni a
hatralevé éveidet? Gyere le, ne tedd magad nevetségessé! Titi megszeppen. Erre
nyilvanvaléan nem szamitott. Gondolta, most majd rendez egy kis ingyencirkuszt, és
ezen az alapon a tobbi fegyenc vallon veregeti, és ad neki mindig cigarettat. Titi még
probal érvelni: legalabb adjatok egy par cipét. Hanyas labad van? 40-es, mondja.
Eredj mar, biztos csak 38-as, mondom. Nem, anyamra eskliszém, 40-es. Akkor
lejossz? Akkor lejovok. Valakit kérdezek, van-e itt cipé. Néznek ram, mintha meg
lennék hibbanva. Egy par 40-es cip6 kell neki és lejon. Hoznak az egyenruhasok
01t6z0jébol egy par fehér, alig hasznalt sportcipét. Mondom Titinek, gyere le, itt a cipd.
Nem megyek, dobjatok fel. Mondom, nem lehet olyan magasra dobni. Patthelyzet, Titi
érzi, még nem aknazta ki a helyzet egész potencialjat, még szerepelhetne. Arrol nem
is beszélve, hogy a rohamosok meg a tuzoltok, a két légzsak bevetése meg az egész
kékfényes felhajtas a cip6 aranak tobbszorésére rug, nem kapitulalhat ilyen hamar.
Egy tiszt int, hogy a tetdé egyik oldalan van egy lapos teraszszertiség, ami két
épuletszarnyat kot 6ssze. Annak egyik oldalan van egy ablak. Magyarazom Titinek,
ha felviszem oda a cip6t, odajonne-e. Igen, hozd fel, és add ki az ablakon. Megytnk
fel, végtelen folyosok, két emelet, az idegességtél alig kapok levegét, végil a
labirintusban valahol ott van az a bizonyos ablak. Az egyenruhas kinyitja. Titi sz6l,
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csak én menjek az ablakhoz. Odamegyek, kezemben a par cipé. Ott a racs is. Valaki
lemegy annak a kulcsaért. Mig visszajon, eltelik vagy tiz perc. Titivel tarsalgok, mar
atjott arra a kis teraszra, ahova az ablak nyilik, de les lefelé allandéan. Mondja, hogy
6t mindig hazatoloncoljak, pedig az egész csaladja itt €l. A tizennegyedik kertletben.
Vajon melyik részen, gondolom, lehet, hogy a szomszéd utcaban? Jonnek a kulccsal.
Nyitom a racsot. Kiadom a cipét. Titi felprobalja. Azt mondja, j6 ra. Na, most akkor
gyere le, ahogy igérted. Azt még meggondolom, mondja. Erzem, hogy nem birom
tovabb. Elegem van. En tolmécsnak szegédtem, nem pszichiaternek vagy idomarnak.
Ha nem tudjak 6rizni, akkor ne zarjak be éket. Hazamegyek, és soha tdbbet nem
keveredem ilyesmibe. Elmegyek takaritani, mosogatni, barmit, de ezt nem. Mondom
Titinek, ott gebedj meg! Hulye vagy. Ebbél a magassagbol legfeljebb a tékodre
landolsz, és akkor még a meglévé szépségedhez lesz egy szopran énekhangod is.
Gebedj meg, velem nem fogsz szérakozni. Megfordulok, elindulok. Az egyenruhasok
bamulnak, most veszem észre, az egyiknek a kezében kamera pereg. Titi bemaszik a
hatam mogott és megragadja a kezemet. Ha fogod a kezem, ezek biztos kiengednek
veled. Te nem vagy normalis, mondom, 6rtilj, ha békésen visszavisznek a zarkadba,
és nem vernek agyon. Mar lassan tele van a hocipéjik a buta cirkuszaitokkal. Amint
megyunk lefelé a 1épcsén, a racsok mogott lebzseld tobbi rab elkezd tapsolni, Bravo,
ma esti mare...! - dicsérik Titit, micsoda nem remélt programot rendezett egy unalmas
bérténbeli napon. Titi szaja egyik fiilétél a masikig ér. Elvezi, hogy 6vé a fészerep.
Bekisérik, halalkodik, koszén. Gut gemacht, mondja Herr K. Kivancsi vagyok, mit
sz6lnak majd a meggy6z6 szovegemhez, ha kielemzik a filmet, gondolom magamban.
A masnapi Ujsagban megjelenik egy cikk: roman rab felmaszik a tetére, de egy par
tornacip6é aran meg a renddérségi pszichologus rabeszélésére 6nszantabol lemaszik.
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8. LINA MEG A TOLMACSOLAS

Kornélnak megerdlteté a délelotti kétszer masféloras német és a délutani
haroméranyi szamitégépezés. En meg uigy gondolom, az én napi 16 6ras munkamhoz
képest az egyenesen udulés, amit 6 csinal. Egytttlétink nem fesztltségmentes.
Probalom meggy6zni, most nehéz az elején, de ez van, én se jo dolgomban dolgozom
ennyit. Te beszélsz, mondja, aki csak Uilsz a valagadon egész nap és jartatod a szadat.
Hat, mit mondjak, érdekes jellemzése a hatnyelvll tolmacsi tevékenységemnek,
buncselekmények kdzepette. Nincs erém vitatkozni. Anyu mar harom hete elutazott,
semmire nem jutok, a gyerekkel alig tudok foglalkozni, mert vagy dolgozom, vagy a
haztartast probalom életben tartani. Vasarnap villamossal mentem, hogy 6 vihesse a
gyerekeket kocsival az allatkertbe. Miért nincs ez forditva? Ha én a gyerekekkel
tolthetném a hétvégét szebbnél szebb helyeken, jobbnal jobb programokkal,
mikoézben 6 keresné a pénzt, bizisten egy mukkom sem volna. Persze, most azon van
kiakadva, hogy én javasoltam, vegytink fel bankkdélcsdnt egy lakasra, ez a helyzet az
albérletben tarthatatlan. Mig Anyu itt volt, a hazinéni azért ztigolodott, hogy most
mar 6ten maszkalnak a feje f616tt, most, hogy nincs itt Anyu, az a baj. Az él6 faba is
belek6dt. Valamelyik nap, mikor hazajéttem napkézben, ott volt a kézifurész a
lépcsoéfeljaron. Nem volt kihtizva a konnektorbél. Ha Totyi megnyom rajta valamit és
beindul, csak a Jéisten a megmondhatdja, micsoda baj torténhet. Széltam neki,
vigyazzon a kerti szerszamokra, ne hagyjon mindent szerteszéjjel a ko6z0s
elészobaban, villanyfurészt meg plane ne. Meg is kaptam a valaszt, jol is néz ki, hogy
valami balkaniak irjak elé neki, mit tegyen és mit nem a sajat hazaban.

Beszéltem egy bankkal, megkaphatjuk a koélcsént, kezdjink keresni egy lakast.
Kornél kijelentette, 6 nem ir ala semmit, éra ne szamitsak. Szerencsére a bank nem
is kéri az alairasat, mert nincs 6nall6é jévedelme.

Vasarnap Linaval megylink a belvarosba kirakatokat bamulni, 8sszel kezdi az iskolat,
nézelédlink iskolataska utan. Mivel ez néi dolog, a fiuk ugy doéntodttek, inkabb
bicikliznek. Totyinek ragyogd gyerektilése volt elél Kornél biciklijén, 6k ketten
bejartak mar az egész Wolfersberget, ismerték a kornyék minden zegzugat. Mar
ulink az autéban Linaval hazafelé, mikor megszolal a telefon. Dr. B. és Yvonne
ugyeletesek, jelenleg Neubauban, ott van egy magyar cséves, milyen hamar tudnék
ott lenni, majd ha megérkezem, megértem, miért olyan stirgés. Mondom, velem van
a lanyom, nem baj, hozzam 6t is. A neubaui Kandlgasseban a hétvégi tigyeleteket
altalaban a masodik emeleti orvosi szobaban szoktak tartani, ez azt jelentette, egy
teljes emeletnyi félemelet, els6 és masodik emelet, keskeny csigalépcsd, lihegek, mint
a liba, mire felértink. Fent benyitok, bemutatom Linat, letiltetjik a szoba legtavolabbi
sarkaba és a lelkére kotjuk, egy mukkja se legyen, mikézben mi dolgozunk. Semmi
veszélyes? — kérdezem, nem, semmi kozvetlen fizikai veszély, mondja Dr. B. és nagyot
nevet. Annal inkabb koézvetve! Hozzak a magyar csovest. A latvanya mar elég kiborito,
a rengeteg élemedett koszréteg alatt csak sejteni lehet, hogy fehérbérti, jo par
rétegben log réla a kulénbo6zd szini és allagt koszosabbnal koszosabb génc. Ami
viszont tényleg kiboritd, az az orrfacsaro, hihetetlen btiz, ami kérbelengi. Probalok
er6t venni magamon, amugy is migrénes, epés tipus vagyok, nagyon reagalok minden
er6sebb szagra. Dr. B. vigasztaloan megjegyezi, ez lesz az évszazad legrévidebb
kihallgatasa, kormoljuk is gyorsan az adatait, a helyzetét, mondom neki, nem
csukjak le (gondolom, mar csak azért sem, mert a vele 6sszezart rabok rogtén nyilt
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zendulésbe lépnének), csak figyelmeztetik, hogy stirgésen el kell hagynia Ausztriat,
haza kell mennie. Villamsebesen forditom a jegyzékonyvet, itt irja ala, mutatom neki,
nyUjtom feléje a tollat. Nagyon remélem, hogy tényleg gyorsan befejezztik és elviszik.
Latom, Lina a legtavolabbi sarokban is telibe kapta ezt az orrfacsaré buzt. A cséves
viszont csak mered maga elé, nem irja ala a papirt. Mondom neki, uram, itt az all,
amit Onnek sz6 szerint leforditottam, elengedik, és mehet Isten hirével, nyugodtan
aladirhatja. Nyomatékkal leteszi a tollat. En nem irok ala semmit. Maguk mondhatnak,
amit akarnak, nekem ez az tigy buzlik. Linabdl kitér a kacagas, én is elmosolyodom.
Dr. B. int a renddérnek, vigyék most mar ki a szobabol, stirgésen. Mit nem adnék, ha
én is, mint ez a hat év koéruli gyermek, érteném, mi a vicces a dologban, jegyzi meg
Dr. B. mosolyogva. Elmondom. Percekig hahotazunk. Uton hazafelé Lina megjegyzi,
jopofa munkad van, Mummy, majd én is ezt csinalom, ha nagy leszek.

Ejjel hivhak a westbahnhofi érszobara. A Németorszagbol j6vé vonaton utazott egy
afrikai né. Kabitoszert talaltak nala, azonnal j6jjek, ha lehet. Kaszalodom, sietek, mit
keritenek akkora feneket a dolognak, a kabitoszeres tigyek mindennaposak. Mikor
belépek, rogton latom, mi a helyzet, egy harom-négyéves forma kisfia nyargalaszik
felhevilten a renddrdk labai koézott, és egy hatalmas hasu terhes néger né ul két
széken. Ugy néz ki, barmelyik percben lebabazhat. Te j6 ég, remélem, nem kell
babaskodnom. En mindkét gyerekemet csaszarral hoztam a vilagra, semmit nem
értek a természetes procedurabol. Elékertl egy néi nyomozd, a kisgyerek is
lenyugszik valamelyest, gyorsan szét értiink a terhes nével, a férje is afrikai, de
Németorszagban €1, 6 mondta neki, hogy hozzon Bécsbe kabitoszert, mert ktilénben
hazakuldi vissza Afrikaba, gyerekestdl, hasastol. Mikor a kutyasok beléptek a
fulkébe, mar tudta, hogy lebukott, a kutya jelzett, a hatizsakja meg a cipéje talpa tele
volt heroinnal és kokainnal. Félmilli6 schilling értékti kabitészer volt nala. Az itteni
atvevd a sogora. Egy 17 éves nigériai, Bécsben €l mint menekult, ki tudja, milyen név
alatt. Kéri, vigyék valahova, ahol kialhatja magat, a kisfii egész titon rosszalkodott,
6 mar nem birja, alig all a laban. Odaadta a sogor cimét. Ott volt két utcaval arrébb,
a dagadt hires bérhazaban. Radion jelentkeztek a kiktildétt rendérék, a ségort nem
talaljak sehol, olyan nev(i, mint amit a n6é mondott, nem lakik ott. A megadott szamu
szobaban alvo afrikaiak koézul senki sem ismeri. Rengeteg afrikai lakik ott.
Maradjanak, kérdezzenek tovabb? Nem, nincs értelme, kapjak a valaszt. Egyeldre
bottal Githetik az atvevé nyomat, ha egy kevéske esze van, mar tul van arkon-bokron.
Amit teljes szivembdl reméltem, mert én is szerettem volna még aludni egy keveset
azon az éjjelen. A sogor letartoztatasa nélkul is happy-endes tigy volt, a kabitoszert
lefoglaltak, a terhes nét a gyerekkel azonnal vihetik a német hatarra atadni az
ottaniaknak, kis szerencsével a né még kibirja az utat egy darabban, és csak német
tertileten babazik le, terhelje ott az allamkasszat.

Szegény né mar tamolygott a kimerultségtél, a gyerek is elég csendes volt mar, a
rendérné mellé ultették, az Istennek nem akarta a biztonsagi 6vet, de aztan kapott
egy tabla tejcsokoladét, és nagy nehezen megbékeélt.

A kovetkez6 évek alatt volt alkalmam gyakran tapasztalni, hogy az Afrikaboél szarmazo
élettarsak, férjek, apak teljesen mas tarsadalmi értékrendszer szerint itélik meg a
noket és féleg a gyerekeket, mint az eurdpaiak. Valészintuleg mentalitas kérdése.
Tizbél nyolc afrikai kliensemnek halvany fogalma sem volt, mikor szlletett a
gyermeke. Ha viszont, teszem azt, az idegenrendészeten kozolték egy ilyen apaval,
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hogy a tobbszdri birosagi itéletei kapcsan kibocsatott kitiltas értelmében
hazatoloncoljak az afrikai orszagba, ahonnan jott, akkor kivétel nélkil az Ausztriaban
vilagra jott gyerek és annak joléte volt az ellenérv. Emlékszem egy esetre, mert a
gyermek nemzése utan az apat lecsuktak egy kabitoszeres tigy kapcsan, és mikor az
osztrak lany meglizente, hogy terhes, tagadta a kapcsolatot, illetve ocsmany leveleket
kuldott a birosagon keresztil a lanynak. Mivel a birésag ellenérzi a levelezést, ezeket
a leveleket nekem volt szerencsém leforditani németre, és j6 par évvel késébb én
voltam az idegenrendészeti tolmacs, amikor végil is az afrikai férfi illegalis ausztriai
tartozkodasa kitoloncolasba torkollt. Mondtak neki, vége a jatszmanak, annal is
inkabb, mert a beidézett anyuka, aki biszkén mutatta az els6s kislany fényképét,
jegyzékonyvbe mondta, évek 6ta nincs kozottiik semmiféle kapcsolat.

Tolmacséveim soran volt j6 néhany tigy, amikor emberileg nagyon nehezemre esett
semleges résztvevonek maradnom, de ez az apuka nem tartozott ezek kozé. Mindig
teljesen normalis hangnemben, irodai tigyintézéshez ill6 hangnemben és hangerével
forditottam innen oda és vissza, lesarkitva a gyakran elhangzo szitkokat, sértéseket,
amikkel a klienseim traktaltak az UGgyintézét, a nyomozoét, az egyenruhas rendért,
engem. Mondjuk, azt, hogy ,naci“ vagy ,fasiszta“ megértették forditas nélkul is, de
gondoltam, ha én, a kapocs teljesen nyugodt maradok akarmilyen duhkitorés
kozepette is, kdnnyebb elharitani minden ilyen jellegli provokaciot.

Sokszor gondoltam arra, hogy a tolmacsolasaim soran sok gyo6tort sorsu feleséggel
volt dolgom, és ezekhez képest az én problémaim Kornéllal kicsinyeskedésnek tuntek.
Most is, mikor titban hazafelé atgondoltam, mi minden var még erre a szegény terhes
nére, akit a férje egy ekkora adag kabitoszerrel, ekkora hassal és egy olyan izgaga
kisgyerekkel ktild6tt Gtra, a hatamon futkosott a hideg. Betiltem a kocsiba, mentem
haza. Romeo, Orpheusz és Eurydice, agy, agy, agy!

Aztan meégsem lett pihenés. Mikor beléptem, a konyhaban vagni lehetett a flistot.
Kornél reszketett az idegességtél. Mikor hazajottek az 6vodabol, Totyi varatlanul
eléreszaladt, és majdnem belemarkolt a kerti firészbe. Ami természetesen megint
kint volt az el6térben a konnektorba dugva. Tétyi nem tud elmenni egy szerkentyl
mellett anélktil, hogy meg ne birizgalna, 06sztonosen ért minden elektronikai
muszerhez, 6nalléan kezeli a tévét, a videot, de mivel minusz 20 dioptrias szemuiveget
visel, mindenhez nagyon koézel hajol. Kornél orak ota kuldnféle rémképekkel
ktiszkodott, amint a farésszel 6sszevissza vagja magat. Pillanatokon mulott, hogy
nem tértént semmi baj. Ereztem, hogy most régtén lemegyek és megfojtom a
hazinénit. Beszéltél vele? — kérdeztem. Nem. Persze, hogy nem, ram harul, mint
mindig, gondoltam. Ittam egy nagy pohar vizet. Szamoltam tizig, mindegyik
nyelvemen. Ezek szerint hiaba figyelmeztettem, kértem, a hazinéni nem ért a szébol,
én hulye, meg miota itt lakunk, mar a lépcsé aljan kilépek a cipémbél, mikor késén
érkezem haza, hogy ne kopogjon a cipésarkam a fan, hiszen tudom, milyen rosszul
alszik. Bementem a firdészobaba, telegydmoszéltem a mosoégépet, Gigy reszketett a
kezem az idegességt6él, hogy a mosoészer egy része melléloccsant. Mit csinalsz? —
kérdezi Kornél -. Ejjel kettd van. Bekapcsolom a leghosszabb és leghangosabb
programot - mondtam. - Ezentdl minden éjjel mosunk. Elegem van. Holnap megyek
a bankhoz, itt nem maradunk. Ha csak kényelmetlenségekrél van szé, mint a
padlasablak tigy, megértem, de mar amikor az a tét, hogy a gyerekeknek bajuk eshet,
akkor vége az egésznek.
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A mosoégép nagy dérrel — durral beindult. A firdészoba a hazinéni haldja f6l6tt volt.

Kb. harom hét mulva megkeresett telefonon a lakastulajdonos, kozolte, hogy levelet
kapott a n6 tigyvédjétdl, minden é&jjel olyan zajt csapunk, hogy nem lehet az alattunk
levé lakasban aludni. Erre 6 ktldott egy valaszt az 6 tigyvédjén keresztlil, amelyben
megirta, hogy egy olyan csaladrol van sz6, ahol egy fogyatékos kisgyerek van, és
érthetd, ha éjszakanként felfordulas van, nincs mit csinalni. Nagyon meg volt elégedve
magaval és most mar velink is, hiszen pont azt cselekedtik végre, amiért
odakoltozhettiink: pokolla tettiik a hazinéni életét. Ebbdl te nem eszel, gondoltam,
erre keress magadnak mas zsoldosokat. Mondtam neki, elsejétél kikoltéztink. Az
lehetetlen, a szerzé6déstink harom évre sz6l, volt a valasz. - Nézze, a helyzet az, hogy
ez az Onok kozotti hadakozas a gyerekeim testi épségét veszélyezteti. Elmondtam neki
a tobbhetes huzavonat a kerti firésszel. Amennyiben nem koéltozhetiink ki siman,
kénytelen leszek az ligyet a menekultligyi iroda tudtara adni, és ez azt jelenti, hogy
azok nem kuldenek neki Gjabb lakokat. Valasszon. O.K, mondta, elsején mehetink,
de festesstink ki magunk utan.
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9. SAJAT OTTHON - ZEHETNERGASSE

Ha a férjemmel is ilyen egyszertien menne minden, gondoltam. Kornél ugyanis nem
volt hajland6 a banknal velem egytitt alairni, nem értett egyet a lakasvétellel, szerinte
ez ,felesleges nagyzolas“, majd ad az allam. Magyaraztam, konkrétan
megérdeklédtem, egy allami lakast csak két éven at folyamatosan és ugyanazon a
lakcimen to6ltétt bécsi bejelentkezés (Meldezettel) utan lehet megkérvényezni. A
kérvényt kovetd, torvény szabta két éves varakozasi idé alatt nem torténik semmi.
Ezutan koteles a Gemeinde Wien 6sszesen két ajanlatot tenni, ha szerencséd van, és
egyik elfogadhato, kezdédhet az Gigyintézés, a lakas felGjitasa. A mi esetiinkben ebbdl
a minimum négy év varakozasbol eddig letelt a bugstrassei lakasban toltott nyolc
honap. Lattam rajta, nem hiszi, amit mondok, raadasul hiaba ajanlottam, jarjon
utana, nem ment sehova, mert nem értette, mit magyaraznak neki a kulénféle
irodakban. Patthelyzet. Erveltem avval is, hogy anyagilag jobban jarunk, ha egy
bankkoélcsont torlesztiink ez alatt a négy-6t év alatt, minthogy a koztudottan draga
bécsi lakbéreket fizetnénk. Nem tudtam hatni ra, végul feladtam. Eldontéttem, ha
van esélyem a bankfinanszirozasra, belevagok. Nem fogunk kilénb6zd
bérleményekben kalloédni, elég keményen megdolgozom én ezért, legalabb legyen sajat
fészkiink. Masnap beszéltem a bankkal, kérték az utols6 hat honapban atutalt
honorariumom 6sszegét, a renddérségnél alairt jegyzOkodnyvet arrol, hogy tolmacsként
foglalkoztatnak. Harom napon belil jott a jelzés, kapok kolcsont, sét, ha az 6
bankjukhoz tartozé ingatlaniroda altal arusitott lakasra esik a valasztasom,
megsporolhatok egy csomo kiadast azaltal, hogy egy helyen intézik a papirmunkat.
Adtak egy listat kb. tiz elad6 lakas cimével, adataival, araval, mindennap megnéztem
egyet, nem akartam kimozdulni a 14. kertletb6l, mert tgy mondtak, ez a
legbaratsagosabb a fogyatékosokkal. A banknal ugyis csak én kellettem, mint
yshagykeresd”, otthon nem szoltam. Megkaptam a koélcsont, és alairtam az adasvételi
szerzédést egy 60 négyzetméteres elsé emeleti lakasra a 14. kertleti Zehetnergasse
és Linzer Strafle sarkan. Volt egy nagyszoba, egy konyha, két kisebb szoba,
furdészoba, kulén WC és egy loggia. 1,2 millié schillinget kellett felvennem, az elég
volt mindenre. K6ltézhettiink barmikor, de attol fiiggetlentl az atirashoz varni kellett
egy specialis engedélyre, mert még nem voltunk osztrak allampolgarok. Elvittem a
gyerekeket megnézni a lakast. Kornél ismételten kijelentette, nem hajlando egész
hatralevé életében huzni az igat, hogy a bankkolcsont fizesse. Az, hogy jo6 ideje nem
dolgozik, és még jo ideig esélye sincs elhelyezkedni, nem kertlt széba. Most, hogy itt
van nyugaton, 6 élni akar, szép auton jarni. Igen, ez mind szép és jo, és remélhetbleg
valamikor erre is sor kertl, de egyeldre itt allunk semmi alappal, és a lakhatasunkat
kellene megoldani, probaltam magyarazni. Nem sikertilt. Valahogy ugy allt 6ssze
benne a kép, hogy most, mikor minden szép és jo egy karnyujtasnyira van, nem
élvezheti miattam. Engem elvakit a karrierizmusom és az anyagi sikerem. Arrol, hogy
éjjelente almatlanul forgolodom a félelemtdl, nehogy megbetegedjek, mert akkor nem
tudok dolgozni és nem lesz pénz torleszteni az adésagot, nem szélhattam.

Minden reggel elvittem autoval a gyerekeket az 6vodaba, majd siettem a tannengassei
menekultiigyi irodaba, vagy a wasagassei idegenrendészetre. Az ebédsziinetem
tébbnyire azzal telt, hogy vittem az autét az o6voda elé, mire Kornél megy a
gyerekekért. Kézben gylijtotte az erét a velem valo hadakozasra. Mivel Anyu még nem
jott vissza, tobbnyire éjjel f6ztem, vasaltam, és probaltam csomagolni a kéltdozéshez.
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A mosogép vigan zakatolt, a hazinéni éjjelente a kertben sétalt. Nem sz6lt az egy szot
sem, tudta, tallétt a célon. A kerti szerszamok eltiintek, tudta-e, hogy hamarosan
koltézuink vagy sem, fogalmam sem volt, és nem is érdekelt. A kotelezé6 kdszénésen
kiviil nem értekeztiink.

Azon a napon, mikor Anyut visszavartuk, nalam maradt a kocsi, és igy a kihalt
menekultligyi irodaban toltéttem az ebédszinetet. Volt nalam egy kényv, gondoltam,
kikapcsolok egy kicsit. Akkoriban szinte minden kliensem a forradalom utani
Romaniabdl szarmazott. Nyelvi szempontbodl egyszer(i, de tartalmilag faraszté volt. Itt
futott zatonyra sok indokolatlan és konkrétumokban hianyos abrand. Az ugyek
tébbnyire akoril forogtak, hogy mindenki, aki évekig Nyugatrél almodozott, most ki
is juthatott. Lezajlott a forradalom, vagy felkelés, vagy Isten tudja minek nevezheté
nagy felfordulas, Ceausescuékat kivégezték, 6k most mar keztikbe vehették volna a
sorsukat, erre fel tomegesen csomagoltak és ott hagytak csapot-papot. Menektltek
vagyunk, mondtak, vették el6 a vadonatyj utleveleiket, itt vagyunk, most mar minden
rendben, kapunk mindent. A z6me ugy volt vele, ahogyan a Szabad Eurépa Radio
musorat értelmezték hosszu éveken at: csak gyertek, itt minden és mindenki ratok
var. Készuletlentil érte 6ket a tény, hogy itt és most egy valos és bizonyithato
konkrétumokra alapozott és visszavonhatatlan rostazas torténik. Szinte minden
jelentkez6 elakadt, mikor feltették neki a kérdést: ,konkrétan milyen tldoztetésnek
volt kitéve, milyen politikai tevékenység, etnikai vagy vallasi hovatartozas miatt
uldozték és milyen formaban? Volt-e letartéoztatasban, hol, mettél meddig, hogyan
hangzott a vad, utlegelték-e, kinoztak-e, név szerint milyen kozeg vagy személy,
vannak-e erre vonatkoz6 bizonyitékok, tanuk neve, cime, elérhetésége. Ekkor
rendszerint jott a tipikusan roman ,pai, sa vedeti“... (,hat”... tetszik latni....) és nagy
hallgatasok. Vagy, ami még rosszabb, inspiralatlan improvizaciok nagy
altalanossagban: a kollégak kikozositették, mas kapta meg a jobbik posztot a
munkahelyén, voltak fenyegetések, stb. ,Kik fenyegették, milyen formaban és milyen
tevékenységeért, bizonyitékok, tantk, konkrétumok...?” ,Pai, sa vedeti”...

Rendszerint feltették nekem romanul a személyes kérdést, tapasztalatom alapjan mit
tanacsolok, miket kellene mondaniuk? Nem tudom, feleltem. A referens innen a
kozponti irodaba kuldi a jegyzOkdnyvet. Ott tilnek a szinte naponta valtozé politikai
fejleményeket ismeré specialistak, akik dontenek az tigyben. Mi leforditjuk és leirjuk,
amit a kérelmez6k mondanak, az tigy tovabbi alakulasaba nincs betekintéstink. Ezt
a roman nyelven zajlott beszélgetést is le kell forditanom a mellettem 1ilé referensnek.
Nemegyszer megharagudtak, nem akarok segiteni nekik, a fene egyen meg, hiszen én
is onnan jottem.

Sokan érveltek azzal, illegalisan kellett atlépnitik az osztrak hatart, és aki a zold
hataron jon, az menekult. Ilyenkor a referens tlirelmesen elmagyarazta, hogy ennek
nincs koze a roman hatosagokhoz, hanem azt jelenti, nem felelnek meg a beutazasra
jogosito elvarasoknak, és igy nem rendelkeznek vizummal. Az illegalis beutazas tehat
szabalysértés, amiért, a kérelem hivatalos elutasitasa esetén, idegenrendészeti
buintetés kovetkezik. Ok biztos megfelelnek, volt a valasz, csak a vizum pénzbe kertil,
az meg nincs. Tehat megint ott forogtunk, a gazdasagi okoknal. Gyézkodték egymast,
a referens és a kérelmezé, egyforman értetlentl a két ktilonb6zé mentalitas, jogi és
politikai struktura titk6zésében, az egyik a diktatira, a masik a demokracia sztiléttje,
én kozottuk.
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A forradalom el6tt mas hitele volt a romaniai tigyeknek, mert akkor politikailag mas
volt a helyzet, de most, mikor utlevéllel a zsebében, a roman hatésagok részérol
mehetett akarki amerre lat, nem igazan lehetett politikai tldodztetésrél beszélni.
Elvétve voltak még olyanok, akik valésagos, tobbnyire etnikai jellegli és régebbre
visszanyulé problémakra hivatkoztak, voltak olyanok is, akik gyorsan kapcsoltak és
hiheté dolgokat meséltek, de altalaban, a forradalom utani politikai valtozasra valo
tekintettel, a roman allampolgarok szamara nem volt realis esély a menekulti
statuszra. Par hét elteltével megkaptak a negativ valaszt és a felszolitast, hagyjak el
a tabort, az orszagot. A tabor kortl szorgoskodo szamtalan karitativ egyestlet
segitségével, szinte mindenki fellebbezett.

Traiskirchen dugig tele volt kiilonb6z6 nemzetiségli menekultekkel. Mikdzben vartak
a valaszra, a szorgalmas és jo szakképzettségli emberek rendszerint munkaadot,
tamogatot talaltak, és végul itt ragadtak. Ez a természetes szelekcion mulott és tébb
tényezdje volt: a bennuk rejlé olcs6 munkaerd, az ingyen hozott szakképzettség, a
szorgalmuk, az osztrak térvények betartasara tanusitott hajlamuk. Valamint az, hogy
az osztrak nép akkoriban nagyon befogadd és segitékész volt. Az 56-os magyar
eseményekre még mindenki élénken emlékezett. Szinte mindenki ismert valakit, aki
akkor menekult, sokra vitte, becsuiletesen megallta a helyét, s6t dicséséget hozott az
Uj hazara. Sokszor gondoltam arra, tulajdonképpen a romaniai menektltek az 56-os
magyaroknak készonhetéen talaltak meghallgatasra Ausztriaban, sét, vilagszerte.

Mostanra viszont mar olyan volt ez a romaniai népvandorlas, mint egy olcso
tarsasutazas. Farasztott ez a munka, de nem volt benne semmi megraz6. Tudtam, a
pozitiv vagy negativ valasz a roman allampolgarok esetében nem élet-halal dontés,
mint ahogyan az némelyik mas nyelvli, mas orszagbol szarmazé kliensemnél
el6fordult. Mindazonaltal nem irigyeltem azokat, akik a dontéseket hozzak, hiszen
minden kérelem egy teljesen szubjektiv dolog, ezeket a kiilénb6z6 egyezmények altal
szabott sémakba passzitani nem kénnyl feladat. Raadasul az osztrakok igyekeztek
lelkiismeretesen eljarni, nehogy tévedésbdl visszautasitsanak valakit, aki ténylegesen
védelemre szorul. Valoszin(i, hogy a kérelmek tartalma 6nmagaért beszélt, a valosag
atutott a sorokon, éppen ugy, mint a kitalacié. Ez valahogy ugy lehet, gondoltam
nemegyszer, mint az egyetemen altalam osztalyozott irott dolgozatok esetében, ott is
rogtén latszott, melyik diakom improvizal és melyik az, aki tudja, mirél beszél.

Nem volt parhuzam az én személyes tapasztalatom és ezek az altalam tolmacsolt
menekultigyi esetek kozott. Mikor én jelentkeztem — joval a forradalom elétt —
valaszoltam a feltett kérdésekre. Tolmacs nem volt, némettil beszéltem. Elmondtam,
magyarnak szlulettem Erdélyben, errél nem tehettem, minden mas a sajat dontéseim
altal alakult. Nem léptem be soha a roman kommunista partba, tehat nem élveztem
az evvel jaré elényoket. Nem voltam hajlandé minéségi kompromisszumokra a
tanitast illetéen (példaul Ceausescu silanyul leforditott demagog szonoklatai alapjan
tanitani az angol nyelvet, irodalmat, kultarat!), tehat vallalnom kellett a szakmai
gancsoskodast, a maximalis munkapenzumot egy minimalis haladasért a
szamarlétran. Nem a politikai elvarasoknak megfeleléen irtam, tehat nem jelenhettek
meg az irasaim. A diakjaim kreativitasa, és nem a partvonal direktivai szerint
szerkesztettem a diakajsagot, ezért allnom kellett a felel6sségre vonast. Kéztudott volt
a fakultason, csak a megfelel6 alkalomra varnak, hogy megsziintessék a
versenyvizsgaval elnyert féiskolai posztomat.
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Talan, ha csak valamelyik kézépiskolaban tanitottam volna, mint annyi magyar
pedagogus kollegam, akiknek rendszerint csak egy bizonytalan idétartamu és
kényelmetlen helyettesitéi katedra jutott, joval a végzettségi szintjuk alatt,
meghuzhattam volna magam. Angollal - némettel mindig akad magantanulo, és ha
nem jelent fel senki, élhetek nyugodtan a radar szintje alatt.

Azon a szinten viszont, ahol én mukoédtem, fels6oktatas, iras, Gjsagiras, nem lett
volna szabad léteznem a kovetelt halamutatvanyok nélkul. Ilyen anomalia eleve nem
megengedheté egy forditott érték(i diktatiraban, ahol csak annak lehet sikeres
értelmiségi karrierje, aki eleve feladja az értelmes gondolkodast.

A gyerekeim kései sziletése oOriasi valtozast jelentett szamomra. A dontéseim
eredménye mar nem csak ram vonatkozott. Nem akartam, hogy Lina és Totyi fizessék
meg az én etikai alapallasom arat. Hogy miattam 6k is mindig csak az arnyékos
oldalon éljenek, hogy fejlédéstik soran allandéan mesterségesen alkotott akadalyokba
utkozzenek. Lina a brilians esze, Tétyi meg az aldott jo szive miatt szenvedett volna
kegyetlenul.

Es mi lesz veliik, ha velem ,t6rténik valami”?

Azel6tt nem foglalkoztatott kiilondsebben a hatosagoktol valo félelem, de miutan 6k
megszllettek, kitdort rajtam a panik. Mikor a dolgok kezdtek elfajulni és egyre
kozelebb csapott be a villam, Ggy éreztem, muszaj lépnem, hiszen mar a puszta létem
is rendszerellenesnek szamitott, mételynek a diakjaim fejlédésében. Most itt vagyok,
menekulti statuszt kérek, habar tulajdonképpen soha nem politizaltam.

Két honap elteltével megkaptam a menekulti statuszt, ami automatikusan a
gyerekeimre és a férjemre is kiterjedt. Kikoltoztiink albérletbe, kezdtiink felépiteni
mindent a nullarél. Nem volt idém ragodni, mindazt, ami a romaniai évek alatt az én
személyemet illette, sikertilt kitér6lném a tudatombol. Azon kiviil annyira
koncentraltam az elérehaladasra, hogy a visszanézésre nem is adodott alkalom. Nem
cipeltem magammal ballasztot. Erdekes médon az ottani évekbél csupan néhany —
mondhatni bagatell jellegt - jelenet maradt meg bennem, aminek a fajdalma semmit
nem fakult.

Az egyik Dédikérél szol, aki, a nyolcvanon jocskan tal, délutanonként fogta a botjat,
és egy orat onalléan sétalni ment. Kutyamegjaratas cimén tébbnyire a nyomaban
settenkedtem, de nem akartam, hogy észrevegye. Egyik ilyen séta alkalmaval bement
az utcankban Ujonnan nyilt péktizletbe. A nagy tivegablakon at figyeltem. Kért egy
sajtos kiflit. Az eladond, egy kis borzas roman fruska intett, 6 nem ért magyarul.
Ekkor Dédi mosolyogva ramutatott a kiflire, és nyujtotta a pénzt. A fruska ravagta,
ha kiflit akarsz enni, tanulj meg romanul. Dédi nem értette, mit mond, de én a nyitott
ajton at igen. Berobbantam az tizletbe, lebonyolitottam a vasarlast, majd udvariasan
kértem a panaszkOnyvet és beirtam, a kiszolgalo elvtarsnének virit a kosz a kérme
alatt, egész lényérél leri a mosdatlansag, nem viseli a fején a kotelezé bobitat,
egyszoval nem valo egy pékségbe. Kivezettem Dédit az tizletbdél, mar nem kérte a kiflit,
odaadtuk a kutyanak.
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Mindenhol a vilagon lehet és van diszkriminacié, minden, ami mas, legyen az bérszin,
kaszt, anyanyelv, szocialis pozicio, vallasi hovatartozas, vagyoni allapot, testi hiba
vagy akar akcentus, az emberek tébbségénél 6sztonszerd megkllonboztetést valthat
ki. Egy civilizalt tarsadalom féken tartja ezt az 6sztont, egy diktatiira a sajat elényére
hasznalja fel.

A Tannengasseban t6ltott honapok, évek alatt nem gyéztem csodalkozni azon, hogy
leginkabb a roman nemzetiségliek hagytak el Romaniat. Egy olyan tarsadalomban
éltek, ahol minden téren elényt élveztek, raadasul minden adandé alkalommal
hangoztattak, mennyire szeretik a hazat. A logika térvényei szerint 6k lettek volna az
utolsok, akik idegenbe vagynak... erre fel az elsé adandé alkalommal tomegesen
elozonlotték Nyugat-Europat.

Szépen, higgadtan felvettik a tobbnyire ,mese habbal” kategoriaba sorolhato
jegyzékonyvet, és kuldtik tovabb Traiskirchenbe, ahol az elérelathatéan negativ
dontések szulettek. Azutan jott a fellebbezés és a végsé dontésre valé varakozas,
rendszerint az osztrak allam altal fizetett lakhatassal, orvosi ellatassal és
étkeztetéssel, a Caritastol némi zsebpénzzel. A jelentkezOk elfogadtak, hogy
hivatalosan nem szabad munkat vallalni, legtobbje tehat csak sétalgatott és élvezte a
semmittevést. Bécsben tobbnyire azzal telt sok akkori kliensem ideje, hogy
bolyongtak a végtelentil nagy aruhazakban, ahol nem tudtak ellenallni a kisértésnek,
és loptak, amennyi beléjik fért. Nem ennivalot. Még elvétve sem. Markas cuccot,
parfumoket, sminket. Volt akkoriban a Westbahnhof mellett egy pincehelységben egy
roman kavézo. Ott barmit lehetett vasarolni, negyed aron, s6t a mindennapi
nosztalgikus malét (mamaliguta) és toltottkaposztat (sarmalute) is lopott cuccal
fizethették a vendégek. Késébb mar akkorara nétt ez a zsibvasar, hogy ott futott 6ssze
a bécsi betérések és nagyszabasu lopasok minden romanokkal kapcsolatos szala.
Aztan a rendérség 4 hétig lehallgatta a kavézoban 1évé harom, érmével muikédod
telefonkésztiléken folytatott beszélgetéseket, és az igy felderitett blintigyek kapcsan
bezartatta a helységet. A roman tulajdonosné és a lanya tébb évig elhuzta a birésagi
ugyet. Amugy meg, alig telt el egy fél év, mar megint f6zték a puliszkaételt, mert 4j
kavéhazat nyitottak. Mashol. Ahol jobban vigyaztak. A négy hét alatt, amit a
telefonlehallgatassal toltottiink, szinte minden el6fordult: betoérést szerveztek,
megbeszélték a talalkozot, véghezvitték és elosztottak az arut, eladtak, hazakuldték,
elkotyavetyélték, kifizették vele a felgyult ebédeket, vacsorakat. Ekszer, muiszaki
arucikkek, mindenféle valuta; volt olyan betorés is, ahol a gyerekszobabol a
cserépmalacot is feltdérték, és utana rohdgve mesélték az otthoniaknak, hogy
beletojtak a sztiléi franciaagy kozepébe. Szo volt fegyverekrél is, kinek van, kinek
kellene, hogyan lehet beszerezni és mennyiért. Volt sok névtelen feljelentés a
renddrség felé, ha O0sszevesztek a koncon, teszem azt, Nicu bekopte Gelut, 6t perc
mulva Gelu kipakolt a Nicu tgyeirdl...

Az elsé héten esténként hallgattuk le azt, ami eléz6 nap és eléz6 €jjel felgytlt a
szalagon, de amikor latszott, milyen élesben megy a dolog, és milyen 6vatlanul és
gyanutlanul hasznaljak a telefont, a rendérség valtoztatott, és a szokasos
,2aemutlichkeit“ (csak nyugisan) helyett ott UGltink minden este, és kozvetlenul
forditottam a beszélgetéseket, amit a kavézo elétt parkolé bevetéses csoportoknak
tovabbitottak, ha konkrét beavatkozasra volt sziikség. Beindult a gépezet, és addig,
amig a meglepédés tartott, sikertilt egy komoly ,nagytakaritast” elvégezni. A helyzet
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kulén pikantériaja volt, hogy ezeket a vég nélkili telefonbeszélgetéseket a droton
logatott érme technikajaval folytattak. Orak hosszat beszéltek a romaniai
csaladtagokkal, cimborakkal, feleségeikkel és szeretdikkel ugy, hogy a késztilékbe
belelogatott tantuszt nem engedték leesni. Kulén vetélked6k voltak, ki tudja a
tantuszt a leghosszabb ideig azon a ponton tartani, hogy mar legyen kapcsolas, de
még ne induljon be a szamlazas. A négyhetes lehallgatas végeztével az onnan
folytatott beszélgetések tényleges idétartama nagy meglepetést okozott. A
tulajdonosné meg a lanya megtapasztaltak, hogy lehallgatjak a telefonokat, és azon
nyomban megsziintek a minden részletre kiterjedé beszamolok.
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10. IGAZI HABORUS MENEKULTEK

Mindent egybevéve, a roman tigyek nem voltak ktilondsebben megrazoak, tobbnyire
lopas, betoérés, orgazdasag, kolcsonods feljelentgetések, no és a lanyok.... A
tannengassei menekultligyi irodan hallottak nem voltak lelkileg megterheléek. Ezért
ktilén halas voltam a sorsnak, féleg miutan azon a bizonyos napon, mikor a kocsi
nalam maradt, hogy hazavigyem Anyut az allomasrol, az ebédsziinetben kimentem a
ndéi mosdoba, ahol borzasztéan megijedtem. Az egyik WC-flilkébdl szivszaggato siras
hallatszott. Nem tudtam, mit csinaljak, olyan ritkan maradtam az ebédsziinetben
rendszerint kihalt éptletben, hogy alig ismertem a tébbi tolmacskollégat.
Kopogtattam a fluilke ajtajan, mondtam, ki vagyok, és kérdeztem, nem tudnék-e
segiteni. Csend lett, majd kinyilt az ajto, és a szerb tolmacsnd a sz6 szoros értelmében
kitamolygott. Odasegitettem az egyik mosdohoz, megengedtem a hidegvizet. Hosszan
mosta a sirastol teljesen feldagadt arcat. Mikor valamelyest Osszeszedte magat,
bementiink a varéba, amit nyitva hagytak szamunkra — az irodakat kulcsra zartak a
hivatalnokok, mikor ebédelni mentek. Ranéztem az orara, fél egy. Ez a né tuti nem
lesz képes egykor ott folytatni, ahol délben abbahagyta. Tudtam, hogy nagyon sok
menekult volt a szerbiai habori miatt, de nem foglalkoztam vele, megvolt nekem a
sajat pupom. A n6 csak annyit mondott, egy asszonyt tolmacsolt, aki elmesélte, hogy
amig 6t és a hat éves kislanyat tébben megerdszakoltak, a szeme lattara megfulladt
a par honapos csecsemdje, akit a katonak rohogve betettek egy mosoprogramra a
mosogépbe. Elhtilten hallgattam. Fogalmam sem volt, mi igaz, mi nem, de ilyesmit
még végighallgatni is kész borzalom. Kérdeztem, van-e valaki, akit hivhatnank
helyettesiteni. Adott egy szamot, egy unokabatyjaét, aki szintén tolmacs, hivtam,
vallalta, ez tehat rendben volt. Kérdeztem, tudna-e hivni valakit, aki hazaviszi, vagy
hivjunk egy taxit. Majd én kimentem a referensnél, akivel dolgozik. Azt mondom,
rosszul lett, de jon a helyettes, hogy ne legyen fennakadas. Igen, a férje hazaviszi, jott
is tiz percen belll, vitte, szinte 6lben. Mondtam semleges hangon a referensnek, aki
aznap a szerb tgyeket irta, hogy a kollegina borzaszto epegbrcsot kapott, stb. Ram
nézett, egy arcmozdulattal sem jelezte, de a szemébdl lattam, sejti, mi tértént. Jobb
is, ha egy férfi jon tolmacsolni, jegyezte meg. Emancipalt né létemre, most az egyszer,
teljesen egyetértettem vele. Reszket6 labakon mentem vissza az én referensemhez, az
én ugyeimhez, halasan, hogy nekem csak a ,langyos puliszka” fedénevi roman
menekulttigyi esetekkel van dolgom. Meglep6é médon, alig par honappal az utan, hogy
a Ceausescu hazaspart kivégezték, egyre tobb roman kliensem kezdte visszasirni
O6ket. Szinte minden masodik interjun elhangzott a kovetkezé évek soran megszokott
sz6lamma valt vélemény, hogy amikor azok ketten vezették az orszagot, sokkal jobb
volt az élet, mint most, a forradalom utan. Rendezettebb. Mert legalabb volt
mindenkinek biztos munkahelye és allamilag kiutalt blokklakasa. Az orvosi ellatas
ingyenes volt és jo minéségli. Nem csak az jutott be muitétekre, aki fizetni tudott.
Senki nem halt éhen és nem fagyott meg a fUtetlen panellakasban, mint ahogyan a
kisnyugdijasok kérében tijabban egyre tobbszor eléfordult. A fiataloknak volt jovéjuk,
meég ha nem is valami eget renget6, mert akarki tanulhatott, nem csak az, akit pénzes
szuil6kkel aldott meg a sors... és igy tovabb.

A végén az a kép alakult ki az irodaban, hogy a romanok zéme éppen a forradalom
miatt kérte a menekulti statuszt, ami persze paradoxon.
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Nem ment ki a fejembdl a szerb nyelvl kollegina. A tannengassei irodaban nem
lattam, mashol sem. Allitélag a férje nem engedte tébbet dolgozni. Fel6tlétt bennem
a kérdés, vajon ha én kiborulnék, hogyan viselkedne Kornél. Nem vittem végig a
gondolatot, mar rég elkdnyveltem, hogy az én egyeduli pénzkeresd helyzetembe nem
fért bele semmiféle kiborulas.

(Honapokig, s6t évekig azutan visszatéré rémalmom volt a szerb kollegina altal
emlitett epizod, egyszer évek multan hallottam, hogy az a tolmacs, aki akkor 6t
helyettesitette, és aki aztan sokaig dolgozott a Bécs mellett felallitott konténer-
taborban, ahol a Szerbiabdl j6tt haborts menektilteket helyezték el, végul lekerult a
tolmacslistarol, mert nagyon iszakos lett. Még egy kozvetett haborts aldozat,
gondoltam magamban).
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11. KARTYATRUKKOK

A Sichercheitsbiiro reggel 3-kor hivott. Mondtak, ne a berggassei kavézo melletti
ajtonal csengessek, hanem egy mellékutcabol — a Hahngassébol — jutok fel hozzajuk.
Van ott is egy rendérségi parkold, adtak egy telefonszamot, ha bealltam a parkoloba,
hivjam Oket, majd egyikik lejon értem. Kisurrantam az alvé hazbél, mar a
Zehetnergasseban laktunk, sajat lakasban, nyolc lakas volt a lépcs6éhazunkban.
Mikor bekoltdztiink — szinte észrevétlentl, olyan kevés holmink volt —, minden
kilincsre akasztottam egy szal rozsat a névjegykartyammal (mert mar olyanom is
volt!), bemutatkozasképpen. Sorra becsengettek esténként a szomszédok egy par
kedves szora. Udvozolték anyut meg a két gyereket, hiszen én tébbnyire nem voltam
otthon, Kornél meg ilyenkor kivonult a teraszra cigarettazni, Lina ugy beszélt
németll, mint a vizfolyas, Tétyi mindenkit levett a labarél az aranyos vigyoraval, nem
is volt soha semmi problémank a szomszédokkal az ott toltott évek alatt. Megérkeztem
a Hahngasseba, bealltam a fenntartott helyre, telefonaltam és vartam. Egyszer csak
kiléep egy szabvanyos kovacsoltvas kapun egy fiatal férfi, csodalatosan kigyurt
izmokkal. Odalép Romeohoz, kérdezi, én vagyok-e a tolmacs. Csak tatogok, nem jon
ki hang a torkomon, ilyet csak a testépité folyoiratokban latni. Nyilvanvaléan hozza
van szokva a hatashoz, elmosolyodik. Kikaszalédom, elindulunk, visszalépek,
bezarom a kocsit. Most mar én is mosolygok. Lam-lam, rég voltam csitri, és mégis
igy ra tudok csodalkozni egy pasira, ezek szerint még élek, gondolom. Beenged a
vaskapun, mondja, a negyedik emeleten van az iroda, szoljak, ha elakadok, 6 két perc
alatt felszalad, mert igy szokott edzeni, de szivesen igazodik az én ritmusomhoz.
Elkezdiink ballagni, megy el6ttem, figyelem hogyan mozog az a rengeteg izom a polo
alatt, komolyan koncentralnom kell, hogy ne vétsem el a 1épcsét. Az utolsé fordulonal
galansan megall, eléreenged, hésiesen maszom, pedig mar legszivesebben kiképném
a tidémet. Bemegylnk egy lakasajton, csakhogy az éptlletben 1évé lakasoktol
eltéréen ez egy iroda, ahol a csalasokra specializalt csoport dolgozik. Na, igaz vagy
nem igaz? — kérdezi az izomkolosszustol a csoportvezeté. Csodalkozva nézek rajuk.
Igen, mondja az izomkolosszus, valoban, a tolmacsok kézul neki van a legjobb laba,
nem hazudtak a kollégak! Ram néznek, vigyorognak, elnevetem magam, remélem,
gyakran hivnak majd, mert itt maguknal csupa-csupa kellemes meglepetésben van
részem, mondom. Ez a karpoétlas, amiért €jjel haromkor iderangattuk, mondja a
csoportfénok, és kezdi ecsetelni az tigyet. Egy amerikai allampolgar a letartoztatott,
krupié a Bécs kulvarosaban mukodé egyetlen hivatalos privat kaszinéban.
Feljelentették, hogy tobbszér megbundazta a jackpotot. Atyauristen, gondolom
magamban, még csak a kartyajaték hianyzott, hogy teljes legyen mindaz, amirdl
halvany fogalmam sincs. Mondom nekik, én nem ismerem a kartyat, még a ,,csapd le
csacsi’-t sem voltam képes megtanulni, nem baj, mondjak tele joindulattal, 6k
ismerik, sét tal jol is, elég, ha én csak az angoltudasomat vetem bele a jatszmaba.
Bemegytlink a belsé helyiségbe, ott Uil egy kézépkoru, kévérkes férfi, nagyon ellenséges
tekintettel. Az irnok lell az iré6géphez, a f6ndok odagurit egy irodaszéket szembe az
amerikaival, int, Uiljek le, majd hoz egy masik széket és letll mellém. A letartoztatott
ram formed, kicsoda maga, a kovetségtdl jott? No, Sir, I am the interpreter for You.
My name is... - bemutatkozom. Lellok, eléveszem a mappat, amit alatétnek
hasznalok, rakattintok egy friss noteszlapot, el6veszem a golyostollat. A kihallgatasok
soran nem jutok iréasztalhoz, mindig a kihallgatott mellett til6k, vagy tigy, mint most,
szemben vele, és azért hordom az alatétet magammal, hogy mikor visszaforditom a

48



jegyzékonyvet és az alairasra kerul a sor, ne a combomra szoritott papirra firkantsak
az alairast. Igy csak eléjiik tartom a mappat, és nem kell a combomon matatni.

Hirtelen a mellettem 1l6 f6n6k odanyul az amerikai bokajahoz, erre az is odakap,
valami nagyot koppan a f6ldon. Egy hangrogzité szerkentyt, amit addig a zoknijaba
dugva rejtegetett. A f6nok kikapcsolja és elteszi egy tavolabbi irdasztalra, kezdem
forditani a szokasost, 6hajt-e orvosi vizsgalatot, 6hajt-e tigyvédet, ohajtja-e a kdvetség
értesitését. Nem, nem ohajt semmit, miért hoztak be? — kérdezi. Kozlik vele. Csalas.
Manipulalta a kartyakat, hogy 6 és a tettestarsai sajat maguknak tudjak megjatszani
a jackpotot. Hulyeség, vagja ra. Ki allithat ilyesmit? Mondjak, van tanu, egy vietnami,
aki ott szokott kartyazni a kaszinoban. Nem ismer vietnamit. Kialénben is, nem
ismerhet minden jatékost. Kozlik vele ismételten, a vad az, hogy a black-jack
jackpotot megbundazta, az altala beszervezett jatékosok és 6k osztoztak a
nyereségen, négyszer sikertilt megjatszani és maguk kozott szétosztani, tébb, mint
kétmillié schillingrél van sz6, most azon bukott el, hogy két jatékos a hat kézil
kevesellte a raesé 6sszeget, és tobb részesedést kovetelt. Ezen alaposan 0sszevesztek,
és mikor a rendérség kiszallt a verekedés miatt, az a vietnami, akit a tarsa alaposan
elpaholt, diihében kipakolt a részletekkel. Erre az Ugy, ami egy megszokott,
menekultekkel teletomott panziobeli verekedésnek indult, atkertilt hozzajuk, akik
olyanok, mint az Allamokban az FBI. Mivel a panziébeli balhé kora délutan volt, azéta
sikertilt Osszeszedni a hat jatékos anyagi helyzetére vonatkoz6 adatokat. Négy
alkalommal mind a hatan nagyobb 6sszegli pénzt (nyolcvan és kilencvenezer schilling
kozott) tettek be a bankszamlaikra, a kép Osszeallt, kimentek a kaszinoba, és
letartoztattak a krupiét, aki az egészet megtervezte, megszervezte és kivitelezte. Ez 6.
A f6bltinds. A bankbetétek datumai, a kasziné munkalapja, a vietnamiak vallomasa
egybevag. Most kihallgatjak 6t is, ha akar magan segiteni, jobb, ha vall. Ez enyhit6
kortilményként megkonnyitheti a helyzetét a birésagon. Doéntse el, akar-e vallomast
tenni. Kap tiz percet, gondolkodjon, addig csinalnak egy kavét, mert kdzben odakint
kezd vilagosodni, és talpon voltak egész aldott nap és egész éjszaka. Az amerikai
nagyon erdsen izzad. Nem akarom megsérteni azzal, hogy hatrébb htuzom a széket,
gondolom, milyen vacakul érezheti magat, majd pont az én finnyaskodasomra van
sziiksége. Az inge ujjaval torli a homlokat, mar csurom viz mindkét karjan az ingujj.
Kérdezem, merre van a mosdo, mutatjak, megyek. Ismerem ezeket a mosdokat,
mindenhol tele van aggatva a fal nagymelld meztelen nékkel, akik mindenféle
farizomdomborité6 pézban bamulnak csabosan és édesen csiicséritve. Altalaban
magas stocban allnak a szexlapok, karnyujtasnyira a WC-csészétdl. Kemény férfivilag
ez, és nem fintoroghatok, hiszen ezek a specialis nyomozéok életiik kétharmadat a
munkaban toltik. Azt mar hallottam, hogy a renddérségen beliil sehol sem olyan magas
a valasok szama, mint a Sichercheitsbiiroban dolgozoknal. Orémmel nyugtazom,
hogy itt a valtozatossag kedvéeért egypar szépen kigyurt testépité képe is 16g a falon,
habar nekem ez nem igazan hianyzik, mikézben hasznalom a mosdot. Kezet mosok,
leszakitok egy csomo kéztérlé papirt, viszem be az amerikainak, tordlje azzal a
homlokat. Meghatodik. Kézben kész a kavé, finom illata ott terjeng koralottiink. A
fénok mondja, reméli, izleni fog. Megk6szondm. Tudom, hogy rendszerint mindegyik
nyomozoénak megvan a sajat kedvenc csészéje. Kérdezem, honnan vehetek, mutatjak
a polcot, veszek két csészét, kérdezem az amerikait, hogyan kéri a kavét, latom, a
csoport ram csodalkozik, lehet, hogy bakot 16ttem, mert nem szokas a rabot
megkinalni. Most mar mindegy, gondolom, én amugy sem tudok egy falatot sem enni
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és egy kortyot sem inni rabok jelenlétében. Mindig arra gondolok, biztosan éhes és
szomjas, hiszen kiszolgaltatott helyzetben van, és masok déntik el, mikor kap enni
és mit. Szerencsére csak egyszer fordult elé a praxisomban, hogy egy borzaszt6 ronda
referens az idegenrendészeten alland6an a rabok jelenlétében evett valami finomat.
Az ottani borténben ugyanis sokan, remélve, hogy ezzel megusszak a kitoloncolast,
éhségsztrajkba kezdtek. Ilyenkor nem csak a sulycsokkenés volt lathat6é, hanem
taplalék hijan a szervezet a lerakodott mérgez6é anyagokat bontotta le, és ilyenkor a
klienseim nagyon rosszul érezték magukat, kellemetlen, savanyu szag lengte éket
korul, a szajuk kicserepesedett, allandoan faztak, kinzo fejfajasuk volt. Mikor aztan
tiz-husz nap elteltével elérték azt a fazist, amikor mar komoly egészségi karosodas
léphetett fel, a bortdnorvos parancsara szabadlabra helyezték 6ket. Nehogy valami
komoly malér térténjen a boérténben, ami esetleg lerontja a statisztikat. Igy is
nemegyszer megtortént, hogy valaki beadta a kulcsot az éhségsztrajkosok
maganzarkajaban. Ez a visszataszité alak meg mindig finom dolgokon csamcsogott,
nagyokat cuppantva, az éhségsztrajkosok kihallgatasa kozben. Mikor aztan
otvenévesen Parkinson-betegséggel korai nyugdijba vonult, senki nem hianyolta, sem
a gépirondk, sem a kollégak, én meg plane nem. Eleinte azt hittem, 6sszekottetési
alapon sikertilt olyan koran nyugdijaztatnia magat, de aztan véletlentl lattam az
utcan, és alig ismertem ra, teljesen lerokkant, sztirke, dthés arcu éregemberré valt,
a betegsége tehat valés volt.

Szerencsére ezek itt lazak, humorosak, intenek az amerikainak, 1ljén oda a
teakonyhai asztalhoz. Elkészitem neki a kavét, nagyon sok cukorral kéri, ulunk,
élvezem a finom kavé luxusat. Istenem, Romaniaban mindig félretettiik a kavét, mert
kellett az orvosnak, a szerelének, az 6vo néniknek. Itt meg ihatok, amennyi belém fér,
és raadasul tobbnyire joképu pasik f6zik nekem. Az amerikai egyszerre felh6érpinti az
Ovét, elévesz az inge zsebébdl egy pakli kartyat. Kezdi pergetni a lapokat, egy kézzel,
kettével, iveli, 6sszecsapja, forgatja a kartyalapokat, mint egy btivész. En a sz6 szoros
értelmében eltatom a szamat, csak filmen lattam ilyesmit. Fantasztikus a
kézligyessége, még a nyomozok is elismeréen bélintanak. En megbabonazva
bamulom. Latja, mennyire elcsodalkozom, keéri, huizzak egy kartyat, 6 megmondja,
melyiket htiztam. Hizok, mondja mit htuztam, megforditom a kartyalapot, és kérdéen
nézek a tdbbiekre, nem ismerem a kartyalapokat. Felcsillan a szeme, ilyen ,szlz
kézzel“ biztosan nyernék, menjek el rulettezni a legelsé adandé alkalommal. Mondom,
azt sem tudom, mi fan terem és hol van. Erre a csoport egymas szavaba vagva
magyarazza, 6k szolgalatot szoktak teljesiteni a bécsi meg a badeni Kaszindéban,
szmokingban, szivesen elvisznek, biztosan jol festek estélyi ruhaban. Persze, ha lenne
olyanom, mondom nevetve. Egyelére van lakaskolcson-torlesztésem. Menjek
feltétlentil, mondja az amerikai csillogd szemekkel, ilyen ,sztz kézzel” egy éjszaka
alatt garantaltan megnyerem a lakas arat. Ezt az artatlansagomat megérzém, ha mar
igy alakult, nevetek. Maga tetszik nekem, mondja az amerikai, sajnos a baratnémnek
nincs semmi humorérzéke. Elmeséli, hogy egy csehorszagi baratnéje van, olyan
tipust, mint a Trump Ivana, csak sokkal-sokkal fiatalabb. Jelenleg Brnoban lakik.
Miatta jott 6 el Amerikabol. Meg amiatt a néhany elfogatéparancs miatt, amit Las
Vegasban 0Osszebltykolt, jegyzi meg szarazon a fénok. Hat igen, volt egynéhany
probléma, mondja az amerikai. Késébb a fénék elmondta, csak bloéffolt, mert az
id6eltolodas miatt nem tudott elérni senkit azok kozul, akiket ott ismer a brancsban.
De kézben az amerikai belejott, mesél megallas nélktil. A lanyt egy kavézoban ismerte
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meg, pincérnéként dolgozott. Nem szereti az amerikai néket. Illetve azok nem szeretik
6t. Latin-amerikai szarmazasu, egy ugynevezett ,latino“. Mikor megismerte ezt a
lanyt, rogton beleszeretett, elkezdett pénzt csinalni, hogy elkapraztassa.
Megbundazott egynéhany jatszmat, de egy id6 utan lebukott. Raadasul a lanynak
nem volt zoldkartyaja, 6 pedig nem vehette feleségiil, mert még nem sikertlt elvalnia
egy fiatalkori ,tévedésétsl“. Ugyhogy jottek Eurépaba. Azota a lany Brnoban lakik, ott
vettek szép lakast. O hamarosan szerzett munkat Bécsben, ebben a privat
kaszinoban, nem volt sok kérdezéskddés. Ortiltek, hogy van egy j6 krupiéjuk. Csak
aztan egyre tobb pénz kellett. Brnoban rémesen megdragult minden — a cseh csaj
vérszemet kapott, gondolom magamban. Sajnos, mostanaban egyre tébb a
veszekedés kozte és a baratnéje kozott, mondja cstiggedten az amerikai. Gondolta,
ha megint lesz sok pénz, helyreall a béke. Gyorsan 6ssze akart dobni egy milliot, mert
a lany olyan aranyos tud lenni, ha jo hangulatban van. Nem szerénytelenségbél
mondja, de Las Vegasban 6 volt az egyik legjobb spiler. Olyan vizualis memoériaja van,
ami a kartyakat illeti, hogy minden nehézség nélkul egyenként ,lefotografal” két pakli
kartyalapot. Ha az 6 asztalanal hatan jatszottak, ¢ mindig pontosan tudta, kinél
milyen kartya van és mibél mennyi. Ahhoz, hogy a jackpotot meg lehessen bundazni,
az kell, hogy mind a hat jatékos benne legyen a buliban, tartsa a szajat, és a tobbit
bizzak ra. O oszt és gondoskodik réla, hogy mindenkinek az j6jjén, ami kell, és aztan
ugy adogatja a maradék lapokat, hogy ennél az asztalnal 6sszealljon a jackpot. Nem
nagy ugy. Persze, nem lehet tul gyakran egymas utan, mert szemet szur, és idealis
lett volna, ha mindig mas jatékosok vannak, de mivel itt Ausztridban az azsiaiakat
nemigen tudjak megktilonboztetni és a hat vietnaminak kénnyd volt mindig mas
kolcsonkeért igazolvanyt felmutatni a Kaszindé bejaratanal, tobbszor sikerult
ugyanazzal a csoporttal dolgozni. Még egy vagy két alkalom kellett volna, és meglett
volna a megcélzott 0sszeg. Azutan Ugy tervezte, egy idére visszavonul, és élvezi az
életet Brnoban. Sajnos az azsiaiak egyre kapzsibbak lettek. O mar sejtette, hogy ezek
O0ssze fognak veszni a nyereségen, ezért amit eddig nyert az tigyén, azt atvitte Brnoba,
az mar biztonsagban van. Abbél majd a baratnéje fogad neki egy jo tigyvédet. Az izmos
visszaull az ir6géphez, irja a jegyz6konyvet, minden mozdulatnal dudorodnak az izmai
a révid ujju poloé alatt, akaratlanul is elkalandozom a gondolataimmal, vajon milyen
lehet, ha az ember lanyat egy ilyen kisportolt férfi 6leli at, habar nalam mar lassan
ugy tevédik fel a kérdés, milyen is az, amikor az ember lanyat egy ,barmilyen” férfi
oleli at, dobbenek ra. Jobb lesz, ha nagyon odafigyelek minden kifejezés minden
ntianszara, hiszen ennek az emberkének most dél el a birosagi tigye. Irunk vagy tiz
oldalt, visszaforditom, elvileg most mar én is elmehetnék spilernek, olyan részletesen
magyarazott el mindent az amerikai, mint egy 6vodasnak. Nem minden krupié képes
ilyesmire, mondjak a nyomozok, gondolom, 6k is lekoppintottak egypar kartyas
triukkot egy ilyen kivalé tanitomestertdl, tényleg a kartyas brancs felsé tizezeréhez
tartozik az, aki ezt igy megcsinalja, mondjak. Mire leirjuk a csalas minden technikai
fogasat, to6bb ora telik el, duzzad a honorariumom, és nem tehetek rola, egyre jobban
sajnalom az amerikait. Micsoda tehetség a kartyaasztalnal, és milyen rossz kartyai
vannak az életében! Kés6bb megtudtam a csoporttol, hogy tébb honapi vizsgalati
fogsaga alatt egyaltalan nem volt latogatdja, a birésag altal kirott kotelezéd
védouigyvédet kapta, és kiadtak az Allamoknak.
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12. NYELVESZET ES EMIGRACIO

A Sichercheitsbliro utan, ttban hazafelé megallok az auer-welsbachi 6vodanal. Az
igazgatond Uizent, beszélni szeretne velem, gondoltam, ez jo idépont, beparkoltam az
ovoda elé. Tudtam, most pihennek a gyerekek, ilyenkor az igazgatoné az irodajaban
intézte az adminisztrativ igyeket. Hellyel kinalt, kaptam egy csésze finom teat, a
véleményemet akarja kikérni mint anyuka és mint nyelvész. A legelején, mikor Totyi
mar tobb hete 6vodaba jart, szoltak, nem vinném-e el logopédushoz, mert a gyerek
nem beszél. Mondtam, otthon be nem all a szaja. Az nem lehet, felelték. Betltiink az
ovoné kulon fulkéjébe, ahonnan egy ablakon keresztil figyelhetttik a gyerekeket. Egy
negyedora mulva tisztan lattam, mi a helyzet. A csoportban kizarélag fogyatékos
gyerek voltak, az 6vé nénin kiviil senki nem beszélt. Az én kényelmeskedé fiam persze
rogtén rajott, elég, ha csak mutogat, minek térje magat a beszéddel. Ajanlottam,
tegyék at probaidére egy integraciéos csoportba, ahol tébb egészséges gyerek is van,
aki egymas k6zott kommunikal. Két nap mulva mondtak, Totyi is beszél, folyékonyan,
németul. Ez 6ket meglepte, engem nem. Toétyi az Gij csoportban maradt a hatralévé
ovodai éveiben, és igazi bécsi tajszolasban beszéli azéta is a németet magyar
anyanyelve, roman apanyelve, és a kés6bbi munkahelyén elsajatitott jelbeszéd
mellett. Mai napig nem hiszi senki, hogy az én downos fiam egy nyelvzseni, mig
konkrétan nem latjak, mire képes. Mig kicsik voltak, Lina meg 6 kifejlesztettek egy
sajat szohasznalatot kettejuk kozott,“birligd”-nak hivtak és sok deris orat toltottunk,
mikor az autoval megtett hosszabb utakon kizarélag birligaul beszéltek, ,hogy
Mummy ne értse”. Ha nagyon szépen megkértem, leforditottak nekem is, mirél van
sz0. Azon kivil nalunk otthon folyamatosan megy a baby English, ami kb.20 perc
tudatos foglalkozas angolul. Rendszerint esténként, flirdés utan, mese el6tt, atnézve
a Tesz-vesz szotdr egyik fejezetét.

Az igazgatoné mesélte, gondban van. Egyre tébb a térok és jugoszlav bevandorlo
csaladokbodl szarmazo nagyovodas, aki alig tud németil. Ezek a gyerekek otthon
nevelkednek, mert nincs pénz 6vodara, csak kozvetlentil az iskolakezdés el6tti
kotelezé évben iratjak be éket. Ok itt szembestilnek elészoér a német nyelv rendszeres
hasznalataval. BelecsOppenek egy készen kialakult és 0sszeszokott nagycsoportba,
ahol eleinte nem értenek szinte semmit. Ebbél sok fesztiltség adodik, az 6vo néniknek
nagyon nehéz megoldani ezeket a helyzeteket. A gyerekek sem tudnak kell6képpen
felkésztlni az iskolakezdésre ilyen rovid id6 alatt. Megkérte az érintett gyerekek
szlleit, igyekezzenek otthon minél tobbet némettil beszélni, kinevették, a ndi
csaladtagok nem tudnak némettil. Z6mében haztartasbeliek, alig jarnak el otthonrol,
szocialis kontaktusuk minimalis a szGk csaladi vagy — azonos nemzetiségl - barati
koroén tal. A férfiak meg egész nap odavannak dolgozni. Kézismert jelenség, hogy az
anyukak valamelyik iskolas gyerekuket viszik tolmacsolni, ha orvoshoz, sztléi
értekezletre vagy hivatali tigyintézésre kell mennitk.

Mint nyelvész és mint érintett anyuka mit gondolok?

Mi ugye mindig csak némettl beszéluink a gyerekekkel?

Nem, dehogy, mondom. Anyu kizardlag magyarul beszél, de minden este mesél
nekik, mindkét gyerek ismeri az 6sszes létezé Jancsi és Juliska ligyet az
Operencias-tengeren innen és tul. Az apjukkal romanul beszélnek, ezt én
szorgalmazom. Mesefilmeket néznek némettil, angolul, magyarul. A wolfersbergi
templom parokiajan hetente kétszer tartok angol nyelvl foglalkoztatast
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kisgyerekeknek, ezt még a bugstrassei idékbdél szarmazoé ismerdsokkel inditottunk,
azota elapadhatatlan utanpoétlassal. Lina a segitém, Totyi a kézpont, a tobbi gyerek
anyukaja és kisebb testvéreik is ott tilnek veltink a szényegen. Ovodaskoru
gyerekek szamara kidolgozott sajat tanitasi metédusom ez, amit még Romaniaban
inditottam, mikor Lina kilenc honapos volt, a barataink ugyancsak 6vodaskorua
gyerekeivel. Amig Budapesten vartuk a beutazasi engedélyt Ausztriaba, a Csili
Muvelédési Hazban folytattam, ahol ugyancsak sok jelentkezé volt. Altalanos
tapasztalatom az, hogy a gyerekekre gy ragad egy 0j nyelv, mint a kosz. Ugyelni
kell, hogy a kisgyerekek az adott nyelv szellemiségére jellemz6 autentikus és értékes
nyelvproduktumokat kapjak, mint példaul az angol esetében az eredeti nursery
rhymesok. Alapszabaly, hogy minél kisebb a gyerek, annal nivosabb legyen az
oktatas. Mert a kisgyerek agya nem tudatosan tanulja, hanem rogziti az egészet,
mint a magnoszalag. Ha rossz kiejtéssel és helytelen nyelvtannal imprimaljuk,
nagyon nehéz lesz korrigalni. Sokszor tapasztaltam, hogy 6vodakban az iskolazottan
beszéld, képzett angol nyelvia pedagogus helyett inkabb egy képesités nélkili ,native
speakert” alkalmaznak, mert annak angol az anyanyelve. Amit nemegyszer rémes
tajszolasban beszél, tobb kisgyerek-generacionak adva uitravalonak egy hibas
hattyut. Ezért nem javasolom, hogy a szulék kényszeredetten, egy redukalt
szokinccsel és helytelen nyelvtannal beszélt idegen nyelven tarsalogjanak a
gyermektikkel.

Mint nyelvész azt gondolom, minden gyermek intellektualis fejlédésének az
alapfeltétele az, hogy minél korabban és minél tébbet beszéljenek hozza. Napi
tevéekenységekrdl, csaladi eseményekrdl, képeskdnyvrél, mesérél, egyszerten
mindenrdl. Szavakban gondolkodunk, szavakban fogalmazzuk és kozoljuk a
gondolatainkat. Minden elsajatitott szo egy épitékocka, minél tébb az épitékocka,
annal nagyobbat lehet épiteni. Ha egy 1j nagycsoportos gazdag — mindegy, milyen
nyelvl - székinccsel jon az 6vodaba, itt csak az ismert fogalmak német nevét kell
megtanulnia. Ebben a korban ez még nagyon kénnyen megy. Hamar megmutatkozik,
hogy az 1j jovevény menyire élénk eszi. Ha pedig nem az, és az otthonrol kapott
gondolkodasi technika még kialakulatlan, akkor el kellene halasztani az
iskolakezdést. Biztosan kénnyebb egy 6vodai évet ismételni, mint egy iskolaévet. En
meég azt is megkockaztatnam, hogy begylGjteném azokat a térok vagy szerb
népmeséket és mondokakat, amelyeket ezek a gyerekek otthonrol ismernek, és ezeket
a torténeteket feldolgoznam német nyelven. Talan az sem artana, ha volna egy-két
dadus az o6vodaban, akik torokul illetve szerbtil is beszélnek. Ezek felolvasnak
eredetiben a meséket, aztan némettl Gjraolvasni és megtargyalni a tartalmukat.
Szerintem a tObbi mar magatél kialakul. A gyerekek fantasztikus kénnyedséggel
mozognak a nyelvek kozott.

Elmeséltem Lina els6 Baby-English fellépését Nagyvaradon. A hat nagyon kicsi
gyerekbdl allo csoport egy negyvenot perces musort adott eld. A sztilék alig hittek a
szemuknek, milyen konnyedséggel szavaltak el angolul a par soros versikékben
szedett torténeteket. Lina kiildén vastapsot aratott, mikor egy gyapjubol kétott tyukkal
a hona alatt elmondta a ,hickety-pickety my black hen” cimi négysorost, majd indult
vissza a figgbny mogé, ahonnan én iranyitottam az eléadast. Mar titban volt felém,
mikor azt sziszegtem: elfelejtettél meghajolni! Meghajolt hat, énfelém, pelenkas
popsija teljes panoramajaval o6rvendeztetve meg a kozonséget. A wolfersbergi
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parokiaban meg a minap déltlink a nevetéstél, amint éppen egy vendég-baby, aki még
hivatalosan nem beszélt, hirtelen megszolalt angolul, és ragyogo kiejtéssel kovetelte
maganak az egeret.

Kozben a gyerekek mar kint voltak a kertben, figyeltem éket egy par percig, élveztem,
ahogy Totyi is ott nylizs6g a bolyban. Eszembe jutott egy hasonlé alkalom a mult
évben, amikor hamarabb értem az 6vodaba a szokottnal, és kerestem Lina csoportjat
a kertben. Nagy vetélkedésben voltak, ki tud gyorsabban szaguldani egy kerekes
kocsival. Sorba betltek és hajtottak teljes er6bdl, nagyon élvezték. Nem tudtam, mit
keres ott a kerekes kocsi. Ritkan jutottam el idében Linaért, rendszerint mar a
gyldjtécsoportban volt, mire érte jottem, de Lina Niagara folyasu eléadasaibol
ismertem az egész csoportot. Honapok ota allandéan egy bizonyos Mario volt a
kozpont, milyen jo fej, milyen jokat lehet jatszani vele, nemsokara lesz a szlilinapja,
buli lesz otthon nala, Lina is ott lesz. Kerekes kocsis gyerek nem szerepelt a
beszamolokban. Marioval kelttink, Marioval nyugodtunk. Mario mindennap
elkovetett valami kiralyi csinyt. Aznap sikeriilt megismerni Mariot személyesen. Ott
ult vigyorogva az 6vo néni 6lében, két kis béna laban csillogott-villogott a hofehér
tornacipé. Azt, hogy Mario spina bifidas, és csak f6ldon kuszva vagy kerekesszékben
kozlekedik, Lina nem mondta. Leroskadtam az 6vo néni mellé a padra,
megnyugtatott, ebben a korban a gyerekek az ilyesmit nem tartjak emlitésre
méltonak. Ezek itt az igazgatondjuk altal létrehozott innovativ integracios
csoportokban elé6forduléo mindennapi kis csodak.

Soha tdbbet nem dorgaltam meg Linat, ha nyakig saros volt a cipdje. Azota is, mikor
jon a lovatdl vagy a kutyakiképzésrol, és kilép a széttaposott és saros csizmaibol,
fogom halas fohasszal és viszem, mosom, mik6ézben latom lelki szemeim el6tt a Mario
labacskain csillogo-villogd hofehér teniszcipét.

Totyi nagyon é€lvezte, hogy én viszem haza, beszéltink Anyuval telefonon, Lina is
megjott a két utcaval arrébb levé iskolajabdl, csinalja a leckét. Totyi meg én akartunk
venni az apjanak bdrdzsekit. Egy kollégam ismert valahol egy uzletet, ahol jo
minéségli bérholmit lehetett vasarolni jutanyosan. Felirtam a cimet, tévelyegtiink egy
kicsit, mig megtalaltam, de végtl meglett, kivalasztottuk, kifizettem és autéztunk
hazafelé. Gondoltam, hatha 6rilni fog Kornél. Sajnaltam 6t és sajnaltam magunkat.
Tudtam, hogy elébb-utébb meg kell oldanunk az élettinket, de csak halogattam. Az
egyutt maradasra nem volt semmi sansz. A tévéadasokban napirenden voltak a
romaniai botrannyal foglalkoz6 muisorok, az allami intézetekben embertelen
korilmények kozott €16 fogyatékos gyerekekrdél. Mikor Totyi megsziletett, én
narkoézisban voltam a csaszar utan. Az orvos kozolte Kornéllal a diagnoézist és
elmondta, hogy szerinte a legjobb lenne a fogyatékos tjszilodttet azonnal intézetbe
adni, mert egy ilyen gyerek tonkreteszi a csaladot, rossz hatassal lesz Lina fejlédésére,
bla, bla... Kornél - végtelen befolyasolhatésagaban és még végtelenebb butasagaban
- alairta a sztikséges papirokat. Szerencsére mindkét szilé alairasa kellett, és mikor
én magamhoz tértem a narkozisbol meg a diagnozisbol, az orvos fejéhez vagtam a
papirokat, és vittem Totyit haza. Széba sem johetett az esetleges intézet. O az enyém,
mellettem a helye, legalabb vigyazhatok arra, hogy ne éhezzen vagy fazzon, és hogy
NE BANTHASSA SENKI! Az apjanal a débbenet és az ijedelem muikédétt, bennem az
anyai 0szton, nekem kétségtelentil kénnyebb dolgom volt. Kijelentettem, a fiam
marad, 6 mehet. Aztan kiizdelmes honapok kovetkeztek, Linanak az 6voda, Totyinek
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a gyogytorna, specialis étrend, mindenféle terapia, majd a menekulés, az Gjrakezdés.
Mindennek én voltam a motorja, 6 csak vanszorgott mellettem és zs6rt6l6dott. Soha
nem beszeéltuk ki a dolgot. Tudtam, hogy kézben megszerette Totyit, mint ahogyan
Linat kétségkivil szerette elsé perctél fogva. De bennem akkor megsziint a bizalom,
és soha tobbet nem mertem volna rabizni a gyerekekkel kapcsolatos dontéseket. Vagy
barmilyen mas fontos dontést. Tulajdonképpen én csak k6zlém a dontéseimet, és
abban benne van az is, ha nem tetszik, mehet. Nem lehet konny( neki. Ez a helyzet
mar lassan négy éve tart. Nem csodalom, ha ugy érzi, pokol az élete. Persze nem
kényszeritette senki, hogy eddig kitartson. Van ebben béven énérdek - igazi roman
patriota lévén alig varta, hogy otthagyja Romaniat, és altalam kijusson Nyugatra.
Engem biztosan jobban gy6tér a honvagy, mint 6t, de elképzelhetd, hogy 6 is legalabb
annyira szenved ebben a nem mukdéddé hazassagban, mint én. Reméltem, sikerul
majd talpra allnia, és felépit egy sajat életet. Barmikor besegithet a gyerekekkel, de
amig én élek, nem lesz beleszbélasa az élettikbe. Tudtam, hogy ebben hajthatatlan
maradok.

Egy tévénk volt a nappaliban, ha néha ugy alakult, hogy este mindnyajan ott Glttink,

és jott megint egy par képkocka az Ujonnan felfedezett romaniai arvahazakrol, én
rogtéon alltam fel, mentem a kisszobaba, Kornél meg a teraszra ragyujtani. Egy-egy
ilyen adas utan napokig nem széltam hozza, ra sem birtam nézni, elborzadtam a
gondolatatél annak, mi lett volna Totyivel, ha én is hagyom magam befolyasolni. Vagy
éppenséggel nem ébredek fel tobbet a narkozisbol. Totyi most négyéves. Egy
tinemeényesen tiszta és szeretetremélté emberke, meginditéan erds élni akarassal.
Lina remekul fejlédik testileg-lelkileg, a két gyerek nagyon szereti egymast. Nem is
birtam végiggondolni, mihez kezdenék, ha Totyi térténetesen nem itt lenne mellettem,
hanem ott tengédne valahol. Ha még életben lenne egyaltalan! Még ragondolni se
birtam. Ilyenkor kisirtam elalvas el6tt a két szemem, annyira sajnaltam azokat a
szerencsétlen arvahazi gyerekeket, akiknek ilyen jovatehetetlentil rémes sors jutott.
Vajon ki irta ala az 6 papirjaikat? Reggelente, mikor Kornél borotvalkozott és
Osszevissza frocskolve a habot a firddészobaban velem koté6zkodott, nem értettem,
hogyan is bir magara nézni a tiikérben? Hogyan képes elviselni magat? Ha ranéztem,
csak egy sz6 jutott az eszembe, éspedig az, hogy HERNYO. Mindez az arcomra volt
irva — a sirastol bedagadt szemek kétségteleniil —, mert kdzben 6 is teljesen ellenséges
lett az iranyomban. Ha azt reméltem, lesz valami lelki vagy intellektualis kapocs, ami
lehetévé teszi majd, hogy békében éljink egymas mellett, biztos hatteret nyujtva a
gyerekeknek, egyre inkabb be kellett latnom, hogy a mi esetiinkben ez nem fog
sikertilni. Egyre gyultek a le nem nyelt gombocok. Egyre nagyobb gombodcok.

Felhivott a kurzust tarté6 komputeriskola féndke, mondta, sajnos nem tudja
garantalni, hogy Kornél megkapja a befejezé bizonyitvanyt. Sokat mulaszt, délelétt a
németorakat is tobbnyire ellogja, egyik kurzustarsa mesélte, tobbszor latta a
mariahilferi szexshopban lebzselni. Jot tenne, ha munkat talalna. Mondta, tudna egy
allast ajanlani, a Grundingnal keresnek a nyomtatas részlegen valakit, aki bizonyos
szinten tud banni a komputerrel, de f6leg van ereje cipelni és felvagni a papiriveket,
amikre a cimkéket nyomtatjak. A két nd, aki ott dolgozik, nem birja. Gondolta, Kornél
megfelelne, mennék-e vele a bemutatkozo beszélgetésre, 6 szivesen beszol a
személyzetisnek, hogy én a renddérségen dolgozom, tehat lehet bizni benniink, ami a
munkaadé legnagyobb gondja, ha kulfoldrél jotteket akar alkalmazni. Elmenttink, a
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személyzetis mondta, egyik rokona rendér 1évén ellendrizte, hogy az egyik legtobbet
foglalkoztatott tolmacsuk vagyok. Szerencsére ezt Kornél nem értette, megkapta az
allast, eés két és fél év utan jovedelem nélktil most volt esedékes az elsé fizetése. Els6
dolga volt a bukaresti csaladnak eldicsekedni. Par nappal ezel6tt aztan ideadott egy
kétoldalas levelet a névéreitél, tudjam meg, hol lehet beszerezni ezeket a
kozmetikumokat: Givenchy parfimok, Chanel krémek, L’Oreal sminkek, csak a
legjobb és legdragabb és mindenbdl, és lehetbleg sok, mert szeretne kiildeni csomagot
a bukarestieknek. Mondtam, ennek az arat nem keresed meg egy év alatt. Ne torédjek
vele, nem az én dolgom. Aznap az ebédszlinetben irtam egy levelet a csaladjanak,
hogy készonjik, jol megvagyunk, én dolgozom latastol mikulasig, és most, hogy végre
Kornél is pénzt hoz majd a hazhoz, sajnalattal kell megemlitenem, hogy ilyen 6hajokat
nem tudunk teljesiteni. Ha gyogyszerre van szliikség, szivesen utanajarunk és
megszerezzUik, de amugy ne legyenek kuilondsebb elvarasaik, mert minden egyes
schillingnek szaz helye van. A levelet feladtam. Azota csend. Mikdzben egy forgalmi
dugéban rekedtiink - Totyi nem nylglédik a kocsiban, mikor elege van a
tarsalkodasbol, felteszi a fejére a filhallgatokat, és bekapcsolja az allandéan magaval
hurcolt walkmant a kedvenc zenéivel —, ram-ram tort a kétség, jol tettem-e, hogy
feladtam a levelet. Eszembe jutott Kornél egyik pénzkeresési igyekezete. Mikor még a
menekulteknek fenntartott panzioban laktunk, Kornél betarsult egy masik roman
menekulttel szorélapokat kihordani. Esténként vitte a nagy, nehéz taskat, és
végiggyalogolva a megadott tertiletet, bedugdosta a lapokat a parkolé kocsik
szélvédotorléje ala. Mesélt arrdl, milyen szép negyedek vannak, rendezett utcak,
elegans villak. Nem tudtam, milyen lapok ezek, mert lent hagyta a dobozokat a
kapualjban, aztan egyszer hozott egy szerzédést, azok adtak neki, akiknek a lapokat
hordja. Olvasom, Scientology, székhelytk a hetedik kertleti KaiserstrafSeban. Aznap
a gyermekorvoshoz mentiink a Mariahilferre kontrollra, kérdezem az orvost, hallott-
e mar ezekrdl, én nem tudom, mi fan terem az egész. Mondja, a Scientology egy vallasi
szekta, most probalnak terjeszkedni Ausztridban, de itt eléggé elzarkoznak téluk,
mert a lakossag zome hivé katolikus. Mikor hazamegyek, atnézem a szerzédést, az all
benne, Kornél és a csaladja attértek a Scientology-hitre, csaladi jovedelmuink
bizonyos része a vallasi k6zosséget illeti, stb... a legvégén Kornél alairasa. Kérdezem
téle, mit irtal te itt ala? O nem tudja, gondolja, a szerzédést, hogy 6 hordja a
szorolapokat és azok meg fizetnek érte. A tarsa is alairta. Kérdezem, volt-e valaki, aki
leforditotta az alairnival6t? Nem. Kiakadok. Feln6étt ember, akit 6t percig nem lehet
magara hagyni, hogy ne csinalna valami baromsdgot. Fogalmunk sincs, kik ezek és
mir6él prédikalnak, raadasul rossz fényt is vet rank, hiszen kezdve a
munkalehetéséggel, egészen a gyerekek 6vodai felvételi lapjain, mindenhol fel kell
tintetni a vallasi hovatartozast. Romaniaban nagyon kedves, idds, katolikus
keresztel6papot talaltam, aki hajlandé volt eltekinteni attol, hogy én reformatus,
Kornél meg ortodox vallasu volt, és megkeresztelte mindkét gyereket, igy 6k
hivatalosan katolikusok. A wolfersbergi katolikus templomba jartunk, ott voltak a
gyerekek baratai. Masnap bementem a szerzédéssel a kaiserstrassei Scientology
székhelyre, és kértem, hogy érvénytelenitsék a férjem altal tegnap alairt szerzédeést,
mert 6 nem beszél németil, a tartalom nem lett leforditva, és igy fogalma sem volt,
mit ir ala. Nem mintha valami konkrét kifogasunk lenne a Scientology ellen, hiszen
egyaltalan nem ismerjik, de mi még nagyon ujak vagyunk Ausztridban, eddig egy
diktataraban éltink, ahol bizonyos fokig vallasi tilalom volt, elébb szeretnénk
felocsudni. Ha ugy érezzik, ez a tan illik az értékrendszerinkhdéz, akkor majd
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jelentkeztiink. Nagyon koészénjik a munkalehetéséget, de a szerzédés egy ennél
sokkal nagyobb léptékti dolog. Megértették, eltépték a szerzédést. Majd hivjak, ha
megint lesz valami. Egyszer arrafelé sétalunk, ahol 6 osztogatta a cédulakat, tovabbra
is tele velik az utca. Kornél hetekig a szememre veti az tigyet.

Nos, a dugé feloszlik, megindul a kocsisor, igyeksziink haza To6tyivel. Amint
beparkolok a haz elé, Anyu integet a teraszrol, pont elpasszoltuk Kornélt, most ment
el valami roman ismerdéseihez szilinapot Unnepelni. Totyivel felmegytink, Lina
befejezte a leckét, a gyerekek letilnek a konyhaban a szépen megteritett asztalhoz
uzsonnazni, utana lesz nagy UNO kartyacsata. Anyu mondja, menjek aludni, hajnali
haromto6l hosszu volt a mai nap, majd 6k szép csendesen meglesznek, idében lefekteti
a gyerekeket, ha elaludtak, és Kornél még nem jott meg, majd betil a nappaliba egy
kicsit tévézni. Leteszem a bérdzsekit az egyik fotel karfajara, ra a sztiletésnapi kartyat
a gyerekek rajzaival. Letusolok, agyba bujok, nem kell ringatni.

Valamikor éjjel arra ébredek, Kornél szikrazé szemekkel markolja a hajamat és
gyulolettel teli hangon sziszegi: ,vidd a nyavalyas ajandékodat a nyomorult
renddreidnek, te utolsé, miket irtal te a névéreimnek, igy lebégetni a csaladom el6tt”,
és ezzel teljes er6b6l hozzam vag valamit, majd kiviharzik a kisszobabol.
Kikaszalédom a ram hajitott b6érdzseki al6l. Megvarom, mig elmulik a szivdobogasom,
ilyen ébresztésre nem szamitottam. Iszom néhany korty vizet, és megprobalok
visszaaludni. Lehet, hogy a levelet nem kellett volna elkiildenem, de nincs értelme
vesztegetnem az id6t ra, minden percért kar, amit a pihenésbdl veszitenék. A
biztonsag kedvéért raforditom a kulcsot a zarban.
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13. A SZEPARCU MEG A CSIRKEHUS

Az akkori Bécs idés nénikéi egy kulon fogalom. Ok a Kkilencvenes évek
hétkoznapjainak aktiv kozéleti szerepléi. Sokan vannak, tébbnyire 6zvegyek, és a jo
orvosi ellatasnak koészénhetéen rendkiviil agilisak. Atélték a haborut, alaposan
kivettéek a résziiket az Ujraépitésbol, és oregkorukra végre élvezhetik egy gazdag
orszag jol mukodé szocialis intézmeényeit és egy, az 6 eredetileg szerény igényeikhez
viszonyitva, minden elvarasukat meghalado jolétet. Ami azt jelentheti, jol kijonnek a
nyugdijukbol, kedvezményes lakbért fizetnek, jo orvosokhoz jarhatnak, és ameddig
csak lehet, igyekeznek a sajat otthonukban maradni. Az Essen auf Rader hordja az
ebédet, a katonasag helyett szolgalatot teljesité Zivildienerek segitenek bevasarolni,
a Rotes Kreuz hozza-viszi 6ket a ktilonbo6z6 orvosi vizitekre és terapiakra, a nyugdijas
klubok szervezik a rendezvényeket, kirandulasokat, a templomba jarok ott
polarizalodnak, tehat a nénikék faradhatatlanul atszoévik a bécsi mindennapokat. Aki
alland6 apolasra szorul, kap helyet valamelyik korhaz osztalyan, aki csak orvosi
ellatas kozelében akar €lni, beko6ltdzik valamelyik minden luxussal ellatott idések
otthonaba. Szinte minden kerlletben van egy-egy ilyen otthon, hogy az idések
messzemenden a megszokott kérnyezetiikben maradhassanak. Szamomra 4j jelenség
volt, hogy a segitségre szorul6 nagyszulék nem maradnak otthon, de a nagyvarosban
€l6 csaladtagok kénytelenek voltak delegalni az 6éregek apolasat, mert a mindennapi
hajsza és a gyerekek nevelése mellett szinte lehetetlen volt megszervezni a
gondozasukat. Alig 1étezett egész napos iskola, akinek iskolas gyereke volt, az azt sem
tudta, hol all a feje.

Akkoriban nem voltak napirenden az Oregek apolasa koruli botranyok, a
személyzetsporolasok, az agyonstrapalt gondozok altal elkovetett mulasztasok,
balesetek, gonoszkodasok. Mindez az ezredfordul6 utani években valt realitassa, és
lett médiaszenzacio, valasztasi konc, amin a politika szépen elragodhatott. Egy ilyen
nénike apolasa koruli bonyodalmak okoztak kozvetve, hogy az akkori Herr
Bundeskanzler kipenderult a kancellari pltissfotelbél. A sajat anyosa apolasa koéruli
botrany lett az a kis rég, amin felborult a paraszthajszalnyi elénnyel valasztott, de
annal nagyobb arroganciaval kormanyzé konzervativok szekere. Akkorra a
nyugdijasok iranti politikai hangulat szinte ellenségessé valt. Ok lettek a fekete-kék
koalicio egyik ,legakutabb politikai problémaja”. Sokaig (értsd tul sokaig) élnek, draga
terapiakat igényelnek, évekig apolasra szorulnak, a képzett apolé személyzet draga
és szam szerint nem elegendd, az iddések otthona egyre tébbek szamara
megfizethetetlenné valt, és az agyonsporolt allami intézményekben egyre gyatrabb lett
az ellatas. Ezek kapcsan kiderult, nagyon sok csalad csak ugy tudja megoldani
valamelyik 6regje otthoni apolasat, ha valaki a csaladtagok kézul, tobbnyire a feleség,
feladja az allasat és otthon marad. Vagy pedig kénytelenek feketén alkalmazni egy
bentlakasos, rendszerint szlovak vagy magyar nét. Akinek nincs sajat
betegbiztositasa, mert az tul draga. Ezaltal viszont a cséd szélén allo betegbiztosito
tarsasagok elesnek egy komoly bevételtdl, mert ezeket a titkon tartott teheneket nem
tudtak megfejni. Az érintett csaladok, ha kidertilt a dolog, komoly buntetéseket
kaptak. Ennek dacara akkor a Kancellar Ur félényesen kinyilvanitotta, senkinek sem
lehet oka panaszra, az 6 kormanyzata alatt az aggkori demenciaban szenvedd
csaladtagok apolasa optimalisan meg van oldva. Régtdén ez utan a kijelentés utan
megjelent néhany Ujsagcikk arrol, hogy az 6 anyésat egy munkavallalasi engedély és

58



tarsadalom- valamint betegbiztositas nélkuli szlovak holgy latja el otthon, 24 6ran
keresztiil, évek 6ta. No comment, de a kovetkezd valasztasok megmutattak, a
Kancellar Ur nem nyerte el tdbbé a valasztok bizalmat.

Akkoriban még a kilencvenes évek bécsi nénikéi talpraesettek voltak, flrgék,
érdeklédéek és beszédesek. Az Orszobakon is gyakran megfordultak a gyanusnak
tné dolgokat jelenteni. A Revier-Inspektorok gyakran bekérték a kérnyéken térténé
dolgokrél a megfigyeléseiket, észrevételeiket. Mosolygos tisztelet és gyakori
pillantasok az orara jellemezték ezeket a beszélgetéseket. A szoaradatnak nehezen
lehetett az udvariassag keretein belil véget vetni, de még igy is megérte — 6k mindig
tudtak, ki mit csinal, a szomszédoktol kezdve a piaci arusig, hol ttnt fel 4j arc és az
kihez tartozik, kinek kikkel van kapcsolata, és ezaltal 6k voltak a korzeti megbizott
renddr szamara az egyik legértékesebb informacios forras. Akkoriban ugyanis minden
nyomozonak megvolt a sajat korzete, aminek ismerte minden apro jelenségét, ezaltal
rogton észlelt minden valtozast, és ez persze megkonnyitett mindennemi nyomozast.
(Ez a felmérhetetlen érték( helyismeret aztan egy csapasra veszendébe ment, amikor
elkezd6dott a renddérség addigi strukturajanak a megreformalasa. A hivatalos indok
a kiadasok racionalizalasa volt. Els6 lépésként 6sszevontak a keruleti f66rszobakat,
a 23-bal lett 5, és igy a korzeti megbizott tavol kerult a korzetétdl, ott kuksolt az
irodajaban, és nem jarta keresztil-kasul a rabizott utcakat. Marol holnapra
megszUint az ,aranyélet”, nevezetesen, hogy itt megivott egy kavét, amott vett egy
szendvicset, itt feltett egypar kérdést, ott megtudta, ki koltozik ki és be, melyik bolt,
kolbaszos stand vagy bar cserélt gazdat, és milyen Uj publikum latogatja, és igy
tovabb. Vége lett a tipikusan bécsi ,Gemiutlichkeit’-nak, j6tt a menedzseri ,kalkul”
fagyos szele. Odalett a lakossaghoz ko6t6dd kozvetlen kozelség. Ha a rendér, akit
ismertek, helybe jott, szinte mindenki kozolte vele a megfigyeléseit egy baratsagos
beszélgetés keretében, viszont ha mar a nyakaba kellett vennie a varost, hogy
valamely észrevétele kapcsan ,feljelentést” tegyen, inkabb maradt mindenki ott, ahol
volt. Megszlletett az j tipusu btintldozés, a statisztikak viragzasa, a vélt gyézelme
a valos folott, ami megmutatta, mit is tud igazan jol: a blintildézést adminisztralni. A
bunozés ellen klizdeni mar kevésbé. Joval kevésbé. Bécs biztonsagos és a turistak
altal égig dicsért ,Weltdorf’-vilagfalu- jellege alapos horpadast szenvedett).

De térjunk vissza a kilencvenes évekhez. Egyszer csak megbolydult a nénikék vilaga,
kezdett rejtélyes modon eltiinni sokak lakasabol a sporolt pénz meg az ékszereik.
Rendszerint miutan egy szép arcu fiatal lany becsengetett és vizet kért, mert terhes
és rosszul van. De a lany nem volt bent a lakasban. Késébb a néni rajétt, hogy eltiint
a haloszoba komodjabol a pénze vagy az €kszeres doboza. Hatodik-hetedik ilyen
esetnél mar felismerhetévé valt egy ,modus operandi“, besurrano tolvajbanda jarta a
bécsi bérhazakat széltében-hosszaban, egy pohar vizet kértek rosszullét miatt, vagy
papirt, ceruzat, hogy a szomszédnak irhassanak egy Uzenetet, amit az ajtojara
tesznek, és kozben jol megsarcoltak a segitékész kis oregeket. Mar naponta jottek a
feljelentések, tobb héten keresztil. Szinte minden feljelentésnél széba jott a szép arcua
lany, aki viszont soha nem volt bent egy lakasban sem. Az egyik karosult néni, 101
éves, emlékezett, hogy az élelmiszerboltban is latta azt a szép kislanyt, aki késébb
becsengetett hozza. A tdbbiek is felismerni vélték valamilyen aznapi utjukon a lanyt,
tehat a tolvajok megfigyelték és hazaig kisérték a kiszemelt aldozatokat, majd
kevéssel a hazaérkezésik utan becsengettek. Tobbnyire elékertilt egy kétszer
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kétméteres szépen himzett terité is, amit megvételre kinaltak, horribilis aron. A
Sicherhetsbiiro csalasra specializalodott csoportja vette at a ktilonb6zé érszobakon
tett feljelentések anyagat, és mivel a nénik koézul tobben ugy vélték, a lany magyaros
akcentussal beszélt, figyelni kezdték az olyan szallodakat és kavézokat, ahova
tobbnyire magyarok jartak. Hamarosan meg is lett a banda, annal is inkabb, mert
Bécs el6tt Minchenben voltak nagyon aktivak, és csak mikor ott mar nagyon szorult
a hurok, alltak at a bécsi nénikékre. A bajorokt6l mar megvolt a csoport (négy roma
nd) személyleirasa, és az altaluk hasznalt s6tét szinti Skoda rendszama. Egyik napon
aztan sikerult a négy holgyet a 18. kertiletben letartoztatni. A kocsiban egy kétszer
kétmeéteres terité. A nyomozok ismerték a triikkot: mikdzben a szép arcu lany és egyik
hirtelen feltiné tarsndje a terit6t felemelte, hogy a nénikék megcsodalhassak a
mintat, a masik ketté a terité mogodtt észrevétlenul besurrant a lakasba és elvitt
minden értékes targyat, ami a keztik tigyébe kerult. A lakasajtoban lezajlé tarsalgas
és teritéteregetés maximum 6t-tiz percig tartott, ezalatt a két tolvaj megint kisurrant,
és a nénikék késébb toprenghettek azon, hova lett a rendszerint komodban tartott
pénz, meg a szekrény valamelyik polca mélyén elrejtett ékszer, hiszen nem volt senki
latogato. A letartoztatott roma holgyek kozil harman egészen jol beszéltek némettil,
a negyedik, egy rendkivili szépségl fiatal lany, Krisztina, az én kliensem lett. Nem
beszélt németiil, magyarul is alig. El6 példaja volt a természet altal oly gyakran
hasznalt kompenzaciés térvénynek — ami pluszban megadatott neki ktilcsinben, az
akkut moédon hianyzott a fejében. Meginditéan kellemes jelenség volt, ahogyan ott tilt
a zord irodai koérnyezetben, derékig leomloé fekete flrtjeivel, sokszinli rancos
szoknyaiban. Aztan kinyitotta a szajat, és a varazs azonnal szétfoszlott. Valogatott
tragarsagok kozepette adta értéstinkre, hogy 6 nem csinalt semmit, nem érti tehat,
miért ul itt, ,mit akarnak ezek a f...ok télem?“ jeligével. Azon a napon a hiresen jo J.
nyomozocsoport tagjainak alkalmuk adodott a magyar nyelv egyik-masik anatomiai
kifejezését megtanulni, olyan gyakran hasznalta a lany a nemi szervekre és csaladfara
kiterjed6 szokincsét, dicséretre mélto precizitassal. Mindez szinte ijesztéen hangzott
egy ilyen angyali arci személytdl, mint az én Krisztinam. A kihallgatas nem alakult
jol. Mint mar tudtam, a hangsuly nem csak azon van, hogy milyen blincselekmény
tortént és hogyan, hanem azon is, be tudjak-e bizonyitani. Merthogy a birésagon mar
teljes mértékben beindul a gépezet, ami — és én ezt a mai napig sem vagyok képes
megemeészteni — az legelsé sorban az elkévetd jogait védi. Kit érdekel mar a
buncselekmény aldozata? Ott mar a sztar-védéluigyvédeken a sor, akik kulénféle jogi
cseleiket csillogtattak-villogtattak, hogy minél inkabb felhiguljon a vad. Minél
nagyobb vétket tudtak szétbeszélni, annal tobb pénzt kerestek. A harom némettl
beszélé gracia egybehangzoan azt mondta, csirkehust jottek vasarolni, a Skodaban
volt is néhany girhes csirke egy rosszszagi hutéladaban. Hogy koézben tébb, mint
O0tven esetben besurranasos lopas toértént joval tobb, mint egymillié schilling karral,
az Oket teljesen hidegen hagyta, egyikiik sem csinalt semmit. Ok persze nem
tudhatjak, miket csinalt az a buta ribanc, marmint Krisztina, azt téle kérdezzék. A
harom gracia, ronda, dagadt nék, egyontettien gytilolték Krisztinat, és konzekvensen
tagadtak orakon at, mikézben Krisztina meg csak folytatta a nyomozok anatomiai
szintl nyelvoktatasat. Kézben mar javaban muikoédott a gépezet, szinte minden
nénike emlékezett Krisztinara, egyik-masik felismerni vélte a Zsuzsa nevezetl egyik
graciat, akivel Krisztina a himzett teritét teregette. Néhany karosult mar uitban volt a
kihallgatasi irodak felé, a korukra valo tekintettel hoztak-vitték éket a jarérkocsikkal.
Egyszer csak bejon az irodaba a szazegy éves nénike. Furgén lépdel a botjaval, sz
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furtjei rendezett frizuraban, s6tétzold lodenkabatban, nyakaban ésrégi prémgallér.
Odalép mellém, jol megnézi Krisztinat, bolint és kéri, forditsak neki: jobban van mar,
és nem lett-e baja a bébinek? — kérdezem Krisztinat. Micsoda bébi, almodik ez a né?
— kérdez vissza. De elgondolkodik. Ez most mit akart? - kérdezi télem, eléggé
nyugtalanul. Mindaddig valészintleg azt hitte, a rendérok csak bloffélnek, és ha
eleget ratartisodik, majdcsak kivagja magat. Most lathatolag gondolkodoba esett.
Mondom neki, ez az elsé, de mar tban van még vagy tiz-huisz karosult, és ha azok
is felismerik, akkor jo ideig bucsut inthet a szabadsagnak. Magat mindenki
beazonositja, a tobbiek, a rusnyak szépen hazamennek, maga meg majd itt
hervadozik a htivésén, teszem még hozza. Elsapad. Eszlelem magamon, hogy ériilok
neki. Becssz6, nem azért, mert olyan szép, hanem mert 6rak ota kinoz itt a tragar
kifejezéseivel, és azon kivil ezek a johiszemu és segit6kész bécsi nénikék nem ezt
érdemlik! K6zben jelentik a kaputél, hogy itt van harom tgyvéd, fel akarnak jonni a
védenceikhez. A nyomozékat nem lepi meg. A banda férfitagjait nem kaptak el, és
mar a bajorok is jelezték, kézismerten nagyszabasu btinézdécsaladrél van szo, akik
ilyenkor rogtdn mozgositjak a jobbnal jobb véddétugyvédeket. Mi van? - kérdezi
Krisztina. Csak az, ami ilyenkor szokott lenni - mondom neki -, a tébbiek mentik a
bériket, és maga meg benne marad a pacban. Magat mindenki latta, magara
mindenki emlékszik, magat felismerik. Zsuzsarol csak annyira emlékeznek, hogy
nagyon kovér, ilyen van sok. Maga a f6btinds. A tobbi holgyet majd védi a harom
ugyvéd. Maganak nem fogadtak utgyvédet. Ennyit nem ér meg nekik, mondom
semleges hangon. Krisztina kiakad. Elkezd ordibalni. En sem érzem valami jol
magam, talan nem kellett volna mindezt k6z6lném vele. A nyomozok olyan stresszben
vannak, hogy tobbnyire ketten tilddgéluink, lehet, hogy tulléptem a hataskérémet?
Toprengek, mikézben 6 kigyot-békat mond a harom graciara. Hogy 6k kuldték, 6k
szemelték ki az aldozatot, 6k szedték 6ssze a pénzt, 6k tették zaciba a sok ékszert.
Neki alig adtak valamit. Most meg még tugyvédet sem kap. Ami a roma szidalmak
kincstaraban létezik, az ott mind elhangzott, ezek z6me szamomra teljesen ismeretlen
volt, bajban lettem volna, ha le kell forditani. A nyomozok megszakitjak azt, amit
éppen csinalnak, és figyelnek minket. Unottan nézem Krisztinat. Megvonom a vallam,
ezt most csak dihében mondja, de hogyan bizonyitja, hogy 6k is benne voltak?
Barmit mond, a harom ugyvéd széttépi a levegében a kijelentéseit, siman
ellentmondanak és mindent kimagyaraznak. Akkor mit csinaljak? - kérdezi.
Kérdezem a csoportféndkot, a zaciban szoktak papirokat adni, ugye? Ram néz
meglepetten, azonnal veszi a lapot, persze, mondja, ott vannak az ékszerek? Krisztina
mondja, igen, és a zacis papirok a lakasban vannak, de 6 nem tudja a cimet. Sem a
kertiletet. Nem baj, mondja a csoportfénék. Csak nyugodjon meg. Majd csak eszébe
jut valami hasznos. Ki vitte az ékszereket a zaciba? A két idésebb holgy. Kinek a
nevére tettek be? O nem tudja, nem vitték magukkal, csak mikor visszajottek,
mutattak neki a papirokat, hogy nyugodjon meg, ezekbdl majd ¢ is kap. Nem latta a
papirokat? De igen. Es milyen névre voltak kiallitva? Nem tudja. Lehajtja a fejét. Nem
tud olvasni, ugye? — kérdezem. Elpirul, nem, nem ismerem a betiket. Nézem a
csoportot. Hajszoltak. Lent toporzékolnak az tigyvédek, itt meg nem sokra megyunk.
Most nem csak a bizonyitason van a hangsuly, hanem azon, hogy a nénikéknek vissza
tudjak adni azt, amit elloptak téltik, ha a pénzt nem is, de a szamukra fontos
emlékeket hordozo ékszereket igen. Némelyik itteni nyomozonak még él a
nagymamaja, azoknak akarnak bizonyitani, ez becstiletbeli tigy. Es pont az ilyen
ugyeket szoktak a legjobban meglovagolni a védék a targyalasokon, hogy a paranoias
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renddrok orakig tartogatjak bent a szegény artatlan védenceiket, pedig nincs szinte
semmi konkrét bizonyiték a kezikben ellentik. A Sichercheitsbiiro féndékei pont
ezekért az esetekért szoktak kiborulni, és a nyomozok, akik nemegyszer az életiket
is kockara teszik a nyomozasok soran, ugy allnak eléttiik ilyenkor, mint a
megrovasban részestlé kisdiakok az iskolaigazgatd el6tt. A falon ketyeg a nagy
keréklapu ora. Szar tigy, mondom Krisztinanak, ha nincs zaci-papir. Majd te is
szépen megoregszel és elhizol, mire kikertlsz. Ram néz, latom, fontolgat valamit.
Felemeli a sok szoknyaja ko6zul valamelyiket, elkezd kotoraszni. Hallom, valami cérna
szakad. Mi van ott, mit keres? — kérdezem. Kett6t elloptam beldluk, és bevarrtam az
als6szoknyamba, mondja csendesen. Gondoltam, jobb, ha bebiztositom magam,
nehogy kisemmizzenek. Nyujtja a kezét, benne két nyugta az els6 kertileti Dorotheum
felirataval. Hany ilyen papirt latott naluk? Sokat, nagyon sokat, mondja a lany. A
fénok arcan egy izom sem randul, de érezhetéen megkénnyebbtil. Hany alkalommal
vitték az ékszereket a zaciba? Midta itt vannak, minden héten. Kétszer is. Mindig
kedden mentek, meg csttértokon, Ggy tizenegy korul. Akkor jott az idésebbiknek a
férje, az ismeri a dorgést. Csak az most nem sokat maszkal, mert korézik. Mondja a
férfi nevét, nézik a komputerben, kérézik Németorszagban és Svajcban. (Most mar
Ausztriaban is). A két nyugtan a harom gracia legidésebbikének a neve szerepel. Es
egy cim. A fé6nok kezébe veszi a telefont. Legelészor felhivja a kapunal tgyeletez6
kollégakat. Ko6zoljék a védoéugyvédekkel, hogy a védenceiket masnap felkereshetik a
birésagi fogdaban, ha a vizsgalobir6 megengedi. Most pedig menjenek el, minden
tovabbi ott toltott perccel reszkirozzak, hogy 6 feljelentést tesz a nyomozas
meggatolasa miatt. Azok rogtén lecsillapodnak, ezt a luxust nem engedheti meg
maganak egyik Uugyvéd sem. Majd, amikor visszaérkeznek a flancos irodaikba,
kiallitanak egy szép borsos szamlat a kapunal t6ltétt idérél. A kedves védencek meg
majd kifizetik, sajnos a sok kedves nénikétdl lopott pénzbdl. Kérdéstinkre Krisztina
elmondja, milyen a lakas, hany szoba van, milyen a beosztasa, és hol vannak a
papirok. A ruhasszekrényben egy barna férfikabat belsé zsebében. A fé6nok hivja a
hazkutatasi tigyeleteseket, mondja a cimet, mondja, honnan hozzak a nyugtakat, és
amugy kulonodsen figyeljenek készpénzre és ékszerre, mindent, amit talalnak,
hozzanak be. Krisztinaval felvessziik a jegyzékonyvet. Jonnek a nénikék, alairjak
sorra a ,minden kételyen feltil felismerem” jeligéj jegyzékonyveiket, az 6ket szallito
renddrkocsi viszi éket rendre vissza, haza. Az egyik néni kivesz a retikiiljébdl egy
csom6 képet — lefényképeztette az ékszereit, mert az unokaja egy biztositonal
dolgozik, és ezt tanacsolta neki. Ime, itt vannak a képek, az 6sszérték 80 000
schilling. A csoport hangulata mar amugy is a mosolyszintre emelkedett, most
eltinnek az utolsé szemoldokredodk is. A zacisok biztos felismerik a képeken szerepld
ékszereket, 0sszekotve az azokat behozok személyleirasaval mar jogilag is elég szoros
lesz a hurok. Szép tiszta ligy, nem lesz megrovas. Bejon a hazkutatasi csoport két
embere, hozzak a dorotheumi nyugtakat, par maréknyi ékszert és egy csomo
készpénzt. Ezek szerint hamarabb értek oda, mint a banda férfitagjai, akik
nyilvanvaléan biztak abba, hogy a harom dagadt rutinosan tagad, Krisztina meg
ugysem tud semmi konkrétumot. A harom gracia mar nagyon nyugés. Hol van az
ugyvéd, meddig kell még itt rostokolni. Mikor atmegyek a szobakon, ahol egymastol
fuggetlentil mesélték a hajszalpontosan betanult csirkehtis meséjiket, engem
kérdezgetnek. Mondom, sajnos én csak tolmacs vagyok, nem tudok semmit. Na de
miket mond az a kis ringy6, azt csak tudja, formed ram Zsuzsa, a dagadt. Persze,
hogy tudom, de azt meg nem mondhatom el, logikus, nemde? - kérdezem kedvesen.
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Elktld az anyamba. Szegény Anyu, gondolom, nem elég, hogy a munkam miatt
allando tgyeletben van a gyerekeim mellett, de még mindenféle s6predék is szinte
naponta emlegeti. Mar nevetve kérdi, mikor hazamegyek, na, szoba kerultem? Ha
igen, akkor sikeres volt a munka, be lett bizonyitva a buincselekmény. Ha ez nem
sikerult, akkor a klienseim jobb hangulatban voltak, és sokkal toleransabbak.
Olyankor nem emlegették Anyut. Ha ez az egész qvartett bevonul a Bécstél nem
messze levé schwarzaui néi bértonbe, ahova rendszerint a ,tartés holgyvendégeket”
szallasoljak letilni a buntetéstiket, nem fogom irigyelni a feliigyelé személyzetet,
akinek majd arra kell vigyaznia, hogy ezek ne kapjanak hajba, illetve ne verjék agyon
Krisztinat, gondoltam.

A nyomozas befejeztével tobb, mint 20 zaci-nyugta alapjan megtalaltak egy félmillio
schilling értékti ékszert, a lakasbadl is visszaszerezték a legutobbi néhany lopasbol
szarmazo6 aranyat, amit még nem vittek zaciba, és 75 000 schilling készpénzt. A hat
hét alatt a négy holgy a terité leple alatt kb. masfélmilli6 schilling értéekt kart okozott.
Ultek egy j6 par honapot a wellness-szallonak is beillé schwarzaui bérténben, ami
egy kastélyban van, hatalmas kert kdzepén. A szép arcu kitanulta a kertészetet.
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14. VEGRE LEVEGOHOZ JUTOK

Mire a négy roma holgy (képeikkel tobb napig tele volt minden bécsi Gijsag) letilte a
buntetést, Kornél meg én tulestiink a valason. Végll egy csomo apréosagon fordult
meg az Ugy. A szlletésnapi eset 6ta kulcsra zart ajtoval aludtam. Mar amikor sikertilt
aludnom. A lakasvételi szerzédés alairasanal kértem, irjuk be klilon és kiemelten,
hogy az elado tehermentesen adja at a lakast. Az elad6 meg az ugyvédje kinevettek,
ez itt Ausztridban automatikusan igy szokas. Nem baj, mondtam, legyenek velem
elnézéek, én egy olyan tipikus ost-block bugris vagyok, irjak be a kedvemeért,
kulénben nem merem aldirni. Nem nyertem meg az aznapi szimpatiaversenyt, de
beirtak. Hal’ Istennek, mert alig par hét mulva jott egy kedves kis iras a Magistrat 50-
tél, ami a kedvezményes lakashitelekkel foglalkozik, hogy a még fennall6 150 000
schilling kedvezményes kolcsont, amit a lakas elézé tulajdonosai kaptak, két héten
belul fizessem vissza, ezt nem ruhazhatjak at ram, mert én ilyesmire nem vagyok
jogosult. Ezek szerint a lakason maradt teher. Biztam benne, rendezdédik, a
szerz6édésben kulon bevett kitétel révén. Kornél latta, amint idegesen a szerzddést
bongészem és telefonalgatok, persze megint razenditett az ,ugye megmondtam, hogy
csak bajt hozol rank evvel a nagyzolassal“ ciml nyitannyal. Sarokba szoritva éreztem
magam, a munkaban az irigy tolmacskollegak elél bujkalok, ha telefonalok, most még
otthon sem lehet nyugtom? Par héttel késébb, mikor érdeklédtem a Magistratnal,
mondtak, az igynek résztikrél vége. Az otthoni pocsék hangulat viszont megmaradt.
Kornél szerint én a rengeteg rendér haverommal — de szerinte lehet, hogy a szeretéim
is, mind, egytél egyig — mindent ugy rendezek, hogy neki semmi ne sikeriiljon,
mikézben én egyfolytaban nytizsgok és flancolok. O kimarad a szakmajabol, mert
amig megkapja az allampolgarsagot, joval tul lesz a negyvenen, reptil6gép-iranyitonak
pedig csak negyvenéves kor alattiakat vesznek fel. ,Bezzeg Amerikaban!”, tehat
megint én voltam a hibas! Mert nekem olyan fontos Ausztria. Mert nekem fontos,
hogy karnyujtasnyira legyen Nagyvarad, meg hogy fél labbal Magyarorszagon éljek.
Nézd, mondtam neki, menj ki te Amerikaba, szerencsét probalni. En is mast
dolgozom, mint otthon, te is atalltadl egy komputeres munkakoérre, de ha ugy
gondolod, nem birod, menjél! Mi maradunk, én gondoskodom a gyerekekrdl (mint
eddig is, gondoltam magamban). Hatha ott minden reményed teljestil. Aztan
meglatjuk. Azt egy szoval sem mondtam, hogy alkalomadtan utanamegyink.
Mindketten tudtuk, hogy hazudnék. Nem adta semmi jelét, hogy menne. Lassan nem
is volt mas témank és semmi mas beszélgetéstink, csakis ingerult szocsatak. Lehet,
hogy volt megint az amerikai kovetségen és Ujbél visszautasitottak, mert hivatalosan
csaladja van egy fogyatékos gyerekkel, nem tudtam és nem kérdeztem. Inkabb arra
tippeltem, egyedtil kimenni és talpra allni nem volt olyan kecsegteté, mint akkor, ha
én is ott lennék, minden lépést atgondolni, minden csatat megvivni, minden
ugyintézéstél megkimélni. Nekem koénnyebb volt ez a gondolatmenet, az objektiv
hozzaallas nem ment olyan siman, mint masok tigyeinek hallatan. Néha megfordult
a fejemben az is, hogy talan nehezen szakadna el a gyerekektél, de legtobbszor csak
azt lattam, hogy tulajdonképpen nem tesz semmi érdemlegeset a gyerekekért, csak
engem terhel feleslegesen. Reméltem, megembereli magat és 6nalléan talpra all, de
féleg reméltem, hogy megszabadulok az 0rokos elégedetlenkedésétol,
vadaskodasaitol. Ha ott, Romaniaban nem volt j6 neki, és ha itt, Ausztridban sem jo,
probalja meg az Allamokban. Csak végre csinaljon valamit! Barmi jobb lenne mar,
mint ez a gyulbletes szerencsétlenkedés. Nyilt diihéngés volt minden mozdulata.
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Barmilyen kimertlten értem haza, nem volt irgalom, 6 még radobott egy lapattal. Lina
Ujabb iskolaévének kezdésével bekoltozott a kozépséd kisszobaba, Anyu meg Totyi a
haléban aludtak, én kénytelen voltam megosztani Kornéllal a nappalit, ami
lényegében azt jelentette, hogy esténként kényére-kedvére keserithette az életemet.
Természetesen nem nyilt veszekedéssel vagy ne adj Isten, tettlegességgel. Hanem szép
alattomosan. Megvarta, mig elalszom, aztan bekapcsolta a tévét, vagy ha egész éjjel
dolgoztam és csak hajnalban kertltem agyba, amint T6tyi, a notorius koran keld
megébredt, rogtén becsalta a nappaliba jatszani, biztatva, hogy koltsd csak fel
Mummyt, mert akinek kedve van egész €jjel fent lenni, az szakitson erét és idét a
kisfiara is! Szédelegtem a kialvatlansagtol. Szegény Anyu igyekezett ravenni Totyit,
hogy reggel a haloban bilizzen, pedig olyan buszke volt arra, hogy megtanitotta
onalloan elvégezni a vécézést. Persze ez sem segitett, mert Kornél talalt mas modjat,
hogy bojkottalja a pihenésemet. Apro gesztusokkal, mint mikor Anyuval megvettik a
nagyszobaba a fluggdnyt. Hetekkel el6tte terveztiik, hogy a nappalibdl nyilo
teraszajtora- ablakra venni fogunk egy olyan igazi, tipikusan osztrak ,viragfliggonyt”,
aminek a kozepe felfele ivel, hogy alatta szépen érvényesiuljon az ablakparkanyra
helyezett viragos ladika. Végre eljott a beharangozott arleszallitas, menttink, és ki is
fogtuk pont azt a fliggdnyt, amit kinéztlink, fele aron. Fel is raktam, szépen mutatott,
alatta a sok virag, ott ittuk meg a kavét, hogy kedviinkre kigyonyorkodjiik magunkat,
aztan én huztam dolgozni, Anyu meg kivonult a konyhaba megf6ézni a gyerekeknek
az ebédet. Este megint késén jottem, Kornél mar kipihente magat, de én, mire az
agyba zuhantam és még miel6tt elérte volna a fejem a parnat, aludtam is. Egyszer
csak egy furcsa recsegésre ébredek, latom, Kornél készul kilépni a teraszra
ragydjtani, de mivel nem huzta el a fliggbnyt, az ajtéo sarka beleakadt, és egy jo
hosszut hasitott bele. Latszott az arcan, kajanul azt lesi, felébredtem-e, tigyhogy
tudtam, szantszandékkal csinalta. Csak azért sem szolok, dontéttem el magamban,
attol figgetlenul persze bantott a dolog, és sokaig nem tudtam visszaaludni, masnap
faradtan és gyarotten keltem. Mik6ézben prébaltam elsminkelni a mattsagomat, a
takorben lattam, megelégedetten mosolyog. Hiszen erre megy ki az egész, hogy ne
legyen egy nyugodt zugom, ahol megint feltoltédhetek. Ha mar annyira ,sikeres
karrierem” van hazon kivil, legalabb otthon btinhdédjek! Nagyon jol tudta, a
kialvatlansag a legsebezhet6bb pontom. Persze szamtalanszor nem volt erém szo
nélkil megallni ezeket az elére megfontolt szandékkal véghezvitt piszkoskodasokat,
hanem kiabalni kezdtem, amivel csak azt értem el, hogy Anyu meg a gyerekek el6tt
napokig megjatszotta a martirt. Ragyogoan tudott megvalaszolhatatlan célzasokkal
panaszkodni, lassan nem volt mas szerepkérom a karrierista zsarnokon kivul.
Radoébbentem, ez az a minta, amibdl az idegdsszeroppanas szoévédik, ez az az
életforma, ami a néknél valamilyen daganat formajaban jelentkezik elébb-utébb.
Faradt voltam mar a boncolgatasra, egyszertien kibirhatatlannak talaltam az egészet.
Nemcsak hogy nem nekem drukkol, de kimondottan ellenem van. Napkézben a
munkamtol szenvedtem — szellemileg és lelkileg nagyon leterhelé volt a sok nyomor,
esélytelenség vagy emberi gonoszsag, amit tolmacsoltam — otthon meg Kornéllal
hadakoztam. Mindezt magamban kellett tartani, de hiaba kiméltem a gyerekeket meg
Anyut, érezték, milyen fesztilt vagyok. A kollegakkal nem beszélhettem, mindegyikik
irigyelte a sok pénzt, figyelmen kiviil hagyva a sok idét és eréfeszitést, aminek az aran
megkerestem. Allandéan szamoltam, telik-e mindenre: a lakaskélcsént térleszteni
kell, az autolizinget meg a mobiltelefont is, el6 kell teremteni mindazt, ami a
haztartasban kell, cipét, ruhat, dieselolajat, villanyt, ftitést, iskolai dolgokat,
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jatékokat, gyogytornat, zongoraorakat.... no meg az ado, a kulénféle biztositasok.
Amit pedig Nagyvaradra kuldtiink Anyuval - élelmiszer, hasznalt ruha vagy gyogyszer
- azt igyekeztink Kornél tudta nélkul elintézni, nehogy mar megint cirkusz legyen
abbol, hogy az 6 harom névérét nem latom el méregdraga kozmetikumokkal. Csak
ritkan tudtam végiggondolni mindezt, mert mar a gondolatmenet elején elszorult a
torkom, és kezdtem kapkodni a levegé6t.

Lina mar masodikos volt. Atirattam egy katolikus privat iskolaba, gondolvan, hogy
ott majd jobb kezekben lesz. Jartunk tehat a hangzatos nevi kolostor melletti
iskolaba. Szép, impozans, két utcara nyilo éptiletek, inkluzive kolostor, egy kis koves
és arnyékos sarokudvar, beljebb gydonyérii parkositott tertilet. Az iskola egyik
épuletében délutani napkozis termek, ahol a gyerekek az ebéd utan profi feltigyelet
mellett csinaljak a hazi feladatokat. Lina hatig ott van, onnan viszem haza kocsival
mindennap. Totyit egy specialis buszjarat hozta, a bécsi fogyatékosokkal foglalkozo
magistrat adta meg a lehetéséget, éltem vele. Délben Anyu varta a jardan,
megebédeltette és lefektette pihenni. Délutan meghoztam Linat, a hazi feladat
elvégezve, €élvezhettiik gondtalanul az estét. Alig voltunk az iskolaév kozepénél, Lina
mar kezdte utalni az iskolaba jarast. Cstuitértokénként reggel hétkor volt a mindenki
szamara kotelez6 istentisztelet. Mivel én vittem reggelente, mentem én is. Mindig jol
beo6ltdztlink, nagyon hideg volt a templomban. A legutébbi varadi latogatasbol Anyu
hozott nekem egy haromnegyedes ezlistroka bundat. Gondolta, 6ré6moét szerez vele.
Mivel én tul széles vallu vagyok a pipaszar labaimhoz képest, igyekeztem kertlni
minden olyat, ami fent to6lt, ezért gy éreztem magam benne, mint egy bulldog.
Csutortokonkeént ezt vettem fel, gondolvan, a templom északi sarki hidegében j6 lesz,
és ugyanakkor Anyu is lathatja, hordom. Lina kuiléndésen rosszkedv(l volt a
templomba menéskor. Tudtam, utal koran kelni, €s itt nem volt meg az a baratsagos
hangulat, ami a wolfersbergi kis templomban vett minket kortl, mig ott laktunk.
Egyszer Lina kinosan szorongva kéri, ne menjek bundaban, nem tudnék mast
felvenni? Dehogy nem, persze, O.K. Tudtam, nem szabad rakérdeznem, majd
elmondja a részleteket, mikor eljon az ideje. Rajottem, hiba volt felvenni a bundat,
hiszen egyre gyakrabban emlegette az allatvéddket, a sz6rmés allattartas brutalitasat.
Mondom Kornélnak, nézd, miket tanulnak az iskolaban, o6rtlék, hogy ennyivel
civilizaltabbak, mint mi. Ravagja, tudja, hogy Lina szégyenkezik miattam a
templomban. Azért szalad mindig elére az osztalytarsaihoz. Belém mart a dih: és
nem tudtal sz6lni? Vallat vont, hadd lasson olyannak, amilyen vagy! Lattam, hogy
mosolyog. Hidegvérrel varja, hogy kiboruljak. Erét vettem magamon. Bementem a
gyerekszobaba, elévettem az angol Tesz-vesz szétdart. Mindig jokat szorakoztunk a
gyerekekkel azon, hogy ramutattunk egy targyra, én elmondtam angolul, és aztan a
gyerekek versenyeztek, ki mondja hamarabb magyarul, romanul vagy némettl a targy
nevét. Egyik kedvenc jatékunk volt, sokat jatszottuk hosszu autéutakon is, az uton
latott kuilonféle dolgokat véve kiindulépontnak. Tébbnyire Totyi nyert, tokéletes
pontossaggal és nagyon hamar mondta a helyes magyar vagy német szé6t. Amikor a
gyerekek elaludtak, sokaig tltem egyediil a konyhaban, toprengtem, mitévé legyek.
Ilyenkor az idegességtél berekedtem, a sz6 szoros értelmében fojtogatott a
tehetetlenség. Ereztem, ha tovabbra is emellett az ember mellett kell élnem,
egyszertien megfulladok.
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Volt szinhazbérletink, a Neubau utcai gyerekszinhazba jartunk matinéra. Lina
roppant csinos volt mindig, a legjobb gyerekbutikbol vett ruhaiban, sotétkék
kabatban, pantos lakkcipében. Tétyi meg uigy nézett ki mindig, mint egy kis lord,
csokornyakkendével, gyapjukardiganban, barsonynadragban. Allandéan vita targya
volt, hogy sokat koltok a gyerekek ruhaira. Egyszertien nem tudtam ellenallni. A
Mariahilferen volt még akkoriban a Mothercare cég egyik tUzlete. Gydnyorinek
talaltam a sok szolid szabasu és mégis sikkes és kényelmes kislanyruhat, Totyinek a
barsonynadragokat, tweed zakékat. Alomszépnek lattam mindig a gyerekeimet
apoltan, jo szaguan, jololtdzotten. Lina, az 6roknylizsgd nyltte rendesen a ruhait, a
cip6i meg alig par nap hordas utan mar jellegzetesen kitaposottak és csapzottak
voltak. Tétyi minden kinétt ruhaja pont olyan volt, mint amikor kapta, minden ugy
nézett ki, amikor kinétte, mintha nem is hordta volna. Pedig éppen annyit maszkalt
és tornazott a jatszotereken, mint Lina. K6zben megszerettiik a bécsi allatkert akkori
sztarjat, egy Pedro nevezetl1 fokat, és szinte minden héten elkeveredtiink arrafelé egy
sétara, hogy megnézztik, hogy van, mit csinal. Egyik szombaton épp oda
készulédtink, és, mint mindig, a gyerekek meg jomagam mar készen topogtunk,
mikor Kornél végre eldéntétte, hogy meégis velink jén, raadasul megborotvalkozik.
Mikdézben 6 borotvalkozott, csengett a telefon, a jol fizeté6 vamhatosag hivott, lenne 6t
kihallgatas, van-e idém a szamukra, egész napos munka lenne, s6t lehet, hogy még
az éjszaka is ramegy. Ot kihallgatas zsinérban, hétvége, plusz 50 szazalék, este 8-t6l
100 szazalékos potlék, nagyon sok pénz. Mondtam, hogy persze, azonnal indulok, és
nagyon koszondém a megbizast. Ahogy letettem a kagylot, 6sszeszorult a szivem, a két
gyerek csalodottan nézett ram: hat nem jossz velink? Csillagocskaim, ami Pedrot
illeti, semmi valtozas, mentek apatokkal, én meg megyek pénzt keresni, hatha sikertl
elmennink szabadsagra is az idén, hat nem nagyszerti? De az nem olyan jo, ha nem
vagy te is velink, mondta Lina, de mar ott bujkalt megint a mosoly a goédros kis
arcan. Ekkor megszolal Kornél, fél arcan még rajta a borotvahab, kezében a borotva,
azzal hadonaszik, freccsen a hab mindenfele: latjatok, ilyen a ti anyatok, csak igérget,
és nem tartja be a szavat. Azt mondja, veletek megy az allatkertbe, aztan mégis
masfele megy. Nem lehet hinni neki. Csak hazudozik. Nagyot nyelek. Aztan még egyet
és még egyet. Lina odaszalad és atkarolja a derekamat. Hogy megnétt az én lanyom!
Miért sirsz Mummy, ne sirjal, te nem szoktal sirni. Anyu kijén a konyhabol. Neki is
konnyes a szeme, végigasszisztalta az egész reggellinket, sz6l, gyere, igyal egy teat,
miel6tt elmész, hossza napod lesz, birnod kell. Letilok a konyhaban. A gyerekek
tanacstalanul jonnek, és 6k is letilnek a konyhaasztalhoz. Tétyi nem tudja, miért van
baj, csak azt, hogy baj van. Amit kognitivan nem fog fel, azt tokéletes pontossaggal
atérez emocionalisan. Kutatok a gondolataim ko6zo6tt, hogyan tudnam megmenteni a
napjukat. A wolfersbergi barataink egyike mesélt egy fels6-ausztriai lovardarol, az 6
gyerekei évek o0ta odajarnak a nyari sziinidében, barmikor szerez neklink is szobat.
Akkor most elmesélem nektek, milyen nagy meglepetést készitettem a nyari sziinetre,
mondom. A két gyerek feszilten figyel. Egy hétre elmegytink Veitsékhoz, a lovardaba,
ahova Gerlindejék jarnak. Emlékeztek, mesélte, hogy minden gyerek kap egy lovat,
amelyiket 6nalléan etet, pucol, nyergel és lovagol, egész id6 alatt 6 foglalkozik vele.
Gondoltam, kiprobaljuk, hatha ratok lehet bizni egy ilyen igényes feladatot. Lina
elsapad 6rémében, szotlanul atdlel. Ez volt legh6ébb vagya. Toétyi nem tudja, fogja-e
szeretni, de érzi, hogy a névére oril, és ez neki elég. Mint mindig, amiéta a vilagon
van, ott van szorosan Lina mogdtt, barmilyen jatékban, vagy akar a maszoka
legmagasabb fokan. Ahol Lina van, ott az 6 helye! Hatalmas lelkesedési vigyort
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produkal. Ulék a konyhaban, a két gyerek atélel, eléttem a finom tea, Anyu f6zi nekik
a finom ebédet, a frizsider tele, van puha, meleg agyuk, jatékuk, ruhajuk. Van
jovojuk. Toétyinek is. Idaig elvergédtem, ezen az tGton megyek tovabb. Nincs tébb
torpanas, fulladozas. Kornél rég befejezte a borotvalkozast, most csak all a konyha
ajtajaban, hosszan a szemébe nézek. Tudja, hogy visszavonhatatlanul itt a vég. Innen
mar nincs foltozas. Megiszom a teat. Lina odahozza a mobiltelefonomat. Rendelek egy
taxit. Ti menjetek kocsival, mondom. Udvézéljétek Pedrot a részemrél. Mondjatok el
neki, Mummy most nem jott, mert alkalma van sok pénzt keresni, hogy
elutazhassunk a lovardaba egy teljes hétre. Legyetek jok, fogadjatok szot. Barmilyen
késén jossz haza, Mummy, gyere be, és adjal egy puszit, mondja Lina. Nekem is,
nekem is, mondja T6tyi. Rendben, mondom halasan. Anyu jelzi, megj6tt a taxi. Fogom
a mobilt, a taskamat és megyek.

Akar neki a vilagnak. Erzem, hogy erére kapok. Barmilyen amputélas jobb, mint ez
az alattomos nyomorgas. A taxibol felhivom a lakast, mondom Kornélnak, miutan
hazajottek az allatkertbdl, csomagoljon 6ssze és menjen el. Megadok neki egy 12.
kertileti szalloda cimét, foglaltam neki egy honapra szobat. Gondolkodjon,
intézkedjen, a jévOiben nem lakunk tobbé egy fedél alatt. Megy 6 szivesen, mondja,
végre nem kell miattunk felaldoznia az életét. Hallgatom értetlentil, de nem szélok egy
szo6t sem. Nem érdekel, eztittal micsoda abszurditasokkal vadaskodik, a f6 az, hogy
végre tinjon el a kozelembdl. Kérem, adja Anyut, mondom neki, Kornél elko6ltozik,
tudja-e allni a frontot, ha én megint késéig dolgozom. Dolgozz csak nyugodtan,
valaszolja, itt minden rendben lesz.

Kulonos nyugalom szall meg. Tudom, a gyerekeknek nehéz lesz, mig megértik, hogy
az apjuk mar nem lakik veliink, de talalkozhatnak vele barmikor. Tudom, teljes
er6bdl usznom kell, a viz mély, és nem latom, milyen veszélyeket rejt. Azt is tudom, a
talsé part még nagyon messzire van. De végre gy érzem, mintha leszakadna a
nyakamrol egy sulyos ké, ami lehuiz. Még alig indultam el otthonrodl, de maris alig
varom, hogy hazaérjek, és élvezzem a csendes békességet, amire annyira sztikségem
van, és ami erét ad, hogy tudjam allni a sarat. Végre tudok rendesen lélegezni, végre
nem fulladozom.

68



15. BECS TAVASSZAL

Gyonyord, késé tavaszi este ereszkedik le Bécsre. Ez mar a masodik tavasz a valasom
utan. Ebben a fakkal tele varosban most mindegyik teljes pompajaban virit, a
hadikgassei hatalmas gesztenyéken épp az utolsé viragok hullajtjak a szirmaikat.
Amint jobbra fordulok a zehetnergassei elagazasnal, tekintetem raesik a mellettem
levé tlésen terpeszkedd elegans bevasarlotaskara. A vilag legszebb ,kis feketéje“ van
benne, egy hozzaill par cipével és egy csodalatos, egyszeriségében nagyszer(i
taskaval. Ma este kaszinoba megyek. Munkatigyben. Nem fizetik, csak ha lesz utana
kihallgatas, ami val6szinu, mert zGr van, és kérnek, menjek velik, mert nagy elény,
ha belehallgatok abba, amit az asztalok koéril az idegen nyelvl jatékosok egymas
kozott beszélnek. Hat ezért a nagy vasarlas. Mert oda csak elegansan lehet. Ez a cucc
pedig valoban az: egy Louis Ferraud fekete ruha, enyhén karcsusitott, hosszu ujju,
kerek nyaku, elol végig gombos. A felsétesten eldl rézstuitosan lefutd csikok fekete
szaténbol, ami a ruha fekete zsorzsettjén diszkréten karcsusit, és épp olyan elénydsen
korrigalja az alkatomat, hogy a fels6testem 6sszhangban legyen a vékony labakkal. A
fémgombok is feketék, kevés arannyal, nem hivalkodo, és az Osszhatas nagyon
elegans. Egy oran beltl jon értem egy szolgalati kocsi, addig pont letusolok és
beszaritom a frizuram. Tobb markas tuzletet jartam végig a belvarosban, mig
raakadtam az ,igazira” és ugy elkapott a frivolitas, hogy egy jo parfimmel is
megtoldottam a pazarlast: Cartier — Le Pantherre, gondoltam, egy ragadozo6 csak jo
lehet.

Lementem, ott allt a kocsi a haz elétti buszmegallo kellés kézepén. Azt a mindenét,
ugrott ki a fénok a volan mellél, hogy kinyissa nekem a kocsi ajtajat, maga aztan jol
ki tud pucolédni (ausputzen)! EI nem mozdul mellélem egész este, ez parancs, mert
ktilénben a munkatarsaim csak magara figyelnek, és a végén még éket is meglopjak!
Uram, elfelejti, én nem vagyok renddrségi alkalmazott, hanem szabad ember,
mondom mosolyogva. Nevet, nocsak-nocsak, ezek a ndk, elég egy jo ruha, és rogtén
égig nd az dnbizalmuk. Amugy, gratulalok az izléséhez, jegyzi meg, és ratér a lényegre:
az utobbi két hétben tobb zsetonlopast jelentettek a kaszinoévendégek. Kielemezték a
kamerak felvételeit, tobbszor is ugyanaz a két alak lathat6 a karosultak kézelében. A
bejaratnal felmutatott uitlevelek alapjan francia allampolgarok, neki az 6reg réka orra
azt mondja, ezek romanok. Most jon még egy kollégand, franciatolmacs, ha sikertil in
flagranti kapni a két férfit, akkor meglatjuk, kivel vonulnak be az irodaba megirni a
jegyzokonyvet. Ha tényleg franciak, akkor megigérik, hazaszallitanak, persze csak ha
a tovabbiakban nem szemtelenkedem, hogy szabad ember meg ilyesmi... Felvessziik
a kolleginat, mint késébb kidertl, nemcsak franciaul tud, hanem ismeri a
szerencsejatékokat is: mig én a tovabbiakban csak disznek bukdacsolok a
tsarkaimon, és bamban nézem a kartyalapokat, de féleg az opulens belsé
dekoraciot, a jatékosokat, a holgyek csodaszép ékszereit, 6 teljes vehemenciaval
beleveti magat valami teljesen komplikalt kartyajatékba. Egy tavolabbi asztalnal all
valaki, aki ismerésnek ttinik. Ezeket a széles vallakat én mar lattam valahol. Sét,
orak hosszat volt alkalmam bamulni, mig irta a vég nélkuli jegyz6kdnyvet az amerikai
krupiéval. Egy idé utan megfordul, felém indul, majd megall. Orémmel konstatalom,
hogy sz6 szerint leesik az alla. Jelzem, én is nagyot nézek. Nem gondoltam volna,
hogy egy testépitd ilyen jol fest szmokingban. Szivbdl remélem, hogy a bliindzék,
akiket, ha nem csalédom, a csoport mar beazonositott a felvételek alapjan és argus
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szemekkel figyel, meégiscsak romanok. Tamolygok tovabb a tésarkaimon,
megprobalok ugy tenni, mintha valami értelme is lenne az ottlétemnek. Kérbe-koérbe
tényleg sok az idegen, de barmit mondanak is akarmilyen nyelven, ha a
kartyajatékkal kapcsolatos, ugysem értem. Toébbszor kérbekémlelek, hol is van az a
szép, széles vallu alak, néhanyszor rajtakapom, pont engem néz. Mikor a tekintettink
talalkozik, elpirul, mint egy kisfia. Gyorsan felidézem mindazt, amit a testépitékrol
tudok. Nem sok, de arra valahogyan emlékszem, hogy alapjaban véve félénk
kisfinként kezdték, és tobbnyire azok is maradnak. Ami azt illeti, kisfiGnak kisfiu,
hiszen minima kalkula is legalabb tiz évvel fiatalabb nalam.

Egyszerre valahogy fesztltség tamad, két piros zsakettes pincér kozott kisiet egy férfi,
talan rosszul lett, gondolom. Az ajtéban megjelenik a fénok, finoman int, menjek ki.
Odakint all a bal, a piros zsakettesek a kaszino biztonsagahoz tartoznak, a kézottik
levé uriember az egyik gyanusitott. Idésebb, zo6mok ember, orra, mint a bokszolokeé,
tobb helyen eltdrt, kézelebbrél szemlélve az 6ltdnye silany, olcsé szévet. Az egyik
nyomoz6 motozza, nincs a zsebében semmi, a masik int értetlentl, az nem létezik,
lattam, amint lenyulta a zsetont. A hatam moégutl megszolal egy jol ismert hang, ilyen
zengésud organuma csak egy nagyon kisportolt fels6testti férfinak lehet; néztétek a
nyakkenddjét? A féndk megtapogatja a selymet, megforditja és kivesz beléle egy 10
000 schilling értékt zsetont. Ott lapult a selyem haromszogben, egy fél mozdulatba
sem kerult a tenyerébél oda rejteni. Neked biztosan harom szemed van, mondja a
fénok nevetve a mogodttem allo nyomozoénak, mert a kettét, ami a fejeden van, azt
egész este le nem vetted a tolmacsnénkrél! Erzem, hogy most én leszek piros, mint a
lang. Na, ne alljon itt, mint egy csitri, hanem kérdezze meg ezt a bitofara valot, ért-e
romanul. Valahogy kiny6égém a kérdést. A bokszolo arcan egy izom sem randul. Je
parle francais, mennek a kolleginaért, alig tudjak elvonszolni a jatékasztaltol. Az
razudit ingertilten egy 6z6n francia mondatot, kozben megjelenik masik két piros
zsakettes biztonsagi, kozottlik egy nyeszlett fiatal srac, ijedt tekintettel. A szegényes
szmokingja alapjan biztosan a tettestars. Az ingerult kérdés6zont 6ra is razuditja a
kollegina. Az id6ésebbik mond valamit franciaul. Még én is meg tudom allapitani, hogy
a francia nem lehet az anyanyelve. A srac csak vonogatja a vallat. Ezek nem franciak,
ttizbe teszem a kezem, jelenti ki a kollegina, és mar indul is vissza jatszani. A f6nék
int, szolaljak meg romanul. Kérdezem a sracot, vorbiti romaneste, domnule? Az felel,
da, suntem romani. Az idésebbik elkezd karomkodni romanul. Ugy, ahogyan csak
anyanyelvi szinten lehet. Kézben a bejarattél hozzak a két tolvaj titlevelét, ezek tehat
hamisitvanyok, mondja a féndk, na, induljunk, hatha reggelig befejezziik a
kihallgatast. Maga vellink jon, néz ram szigoruan. Igenis fénok, valaszolok. Na, azért
mondom! Kozben gytlekezik a csapat, lazitjak az elegans csokornyakkendéiket, a
féndk ramutat a testépitére, te irod a jegyzékoényvet, majd diadalmasan szétnéz a
csoportja tagjain, na, megnyertem a sOrt vagy nem, megmondtam ugye, hogy
romanok! Igen, vigyorgok magamban, van Isten.
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16. TAPOSOMALOM

Hajnali 3 6ra koril, mikor mar t6bb mint harom 6éraja hiaba prébaltunk felvaltva
zoldagra vergédni a két zsetontolvajjal, a f6nok kijelentette, nem baj, ha nem tesznek
vallomast, az allamugyész elrendelte a birésagi kivizsgalast, a két uriembert
atszallitjak vizsgalati fogsagba. Az tigy magaért beszél. A beutazasi pecséteken 1évo
datumok a hamis ttlevelekben megegyeznek azokkal a datumokkal, amikor az itteni
kaszinobol jelentették a lopasokat. A rejtett kamerak altal készitett felvételeken
tisztan lathato, amint ez a két alak mindig a karosult kézvetlen kézelében tartozkodik,
ha nem is latszik tisztan, mikor lopja el az idésebbik a zsetont, az nagyon jol latszik,
hogy a fiatal mindig uigy helyezkedik, hogy falazzon neki. Ma megtalaltak nala a lopott
zsetont, az utlevelek hamisitvanyok, a ténylegesen 1létez6 francia
személyazonossaghoz beragasztottak a két roman uriember fényképét. Amig az
ujjlenyomatokat és a fényképeket szétktildik az 6sszes nagyobb europai kaszinokba,
és onnan megjonnek a visszajelzések, eltelik jo par hét, majd a bir6sagon minden
adat Osszefut, esetleg ott majd megismételjik a kihallgatast, remélhetéleg tobb
eredménnyel. (Ugy is tértént, kb. két hét multan bementiink a Landesgericht masodik
emeletén levé kihallgatasi szarnyba, és a sok beérkezett adat hatasara a két Giriember
abba sem akarta hagyni a részletes beszamolot, mignem délutan fél négykor mar
kitessékeltek onnan. Egy nagyon hosszti, Monte Carlot és Nizzat is érinté btinlajstrom
alapjan Franciaorszag kérte a két roman uriember kiadatasat).

Kimentem a mosdoéba. Utaltam nézni, amikor felteszik a bilincseket és elvezetik a
kihallgatott személyeket, a bilincs fémes csattanasatél mindig 06sszeszorult a
gyomrom. Belenéztem a tikorbe, és még jobban megutaltam a naptaron bujalkodo
holgyeket, azokon bezzeg nem latszik, hogy hajnali 3 6ra mult. Nem baj, anyuék és a
gyerekek a nemrégiben Magyarorszagon, egy hatar melletti faluban vasarolt hétvégi
hazunkban toltik a husvéti szinetet, ha most hazaérek és lefekszem, akar délig is
alhatok. Rendeltem egy taxit a Berggasse/porzellangassei standrol, habar nem
egészen 200 méterre volt, ilyenkor ovakodtam egyedil égyelegni az utcan. Amint
kimegyek, a csoport hirtelen abbahagyja a beszélgetést. Latom, hogy a testépité nyul
a felsékabatjaért, majd én hazaviszem, mondja, ugyis arrafelé lakom. Majd elpirul,
elarulta magat, kikereste a névjegyzékbél az otthoni cimemet. En is veszem a
kopenyemet, koszoném, de nem sziikséges, mindjart itt van a taxi, amit a sarokrol
rendeltem. Sorra kezet fogok veliik és mar pendertlok is ki az ajton. Még két nap és
itt a hétvége, megyek én is a magyarorszagi hazba a gyerekekhez, nagy sétakat
terveztiink, hogy felfedezztik az 4j kérnyéket. Szerencsénk volt a hazzal meg a faluval,
rendes népek lakjak, a kétoldali szomszédjaink kedves emberek, jo érzés tudni, hogy
a gyerekek az udvaron meg a kertben jatszhatnak minden szabad perciikben, finom
hazi kosztot esznek, esténként a nagymama meséivel alszanak el, anyuval meg
madarat lehet fogatni, nézheti a magyar tévémuisort, ami Bécsben annyira hianyzott.
Igaz, van egy Gjabb torleszteni valo bankkoélcséném, de munkam is van elég és birom,
mert nyugodt, békés otthonom van. Alszom, mint a tej.

Délelétt 11-kor felcsdrget a telefon, kimennék-e G-dorfba, az ottani specialis
borténbe? Elmagyarazzak, hogyan jutok oda, Bécstél kb. 20 kilométernyire van, azt
nem kérdezem, miért olyan specialis. Kétszer elvétem a Bécsbdl kivezeté helyes utat,
de visszafordulva a floridsdorfi hid utani szemétégeté6hoz — a kalyha — végul eltalalom
a helyes lyukat, és ropke 20 perc késéssel mar a portai sorompoénal allok. Mondom,
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tolmacs vagyok, kérdezik, kihez jéttem. Dr. Sowiesohoz, mondom a nevet, varnom
kell, mig leellendriznek, és aztan behajtok és leparkolok egy majdnem ures parkoloba.
Furcsa bortén, gondolom magamban, kérbe-kérbe egy békés kis régimodi falu, itt
meg a kellés koézepében egy ultramodern kétemeletes épuilet. Mindenre tippeltem
volna, csak borténre nem. A bejarat elétti tér korbe van keritve, de a kerités nem tul
magas, és nincs rajta a bortonokre jellemz6 szogesdrot gongyoleg. Egy fehér kopenyes
né kijon elém és bemutatkozik. O a pszicholégus, neki kellek. Ortil, hogy kijéttem,
mert az Erdélybdél szarmazé beutaltakkal mar rafaztak egyparszor, ha magyar
tolmacsot rendeltek, akkor roman kellett volna, vagy forditva. Rélam azt mondtak,
hogy én mindkettdvel szolgalhatok, igyhogy ma reméli, befejezheti az elemzeést, és
végre megirhatja a felmérés eredményét. Beutaltak, pszichologiai felmérés, jo kis
bulinak igérkezik ez a mai nap, gondolom magamban. Belil azért mar nyilvanvalo,
hogy ez bortéon és nem kutatéintézet. Racsok, zsilipek, egyenruhasok, imitt-amott
egy-egy szlUrke overalban bolyong6 alak. A pszichologusné mutatja, ezek azok, akik
ma olyan jo formaban vannak, hogy ki lehet 6ket engedni kerti munkara. Ez egy ugy
nevezett ,nyitott” bortdn. A tébbi bentlaké ma a sajat cellajaban tolti a napot, mert
féelé, hogy megint szdkni probalnak. Gyorsan eldontém, hogy ezt a falut jol
megjegyzem magamnak. Ha véletlentil valaha falura koéltéznénk, még véletlentl se
essen erre a valasztasunk. Végre megérkeziink a pszichologiai rendelébe, ott Ul egy
vékonyka kis srac. Tejfeles képu, kedves mosolyti, mondja, hogy inkabb magyarul
tud jobban, a pszichologusné megkinal egy kavéval, koszonom, elfogadom, ram fér a
nagy kaszinos éjszaka utan. A srac elmeséli, melyik falubél szarmazik, hol jart, még
mielétt Ausztriaba jott. Minden héten hazatelefonal, mert az anyja idegeskedik, kérni
szeretné, hogy innen is engedélyezzenek neki telefonhivasokat haza. Latom,
bizalommal van magahoz, ez jo, mondja a pszichologusné és kimegy. Jo sokaig nem
jon vissza. Mar kifogytunk a témabdl, a srac egyre inkabb O0ssze-vissza beszél, ezzel
valami nem stimmel, esik le végre nalam is a tantusz. Az egésztdl elment a kedvem,
csak szorongatom az Uires csészét a kezemben. Végre-valahara jon a né, és kitereget
egynéhany tesztet, Rorschach, intelligenciateszt, személyiség-felmérd, magyarazza,
majd hirtelen a srachoz fordul és megkérdezi: miutan a székekhez kotozted a két
Oreget és guzst tettél a szajukba, miért o0lted meg 6ket? Siman az 6lembe ejtem a
csészét, kistanyérostol. Kivel ultem én itt édes kettesben ennyi ideig? - 6tlik fel
bennem. A pszichologusné ram csodalkozik, nem kell tartanom semmitél, innen nem
tud kijutni. De én se, gondolom magamban. Valahogyan letekerjik a teszteket,
bosszant, hogy az intelligenciatesztnek sok olyan pontja van, amit nem tudnék
megoldani. Kb. két 6ra mulva mehetek. Megyek is Isten hirével, és egész titon azon
imadkozom, hogy legyen elég munkam Bécsben, és ne legyek raszorulva arra, hogy
ide visszajojjek pénzt keresni. Masnap a hétnyelvll kollégam, akinek a szibériai
turistautjat olyan nehezen emésztettem meg, elmeséli, hogy ebben a boérténben
kizarolag a szellemileg abnormalis biinézéket tartjak bezarva, és mindenféle kisérletet
tesznek a reszocializalédasukra. O is nemrég utazott ki oda, mert egy alban férfi
unalombdél agyonverte a cellatarsat a vécéfedéllel. Kérdezem tdéle, nem fél-e odamenni,
majd ranézek, két méter magas és legalabb szazharminc kilos. De igen, mondja, nem
tudja megszokni, hogy egy és ugyanaz a rab, aki az egyik percben békésen kedves, a
masik percben diithéng6 é6rult, aki barkinek nekimegy. Eldontdom magamban, ez volt
az elsé6 és utolso g-dorfi szereplésem, majd inkabb megyek takaritani vagy mosogatni.
(Néhany évvel kés6bb felitém reggel a Kronen Zeitungot, két hasabon hozzak a
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dramat, egy g-dorfi rab 39 késszurassal megolte a fegyhaz pszichologusnéjét. Mai
napig sem tudom, ugyanaz a né volt-e, akinek akkor tolmacsoltam).

A kaszinos csoport jo hiremet kelthette a Sichercheitsbiiro keretein beltl, egyre-
masra érkeztek a telefonok, hol egyik szamomra addig ismeretlen csoporttél, hol egy
masiktol. Egyik nap a prostitucioval foglalkozoé csoporthoz rendeltek be. A Bergasse
és Roflauerlande sarkan eltertlé hatalmas éptilet legbelsejében voltak az irodaik, az
ablakok sajnos a Roflauerlande oriasi forgalmat lebonyolito harom savjara nyiltak,
hihetetlen nagy volt a forgalom miatti zaj. Ehhez képest a belséudvarra nyilo
irodakban sokkal jobban lehetett dolgozni, mert a rabok hangos postaja napkézben
szUnetelt, és csak a kés6é délutani 6rakban indult be igazan. Ezek itt mindnyajan
cigarettaztak. A csoportféndk, egy alacsony, kopasz kis alak ismert rendszerességgel
kétszer évente szivinfarktust kapott, abbol, amilyen gyorsan csak lehetett, feléptlt,
és amint tehette, jelentkezett vissza dolgozni. Joval késébb, egy évtizednyi kodzos
munka utan sem gyéztem csodalkozni, micsoda hatalmas mennyiségi ,insider”
informacioval rendelkezik. Legendas memoriaja elraktarozott minden egyes nevet,
adatot és arcot, amelyiknek valamilyen moédon kéze volt a bécsi Rotlichtmiliéhéz. Ki
mikor, meddig és milyen moédon fordult meg ebben az iparagban, ki kivel volt
rokonsagban, intim kapcsolatban, ellenséges viszonyban. A Gurtel menti
oromtanyaknak ugyanugy megvoltak a sajat térvényeik, mint a Stuvenviertel vagy a
Prater korul. Tobbnyire régi voroslampas dinasztiak birtokoltak és kezelték az
éjszakai Uizletet. Az adodo kisebb-nagyobb, de még az egészen nagy problémakat is
rendszerint maguk ko6zott oldottak meg. A rendérség csak végsé esetben kerult
kapcsolatba az ott zajlo tigyekkel, és ez a bizonyos csoportféndk tobb mint 30 éve
dolgozott ebben a témakoérben. Ismerte a milié felszin alatti, és egy kivtilallonak
atlathatatlan kapcsolatok gubancat, igyekezett mindig diplomatikusan egy bizonyos
kéz kezet mos szinten pozitiv kapcsolatban lenni azokkal, akik ezeket a szalakat a
keztikben tartottak. A ,Boss”-ok megbiztak benne, tudtak, csak azt igéri, amit be is
tarthat, és amit megigér, azt betartja. Tébb ugyes-bajos bulintetés, csip-csup
feljelentések, kétes fegyverviselési kihagasok, ittas gépjarmuvezetés, enyhébb testi
fenyités, stb... hivatalon kiviili orvoslasa révén a fénok olyan informaciok birtokaba
kertilt, amiket szépen elraktarozott, hogy a kell6 idében hasznalhassa, és ezaltal ezt
a legalitas hatarat szorosan surolo miliét kontroll alatt tarthassa. A munkatarsaktol
tudtam meg, hogy rendszeres korhazi tartozkodasai soran nemcsak a kollégak
latogattak (csaladja nem lévén), hanem a kéjipar kisebb-nagyobb fénokei is
tiszteletiiket tették, és teljes 6szinteséggel kivantak a gyogyulasat. Ez az ipar is azt
vallotta, rend a lelke mindennek, és az 6 konzekvens hozzaallasa nagymértékben
hozzajarult a rend tényleges fenntartasahoz. A hatarok megnyilasa, mint olyan sok
mas felszin alatti blindzési tertileten, itt is hatalmas felfordulast okozott. Ebben az
iparban is megjelent a konnyen és hamar szerezheté hatalmas pénzek csabitasa, és
a bécsi éjszakat elozonlotték a kulfoldi stricik altal futtatott, és kegyeiket joval aron
alul kinal6 orosz, ukran, cseh, szlovak, roman, lengyel, bolgar és magyar lanyok. A
cseh, szlovak és magyar lanyoknak mar nem kellett beutazasi vizum, ezért minden
letartoztatasnal ilyen utlevelek kertltek eld, de a lanyok z6me nem beszélt magyarul
vagy csehul, mert oroszok vagy ukranok voltak, a hamis utleveleket a stricik
szerezték. Ilyenkor aztan jol jott, hogy az én nyelveim kozb6tt az orosz is szerepelt,
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mert valtottuk a nyelvet, és mar lehetett is jegyzOkdnyvezni, nem kellett masik
tolmacsot szervezni és varni, mig megjon.

Fogalmam sem volt, milyenek a helybeli, bécsi prostitualtak, mert ezeknek nem
kellett tolmacs, de tudtam, a csoport nyomozoi szinte mindegyiket név szerint
ismerik, tudtak, hol van a torzshelylk, milyen a csaladi hattertk, jelenlegi és multbeli
szerelmi kapcsolataik, pénzleadasi hovatartozasuk, adobevallasuk, egészségligyi
ellatasuk, melyiknek a gyereke vitte valamire, stb. Ilyen kértilmények kozott el6bb-
utobb mindenre fény dertilt. Most viszont a piacra behozott kuilféldi lanyok hatalmas
és ismeretlen témege oriasi feladat elé allitotta a bécsi renddérséget. Egyszerre egy
oriasi kaoszban kellett kiigazodni. Barmely pozsonyi srac példaul, akinek kocsija és
hajlandosaga volt, iskola utan athozott néhany 15-16 éves lanyt Bécsbe, és kiallitotta
Oket a Praterbe egypar orara. Akinek éppen nem volt kliense, az betilt az autéba hazi
feladatot csinalni. A gulrteli barokat ellepte az olcso és szinte mindenre hajlandé
munkaerd-kinalat. Ebben a hirtelen lezadul6 aradatban is voltak blintet6torvényileg
mas és mas kategoriaba besorolandé arnyalatok. A stricik munkaja minden esetben
buntetenddé cselekménynek szamitott az osztrak toérvények szerint, de ezen beltl
voltak azok, akik nem kényszeritetttk a lanyokat prostitaciéra, mert azok
onszantukbol uzték ezt az ipart, és voltak olyanok, akik mindenféle igérgetéssel
csaltak at a lanyokat a hataron, hogy aztan veréssel, zsarolassal prostituciora
kényszeritsék éket. Mindezeket a niianszokat csak a lanyokkal folytatott hosszu,
személyes beszélgetések soran lehetett kisztirni. A kilénb6zé nemzetiségekhez
tartozo lanyok helyzetében is voltak eltérések. Voltak kiszolgaltatottak, akik tavol
voltak a hazajuktol, és voltak a szomszédos orszagokbol szarmazo lanyok, aki
elmondtak, csak nem lesznek bolondok otthon ludtalpasra dolgozni magukat
pincérkeént, ha itt egy néhany éjszaka alatt megkereshetik az otthoni egyhavi pincéri
fizetést. Itt most nem jo6tt 6ssze, majd mennek tovabb Olaszorszagba vagy Svajcba.
Csak nem bolondok vallani a sracra, aki idehozta 6ket, mikor még sztikségtik lehet
ra.

Voltak naivan romantikus lanyok, akik szerelembdl kovették a parjukat. Voltak
nagyon szép lanyok, akiknek szerzédést igértek mandkenként. Tébbé-kevésbé
ugyanazokat a veréseket, megerdszakolasokat szenvedték el, amig végul ,betortek”,
és hajlandoak voltak a szexiparban dolgozni. Mikor letartoztattak Oket, az
idegenrendészet fizette nekik a repulét. Volt, aki 6rilt a hazatoloncolasnak, és
halasan megkoszonte a kitiltast, és volt, aki az els6 adand6 alkalommal, hamis
papirokkal visszatért. Gyakran el6fordult, hogy egy éven belul négyszer-6tszor is
hazatoloncoltak ugyanazt a lanyt.

A mobiltelefon és az internet nagy fellenduilést hozott ebben az iparagban is. Létestult
tobbek kozott egy nemzetkézi eszkort cég, bécsi székhellyel, ahonnan a balti
orszagokban él6 nagyon fiatal és tObbnyire meseszép leanykakat kozvetitették a
Bécsbe latogaté olajsejkeknek, Bécs legdragabb szallodaiba. Ult egy balti orszag
févarosaban egy 0sszekodté holgy, akinek megvolt a lanyos halozata. A felvételi
kritériumok: minimum 180 cm magas, maximum 52 kg. A legfiatalabb ,modell” 15,
a legidésebb 20 éves volt, de tgy nézett ki, mint egy 13 éves. Ennek a szervezének
adta le a bécsi f6ndk a légyott intim részére vonatkozo részletes igényeket, angolul.
En a fénék telefonja lehallgatasa alkalmabél értestiltem az tizlet kulisszatitkairél,
Osszefliggésekrol, arakrol, szolgaltatasokrol. Szo szerint forditottam az olyat, hogy
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L,aranyes6” vagy ,kaviar’, de nem mindig értettem, mirél van sz6. Néhanyszor a kedves
kollegak a lehallgatdé csoporttol megszantak és vigyorogva elmagyaraztak, mi mit
jelent, mignem egyszer megmondtam, ha folytatjak a felvilagositast, kereshetnek mas
tolmacsot, az én fejem mar olyan, mint egy degeszre tomott kuka, mar NEM AKAROK
TUDNI SEMMIT. Tébb héten keresztiil volt szerencsém hallgatni, mennyi agybajos
gazdag pasi létezik. Az egyik stabil kuncsaft egy 6ceanon tuli egyetemi professzor,
egyszer egy évben kért egy szlizlanyt egy légyottra, lehetdleg a lany névérének a
jelenlétében. Ezért megvolt a szokasos tarifa, 15 000 dollar, a felét mar atutalta az
eszkort cég szamlajara, és most a f6ndk meg a szervezd holgy lazasan keresték a
szlizet, aki raadasul 180 cm magas és nem tobb, mint 52 kil6. Bajban voltak, mert
habar lementek 14-re, mégsem akadt megfeleld, kezdett a kormutikre égni a dolog, a
Professzor Ur nemsokara Eurépaba érkezik, és varja a szolgaltatast. Egy masik
telefonbeszélgetésbdl megtudtuk, hogy az atutalt eléleget a fé6ndk mar el is veszitette
kartyan. Most aztan stresszben volt. Olyan perverz multa klienseknek is tett
engedményes arajanlatot, akiket mas eszkort cég nem szolgalt ki. Lazasan szervezte
a talalkozasokat Parizsba, Londonba, Milanoba, alkudozott a nemzetké6zi
repuldjegyek arajanlatain, mint egy halaskofa. Szerencsére nem volt direkt k6zo6m a
hatalmas médiabotranyhoz, amit az az ugy kavart, amikor kitudodott, hogy t6bb
toérzsvendégként nyilvantartott kuncsaft ktilénb6zé magas funkcidéban levd kozéleti
személyiség, valamint az, hogy kivétel nélkiil minden foglalkoztatott lany kiskoru
gimnaziumi iskolas lany, akik hétvégeken repultek Roma, Parizs, Bécs és London
kozott, mikozben a sztléknek beadtak, hogy nemzetkodzi modellként dolgoznak. A
fonokot letartoztattak, a hires kuncsaftok pedig azzal magyarazkodtak, hogy a lanyok
sokkal idésebbnek néztek ki, mint 18. A lanyok pedig kimondottan zokon vették, hogy
a fénok letartoztatasa miatt elestek egy ilyen béséges jovedelmi forrastol.
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17. LINA MEG A SZORONGAS

Linaval egyre tobb a gond, ingerult, nyugtalan, az tizenéflizetben egyre tobb ra a
panasz. Nem szeret iskolaba jarni altalaban, vagy nem szeret ide jarni? — volt a nagy
kérdés. Délutanonként igyekeztem korabban érte menni, sét, néha betoppantam
napkoézbe is, hogy legyen alkalmam a szinfalak mogé latni, mert Linatél soha nem
lehetett kérdezni semmit, személyes sértésnek vett barmilyen ,faggatast”. Gyakran
tapasztaltam, a szép, nagy kert csendesen flirdott a napstitésben, a gyerekek egy kis
arnyékos udvaron gyurddtek, toporogtak, nem volt hely jatszani, és bokaig ért a sar.
Miért nem mennek at a napra, a nagy kertbe? — kérdeztem a feltigyel6 tanerét, aki a
kisudvar bejaratanal, az egyetlen szaraz folton allt, mire az megrokényodve nézett
ram: az a kolostoré, oda nem engedjik be a gyerekeket. Mivel a tandij elég komoly
Osszeg, ez a hozzaallas varatlanul ért. Azt hittem, a gyerekek jo kozérzete is a
prioritasok kozott szerepel, hiszen szinte az egész napjukat ott toltik. A menzan
felszolgalt ebéd pocsék volt, de azt potoltuk a nagyi féztjével. Az viszont meglepett,
hogy muszaj volt Uiresre enni a tanyért. Az tigyeletes taneré addig dikciozott a gyerek
mogott, mig az le nem gyUrte az egészet, vagy oklendezni nem kezdett. Most ult
mellettem Lina, z6ldes arcszinnel. Utalja a knédelt, és mégis legytrte. Délutan aztan
kihanyta az egészet. Most mar jobban van, sét, éhes. Megfordult velem a vilag, hiszen
ez a pedagogiai kékorszak. Ha ezt Nagyvaradon hallanak a kollegak, nagyot
néznének. Miért nem szoltal nekem errél? - kérdezem Linat. Van neked elég gondod,
mit terheljelek én is. Mit gondolsz, mit allok én ki, mig végre értem jossz és latom,
hogy megusztad a napot épségben? - mondja csendesen az én nagyszaju lanyom.

Egy hang nem jon ki a torkomon. Ez a gyermek egész nap szorong. Azt mar egészen
pici koratol lathatta, hogy én intézek mindent, az apja soha nem volt mas, mint felnétt
jatszopajtas, raadasul nem is tartozik mar hozzank, én meg, az 6 szemében, allandoé
veszélyben vagyok. Tudtam, honnan indult ez. Honapokkal ezel6tt, mikor lementem
a falusi hazba meglatogatni 6ket hétvégén, a lefekvésiik utan Anyuval beszélgettiink
egy pohar bor mellett a teraszon. Elmeséltem, hogy egyik hazkutataskor egy teljesen
bedrogozott afrikai egy pump-gunnal varta a nyomozocsoportot, és mikor zajt hallott
a lépcs6hazban, szo nélkul kilétt a lakas bejarati ajtajan at. En személy szerint még
a lépcsé aljan voltam, a legvégén kullogva, és az eléttem lévé nyomozéd Oszténdsen
megfordult és lerantott a foldre, de még igy sem volt kellemes érzés a joval a fejem
folott suvité 1ovedékek zaja. Eletemben elészér hallottam éles 16vést. Masnap
elmentem egy biztositotarsasaghoz, és kotottem egy harommillié schillingre szo6lo
élet- és balesetbiztositast. Errél szamoltam be anyunak, és nyilvanvaléan Lina meég
nem aludt, hanem a halészobank teraszra nyiloé ablakan keresztiil végighallgatta a
beszélgetéstinket. Mi minden fordult meg az agyaban azota! Néztem az én kilencéves
lanyomat, és Ugy éreztem, mindjart elb6gdém magam. Jobbnak lattam megallni. A
Hutteldorferen parkoltunk, épp egy pizzéria el6tt. Telefonaltam anyunak,
vacsorazzanak és fektidjenek Totyivel, Lina meg én kés6ébb joviink. Mi most ide
betltiink, csak mi ketten, beszélgetni, mint a felnéttek, mondtam Linanak.
Beleegyezett. Elmeséltem, én tObbnyire egy irodaban ulék, csak nagyritkan veszek
részt akciokban, és a tolmacsolas nem veszélyes, nehogy mar a tévében latott
krimiket vegye alapul. Ha valami razoés tigy van, és ott kell lennem a kozelben, akkor
is csak hatul tartanak valahol eldugva és veszélyen kivil, és csak akkor vesznek eld,
mikor az illeté mar két izmos egyenruhas kozott all és csak beszélni képes, tettlegesen
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artani mar nem. Semmi bajom nem térténhet, az az egy alkalom sem volt olyan razos,
csak jo alkalom elgondolkozni azon, hogyan biztositsam be magunkat még jobban.
Jo étvaggyal megevett egy sajtos pizzat, majd Bananensplitet rendelttink. Megtudtam
egyet s mast az iskolai hétkéznapokrol. A bananos-habos fagylaltnak egyre keseribb
ize lett. Neki vannak a legjobb jegyei, mégis Martin lesz az osztalyels6. Megkérdezte a
tanité nénit, miért. Azt mondta, mert Martin fiG, 6 meg csak lany. Az
osztalyinnepélyeken csak mellékszerepeket kaphat, mert 6 Hochdeutschot beszél,
nem a bécsi tajszolast. A musort tébbnyire bécsi anekdotakbol allitjak 6ssze, amit
csakis tajszolasban lehet el6adni. Persze, a szilék nagyon kedvelik ezt a ,,mi magunk
kozott” hangulatot, gondoltam. Lina tébbszoér jelentkezett, hogy szivesen el6éadna
valamit zongoran (akkor mar évek ota jart hozzank egy nagyon tehetséges,
Odesszabol menekult zongoratanarnd, és Lina repertoarja tele volt nehezebbnél
nehezebb klasszikus darabokkal), de a tanité néni elengedte a flile mellett a
jelentkezést. A délutani napkdzis néni meg kiilon pikkel ra és gyotri, mert 6 allandéan
szaladgalni és labdazni akar, mint a fiuk, nem illedelmesen csevegni, mint a tobbi
lany. A minap is levettette vele a csizmat meg a nadragot, mondvan, hogy besarozta
az udvarban ugralas koézben, és 6sszekoszolja a napkozis tanteremben a padlot meg
a padot. Ott kellett tilnie egész délutan mezitlab, egy szal bugyiban. A fiuk kinevették,
meg fazott is. Mikor érte jottem, visszabujt a nedves cuccba, majd megfagyott hazaig.
Nem szolt, hogy ne idegesitsem fel magam.

Tudtam, hogy Lina egy nagyon eleven, hangos, 6rokmozgo és kritikus gondolkodasu,
minden lében kanal gyerek, és 6rtiltem is meg nem is, hogy mindig ki mer allni a
valos vagy veélt igazaért. Utal vesziteni, és mindent megtesz azért, hogy 6vé legyen az
utolso szo, viszont minden kétségen f6ltl nagyon fejlett az igazsagérzete. Hogy mindez
mennyire nem kompatibilis az altalam valasztott privat iskolaval, arra akkor, a
desszertevés kézben débbentem ra. Atgondoltam, hogyan legyen tovabb. A probléma
mar elérehaladott. Maga a tarsadalmi parketten lejtett szinjaték forgatékonyve itt is
lényegében ugyanaz, mint Nagyvaradon annak idején. Meg mint lényegében
mindenhol a vilagon, barhova is vetett volna partra a menektulés. Tanuljon meg a
hangadokhoz simulni, hizelegni, legdbmbdlyiteni a szdgleteket, igenis hazudni, ha
kell? Vagy maradjon olyan élesen egyenes és idegesitéen harcos, mint amilyen, és
huzza a rovidebbet azokkal szemben, akiket otthonrol ellatnak a sikos tarsadalmi
parketten valé haladashoz sziikséges rafinériaval? Ha arra kellene térekedni, hogy
elsajatitsa azt a bizonyos céltudatos tarsadalmi képletet, ami a hires és hasznos
networking alapja, akkor én biztosan nem vagyok szamara az idealis nevelé. En
kijartam az erdélyi tulélési iskolat, és rendelkezem annyi tudassal és munkabirassal,
ami az egzisztenciankhoz sztikséges ajtokat megnyitja el6ttem, de a ,jol helyezkedés”
muvészete, a célszerti bajcsevej nem erésségem. Tul visszahuz6do és magamnak valo
vagyok. A menekulés okozta gytkérszakadas utan, életemnek ebben a szakaszaban
nincs se idém, se erém Uj ismeretségek halmozasara. Igényem sem. Teljesen lek6t a
csaladom. De ez a gyermek egy teljesen kulonallé személy, most cseperedd
személyiség, 6nallo igényekkel, sajat életfeladattal. Honnan tudjam, mi lenne neki a
j6, még ha én vagyok is az anyja? En hoztam a vilagra, de nem kaptam hozza
hasznalati utasitast. Raadasul nem egy kitarulkozés egyéniség. Ha latom rajta, hogy
eszi valami, csak talalgathatok, mi lehet a baj.
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Tudtam, mit szeretnék: ne legyen olyan, mint én, hanem legyen olyan, mint sajat
maga, de az vajon milyen, és hogyan jarulhatnék a legjobban hozza, hogy megtalalja
Oonmagat?

Ennek a zardai iskolanak a realitastol elrugaszkodott, bigottsagra hajlamos és
kozépkori pedagogiai fogasokkal megspékelt légkoére nyilvanvaléan nem neki
megfeleld. Itt tul nagy szerepet jatszik ,a ki kicsoda és mije van” kritérium. Itt 6 eleve
hatranyos helyzetben van, hiszen mi nem vagyunk senkik, és lényegében semmink
sincs, egymason kivul.

Arra a kovetkeztetésre jutottam, ha egy jo allami iskolat talalok, realisan vegyes
publikummal, ahol rahangolédhat ennek a nyugati vilagnak az értékrendszerére,
hogy aztan elfogadja vagy visszautasitsa azt, akkor t6bbre megytink. Akkor és ott
eldontottik, hogy a gimnaziumot masik iskolaban fogja kezdeni, beleegyezett, hogy
év végéig még kibirja, ne valtsunk tanév kozben.

Egész éjjel forgolodtam.

Totyivel sokkal kénnyebb a dolgom. Mongoloid idiota, mondta a szulészeten a
gyermekgyogyasz. Miutan hazavittem Totyit, atolvastam egynéhany genetikai
konyvet. Nem lettem sokkal okosabb, de talaltam benniik egy kapaszkodoét: amint a
név is jelzi, Down-szindréma, ez a rendellenesség rengeteg kiilonbo6z6 szintu fejlédési
fokot jelenthet. Ezt én ugy értelmeztem, ezek a gyerekek nagyon sok mindenre
képesek, ha hozzasegitik 6ket. Otthon nem lehetett keseregni, mert Kornél mégis
maradt — csakis Lina miatt, mint kozolte. Nem akartam, hogy lassa, szenvedek és
bizonytalankodom. Elkezdtem fejleszteni Totyit: gyogytorna, sokdioptrias szemuveg,
specialis étrend, vitaminok. Totyi ugy nyelte le a fiolabol kiskanalba 6ntoétt B-
vitamint, mint a legjobb desszertet, jégkockakkal, ecsettel simitgattam az arcat, hogy
az arcizmokat felébresszik, és bent tartsa a nyelvét a csukott szajaban. Kézben jol
evett, aludt, Linara mindig rakacagott, velem incselkedett, imadta a csalad minden
tagjat, ugyanugy lehuzta Dédike fejérél az 6rokoés babos kendét, mint Lina, mikor
annyi idés volt. Csak Kornél jétt-ment a lakasban, és ra sem nézett. Nehéz idészak
volt. Bekoltdztem végleg a gyerekszobaba. Egyik éjjel azt almodtam, Totyivel allok egy
ismeretlen villamosmegall6ban, felém fordul és mosolyogva mond valamit. Ugy huisz
éves lehet, révidre nyirt kefefrizuraval, jo fazonu szemuiveggel, apolt, szép arcuy,
mosolyog és beszél. Mutatja, hogy jon a villamos, amire varunk. Negyvenkilences
vonal. Reggel mikor felkeltem, emlékeztem az alom minden mozzanatara. Teljes
bizonyossaggal tudtam, joképi, apolt, mosolygos fiatalemberré fog cseperedni, akivel
beszélgetni lehet, és aki felismeri a szamokat. Legalabbis a negyvenkilencest. Habar
Nagyvaradon ilyen villamos nincs. Mar rég Bécsben éltem, mikor egyszer villamossal
utaztam a zehetnergassei lakasunktol a Gurtelig. A Schnellbahn Hutteldorf
megallohoz érve radébbentem, nekem ez a megalldo olyan ismerés. Felelevenedett
eléttem az évekkel azel6tti nagyvaradi alom. Totyi akkoriban kezdte az els6 osztalyt a
mondvegi integracios iskolaban. Tokéletesen beszélt magyarul és nagyon jol németul.
Minden mesét ismert, és kijavitotta nagyit, ha az elkevert valamit a mese fonalan.
Egyik nap, mikor hazajottem, kozolte velem, hogy a nagyinak Uj neve van, matol
kezdve ugy hivjak, Hangyalka. Mert tlirelmes, mint az angyal, és sokat dolgozik, mint
a hangya. Ranéztem Anyura, igen, 6 talalta ki sajat magatol, mondta. Belenéztem a
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pici fiam vigyori arcaba. Ott volt eléttem az alombeli huncut tekintetl szép arc még
gyermeki korvonala, nemcsak hogy beszél, de jatszik a szavakkal. Istennek hala!

Bégtem egy sort az emlékezéstodl, de az sem segitett, nem tudtam aludni. Ha legalabb
meg tudnam beszélni valakivel, hogyan doéntsek, mit tegyek, hogyan lenne jobb
Linamnak? Soha nem hianyzott annyira a tars, mint azon az éjszakan.

Mikor Nagyvaradon megkereszteltiik a gyerekeket a kis rogériuszi katolikus templom
kertjében, rendeztliink a baratainknak egy uzsonnat. Majusi idé, szépen zoldell6 kert,
hofehér damasztabrosszal megteritett asztalok Dédike meg Anyu altal készitett
finomsagokkal, csillogd kristalyvazaban rengeteg piros tulipan. Honapokig kellett
jelentkeznem utana a Securitaténal, mert valamelyik bestigé a templom koéré épitett
lakotombok egyikébdl jelentette, hogy biztosan valami nacionalista &sszeeskuivést
tartanak a templomkertben, a magyar zaszlo szineit fitogtatva — piros tulipan, fehér
abrosz és z6ld fu. Kicsit sok stresszben van nekiink ez a vallashoz valé ragaszkodas.
Ez a maganiskola pedig sajnos egy komoly csalodas.

Masnap bementem az igazgatoné irodajaba, elmondtam az észrevételeimet,
hangsulyozva, hogy nekem komoly aggalyaim vannak olyan kijelentésekkel szemben,
hogy Lina nem lehet osztalyelsd, mert 6 csak lany. Kilatasba helyeztem, ha nem
bannak fair médon Linaval, hamarosan egy pontosan fizeté klienssel kevesebbjik
lesz. Tovabba nem szeretnék Gjbol arrol értestilni, hogy valamit is ,muszaj” megenni,
illetve egész délutan levetkézve fagyoskodni a hideg fapadon, mert gondoskodni fogok
rola, hogy masok is értestiljenek az itt alkalmazott elavult pedagogiai modszerekrol,
és ez biztosan gondolkodéba ejt majd néhany éppen iskolat keresé szil6t.

Szerencsére a tanév hatralevé ideje zokkenémentesen zajlott, a zar6innepségén Lina
egy szép szonatat adott el6 zongoran. Vastapsot kapott. Mondtam neki, utoljara
akkor kaptal ekkora tapsot, mikor a ,Baby English” eléadason meghajoltal popsival
a kozonseég felé! Az igazgatond kulén odajott gratulalni. Kihasznaltam az alkalmat
hogy elbucsuzzunk, Linat felvették az Astgassei Goethe Gimnaziumba, a jovo
iskolaévet mar ott kezdi. A Goethe Gimnazium volt Bécs egyik elismerten magas
szinvonalu liceuma, a kivalasztas igényes, elsédleges kovetelmény az anyanyelvi
szinten beszélt német nyelv, Hochdeutsch, tajszolastol mentesen.

Hazafelé jokat nevettiink Linaval, tele volt megkdnnyebbuléssel, hogy mas iskolaba
mehet. Probaltam jozanul ecsetelni, azért ott sem lesz minden fenékig tejfel. Harom
idegen nyelvet oktatnak hat éven kereszttl, és a latinra komoly hangsulyt helyeznek.
Tudtam, a nyelvekkel nem lesz gond, arra van tehetsége a gyereknek, de sajnos a
matekot is nagyon komolyan veszik, amire nincs. Azon kivil nincs délutani tgyelet,
egyedil fog tanulni meg jonni-menni, de az Astgasse tizpercnyi gyaloglasra van a
zehetnergassei lakasunktol, 6sszesen két lampas atkeldével, majd csak megoldjuk
valahogy.

Mar épp fordultam volna be a Hutteldorfrol a Zehetnergassera, mikor csengett a
taskaban a telefon, Gijjabb munka. Lina profi médra valaszolt, kozolte, hogy a Mutti
mindjart beparkol és atveszi a telefont, de 6 szivesen kozvetit, ha nem gyézik kivarni.
Anyut meg Linat mar név szerint ismerte Bécs szinte minden renddre és biréja. Ha
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nem valaszoltam a mobilon, tébbnyire az otthoni szamon kerestek. Anyu is szépen
beszélte mar a németet. Egy bironé mesélte nevetve, hogy felhivott otthon, és egy
bajos gyerekhang kozoélte teljes lelki nyugalommal, hogy a Mutti mar reggel o6ta a
borténben van.

Felvittem Linat az els6 emeleti lakasunkba, letettem a filmez6 gépet az évzardé miisor
felvételével, ez Totyi dolga volt. Bamulatos tigyességgel bant minden elektronikus
szerkentylivel. Most is gyorsan adott egy puszit, de kézben mar illesztette a kabeleket,
hogy a videora vett képet a tévé képernydjén lassak, kivancsi volt az innepségre, mert
ezuttal meg volt fazva és otthon maradt, amigy mindig mindnyajan kivonultunk
minden ilyen alkalomra, Nagyival az élen. Most ott Ultek a tévé el6tt, még ktildtem
feléjuk egy Osszpuszit, és csendesen behuztam magam mogott az ajtét. Mentem
dolgozni. Annyit tudtam, hova kell mennem, mast nem. Nem foglalkoztatott, milyen
nyelv, milyen cselekmény, elére lathatéan meddig fog tartani. Anyu itt van, a gyerekek
rendszeres életmenete olajozottan mukoédott. Ezek utan mar kénnyen megoldhato
barmilyen munkahelyi kihivas.

Id6kozben segitettem Kornélnak lakashoz jutni — atvette egy zollamtos nyomozénak

a szépen rendbetett, masfél szobas lakasat, mikor az nagyobb lakasba koltozott. Ki
kellett fizetnie a mindennel felszerelt konyhat, nem volt sok, de nem ingyen volt, tehat
hallgathattam a magameét... Nekem idealisnak tunt a megoldas, a lakas
Floridsdorfban volt, a téltink legtavolabb esé kertiletben. Barmikor ohajtotta, egy
telefonjaba kertilt és meglatogathatta a gyerekeket, de mi ritkan talalkoztunk, ha ott
volt a zehetnergassei lakasban, egyszertien kivartam a kocsiban ulve, mig elmegy.
Anyu ellatta ennivaloval, ha tres kézzel jott is, felpakolva ment. Nytigolédott, auto
kellene, mert sokat kell metroval utazni a csé6romp6lé csanakokkal. Ha nagyritkan
meégis Osszefutottunk, kereste a modjat, hogy megbantson. Legutobb mesélte, siet
haza, mert varja a baratndje, egy 17 éves, meseszép szlovak lany, nem egy olyan
lestrapalt csoroszlya, mint én. Mondtam neki, jo lesz vigyazni, mert itt blintetik, ha
kiskoruval folytat viszonyt. Elktild6tt a pokolba, a paranoias agyammal meg a rohadt
rendéreimmel egyuitt, mit mondjak, jol elvoltunk. Mivé lett az a j6 modoru, vicces
alak, akit tiz évvel azel6tt megismertem!
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18. FELKELES ES AZ OPERAHAZ FANTOMJA

Murphy Torvénye szerint a mobiltelefon mindig cseng, ha az ember tusol vagy hajat
mos. Nem veszem fel, dontottem egy ilyen alkalommal, de nagyon hosszan kicsengett,
és a kotelességtudatom is bantott, tigyhogy mégis fogadtam a hivast — utolagos
banatomra, mint kidertilt. El tudok-e készilni tiz perc alatt, mert azonnal ktldik a
yFrosch 1” nevu jarérkocsit értem. Legyen tizen6t perc, alkudoztam. Nem lehet, akut
helyzet van, nem mondtak, mi. Kapkodtam magamra a legk6zelebbi géncét, mikézben
probaltam valamennyire megszaritani a hajamat. Harisnyat is huztam, pedig csak
szeptember eleje volt, de tudtam, ha nedves hajjal és harisnya nélkul lépek ki a
hazboél, masnapra nem lesz hangom, ami egy tolmacs esetében komoly gond. Anyu
meg a gyerekek el6zd este érkeztek a szlUinid6zésbdl, a magyarorszagi falusi
hazunkban toltotték a nyarat. Sok Uj baratot szereztek, késé estig mesélték az
élményeiket, most még alszanak, mint a bunda. Estére szinhazjegylink van,
megnézzuk az Operahaz Fantomjat, egy sikeres musicalt, amit a hatodik kertleti
Raimund Theater-ben jatszanak. Ugy terveztem, taxival megytink - jéviink, mert ott
képtelenség parkolni. Reggel kilenc, a hutészekrény témve. Anyuéknak ki sem kell
lépni a hazbadl, este fél hétkor indulunk. Megbeszéltiik, mit vesznek fel a gyerekek,
nyugodtan megyek dolgozni, estig biztosan végzek. Irtam tizenetet a konyha falan
levé tizenétablara, hatra itthon vagyok, és inaltam lefele a 1épcsén, mert mar allt a
kékfényes kocsi a kapu elétti buszmegalloban. Alighogy betiltem, mar indultunk is,
még gyorsan intettem a soférnek, ne kapcsolja be a szirénat, mert alszanak a
gyerekek. A Zehetnergasserol mar UvOlté szirénaval fordultunk jobbra a
Htutteldorferstrassera, és szinte pillanatok alatt érttink a Gurtelre. Ott balra, majd
megint jobbra, és mar megint sorompok és racsok alatt a Hernalser Gurteli
kitoloncolasi borténbe, ahol régebben a roman tetéfedé felmaszott az ereszen. Félve
néztem korbe a tetdén, ott fent nem volt senki. A multkori eset 6ta annyi valtozas
tortént, hogy az udvar kozepére épitettek egy uvegkalitkat, abban volt egy pult
mikrofonnal és két szék. Oriasi hangzavar fogadott, minden ablaknal csoportosan
alltak a rabok és uvoltoztek kifele. Egynéhany cellaablakbdl fust szallt a bagyadt
szeptemberi napstitésben, és valahonnan éles sikolyok hallatszottak. Mar az autoban
elmondtak, hogy a reggeli kiosztasanal az egyik cella lakoi megprobaltak tuszul ejteni
az ugyeletes renddrt. Annak sikeruilt visszazarnia a cellaajtot, és azonnal riasztotta a
kollégakat. Mig azok felsorakoztak, megérkezett a Kobra elnevezésti rohamosztag, a
tobbi rab a kiabalasbol értestilt a meghitsult tuszejtésrol, és kitdrt a panik. A taszejtd
cella lakéi zendtilésbe kezdtek. A rabok zéme csatlakozott a zendiilékhéz. Agyaikkal
eltorlaszoltak az ajtékat, és néhany cellaban meggyajtottak a matracokat, onnan
terjed a fust. Mivel nem tudnak szo6t érteni veltk, fél6, hogy séruiltek lesznek, egyrészt
a tliz miatt, masrészt, mert valészinuleg Utlegelik azokat a cellatarsakat, akik nem
értenek egyet a zenduléssel. Tobb cellabol hallatszik segélykialtas. A 120 rab koézul
98 roman allampolgar, a tébbi vegyesen mas nemzetiségl, tobbnyire afrikai. Tehat a
nyelveim alapjan én megértek szinte mindenkit, és engem is megértenek. Itt kell
bekapcsolni a mikrofont, beszéljek veltik. Hamarosan megérkezik Oberst W., a borton
igazgatdja. JO lenne, ha addig ezek valamelyest lecsillapodnanak. Megnyomom a
mikrofon gombjat, iszonyu sivitas hallatszik, valamit nem jol nyomtam, de legalabb
mindenki felfigyel az éles hangra. Megint nyomom a gombot, eztuttal nem teljesen
tovig, és mondom: Buna dimineata, Domnilor, Good morning Gentlemen. Egy
pillanatra csend lesz, majd egynéhanyan lekiabalnak romanul: ki vagy és mit akarsz?
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Tehat a romanok rendezik a cirkuszt, gondolom, ezutan csak romanul folytatom:
Uraim, tolmacs vagyok, latjak milyen helyzet alakult ki, errél beszélntink kell,
megoldast talalni, nem igaz? Az én feladatom az, hogy szot értsenek a bortdon
személyzetével.

Elkezdédnek a kiabalasok egymas kozott, biztosan a kovetségtél jott, segiteni akar,
ordibaljak az egyik ablakbol. Hazudik, csak azért hoztak, hogy kicselezzenek
benntinket, hangzik a masikbol. Volt, aki abbahagyta a kiabalast és figyelni kezdett.
Az altalanos zaj mindenesetre csfkkent. Reszketett a gyomrom, hogyan tudjak hatni
egy tobb mint szazfés felbdszlilt csoportra? Azt nem allithatom, hogy a kévetségtol
vagyok, mert hazudnék, és nem mondhatom, a kovetségre hiaba varnak, akkor még
jobban feldihédnek. Gondolom, jobb, ha megkertilom a kovetség témat, és
megprobalom én iranyitani a dialégust. Uraim, nézzenek széjjel. Mit latnak? A bezart
ajtok mogott dihongnek és itt kint all egy csomo rendér, rohamruhaban. Maguk nem
értenek németiil, ezek itt nem értik, amit maguk kiabalnak. Uvoltézéssel nem
megylnk semmire. Mindenekelétt probaljunk szot érteni! Mondjak el, mi az, ami
miatt ennyire dihosek!

Elszabadul a pokol, mindenki egyszerre ordibal, semmit nem lehet kivenni a
hangzavarbol. Felallok a pult mogott, és demonstrativan befogom a flileimet. Kozel
hajolok az uvegfalhoz, hogy mindenki lathassa. Megprobalok szemkontaktust
teremteni a racsok mogotti arcokkal. A hangzavar alabbhagy. Fogom a mikrofont, és
olyan hatarozott hangon, ahogy csak telik télem, megszolalok: Ha mindenki egyszerre
beszél, nem eértjuik egymast. Mindenki sorra kertll, mindenki elmondhatja a
mondanivaléjat, de egyik a masik utan, és koézben a tébbiek csendben lesznek, mert
masképp nem hallom. Maguk megbeszélik egymas kozott, ki milyen sorrendben
beszél velem. Aki kezdi a mondoékat, ott all az ablaknal. A tobbi mogotte. Egymas utan
érthetéen elmondjak, mit akarnak. Addig pedig legyenek szivesek, oltsak el a
matracokat, és ne bantsanak senkit a cellatarsak koéztil. Minél hamarabb kezdjuk,
annal hamarabb lesz megoldas.

Nagy meglepetésemre legtobbje elhtizodik az ablaktol, és elkezdenek egymas kozott
targyalni. Kilépek az tvegkalitkabol, a rendérok persze nem értettek semmit a
szonoklatombol, de észlelik a hangulatvaltozast. Kérek noteszt meg ceruzat, az egyik
szaladt a féépuiletbe, mikdzben egy csoport egyenruhas kilép az udvarra, és jonnek
felém. A csoport €élén halado kezet nyujt, bemutatkozik, Oberst W. Nos, mit mutat az
O0sztone, Frau Psychologin, néz ram kérdéen. Mondom, van, aki azt hiszi, a
kovetségtél kuldtek a segitségltikre, nem tisztaztam, hogy engem maguk rendeltek be.
Az az érzésem, hajlanak a parbeszédre. Nagyon jo, hagyja helyben az Oberst. Hozzak
a noteszt, eléveszem a valltaskambol a golyostollamat, majd 1épnék az elsé ablak felé,
de az Oberst megallit, nem biztonsagos, dobalni szoktak, azért van az udvar kézepén
az épitmény. Pancéltiiveg. felnézek az ablakokra. A racsok mogoétti arcok inkabb
ijedtek, mint gyulélkédéek. Felkiabalok hangosan: ha kiallok ide, ugye nem vagtok
kupan valamivel, mert akkor nem tudok tolmacsolni. Egyparan felnevettek, nem,
dehogy, Domnita, miért haragudnank magara? Mondom az Oberstnek, talan jobban
megnyilnak, ha itt maradok, és nem a kalitkaba. Remélem, nagyobb lesz a csend,
mert mindenki hallani szeretné, mit mond a masik, és kiabalas helyett inkabb filelni
fog. Csak ha felrak a fejére egy sisakot, egyezik bele az igazgaté, kapok egy renddrségi
rohamsisakot, intek, mit kezdjek vele, ha felteszem, se kép, se hang, a rabok koztl
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egy paran nevetnek. Mondom az Oberstnek, megkezdeném itt, aztan majd bent
folytatjuk a cellak elétti folyoson, ha lehet. Jarhatok ajtorodl ajtora, tudtommal minden
ajton van valami kisablak, majd azon keresztiil beszélgetiink. Az Oberst odamorog az
adjunktusanak, a jelentés ugy hangzott, legmagasabb foku riad6, most meg sétalni
menjink a zendulé rabok kozé? Ezeldtt egy féloraval még mas volt a hangnem,
mondja az adjunktus. Ahogy elkezdett a Frau Dolmetsch romanul beszélni velik,
nyugodtabbak lettek. Az Oberst int, kezdhetem. Kiallok az udvar koézepére, és jo
hangosan mondom: figyeljenek ide! Azt javasoltam, hogy ne kiabaljunk, hanem
normalis emberként beszéljiink szemtél szemben. En odajévok minden cellahoz, és
konkrétan megtargyalunk minden egyes személyi esetet. Ez viszont a szabalyzat
szerint csak akkor lehetséges, ha adl — megmondjak, miért akartak tuszul ejteni a
reggelit oszté6 renddrt, ad2 - eloltjak a matracokat, és kiengedik azokat a
cellatarsakat, akik nem akarnak részt venni a buliban.

Halljam tehat, miért akartak behtzni a reggelit oszto rendért a cellaba?

Kérdezem az adjunktust, melyik az a cella, felmutat egy els6 emeleti ablakra. Az ott
allo néhany alak azonnal visszahuzodik az ablaktol. Az, aki a tuszejtéssel
probalkozott, mondja el, miért csinalta, biztosan nem akarta, hogy ekkora cécé legyen
beléle, nem igaz? — kérdezem. Azok ott bent pusmognak egymas kozott, majd az egyik
az ablakhoz jon. Nem én voltam, mondja, de az illetd elészo6r tudni akarja, mi térténik
vele, ha idejon és elmondja.

Mondom az Oberstnek, ezek inkabb félnek, mint agresszivak. Meg lehet igérni,
hogy, ha rendbe jon minden, nem lesz fenyités? Maga csak igérgessen nyugodtan,
majd ha kiszedtik 6ket a cellakbol, beszéliink, mondja az Oberst. Ha most
mindenre rabolintunk, nem fogjak elhinni. Ha pedig megszakad ez a vékonyka
bizalom-szal, akkor csak nehezebb lesz rendet teremteni. Az Oberst most elészor
néz ram ugy igazan. Latszik az arcan, nincs vitahoz szokva, biztosan sajnalja, hogy
én nem vagyok rendér, nekem nem parancsolhat. Nekem se jo, ha nem oldjuk meg
ezt a robbanékony helyzetet, és a jelentésében ram keni a kudarcot. Egy percig sem
felejtetik velem, hogy csak kiviilallo vagyok, és csak akkor vagyok jo, ha minden
rendben zajlik. Ha viszont baj van, én viszem el a balhét. J6l ismertem sok
torténelmi esetet, amikor végsé kiutként a tolmacsra kentek mindent. Persze, ez
csak egy kis vihar a biliben, de ha félreértések sorozata miatt a rohamosztag
raszabadul erre a csoro, kétségbeesett csoportra, lesz feleslegesen jo néhany sérult.
Ko6zben mar minden rab ott volt megint az ablakoknal, néman figyelték a vitamat az
Obersttel, észlelték, hogy nem vagyunk ugyanazon a hullamhosszon, 6k viszont
érezhetéen nekem drukkolnak. Mondom az Oberstnek, Uram, tudom, hogy tébb
tapasztalata van az ilyen dolgokban, és nekem nem lehet beleszolasom, de én
ismerem a romanokat. Alapjaban véve nem agresszivek, biztosan valami kis
vacaksagtol indult el az egész. Szerencsére a rabok tobb mint 80 szazaléka roman,
ha ezekkel elsimul a dolog, az egész helyzet rendbe jon. A tébbiek csak heccbél
csatlakoztak vagy unalomboél, a romanokkal van a félreértés. Keményen ram néz,
allom a tekintetét. Nehezére esik, hogy ram bizza magat, ezt viszont nagyon jol meg
tudom érteni, velem is sokszor el6fordul ilyesmi. Kérem, hagyjon, hadd beszéljek
veltik. Kelletlentil bolint, eltavolodik egy-két 1épést, kissé elfordul télem, ez viszont
noveli a romanok irantam kialakul6 bizalmat, gondolom elkinzottan. Ha ezt most
nem sikeril békésen megoldani, akkor nekem is szorul a kapca, ebben biztos
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vagyok. Mondom a rabnak, aki a cella ablakahoz jott kézvetitéként, nem tudok
igérni semmit, mig nem tudom, mibdl indult el az egész. Lathatja, teljesen a feje
tetejére allt a rend, kar keletkezett, ttizveszély van, lehet, hogy sebestiltek vannalk,
ezt meg kell oldani. J§jjon €l6 az a cellatars, aki megprobalta behuzni a rendért,
beszéljiink egymassal és talaljunk egy megoldast, ne féljen, ezek itt nem fogjak
agyba-fébe verni, mint Romaniaban. Itt ez nem szokas. Szerencsémre eléjon a
cellatars, kiall az ablakba, és ram formed:

- Na, uite, eu sint, eu am inceput! (En vagyok, én kezdtem!)

- Miért? — kérdezem.

- Mert kellet egy nadrag és cip6 - hangzik a valasz.

Alig hiszek a fulemnek.

- Hat nincs nadragod meg cip6d?

- Nincs. Juliusban zartak be ide, azéta egy rovidnadragban meg strandpapucsban
vagyok, fazom. Meg aztan jové héten zsuppolnak haza, ha ott meglatnak ebben a
szerelésben, rajtam r6hég majd az egész falu.

- Aha, ez vilagos — mondom -, de miért pont ezt a rendért ma reggel?

- Ezt mar kinéztem magamnak, Gigy hiszem, negyvenharmas cip6t hord, mint én -
mondja a rab.

- Nem szoltal nekik, hogy fazol? Biztosan adtak volna valami cuccot.

- Mondtam, mutattam, nem értették, mit akarok, mindig mikor a gatyamat meg a
labamat mutattam, vittek tusolni, gondolom, azt hitték, betojtam.

Elmosolyodom, mondom neki, most nézd meg, mekkora cécé lett a gatyad miatt,
mutatom a keét cellaablakot, ahonnan még mindig émlik a flst.

- Hat ezt nem akartam - mondja. - Mar napokkal ezel6tt mondtam az udvari
sétakon, hogy valamikor levetkdztetem azt a rendért, aki negyvenharmas cip6t
hord, meg a pantalldja is passzolna ram, hatha megértik végre, mit akarok, de nem
sikerult. Mikor a tébbiek hallottak a zajt a cellankbol, azt hitték, vernek minket,
erre eltorlaszoltak a cellaajtokat, féltek, hogy 6ket is megverik.

- Es azok ott, ahol gyujtogattak?

- Ott nem romanok vannak, hanem afrikaiak meg Bangladesbdl valok. Azok mindig
meggyUjtanak valamit, ha csengetnek a cellabdl, és nem jén senki. Ha ég valami,
rogtén jonnek az 6rok és kiengedik ket a folyosora.

Kérdezem az adjunktust — mivelhogy az Oberst nincs beszélé viszonyban velem -
el6fordult-e mar, hogy matracokat gyajtottak meg. Igen, mondja, az afrikaiak meg az
azsiaiak gyujtogatnak elészeretettel. Abban a két cellaban nincsenek romanok.
Mondom, jo, akkor ott csak a szokasosat lehet tenni, kiengedni 6ket a folyosora,
eloltani és eltavolitani a matracokat, kiszelléztetni, visszazarni 6ket, annak nincs
koze a roman tgyhoz. Bolint. Most odafordulok, ahonnan a sikolyok hallatszottak.
Szolok angolul, hogyan segithetek, mondjak el, mi a baj. Megjelenik két raszta copfos
fej, élénken gesztikulalva mondjak, felvaltva visitoztak segitségért, mert lattak a
fustot, azt hitték, kigyulladt a bortén, és attél félnek, bent égnek. Mondom az
adjunktusnak, ezek a tuzvésztdl valo félelmtikben visitoztak, nincs sériilt, nem
nyuznak senkit.

Na, hal’ Istennek, mondja az adjunktus. Az Oberst is flillelni kezd, odamegyek mellé
és mondom, nagyrészt félreértés volt, nincs olyan nagy baj, mint hitttik, kellene ruha
meg cip6. Nem érti, mit akarok, mesélem a roévidnadragos romant a
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strandpapucsaval, az Oberst karomkodik. Hirtelen t6bb ablakbél kiabalni kezdenek,
romanul. Intek, ne egyszerre. Kezdik mondani, hogy honapok 6ta vannak ide zarva,
miért nem térténik semmi. Tudjak, haza lesznek ktildve, de az Uristenit neki, meddig
varjanak még? Kérdezem az Oberst, ezek nyar 6ta itt tilnek és varjak a kitoloncolast?
— Igen - mondja. - A rohadt koévetségi papir miatt. Vidéki varosokban fogtak el dket,
ideszallitottak a kozponti gyGjtébortonbe. Itt kivarjak, mig a vidéki Utgyintézék
ideutaznak és megirjak a jegyzékonyvet. Akkor kitoltik a kdvetségi nyomtatvanyt, azt
az Ugyintézé magaval viszi, elklldi a bécsi roman kovetségre. Azok tovabb kuldik
Romaniaba, ott a beltigy azonositja éket, majd megktildi a valaszt a bécsi kovetségre.
Azok értesitik a vidéki renddrséget, hogy hajlanddéak kiallitani a hazautazasi
engedélyt, amennyiben az osztrak hatésag fizet 300 shillinget fejenként. Az osztrakok
kifizetik a pénzt, aztan megkapjak a hataratlépési engedélyt, ami egy honapig
érvényes. Miutan 6sszegyllt annyi eset, hogy megérjen egy kiszallast, jonnek Bécsbe,
és megszervezik a kitoloncolast.

Van az éremnek egy masik oldala is. Sok roman nem gondolja végig, hogy a kovetség
csakis hivatalosan leellenérizett személyazonossag esetén adhatja meg az engedélyt,
ezért nem az igazi nevét irja a kovetségi nyomtatvanyra. Azt hiszi, evvel megussza az
esetleges otthoni hatosagi felelésségre vonast. Ilyenkor jon a valasz, hogy ilyen
személy nincs a nyilvantartasban, és kezdédhet az egész elolrél. Az illeté kétszer
annyi id6t Ul borténben, mint az, aki az igazi nevét irta be. Egy része éhségsztrajkba
lép, hogy kiengedjék a fogdabol. Par nappal kés6bb megint elfogjak, és kezdheti ott,
ahol abbahagyta. Az éhségsztrajk csak azoknak érte meg, akiknek valahol megvolt az
igazi utleveltk, és azzal odébballtak. De barhova is mentek, ha igazoltatasba
keveredtek, az ujjlenyomatok alapjan a kézponti szamitégépes program kimutatta,
mikor és hol voltak azeldtt, és kezd6dott a rablo-pandur eldlrél. Mindig oda kuldik
vissza 6ket, ahol legelészor kertiltek nyilvantartasba.

Felkiabalok azoknak, akik feldihodtek, hogy biztosan hamis adatokat adtak meg,
nem igaz? Hallgatnak. Mert akkor persze, hogy tébb idébe telik, de ezt mar biztosan
hallottak. Most viszont felirhatom az igazi adatokat, és a bortén igazgatéja
gondoskodik rola, hogy a kévetség soron kiviil megkapja a helyesen kitoltott lapokat.
Hanyan vannak ilyen helyzetben? Jelentkeztek vagy 15-en. Szétnéztem a tobbi
ablaknal acsorgokon, magukon mivel segithetek, kérdeztem. Tudtam, nem
maradhatnak ki teljesen. Kellene meleg ruha, mondtak, jon az 6sz, egyre htivosebb
van. Ha egy-két héten beliil utazunk haza, hideg lesz ott mifelénk. Erzédétt a
hangjukon a honvagy, ezek mar alig varjak, hogy otthon legyenek, és megszépitett
valtozatban meséljenek a ,nyugaton” atélt kalandjaikrol. Itt, a gy(ijtében tdébbnyire
szegény, szerény emberek ultek, nem a hétprobas blinézék. Ha egy par meleg cuccot
meg egy télikabatot szereznek, mar az is valami. Intézkedem, igértem meg, majd
odaléptem az Oberst elé: az én felmérésem eredménye, hogy nem lesz zendulés,
gyujtogatas meg miegymas, ha megteremtheté a kapcsolat a roman kovetséggel és az
idegenrendészettel utazasi engedély és kitoloncolasi tigyben, illetve telefonalhatunk a
Caritasnak ruhanemutiért. Ha bemegytnk a cellak el6tti folyosora, ott felallitunk egy
asztalkat két székkel, a cellabdl egyenként kiengednek egy-egy romant, akivel irunk
egy par soros jegyzékonyvet, hamarosan visszaallhat a rend. Az idegenrendészet mar
az elejétdl itt van, intett az Oberst két ismerds alak felé, akiket eddig nem vettem
észre a nagy bonyodalomban. Melyiket akarja el6bb, a Caritast, vagy a kovetséget?
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Ja, és igen, remélem nincs ellene kifogasa, ha a Cobrat még nem kuldém el, jegyzi
meg epésen. El6bb a Caritast, aztan a kovetséget és kérek két renddrt, aki vigyaz a
folyoson, mondom neki mosolyogva, ha esetleg valaki transzveszti a rabok koézul, és
megtetszik neki a cipédm vagy a szoknyam! Jol felvagtak a nyelvét, azt meg kell hagyni,
feleli az Oberst majdnem elismerden.

Felkiabalok, el6szor romanul. Most a rendérdk felmennek azokhoz a cellakhoz, ahol
meggyUjtottak a matracokat, ott rendet tesznek. Aztan athelyezik a két raszta
frizurast egy masik cellaba, ahol nem érzik a flistszagot, mert azok nagyon félnek a
ttztél. Addig én intézkedem ruhatigyben. Azon leszek, hogy egy 6ran belul itt legyenek
a dobozok a téli ruhaval. A két uriember, mutatok a két ismerés tisztre, az
idegenrendészettél vannak, velik intézzilk a nyomtatvanyokat, soron kivul
eljuttatjak ezeket a kovetségre. Kozben maguknak kiosztjak az ebédet. Megigérhetem,
hogy minden rendben lesz? Vallalhatom a felel6sséget magukért? Igen, nem akarunk
mi bajt, nem akarunk mi semmi rosszat, mondjak szinte megkdénnyebbiilten,
elkezdenek tapsolni. Ezutan kiabalok angolul a két matracos cellaba, jonnek az
ablakhoz, mar eloltottak a ttizet, O.K. Mennek egy masik cellaba, O.K. No more
trouble. Mondom angolul a raszta fejieknek, atmehetnek egy masik cellaba, nem
kell félni, nincs veszély. Ortilnek, kiilénben is, mar rég besziintették a sikoltozast. Az
adjunktus indul befele, hivja az embereit, a kobras rohamosztag all tovabbra is az
udvaron, bevetésre varva. Vajon mi mehet végbe a fejekben, a rohamsisakok alatt, és
vajon mit irnak majd a jelentéstikben, hogy jott egy né vizes hajjal, és addig ordibalt,
mig kb. szaz haragos férfi elhallgatott? Ranézek az 6ramra, dél is elmult, ezek szerint
mar tobb 6raja itt allok, észre sem vettem.

Megyek be a bortonéptiletbe. Kézben a valltaskamban kotoraszom a filofaxom utan,
abban vannak a Caritas szamai, ahonnan mi is kaptuk a gyerekek cuccait. Veluk
akarok beszélni, 6k biztosan segitenek, tobb raktarjuk van adomanyozott ruhaval,
csak még azt kell valahogy nyélbe Utndém, hogy ezek elkuldjenek egy autot a
dobozokért. Mellém szegédik a két idegenrendészeti tiszt, Peter L. és Hans K.
Maganak acéldrotbol vannak az idegei, holgyem, jegyzi meg Peter L. Mosolyogva
jegyzem meg, mivelhogy ez nem a Sing Sing és ezek a szegény romanok nem blin6ézék,
nem olyan nagy Ugy ez. Az igaz, de ha nem talalja el a helyes hangnemet, akkor
meégiscsak nagy bonyodalom alakulhatott volna ki az egészb6él. Mondom, kellenek a
roman kovetség altal ktildott szabvanynyomtatvanyok. Peter L. kuildi K-t a wasagassei
irodaba, Herr K.-hoz. Eléveszem a noteszt, az Oberst int, ott van egy telefon, azt
hasznalhatom. Kérdem Peter L-t, melyik autoval vannak itt, a kisbusszal? Igen, feleli.
Ha én szerzek egy rakas téli ruhat, el tudjak hozni? Azért, hogy ne kelljen megkérni
az Oberst - kérdezem halkan. Meglesz, mondja. Felhivom a Caritast. Mondom,
véletlentil igy adodott, hogy itt tolmacsolok a kitoloncolasi fogdaban, és van egy jo
par ember Romaniabdl, akik még nyaron jottek Ausztriaba, és most itt vannak meleg
ruha nélktll. Ha a renddrség kiildene egy autot, lehetne-e 6sszeszedni kiillonb6zé
meéretl meleg férfi 61tozéket, mondjuk tigy hetven személy szamara? Persze, ha tobbet
tudna kuildeni, az még jobb lenne, mert most napirenden vannak az ilyen gondok.
Cip6 sem artana. Kicsit csodalkozott, de atadtam a kagylot Peter L-nek, aki elmondta
a rangjat, meg, hogy fél oran beltl kuldené a kocsit a Mittersteig utcai kézponti
raktarba, igen, akar tiz nagydoboz tele ruhaval is elfér.
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Nagy meglepetésemre az Oberst megkérdezi, nem kérek-e egy kavét. Gondolom ez a
yéletlentll” és az ,iigy adédott” miatt van, és mert nem szivarogtattam ki, hogy itt a
rohamosztag készenlétben, kvazi egy gatyaért. Nem ussza meg ilyen olcson, mondom,
inkabb éhes vagyok, mert nem reggeliztem, és mar ugy érzem, lyuk van a hasamban
a sok beszédtél, annal is inkabb, mert észbontoan finom kajaszag terjeng mindenhol.

Igen, ma gulyast féztek a szakacsaink, mondja, kér egy tanyérral? Nem tudom, nem
akarom elenni valamelyik rab adagjat, mondom, nagyot nyelve, én inkabb arra
gondoltam, hogy hozathatnék-e valakivel egy szendvicset a sarki Ankertél. Hat a
porciozassal nincsen gond, mert mi mindig ugy f6zink, hogy raadas is legyen. Egy
tanyérral jut maganak is, mondja nevetve, int, menjek utana. Peter L. mondja, ugy
tiz percen belul itt lesznek a nyomtatvanyok, addig nyugodtan egyek valamit, hiszen
még hatra van a munka nagy része. Megyek a személyzeti étkezdébe, széduletesen
finom az illat, kapok egy tanyér gulyast meg egy darab kenyeret. Pont jo, nem tul
meleg, befalom sz6 nélkuil, az utolsé darab kenyérrel kitérolédm a tanyért, ez a falat a
legfinomabb, érzem, visszatér az életerém. A kis rendér a kondér melll kérdezi,
kérek-e még, mondom, készéndém nem, az Oberst ott all és — csoda tortént — ram
mosolyog. Végre egy nd, aki fltyul a fogyokurara, jegyzi meg elismerden.

Kérdezem, van-e még idém egy rovid telefonalasra. Tun Sie nur. Felhivom anyut,
minden rendben van, a gyerekek tuUrelmetlentl varjak a szinhazi eléadast, éppen
most Ulnek le ebédelni, aztan leddlnek, hogy birjak az ,éjszakazast”. Te jo Isten, a
szinhaz, teljesen kiment a fejembdl. Megytink vissza az irodaba, éppen megjétt Hans
K. a nyomtatvanyokkal, és félfinoman veszi a hirt, hogy most pedig mehet ruhaval
teli dobozokat cipelni a raboknak. A masodparancsnok jon a matracos cellaktol,
minden rendben ment, olyanok, mint a kezes baranyok, a két raszta is megnyugodott,
éppen ebédelnek. Rogtdén utana a romanok kitéltik a nyomtatvanyt, alairjak, ezeket
meég ma elktildik faxon a roman kovetségre. A kocsi Gitban van a Caritashoz, megyek
a masodparancsnokkal az elsé emeletre, a tulajdonképpeni tolmacsmunka most
kezddédik. Nincs semmi fennakadas. Mindenki sorban elmondja a panaszat, néhany
sorban leirjuk, a kit6lt6tt nyomtatvanyok hatoldalara irom azt a fantazianevet, amit
az illeté6 eredetileg hasznalt, de elmondom mindegyikéjuknek, hogy a romaniai
belligyminisztériumi jévahagyast mindenképpen meg kell varni, tehat ne reméljék,
hogy egy-két napon bellll utazhatnak haza. Nem, tudjak 6k, hogy butasag volt alnevet
hasznalni, ha az elején az igazi neviiket mondjak, mar otthon lennének, most
azonban csak remélik, hogy legalabb karacsonyra sikeril. Azt biztosra vehetik,
mondom meggy6zédéssel, hacsak nem ez a név is hazugsag. Nem, dehogy,
megtanultak a leckét, nem segit a hazugsag, mert az ujjlenyomatuk mar benne van
a gépben.

Megérkezik Peter L., nyolc hatalmas doboz meleg ruha, harom doboz téli cipé minden
méretben. Hozzak a ,tuszejtét”. Sokaig keresgél, végltil megallapodik egy par fekete
bérbakancsnal. Kap nadragot, pulovert meg egy dzsekit, igy ki6ltézve megy vissza a
cellaba. Mehet haza a falujaba, csorbitatlan renoméval. Fél hat fele mar teljesen
elkeseredem, alig a felét jegyzOkodnyveztik, biztosan nem végzek hatig. Mekkora
csalodas lesz a gyerekeknek, hogy mégse megytink szinhazba! Mint sokszor maskor,
mikor a fejemre né a munka, eszembe jut a jelenet, amikor az allatkertbe készultink,
és fulembe cseng Kornél hangja, ahogy mondja, latjatok, ilyen az anyatok, csak
igérget, és nem tartja be. Amikor ez eszembe jut, konnyek szoknek a szemembe.
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Felnézek, csend van. Mindenki engem bamul, még a soron 1évé rab is. Kérdezi, nem
kérek-e egy cigarettat. Intek, hogy nem. Peter L. odajén mellém, és halkan
megkérdezi: Megtudhatnam, miért ilyen nyugtalan? Mondom, hogy az Operahaz
Fantomjat akartuk megnézni ma, és most mar ebbdél nem lesz semmi. A gyerekek
nagyon csalodottak lesznek, meg anyukam is. Sajnos hiaba kuldenék egy taxit értuk,
nem boldogulnak, nekem kellene elvinni éket, betiltetni a paholyba, és aztan jonnék
vissza ide, csindlnam tovabb. Erzem, hogy mindjart menthetetlentil elb6gém magam.
Hosszan néz, tudja mit, van egy jobb 6tletem, mondja. Adja meg a pontos cimet, és
szoljon be az anyukajanak, hogy haromnegyed hétkor legyenek utra készen. Ne
felejtsék el a jegyeket. En ott leszek és elviszem &éket a szinhazba, beliltetem a
helyeikre, és szolok az ligyeletes kolleganak, hogy figyeljen rajuk. Maga meg kézben
nyugodtan dolgozik tovabb, jo lesz igy? Lehetséges lenne? — kérdezem elhulve. Ez
olyan lenne, mint a mesében a jo tindér, csak szazkilencven magas és pisztolyt hord.
Akkor szoljon be, hogy késztilédjenek. RoOgton feldertilok, eléveszem a
mobiltelefonomat, hivom anyut, mondom, 6ltézzenek, viszik 6ket a szinhazba, amint
itt befejezem, jovok utanuk, és majd egyttt megytink haza.

Boldogan jegyzékényvezek tovabb, valamikor fél kilenc koértil Peter L. visszajon,
mosolyogva int, minden rendben, a banda a paholyban. Dr. B. az tigyeletes. Kicsi a
vilag, jo ismerése a lanyomnak, ujjongva idvozolték egymast, majd Dr.B kiviszi 6ket
a szinhaz elé, mikor vége lesz az eléadasnak. Hogy allok, végzek idében? Hozott egy
szendvicset is, anyu nyomta a kezébe, gondolja, nekem szanta. Fél tizkor tiltem taxiba
a Hernalser Glirtelen, negyedora alatt odaértiink a szinhaz elé. Eppen kezdtek kijénni
az els6 nézék, mindenki a taximat akarta, végul jott az én bandam, remek
hangulatban, a diszegyenruhaba o61t6z6tt Dr. B. kiséretében. Nahat, az anyuka
pontos, mint mindig, mosolygott Dr. B., majd beultette a csaladomat a taxiba.
Hallom, nehéz nap volt, jegyezte meg felém. Minden lecsillapodott, hal’ Istennek,
mondom neki és megkdszéndém az istapolast. Utban hazafele anyu meg a gyerekek
egymas szavaba vagva mesélik, milyen remek volt az eléadas, énekelik a dalokat,
szegény taxis is értestil mindenrdl, ha akarja, ha nem. Anyu nevetve meséli, hogy
Lina nagyon élvezte a kék fényt. Milyen kék fényt, kérdezem elhulve. Hat megkérte
azt a renddrt, akit kuldtél érttink, hogy kapcsolja be a kékfényt. Azzal érkeztink a
szinhazba. Te jo Isten, ez a gyerek képes volt kiszekirozni egy kihagast Bécs egyik
legkorrektebb renddérébdl, allapitom meg htiledezve. Hat ezek olyan baratsagot
kotottek, hogy el sem tudod képzelni, meséli anyu. Lina megkérdezte, van-e fegyvere,
az meg mondta, hogy igen, mire Lina kijelentette, na, jo, akkor varjal, mig nagy leszek,
mert szivesen hozzad megyek feleségiil. Nevetett az olyan joiztien, nem tudom, ki
élvezte jobban az utat, Lina vagy 6. Kis Totyim, aki batran allta a sarat eddig, most
elaludt az 6lemben. Boldogan szoritottam magamhoz, Lina is kezdett lehalkulni, ma
este nem lesz furdés, hanem iszkiri, be az agyba. Megérkeziink a haz elé, a taxis teljes
nyugalommal megall a buszmegalloban, felmegytink a lakasba, a gyerekek éppen
hogy felveszik a pizsamat, mar alszanak is. Anyu is bujik agyba, neki is hosszu volt
ez a nap. Tusolni megyek, hajat mosok, ott végezve ezt a bizarr napot, ahol répke
tizennégy oraval azel6tt kezdtem.
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19. LUMINA

Irany a berggassei Sicherchetsbtiro. Nyiltak a kapuk, felismertek a kaputelefonban,
nem kérdezték, hova megyek, tudtak, megtalalok egyedil is minden csoportot. A
razosabb ugyeknél tobbnyire csupan a nevem kezddbettiit irtak, és azt, hogy
,amtsbekannt”, vagyis ,hatésagilag ismert”, amit én kétértelmtinek talaltam. Ugy
értelmeztem, hogy ,hatosagilag nyilvantartott”, ami nem hangzott valami jol. Ahogy
siettem at a belséudvaron, feltint egy szép nagy, fehér terepjaro, amerikai rendszam,
teletémve bevasarloszatyrokkal. Megkapott az auté hatuljara irott markanév:
Lumina, ami romanul annyit jelent, ,fény”. Szép autoé szép névvel, vajon mit keres
itt? Hamarosan megtudtam. Négy személy kertuil kihallgatasra, két holgy, aki csak
angolul 6hajt beszélni és két férfi, 6k romanul beszélnek. Az autét valdoszinlleg
lefoglaljak. Mindjart érkezik a kisegité csoport jegyzOkényvezni a sok — esetlegesen —
jogtalanul eltulajdonitott holmit. Minél hamarabb fel kell értékelni az autoban
felhalmozott holmit, hogy tudjak, milyen sulyossagi fokon kezeljék az ugyet.
Elérelathatéan hosszu éjszaka lesz.

Kozben jonnek a kollegak rogyasig megrakodva csomagokkal, szatyrokkal.
Csodalkozva olvasom a cimkéket, csupa ,Galerie Laffayette” ,Harrods” ,Macy’s” ,,Sax
Fifth Avenue” ,Benson Goodman” ,Tiffany’s”, ,Ringstrassen Galerien”. Ezek igencsak
megfordultak egy-két helyen. Mikor lezajlik a hurcolkodas és atvisznek mindent a
belsé irodaba felbecstlilni, hozzak az elsé holgyet. Huszonvalahany éves, babaarcu,
formas, fiatal né, a roman lanyokra oly tipikus alkattal; szép hosszu derék, révid,
vaskos lab. Ezt aztan magas sarku cipével kompenzalja, hat, ha ezeken a stiletto
sarkakon baktatta végig azt a sok hatalmas luxusaruhazat, amiket a cimkéken
olvastam, le a kalappal, gondolom. Annyira emlékeztet a Romaniaboél ismert nékre, a
frizurajatol a manikurjéig, hogy automatikusan romanul kezdem mondani a jogait.
Az els6é sz6 utan felberzenkedik, No, I no want this language, I speak English.
Racsodalkozom, hiszen még a tagadasképzést sem ismeri angolul, hat ez érdekes lesz,
magabol kikelve mondja a nyomozonak, németil: diese Dolmetsch nix gut, ich
sprechen english! O.K., Englisch, mondja a nyomoz6 egykedviien. Elkezdem angolra
forditani a jogait, nagyot néz. Her Majesty’s British English legapoltabb angol
verzidjat kapja a jogait ismerteté hosszu listanak. Egyre bossztusabb, a felét sem érti.
Most kivancsi vagyok, mi gyéz, a gég vagy a praktikus gondolkodas, és mégiscsak
atvalt az anyanyelvére. Totusi, vreau sa vorbim romaneste — mégis, beszéljink
romanul - jelenti ki. Hatradél, keresztbe rakja a labait, és jocskan felhuizza a
szoknyajat. Igyekszik a kecses és néies oldalarél mutatkozni, ha a nyomoz6 épp
odanéz, ha csak én latom, nem pazarolja a bajait. Minden eshetéségre készen jot rant
a trikgjan, amitél a dekoltazsa lényegesen mélyebb lesz. Leforditom még egyszer a
jogait romanra. Tu ce esti, esti romanca? — te roman vagy? — kérdezi bosszusan,
hiszen ha nincs varakozas egy masik nyelvl tolmacsra, nincs idé a nyomozéra ontani
a bajakat. A kérdését valasz nélkul hagyom.

A romanokkal nagyon gyakran eléfordul, hogy személyeskedni kezdenek, altalaban a
,mi romanok tartsunk Ossze itt a nagy idegenben” alapon, de volt olyan esetem is,
amikor egy rablassal gyanusitott férfi meghallotta, hogy magyarul beszélek a
mobiltelefonon, és rogtdon szitkozodni kezdett, hogy 6 egy btidds ,,bozgorral” (hontalan
erdélyi magyarral) nem hajland6 széba allni. Az osztrakok elészér nem értették a
dolgot, aztan pedig felhaborodtak. Elmagyaraztak neki, hogy azzal gyanusitjak,
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brutalisan letitott egy idés embert, aki egy bankban nagyobb mennyiségl pénzt vett
fel. A gyanut az tamasztja ala, hogy a bankban a biztonsagi kameran tisztan latni,
amint 6 a hattérbdl figyeli a bacsit, nyilvanvalo, hogy hazaig koévette, majd a
lépcséhazban elvette téle a pénzt, mikdzben olyan mértékben bantalmazta, hogy az
illet6t most a stirgésségin mutik. Két lako pont akkor jott le a lépcsén, amikor 6
elinalt, 6k hivtak a mentét és a renddrséget. Mindketté megadta a személyleirasat, és
a letartoztatasa utan beazonositottak. De, ha ez nem lenne elég, akkor még a
Jrasszista” kijelentéseket és a ragalmazast is megkaphatja koritésnek, Ausztriaban
mindkettdé komoly blintetéssel jar. Ezutan nyugodtan dolgoztunk tovabb, a férfi latta,
hogy a bizonyito tények alapjan nem ussza meg a dolgot, és vallott, mint a vizfolyas,
mert nem akarta, hogy a tettestarsa, akinek ttkdzben atadta a pénzt, megussza €s
lelépjen az egész Osszeggel. Mire az visszaért a szallodaba csomagolni, hogy odébb
alljon, mar vartak a civil ruhas rendérok. A betéréses csoport csodalkozott, milyen
nyugodtan reagalok a személyeskedésre. Mikor aztan elmeséltem, hogy megtanultam
nem komolyan venni az ilyesmit, mert a kabitoszeres afrikaiak minden masodik szava
a ,fuck you”, nagyot nevettek. Szerencsémre, mindig el tudtam magam hatarolni a
személyeskedésektdl. Erdekes volt megtapasztalni, hogyan reagalnak emberek arra,
hogy lebuktak. Mindenki kivétel nélktil meg volt lepve, hogy elkaptak. Ez volt az a
gondolat, ami vagy meg sem fordult a fejikben, illetve amit tudatosan elnyomtak.
Aztan jott az elbizonytalanodas, haritas, tagadas, féleg addig, amig nem szembesultek
a kézzelfoghato bizonyitékokkal, hiszen az én tgyfeleim tobbnyire olyan orszagokbol
szarmaztak, ahol a rendérség el6szor érizetbe vesz, aztan tisztazza a dolgot. Hogy az
osztrak renddrségnek eleve nagyon komoly inditékra van sztiksége ahhoz, hogy
letartoztathasson egy gyanusitott személyt, arrol fogalmuk sem volt. J6tt tehat a
tényfeltaras: videofelvételek, megfigyelések, tanuk, tettenérés, bizonyitékok, stb.
Persze volt, aki rogton atment dacba, provokacioba, piszkoskodasba, de meglepd
modon a legtébben szépen elmagyaraztak, honnan indult és hogyan tértént minden,
mit reméltek, mit terveztek. Nemegyszer az volt az érzésem, alig varjak, hogy valakivel
aprolékosan megbeszéljék a gondolatmenetet, ami a cselekedetiiket elinditotta, és a
vallomas utan a sz6 legszorosabb értelmében megkoénnyebbtltek. A kihallgatas elsé
perceiben viszont, temperamentumuktol fliggéen, szinte minden tgyfélnek kisebb-
nagyobb igénye volt arra, hogy a kudarc miatti dtihét kiadja, rogtén elverje valakin a
port. Az osztrak hatosagi kézegeket muszaj volt respektalni, engem kevésbé. Egyesek
mar a legelején ko6zolték, tudjak, barmit is mondanak, én eleve 6sszevissza fogok
hazudozni, mert engem azért fizetnek, hogy éket artatlanul borténbe juttassam, de
volt, aki pénzt igért azért, hogy neki elényosen forditsak, illetve figyelmeztetett arra,
hogy majd rafazom, ha 6t lecsukjak. llyenkor k6z6mbos hangnemben elmagyaraztam,
hogy én tolmacsolasbol élek. Engem az itt t6ltott idoére és a visszaforditott jegyzékonyv
oldalszamainak mennyisége és nem pedig annak tartalma — vallomas vagy tagadas —
alapjan fizetnek. Tehat nem ,ferditek” a mondottakon, sem a gyanusitott, sem pedig
a nyomozok javara. A bécsi renddrségnek nincs is ilyen elvarasa, mert nekik nem az
irrealisan 6sszetakolt tigyek termelése, hanem az igazsag kideritése a feladatuk. Az
ugy kimenetelérél nem a rendérség, hanem az tigyészség dont. Sem a rendér, sem a
tolmacs nem érdekelt abban, hogy a kihallgatas mindenaron vallomassal zaruljon.
Tény, hogy a rendérségi kihallgatas alkalmaval tett teljeskorti beismeré vallomas az
osztrak birosag szemében enyhité kortlmény, de mindenki sajat maga tudja a
legjobban, vétkes-e vagy sem, €s igy sajat maga donthet arrol, érdemes-e vallomast
tenni, és esetleg kevesebb bulintetéssel meguszni a dolgot, vagy nem. A nyomozonak
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nem jo az, ha alaptalanul kicsikart vallomasokat tovabbit a birosagra, mert ezzel csak
megneheziti a birosag munkajat, és ez elébb-utobb horpadast okoz a karrierjén. En
pedig csak akkor dolgozhatok itt, ha teljesen semleges vagyok. Elhiheti, nincs az a
bécsi rendér vagy tolmacs, aki egy blinténnyel gyanusitott illeté miatt kockara tenné
az egzisztenciajat. Ez a magyarazat rendszerint meghozta az altalam kivant
eredmeényt: egy targyilagos, civilizalt beszédmodort a kihallgatas idétartamara.

Am a mostani hélgy még joval e tények folott all. Kezdjiik a szokasos adatokkal,
tobbek kozott szliletése helye és allampolgarsaga. Zoldkartyaval rendelkezik az
Allamokban. Forditom. A nyomozo végighallgatja, majd tagoltan, mint a
nagyothalloknak, kérdezi Gijbol: sziiletése helye, allampolgarsaga. Rovid szlinet utan
a holgy megembereli magat és a feltett kérdésekre felel: Bukarest. Roman. Jelenlegi
cime? Megad egy brooklyni cimet. Aktualis a cim? Nem, két hénapja elhagyta a
bérleményt. Uj cim? Nincs. Kik a vele egylitt utazé személyek? A fiatal férfi az
élettarsa, a né annak a névére, az iddsebbik férfi a né férje. Miota élnek az
Allamokban? Kézel két éve, a hazaspar hosszabb ideje, az élettarsa kb. egy éve. Milyen
célbol jottek Bécsbe? Atutazoban vannak. Merre? Hazamennek, Bukarestbe. Anyagi
helyzete? Készpénz semmi, hitelkartya 14 darab. Mind az 6 nevére kiallitva. Mennyi
ideje tart ez a hazautazas? Kb. két honapja. A nyomozé atlapozza az utlevelét,
amsterdami reptéri pecsét, holland kiutazas, belga beutazas, egy hétre ra kiutazas,
francia beutazas, harom hétre ra kiutazas, Németorszagot megjartak harom nap
alatt, majd két hét Svajcban, harom hét Olaszorszagban, és négy napja vannak
Bécsben. Mikor szandékoznak visszatérni az Allamokba? Még nem déntétték el. Mivel
toltotték az idét Europaban? Vasarlassal. Hol szalltak meg? Felsorol egynéhany
kozismerten draga Kempinsky szallodat Europa-szerte. Mivel fizettek? Természetesen
hitelkartyaval. Amerikaban mindenkinek hitelkartyaja van. Ez teljesen térvényes. Es
ktilénben is, mi a gond? Egyelére csalas gyanuja, mondja a nyomozo6, mindenkit ki
fognak hallgatni, aztan értesitik arrél, hogyan tovabb. Micsoda htilyeség, feleli a nd,
nagyon reméli, nem kell sokaig itt rostokolnia, mig az alpesi (értsd ,begyepesedett”,
jelezte a leereszkedé hangnem) osztrak renddrség is rajon, hogy az amerikaiak
koztudottan plasztikkal fizetnek. Udvariasan atkisérik egy tavolabbi irodahelyiségbe,
attipeg a tsarkain, a superlong Kentjét és arany Dunlop 6ngyujtojat szorongatva. No
smoking, mondja neki zordan a rendér, akinek a szobajaba beultetik 6ket. Megint
lejjebb huizza a kivagast a mellén, feljebb a szoknyat, mérget veszek ra, hogy a zord
rendérnek elébb-utébb megesik rajta a szive és megengedi, hogy ragyujtson.
Visszamegyunk, varjuk a koévetkezé holgyet, akit tavolabbi irodabél hoznak. Nem
ulhetnek egyttt, ne tudjanak 6sszebeszélni, mondja a nyomozo, de tobbet nem arul
el az elézményekrél. Ezek szerint besugasos ugy, konyvelem el, ilyenkor nincs
hattérinformacio, mert féltve titkoljak a besugbdikat még a csoportbeli kollegak is
egymas kozoétt. Egy szabvanyos nyomozas esetében, féleg ha sulyos
buncselekményrél van sz6, a munka minden fontosabb mozzanatat megbeszélik
velem a kihallgatas el6tt, minél tobb el6zményt tudok, annal jobban tudom kévetni a
logikai fonalat és jelezni, ha ellentmondas, nyelvi botlas, elszolas fordul elé. Ha egy
csoport tobb tagbol all, a kihallgatast vezeté nyomozok cserélédnek, és csak a tolmacs
az, aki teljes egészében latja a kialakulé képet, no meg a csoport fénoke, aki az
elkildnitett irodajaban tlve atolvassa az tigyben felvett jegyzékonyveket, és dsszeveti
ezek tartalmat. Az 6 asztalan fut 6ssze minden szal. Gyakran eléfordul, hogy
véleményt kér a kihallgatott személy mentalitasat, muveltségi szintjét, pszichikai
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karakterisztikumat illetéen, ami szamomra mar a kihallgatas elején elhangzott
néhany mondatbél, hangnembél, a mimikabél és a gesztusokbol egy intuitiv képpé
all 6ssze. Ilyenkor szolnak, menjek az irodajaba, ami rendszerint a legkisebb és
legzsufoltabb helyiség. A fénoék ,megkinal egy kavéval”.

Az ugynevezett ,igazi nagy fogasok” viszont tébbnyire egy-egy szerencsés besugas
révén jonnek létre. Ilyenkor nem nyilvanvalé az ugymenet logikaja, a latszolag
O0sszefuiggés nélkuli kérdések forrasat a titokzatossag leple fedi, hiszen a valaszok
révén kell lesztirni azt is, mennyire megbizhaté maga a forras.

Kozben jon egy kolléga a belsé irodabol, kéri, menjek at, nézzek meg valamit. Amint
belépek, elamulok, mintha egy passzatszél soport volna at a vilag luxusbutikjain, és
ide, a berggassei Sichercheitsbiiro pergé vakolatu vastag falai kozé, ebbe a sztirke és
enyhén poros irodaba halmozta volna a dragabbnal dragabb portékak legjavat. A
nyomozo mutat egy kis viragos fedelll noteszt. Benne roman nyelven kulénbézé
ruhadarabok felsorolasa, sok-sok oldalon keresztil, minden bejegyzés mellett szép
precizen a ruhadarab ara. Dollarban. Nagy segitség, mondom a nyomozonak,
kezdetnek 6ssze lehet adni az arakat, és a végdsszegbdl megtudjuk, ez az egy személy
milyen értékben terhelte a hitelkartyait, késébb majd egytitt konkrétan kikereshetjik
a felsorolt ruhanemuket, ezzel is csappan a holmihegy. A nyomozé megmutatja a
béréndot, ahol a kényvecske volt, megnézem a benne levé ruhak méretét, ebbdl majd
megtudhatjuk melyik hoélgyé a bérond, tehat a notesz, tehat a bevasarlas. A notesz
legutols6 oldalan egy kuldn felsorolas volt: varosnév, ékszernév, egy szam és egy
O0sszeg. Nagy 0sszeg. Parizs nevénél példaul szerepelt karkoté (4), 4,800 dollar; gytira
(3), 5,750 dollar; falbevalo (2), 1820 dollar; nyaklanc (2), 2650 dollar. A béréndbél
kasmirgyapju stolaba gdongyolt nylonzacsko, benne egy csomo6 ékszer meg valami
gyogyszer, a nevérdl felismerem, egy Romaniaban koézkedvelt antibébi pirulafajta,
tdbb honapra elegendd dozis. Latolgatjak, hogyan szortirozzak a holmit. Esetleg kiilon
az ékszereket, a néi illetve férfi ruhanemt, vagy a bevasarlészatyrokon feltlintetett
varosnevek szerint... K6zben becipelik az ilyenkor alkalmazott kecskelabu asztalokat,
sorban felallitjak 6ket, ezekre kertilnek szép rendben a bevasarloszatyrok, bérondok,
taskat, rajuk a benne talalt holmik. Ezek tetejére egy papirlap a tartalom listajaval, a
lista irgjanak olvashaté alairasaval, rangjaval, datummal, idéponttal, no meg az
aktaszammal. Komoly munka ennél a sok cuccnal. Aztan a kisegitécsoport
elvonulhat.

Miutan befejezztik mind a négy személy kihallgatasat, atgondoljak, hogyan tovabb.
Az nyilvanvalé, hogy buncselekmény tértént, de nem igazan tudjak hova sorolni. A
szokasos hitelkartyacsalas, amibdl naponta rengeteg el6fordul Bécsben, rendszerint
azt jelenti, hogy valaki bevasarolni megy egy ellopott, hamisitott, esetleg , kolcsénvett”
hitelkartyaval. (Kilon tizleti kapcsolatot jelentett ez a zsebtolvajok és a csalok kozott:
vannak maganyos zsebesek, akik csak a pénzt veszik ki villamgyorsan az ellopott
pénztarcabol, hogy aztan par lépés utan minden mast behajitsanak az elsé utba esé
kukaba vagy kapualjba, de a legtdbben szervezetten dolgoznak, és rogtéon a lopast
kovetéen tovabbadjak a pénztarcat a kozelben varakozé cinkosok egyikének. Ez
tovabbsétal, majd az elsé sarok utan kiszed minden hasznalhatét, a buszbérlettél
kezdve a torzsvasarlo- és persze a hitelkartyakig. Ezeket egy két utcaval arrébb
begylijti egy jol 61t6zott turistanak alcazott f6nok, aki aztan esténként elosztja a pénzt
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a csoport tagjai kozott, és akinek megvannak a kapcsolatai a kévetkezé lancszemhez,
a csalokhoz. Ezek megint két részre oszlanak: a szervezékre és a ,babukra”, azaz a
luxusbutikokban t6rténd vasarlasra alkalmas, jol 6lt6z6tt nékre és apolt, fiatal
férfiakra. Szorgosan begyakoroljak a kartyan alkalmazott alairast és mennek
bevasarolni, altalaban egy megrendelési lista alapjan. Persze oda kell figyelni, hogy a
férfit ne egy néi névre szolé kartyaval kuildjék, ha viszont a né ment férfikartyaval,
nem volt ktilénésebb gond, az eladondk azt gondoltak, hogy a pénzes pasija adta oda
neki és szemet hunytak, de ez akkor is plusz rizikot jelentett. Ezért aztan a kozel-
keleti és az azsiai turistaktol lopott kartyak kulénésen kézkedveltek voltak ebben a
kornyezetben, mert ezeknél a név utan nemigen lehetett a tulajdonos nemére
kovetkeztetni. Egyik tizletben a férfi vasarolt vele, a mellette 1évé tizletben pedig a né.
A zsebesekre és a csalokra egyarant jellemzd volt, hogy egymast is tébbnyire atverték.
Gyakran esett szét egy-egy zsebtolvaj csoport a kihallgatason, mikor a tagok a
lopasokrol tett karjelentések alapjan megtudtak, hogy a féndk csupan az ellopott
pénzek csekély toredékét osztotta szét kozotttik. Ilyenkor jottek a bosszabol tett
vallomasok, aminek folyaman rendszerint sok minden mas is kidertlt. A
hitelkartyacsalok mar egy valamivel kifinomultabb tarsasagot alkottak, de ezeknél is
napirenden volt, hogy a ,babuk” a megrendelt holmikon kiviil sok mindent titokban
a maguk szamara vasaroltak, és rendszerint ez a kapzsisag okozta a lebukasukat.
Ilyenkor volt acsarkodas, vadaskodas, atkozodas a tagok kozott, ami mind a
renddrség malmara hajtotta a vizet, mert végtil tobb mindenre fény derult, amire az
elején nem is szamitottak. Régota volt a Sichercheitsbiironak egy, kulén a
zsebtolvajlasra szakosodott nyomozocsoportja. Ktilonésen a nemzetkozi kiallitasok,
vasarok, no meg a hires Christkindelmarktok idészakaban voltak éjjel-nappal tele
munkaval. Kincset éré fotoarchivumot gy(ijtéttek 6ssze, meglepden jo arcmemoriajuk
volt. Megszallottsagukrol én is meggy6zédhettem egy alkalommal, mikor képesek
voltak a Mariahilfer utca alatti harmas metr6 allomasain 1évé szemeteskukakat sajat
keztileg atkutatni bizonyitékok utan. En mar az elsé kuka utan kétségbeesetten
kotorasztam a taskamban gyomornyugtaté tabletta utan, pedig nem is voltam kozel
a sok blizés szeméthez, amit 6k rezzenéstelen arccal atvizsgaltak. Aztan, a 2000 tajan
bekovetkezett, a rendérség modernizalasanak nevezett reform alkalmabol feloszlattak
a ,zsebes” csoportot. Hatalmas hattértudassal rendelkez6é tagjait beosztottak
kisegitéknek mindenféle mas csoportokhoz, ahol nem vették hasznat az évek soran
O0sszegyujtott szakismeretiiknek és adathalmazuknak. A zsebtolvajlas persze élt és
virult tovabb. Viszont ha nincs specialis csoport, nincs zsebtolvajlasra vonatkozo
blindzési statisztika, nem kell irni réla az ujsagokban, és igy a lakossag nem
foglalkozik vele, ami az akkoriban kiiszobon allé6 valasztasok szempontjabol
nyilvanvaléan fontosabb volt, mint maga a zsebesek elleni harc. Az a sok felel6tlen
bolond pedig, akinek ellopjak a pénztarcajat, tanuljon meg jobban vigyazni a
holmijara.

Megyek vissza a kihallgatasi szobaba, ott mar a masodik holgy és a nyomozo, kdzos
angol eréfeszitéseik aran tuljutott a személyi adatok rogzitésén. Ezeket gyorsan
visszaolvasom, minden stimmel, innen folytatjuk. Ez a n6é valamivel idésebb, és a
ruhaméretét nézve nyilvanvald, hogy a bérénd nem az 6vé. Elég jol beszél angolul,
rogtén megeérti a kérdést, de sok idébe telik, mig megfogalmazza a valaszokat. Tul sok
a holtidé. Ugy tiz perc multan megkérdezem romanul, nem tartja-e ésszerlibbnek, ha
az anyanyelvén folytatjuk? Dehogynem, feleli megkdénnyebbulten. Ezental mar
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jobban peregnek a dolgok. Az 6 szakmaja varroné, a férje vizvezeték-szerel. Nyolc
éve hazasok, gyerek nincs. Négy évvel ezel6tt sikertilt kijutniuk Amerikaba, ott
maradtak, megtanultak a nyelvet, kaptak munkat, zoldkartyat. A férje jo szakember,
jol keres. A holgy eladoként dolgozik egy manhattani ruhatizletben, a vevék altal kért
atalakitasokat is 6 végzi, ezért kiilon megfizetik. Egyetlen testvére az 6ccse. Mikor az
egy évvel ezel6tt elvalt, segitettek neki, hogy kimenjen utanuk. Aranymuves, jo kezu
mesterember, szorgalmasan tanulta a nyelvet, kapott munkat egy ékszertizletben,
szokott tervezni is, a tulajdonosnak tetszik a munkaja, minden jol alakult. Ott lakott
naluk. Aztan megismerte ezt a nét — Liviat — aki valami kamu hazassaggal jutott ki,
Roméanidban hagyva egy most hatéves kisfiut, akit azéta a Livia anyja nevel. Ot meg
a férjét kellemetlentil érintette a dolog, mert ez a né az 6csi elvalt feleségének a
hasonmasa, kullemben is, de féleg kapzsisagban. Megprobaltak lenyelni a békat és
jo pofat vagni a dologhoz. Gondoltak, ez legalabb az 6 fajtajuk, nem valami ottani né,
esetleg még szinesbéru is. Aztan a helyzet egyre furcsabb lett. Livia felmondta a
munkajat — egy étterem konyhajan dolgozott — és otthon maradt, de ugyanakkor
rengeteg holmit vasarolt. Széba kertilt a hazalatogatas Romaniaba. O meg a férje mar
nagyon vartak ezt az utat. Gyujtéttek, hogy legyen elég pénz. Livia egyre gyakrabban
hozta szoba az utat, egyre-masra fézte a finom otthoni ételeket, lassan mar semmi
mas témajuk nem volt, csak az utazas. A legnehezebb volt az 6 férjét meggydzni, az
nehezen mozdul és mindenben nagyon 6vatos, ezért aztan a terv tobb részletét is
inkabb elhallgattak eldle. Példaul azt, hogy menyivel egyszeribben menne minden,
ha kivaltananak egy jo par hitelkartyat, és lezserebben be tudnanak vasarolni. Majd
raérnek mindent késébb kifizetni. Amerikaba mindenki ezt csinalja. Még a hazhoz
szallitott csaladi pizzat is hitelre veszik. Majd jot nevetnek azon, milyen irigykedd
képet vagnak a régi ismerésdk. Elkezdték jarni a bankokat, 6 meg a férje fejenként
két kartyat valtottak, aranyat és platinat, mert a nyilvantartasban ugy szerepeltek,
mint akik mindig tébbet kerestek, mint amennyit koltéttek. O aztan, a férje tudta
nélkiil, vallalta a kezességet az dccsének meg Livianak. Ok a férjével nem vasaroltak
sokat, amit az Allamokban vettek, arra volt keret. Két héttel ezel6tt érkeztek Parizsba,
egy olcso jarattal. A ,fiatalok” mar joval el6ttik atjottek Europaba. Attol, amit itt
talalt, majdnem rosszul lett. Ocsi meg Livia két kézzel szortak a plasztik pénzt. A
legnagyobb vasarlas az Ocsi kartyajat terheli: az auté és annak az athajoztatasa
Eurdopaba, ami majdnem olyan sokba kertilt, mint az auté maga. A férje borzasztéan
diihéng6tt. Allandéan azt szamolgatja, hany évig kell majd dolgozniuk, mig
visszafizetik ezt a sok adosagot. Csakhogy neki elmondta Ocsi, hogy Livia meg 6 nem
is akarnak visszamenni. Amerika mégiscsak nagyon idegen. Figyelmeztette Ocsit,
hogy a vallalt kezesség miatt 6t is bajba sodorjak. Ezen mar Ocsi is elgondolkodott.
Sokat veszekednek Liviaval emiatt. O Parizs 6ta masra sem gondol, csak arra, hogy a
férje meg 6 talan vissza sem mehetnek, mert Amerika nem fogadja be 6ket ezek utan.
A férjének még nem merte megmondani a valodi helyzetet. Azért kezdett el 6 is, utodlag,
itt Eurépaban sokat és értékeset vasarolni, hogy ha tényleg nincs visszaut, legalabb
legyen mit eladni, és legyen valamennyi roman pénziik. Most meg Uigyis mindegy.
Tegnap surgette, hogy induljanak, mert szerinte a honfitars, akinél megszalltak itt
Bécsben, Livia egyik régi palija, nagyon irigy természetti. A honfitars jelentette fel
6ket, nem igaz? El6bb mindenkivel elbeszélgetiink, és csak azutan adhatunk
felvilagositast, feleli a nyomozo.
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Ezutan kovetkezett a férj. Mackos alkat, megfontolt gondolkodas, lapatnyi kezek,
olyan szerel6d, akire barki gondolkodas nélktl rabizza a lakaskulcsot. Neki nincs koéze
ehhez az egész felhajtashoz, ami a s6gora meg a néje kortil zajlik. O meg a felesége
hazalatogatnak, a bevasarlasokat a jovedelmiikhdz meérték, ha tal is lépik valamivel
a kereteket, nem lesz gond kifizetni, egy honap késéssel, mikor visszamennek, és Gjra
beallnak dolgozni. Nem laktak luxusszallodakban, most is csak azért utaznak a ségor
kocsijaval, hogy azzal is spoéroljanak. Annal a Bécsben laké zsivanynal is, aki
nyilvanvaléan a Livia egyik volt szeretdje, csak azért szalltak meg, hogy ne kelljen
szallodara kélteni, pedig neki sehogyan sem tetszett ez az alak. Nem tunt fel, hogy
milyen mennyiségl értékes holmit vasaroltak? De igen, de az mind az Ocsi meg a né
szerzeménye. Mondta is a sogornak, hogy lesz majd ennek bdjtje, de ez nem az 6 tigye,
neki semmi kéze hozza. Ha a so6gor megint beddlt egy ilyen nének, az 6 baja, nem
el6szor torténik. Nyugodtan lt, teljes meggy6zédéssel bizva abban, hogy nem érintett
az ugyben. Nyilvanvalé volt, nem tud a felesége altal vallalt kezességrél, valoszintileg
az utolagosan megejtett nagyobb vasarlasokrol sem. Vartam, hogy a nyomozo
felolvastat majd velem részleteket a feleségével felvett jegyzokonyvbél. Mar elére
irtéztam attol a perctdl, mikor derengeni kezd benne, hogy 6 is éppen ugy benne van
az egész slamasztikaban, mint a tébbiek. A nyomozo6 csak intett, olvassam vissza a
vele felvett jegyzdékonyvet, irjuk ala és annyi. Lehet, hogy 6 is megsajnalta, nem
tudom, mindenesetre hagyta, hadd élvezze még a vihar el6tti csendet, ameddig teheti.

Miel6tt elkezdtiik volna Ocsivel a jegyz6kdényvezést, atmentiink a ,cuccos” szobaba.
Az 6sszeszamlalo brigad mar a 600 ezer schilling koéruli 6sszegnél tartott, ami viszont,
mint hamarosan megtudtuk, jogilag nem jelentett egyelére szinte semmit. A
csoportféndk telefonon tanacskozott az Utigyészséggel, minek is mindsitheté ez az
egész, ha mindezt a sajat térvényes uton kapott hitelkartyajukkal vasaroltak. Az
ugyészségnek is nyilvanvaléoan fontolgatni kellett a helyes megfogalmazast, aminek
alapjan esetleg elrendelik a vizsgalati fogsagot, mondtak, hogy majd
visszatelefonalnak. Egy masik nyomozé ezalatt a kulénbozé hiteltarsasagokkal
folytatott hosszas telefonbeszélgetéseket, a holmi egy csekély részérdl mar volt jelzés,
hogy fedezet nélkul vasaroltak, de a vasarolt cuccok legnagyobb része még tul friss
volt ahhoz, hogy a hiteltarsasagok hivatalos feljelentéssel reagaljanak. Most azt
probaltak kideriteni, hogy az autovasarlas és a szallitas jogilag relevans-e, vagy annak
sem telt még le az atfutasi ideje. Egyelére a mar reklamalt, fedezet nélkuli vasarlasok
szama tul csekély volt a letartéztatashoz. Még az is lehet, hogy bocsanatkérések
kiséretében kiengedik 6ket, és mire az Uigy jogilag megérik, mindnyajan tul lesznek
hetedhét hataron.

Koézben egy harmadik nyomozé megérdeklédte a bankszakértéktél, hogyan
kaphatéak az Allamokban a hitelkartyak, majd elhiilten mesélte, az ottani bankok
hajigaljak az tgyfeleik utan a rengeteg hitelt, vigyék, hasznaljak, koéltsenek minél
tobbet, halmozzak az adésagokat. A hagyomanyosan évatos bankpolitikahoz szokott
osztrakok nem gyéztek amuldozni. Mentlink vissza Ocsihez. Azt mindenesetre meg
kell hagyni, hogy ezek a romanok meglehetésen innovativak, jegyezte meg a nyomozo,
nekink még elnevezésiink sincs arra, amit 6k mar rutinosan elkoévetnek. Nem
voltunk biztosak benne, van-e egyaltalan értelme a kihallgatasnak, ha par perc mulva
megjén a donteés, kifelé velik, de amig hivatalosan le nem fgjjak az egészet, addig
folytatnunk kell.
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Még jo, hogy tiltem, amikor behoztak Ocsit, ilyen jo kiallasu, szép arcu, jol 61tdzott
fiatalembert ritkan latni. Aranyosan kigyurt izomzatu felsétest, markans arcvonasok,
tdmott, rovidre nyirt, barna haj, apolt fogsor, na és azok a kezek! Szogletes tenyér,
izmos ujjak, kompetens, mindent képes megalkotni, megjavitani, amolyan igazi
kreativ kezek. Raadasul tehetséges, hiszen elismerten szép ékszereket tud csinalni,
jutott eszembe. Akaratlanul is felmertilt bennem a kérdés, mit eszik egy ilyen srac
azon a kétségtelentil vonzé, de amugy teljesen nivétlan Livian. A nyomozo is ilyesmin
tinédhetett, mert egybdl rakérdezett: tudja maga, mibe keveredett? A srac hallgatott
egy darabig, majd fanyarul elmosolyodott, most mar igen, mondta csendesen, majd
ujra hallgatott egy sort. Nem dacosan, nem azon torve a fejét, hogyan cselezze ki a
nyomozast, nem megadottan és sebzett csalodassal, hanem az énmagukkal békében
€l6, nagy fizikai erével rendelkezé emberek nyugalmaval, akik tudjak, hogy most
nehéz szakasz kovetkezik, de azt is, hogy majd ha eljon az ideje Gjrakezdeni, ott lesz
az ehhez sziikséges er6. Sajnalom, mondja egy idé utan. A testvérem meg a sogor
szorgalmas, becstlletes emberek. Keményen dolgoztak, és amint megtehették,
kimentettek engem is maguk utan. Most pedig...

Hogyan kezd6dott? — kérdezi gyorsan a nyomozo, talan attél tartva, hogy a srac elsirja
magat. En eléggé magamnak val6 vagyok, kezdte Ocsi. Soha nem volt tarsasagom,
nemigen mentem sehova. Bulikba meg csak akkor, ha a ndévéremet kellett
hazakisérnem. Egy ilyen alkalommal ismertem meg a feleségemet. A volt feleségemet.
Nagyon kozkedvelt lany volt, mindenkit ismert, mindig meghivtak mindenhova.
Barhol volt, percek alatt 6sszebaratkozott mindenkivel, szeretett beszélni, sokat
nevetett, mindenkirél tudott mindent. Mellette minden szines volt, 6rtltem, ha
Ulhettem egy sarokban és figyelhettem, altala én is részese voltam mindennek. Sokat
jarok edzeni, nagyon szeretem a mesterségemet, és mikor mar majdnem készen
vagyok egy darabbal, akkor mindig mutatja magat az a kicsiny részlet, amit ha
kidolgozok, szép és egyedi ékszer lesz. Mindig jol kerestem, ami egy haztartasban
kellett, az nektink megvolt. Gondoltam, ha nekem ez elég, akkor neki is. Reméltem,
lesz gyereklink, és éliink boldogan, mint a mesékben.

Hiaba mondta a csalad, nem akar ez gyereket, hanem nagyobb lakast, nagyobb autot,
egyre tobb pénzt, nem hittem. Mert nem akartam. Amikor a volt feleségem
megismerkedett egy gazdag kulféldivel, disszidalt vele, én voltam a felszarvazott férj
prototipusa, aki utolsoként tudja meg, mi tortént. Egy idé utan kigyogyultam, sikertlt
kijutni Amerikaba. Talaltam munkaadét, jarhattam megint edzeni, és szép ékszereket
készithettem, nem kellett utcat seperni. Megismertem Liviat. Alig par éve €l kint, de
mar tébb ismerése van, mint sok ott sziiletett amerikainak. Allandéan jén-megy,
mindenhol feltalalja magat. Raadasul szereti a gyerekeket. Van egy kisfia, a
nagymama neveli. Mar az ismeretséglink elején megbeszélttik, hogy szeretnénk k6zos
gyereket is. Ezért kellett hajtani a pénzt. Livia nem szereti Amerikat. Hiaba a sok
ismerds, mindenki csak rohan, mindenki a munkajanak él. Bukarestben sohasem
unatkozott, mindig volt hova atugrani egy kis trécselésre egy finom kavé mellett (sa
stam la o tacla la o cafelutal). Amerikaba nincs ilyesmi. A munkat abbahagyta,
miutan megismerkedtiink, mert nagyon strapas volt. Reménykedtiink, hamarosan
teherbe esik, és nem akart kockaztatni. Mindig mondta, menyire szeretne télem
gyereket. Par honap elteltével Livia arra a kovetkeztetésre jutott, hogy 6t idegesiti
Amerika, otthon, Bukarestben koénnyebben teherbe esik. Bevasarolunk, mindent
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pénzzé teszunk, Uj életet kezdlink. Rabeszélt, vegyem meg az autot. Nem kellett sok
rabeszélés, nekem is nagyon tetszett a Lumina. Aztan valahogy minden nagyon
felporgott. Sajnos a testvéremet is belekevertiik. Mult héten Livia talalkozott itt
Bécsben egyik régi ismerésével, lonnal. Azota sulve-féve egytitt vagyunk vele, pedig
tobbszor mondtam neki, nem tetszik nekem ez az egész. Tegnap végre megigérte, ma
hazautazunk. Erre most itt Gliink. Nagyot hallgat. Hogy én mekkora nagy marha
voltam! — mondja egy id6 utan magaba roskadva. (Na ja, jut eszembe a Livia holmija
kozott talalt tobb honapra bespajzolt antibébi-pirula.) Zavartan nézek a nyomozoéra.
A munkahelyi pletyka szerint 6 is egyike azoknak a 80%-ot meghalad6 rendérségi
specialis nyomozoknak, akiket — a sok tulora miatt — elhagyott a felesége. Még jo,
hogy csak nagyon ritkan van ilyen Uresjarat, és ilyen mélyen beletekinthetiink a
kihallgatottak privat tigyeibe, kiilénben mindenkin megesne az ember szive, és akkor
ez az amugy is nehéz munka tényleg elviselhetetlen lenne. Még miel6tt a két férfi
egymas vallara borulva elsirhatna a végtelen 6nsajnalatat, nyilik az ajté, kapjuk a
hirt, az autot szallito cég nemzetkozi korozést adott ki, a hitelcég ugyanis, miutan
latta, hogy az autovasarlasra nincs fedezet, nem fizette ki a szallitast. Mind a
négyuket viszik a bir6ésagra, vizsgalati fogsagba, kilén-ktilén, hogy ne tudjanak
O0sszebeszélni. Egyenként kozolttik velik a dontést, a szereld teljesen 6sszeomlott,
Livia méltatlankodott (pai, domnule, ce-i asta, o timpenie nemaipomenita — micsoda
hallatlan htlyeség ez!), a két testvér szotlanul nézett maga elé. Egész nyaron ott allt
a Lumina a Sicherheitsbliro bels6 udvaran, ahanyszor mentem tolmacsolni, mindig
lattam. Valamikor 4sszel aztan elvitték, nem kérdeztem utana, mi lett konkrétan az
ugy birésagi kimenetele. Hogy a cucc meg a kocsi visszakertl az eladékhoz, és hogy
6k négyen sokaig bent rostokoltak a vizsgalati fogsagban, az nyilvanval6é volt. A
targyalas varatott magara, mig a sok nemzetkézi hivatalos irkafirka lergja a kotelezé
kordket az eurdopai luxusuzletek és az amerikai bankok ko6zott... Karacsony
kérnyékén aztan, mikor az allamelndk alairta a kegyelmi kérelmeket, és nagyon sok
volt a kitoloncolas, reggeltél estig az idegenrendészeten dolgoztam. Egyszer csak
hozzak Liviat. Rogton felismertem, 6 is engem. Nyugodt, szinte k6z6mbos volt. Semmi
vonzo nem volt a kullemén, hiaba, a Landesgericht fogdaja nem szépségfarm. A
gyerekre valo tekintettel elengedték a buntetése hatralevd részét, kozli vele az
idegenrendészeti referens. Megszervezik a deportalasat Romaniaba. Foélényesen
mosolyra huzza el a szajat. Az enyémet bizony nem, nekem itt van a vélegényem,
osztrak allampolgar, 6 a gyermekem apja, és mar mondja is az akkori szallasadojuk
nevét, Ion... — Az egykori besugojuk, mint utoélag megtudtam. — Szegény gyerek, két
ilyen szulévell! — morfondirozom magamban. A tobbiek persze lellik az egész
buntetést, nincs gyerek, nincs amnesztia. Azt meg honnan tudhatna az osztrak
allamelnok, hogy Livianak az Amerikaban leélt két év alatt nem volt stirgés a gyerekét
viszontlatni, ez csak itt lett akut téma, amioéta borténben tl. Az osztrak térvények
szerint, ha egy osztrak birésag egy idegen allampolgart jogerésen elitélt, akkor az
idegenrendészet kibocsat egy tartézkodasi tilalmat Ausztria tertiletére, ami az On
esetében 10 évre szol, kozli szenvtelentll a referens. Az nem lehet, mi meg fogunk
esktidni, és mivel a férjem osztrak allampolgar, itt kell, hogy éljink, kozli Livia egyre
idegesebben. Vagy maga személy szerint meg akarja akadalyozni a hazassagunkat?
Hol vannak itt az emberi jogok? — lesz egyre hangosabb a felhaborodastol. A referens
felvilagositja: nyugodtan lehet hazasodni, de ha a vegyes allampolgarsagu
hazastarsak egyike ki van tiltva innen blin6ézés miatt, élhetnek a masik orszagban,
ami az Ondk esetében Romania. Na, itt veszted el Iont, aki tlizes vassal sem hagyna
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magat visszakergetni Romaniaba, gondolom magamban. Semleges hangon forditom
a szoveget, megkapja a sarga papirra nyomtatott kitiltasat tiz évre, és mar hozzak is
a kovetkez6é klienst, 6t pedig tessékelik vissza a fogdaba. Ekkorra mar komoly
hangerdvel atkozodik. Sok a munka, senkit nem érdekel a Livia méltatlankodasa.
Nekem mar a kovetkezd, orosz klienst kell meggyézném arrol, hogy karacsonyi
amnesztia ide vagy oda, sem karacsonyra, de még szilveszterre sem ér haza. Nincs
utlevele, ezért csak akkor kuldik, ha megjon az orosz kévetségtél a hazautazasi
engedélye, ami nem megy egyik naprol a masikra. Ez is atkozodva megy vissza a
cellajaba, de ez mar semmi, egy par atokkal tébb vagy kevesebb. Par nap mulva ott
volt dolgom, ahol a toloncolasi szallitmanyokat szervezik. Ugyanaz az iroda intézi,
amelyik az altalunk leadott honorariumokat is iktatja. Utanakérdezek, mi lett
Liviaval. Mondjak, rajta volt a cstitértoki buszon. Csomagja nem volt, pénze sem, a
magyar hatarnal atvették az ottani hatarérok, szokas szerint megkapta a kitiltast
Magyarorszag teruletérdl is, tobb évre. Aztan irany a nagylaki roman hatarérség, ahol
is atadjak a roman hatésagoknak. Onnan utazhat Bukarestig, de az utlevelét
elkobozzak, és legalabb két évig nem hagyhatja el Romaniat. Kétlem, hogy ott is
ugyanolyan hangnemben beszélt, mint Bécsben az idegenrendészeten, merthogy
akkor a roman hataréréktél biztosan beinkasszal néhany pofont. Tulajdonképpen
kar, hogy hazakerult, ahol biztosan révid idén beltll kerit maganak egy Gjjabb balekot,
mert a bestigd Ionnal nagyon jol megérdemelték volna egymast!
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20. ,TETOVA TANGO”

Mikor Linam kezdett névé cseperedni, volt egy kedvenc mondasa, amit esténként
gyakran bedobott, ha tul sokat kérdeztem, és mar nagyon unta az ovatos és még
annal is 6vatosabb valaszok ko6zotti lavirozast: ideje lenne, hogy Mummy végre
bepasizzon, hatha akkor leszallna rolunk, vetette oda ilyenkor Totyinek, aki
mosolyogva csak annyit valaszolt mindig: bizony, bizony. Meg voltam gy6zdédve rola,
nem igazan érti, mire célozgat Lina, mignem egyszer tomoren bdvitett a valaszan,
valahogy ugy: na és kihez adjuk férjhez? Elészo6r majd kiestem a cipémbél, hogy
igenis veszi a lapot, de mivel a mondata valahogy ugy is hangzott: na, de kire
tudnank rasozni, gondoltam, jobb, ha nem feszegetem, ki tudja, hogyan elemeznek
6k engem egymas k6zo6tt. Mondtam az ilyenkor szokasosat: ami késik, nem mulik,
és szorgalmasan vonogattam a vallamat. Képtelen voltam komolyan kétédni, elég
volt a Kornéllal valé hazassagomra emlékezni, olyan volt, mint a leghatasosabb
véddboltas. Oszténdsen menekiiltem, ha valaki kézelebb kertilt hozzam. Voltak
kapcsolataim az évek soran, kellemes, intelligens, érdekes idénkénti tarsak, csak
sajnos egy id6 utan egyik sem elégedett meg azzal, hogy talalkozunk hétkéznap,
vagy amikor a gyerekek nyaralnak. Elébb-utobb menthetetlentl jétt a végzetes
kérdés: mikor toltiink tobb idét egytitt, mikor ismerhetné meg a csaladomat, mikor
szervezlink kozos programot a gyerekeimmel? Ez a fatalis kérdés kivétel nélktil arra
késztetett, hogy surgésen lelépjek. Még jo, hogy a sorozatosan monogam
kapcsolataim alanyai nem ismerték egymast személyesen, mert elcsodalkoztak
volna azon, hogy mindegyikéjik ugyanazt a magyarazatot kapta: ,egy angol
koézmondas szerint, ha van két madar, mindketté tud reptilni, ha viszont
O0sszekotod Oket, egyikiik sem repul tobbet”. Volt, aki elegansan vette a szakitast
és baratok maradtunk, volt, aki nem, azt pedig igyekeztem kertilni. Néha,
reggelente, a munkaba igyekvék almos autosforgalmaban figyelem a tobbi autéban
ulé parokat, egyesek boldogok, fecsegnek vagy hallgatnak, masok gytlolkdédnek.
Nem vagyodom a boldogsagukra, nem vetem meg a gyulolkdédéstiket. Fogalmam
sincs, hogyan sikeril boldogan élnitik, vagy miért €lnek egyulitt, ha szemmel
lathatoan izzik koézo6ttiik a meg nem értés. Mi ez az egymasba kapaszkodas? Ez az
egész egy nagy titok, amibél én kimaradtam. Kivil rekedtem, mintha egy balterem
csukott ablakan keresztil figyelném a bent tancolé parok lépéseit, mikézben nem
hallom, nem érzékelem a muzsikat. Talan mert stiket vagyok, talan mert nem
megyek eléggé kozel. Nekem ez megfelelt, de gondban voltam Lina miatt. Cseperedd
lany, nem vagyok szamara a megfelelé modell. Nehogy azt higgye, az a helyes, ha
egyediil marad, és aztan raébred, hogy elviselhetetlentil maganyos. En csak akkor
éreztem egy nagyon enyhe maganyt, mikor a gyerekek a vidéki hazban
nyaraltak/teleltek, és én ,hatra maradtam” Bécsben dolgozni.

Az egyik ilyen enyhén maganyos, napsutés nélktli és rondan szeles téli nap estéjén,
tobb idegenrendészeti kihallgatas, internetes bankszamla-atutalas és a hideget
utalo tacskom kelletlen, de szliikséges esti sétaja utan beestem a fotelba, hogy
katatonikus faradsaggal végignyomogassak egynéhany tévéado kanalisan.

Mikor az ,arte”-ra tévedtem, egy tangoé jellegzetesen szivszaggato
harmonikaszolamai ragadtak meg. Csak mellékesen néztem a képernyét, inkabb a
zenére figyeltem. Az a fajta dallam, ami lelki bugyraink legmélyére hatol, és ott
mindent felkavar. Egy semleges kinézeti idésebb férfi és egy eléggé snassz,
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vékonyka né tangozott egy tanciskola régimadi falikarokkal gyéren megvilagitott és
kopottas tanctermében. Persze, jutott eszembe az aznap atlapozott tjsag révid
beszamolgja: francia film, egy birésagi végrehajto és egy tisztviseléné
tangokurzusra jelentkeznek egy vidéki kisvaros tanciskolajaba. Es ebbél majd lesz
valami, de hogy mi, azt mar nem olvastam el. A zene nem engedett, egy darabig
fasultam néztem a két tancos mozdulatait. Erdekes médon nem a tanclépéseket
mutatta a kamera, hanem csak a két ember fels6testét. A két emberét, akiket ebben
a jobb napokat is megélt tancteremben szoros tangododlelésben hozott 6ssze a sors.
Aztan egyszerre, nem tudnam megmondani, mitél, egy mozdulat, egy pillantas,
megvaltozik minden. Mintha a két alakot belulrél vilagitanak meg, elkezdenek
ragyogni. Szotlanul tancolnak a tobbi par koézétt, csakhogy éket kortlveszi egy
sajatos tundoklés. A faradt arcu, jocskan kopaszodo férfi minden egyes
tanclépéssel egyre novekvd magbiztonsaggal iranyitja a nét, az pedig, enyhén befele
mosolyogva, egyre inkabb atadja magat az iranyitasnak. Simul, idomul, kénnyed
természetességgel kdveti a partner altal sugallt mozdulatokat. Es az a snassz kis
né atalakul, érdekes lesz. Laza kontyba csavart gesztenyeszini hajan megcsillan a
fény, szép ivl tarkéjan meglebben egypar elszabadult tincs, kecses a tartasa, na
és az a mosoly...

Véget ér a tancprogram, felveszik a kabatjaikat, az utcan 6mlik az esé. A férfi int,
a kocsija ott van a bejarattol par 1épésre, betlilnek, a né iranyitja, merre hajtson,
nyilvanvaléan most jarnak el6szor egylitt ezen az Gton. Egy haz el6tt megallnak,
egy természetesnek tiné bucsupuszibol lesz egy csok. A né zavartan kiszall,
bemegy a kapun, a férfi hosszan utananéz.

A nét a lakasban egy korban inkabb hozzaillé férfi fogadja kissé unott kdészonéssel,
és maris fordul vissza a szamitogép képernydje felé.

Aztan megint a tanciskola. A férfi késve érkezik, mar mindenki javaban tancol. A
né is. Massal. Semmiben sem kulénboézik a tébbi ott 1évé nétél. Aztan egymassal
tancolnak. Halantékuk 6sszeér. A férfi karja végtelen gyongédséggel atoleli a né
derekat. A né keze ugy helyezkedik a férfi tarkdjan, mintha kozmikus
torvényszertiség iranyitana. A harmonika hangja szivszaggatéan édes, és
ugyanakkor kibirhatatlanul szomoru. A tancolé par koril megint kialakul az a
bizonyos ragyogas. A né befele mosolyog. Lépésrol 1épésre megszéplil. Mikor a tanc
véget ér, szépsége messzire kivilaglik a tobbi néi arc kozul.

Egytitt mennek lefele a 1épcsén, hozzajuk szegédik egy masik férfi, a né ismerdse,
hallom, mar kittiztétek az esktivét, mondja a nének. Az bélint. A tangépartner férfi
arca hirtelen sokkal idésebbnek tlinik. A kapu elétt szétlanul betil a kocsijaba. A
né még utana kialtja, hadd magyarazzam meg, de a férfi elhajt, nem hallja.

Megint a tanciskola, a né tancol masokkal, a férfi nem jon el.

Masnap a férfi titkarndje bekopog az iroda ajtajan. Valaki keresi, mondja, és
betessékeli a nét.

Nézik egymast szotlanul. Sajnalom, mondja a né. Szélnom kellett volna. De ennek
nincsen kéze semmihez.
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A férfi nem szol. Szuirke, fasult, kézépkora végrehajto, egy kopott irdasztalnal,
elvesztett csatakat tartalmazo, poros aktak kozott. A né megfordul és elmegy.

Megint a tanciskola. Amint a férfi belép, meglatja a szemben 1évé fal mentén allo
not, aki a bejaratra szegezett tekintettel csak var. A férfi elmosolyodik. Rugalmas
léptekkel indul feléje. Ez nem egy id6s6dd, ifjukori reményeiben csalédott, szomora
ugyekkel foglalkozo, cstiggedt birosagi hivatalnok, hanem egy erés és nagyszerd
férfi, aki az 6ra varo parja felé halad. Szotlanul tancolnak a tdbbi par kézott, a férfi
minden egyes tanclépéssel egyre névekvé magbiztonsaggal és lendulettel iranyitja
a nét. Az pedig, befele mosolyogva, teljesen atadja magat az iranyitasnak. Simul,
idomul, kénnyed természetességgel koveti a partner altal sugallt mozdulatokat,
mikézben arca egyre lagyabb, egyre szebb lesz. A kamera csak a felsétestiiket
mutatja, nem fontos a lépések koreografidja: 6k ketten nem egy vidéki tanciskola
kopott parkettjén szamolgatjak gércsosen a tanclépéseket, hanem egy magasabb
szabalyok szerinti 6sszhangban, egy 6si titok ismeretében suhannak, szalnak,
lebegnek, a harmonika keservesen édes dallamara, a hétkéznapok okozta,
helyrehozhatatlan karcolasok felett. Itt a film véget ér, a néz6é sajat elképzelése
szerint sz6heti a sztorit tovabb. Mig a produkcioban részt vevék névsora pereg, a
muzsika tovabb sz6l, nehogy a lélek legmélyén esetleg megpenditetlentil maradjon
egy hur.

Sok film sz6l a szerelemrél, és valamilyen szinten minden film a szerelemrél szol,
de ez a kevés beszédu, két szliirke alakot egy par percre a hétkéznapok kotelezéd
gyakorlataibol kiemel6 és hihetetlen szépségben megcsillanto film szamomra azt
fogalmazta meg, ami az életemben megfogalmazatlanul maradt: barhol és barkivel
megtorténhet ez a belsé csillogas, és csakis az ilyen csillogas az, amiért érdemes
egyutt lenni. Nekem nem j6tt be ez a fajta partner. Melléfogtam, mint sokan masok.
Ha fiatal néként bizzuk ra magunkat arra, aki nem megfeleld, sajnalatos, de
érthetd. Savanyuan rezignalt parkapcsolatok vagy idegnyuzo valasok és gorcsos
Ujrakezdések araval fizetjik meg a tévedést. De érett néként, névében 1évé
gyermekekkel mar nem szabad tévedni. Tévelyegni egyik talmi csillogasbol a
masikba. Ha egyszer csak tényleg belép az a bizonyos partner, biztosan felismerjuk.
Ha pedig nem, akkor ne valtsuk fel apropénzre a hatralévé életiink szazasat.

Masnap utananéztem, és gondosan kiirtam a film adatait, hogy megrendelhessem
az interneten. Majd egyutt megnézziik Linaval, ha nagy lesz, és akkor megeérti
mindazt, amit nem tudok elmagyarazni neki.
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21. BANKAUTOMATAZAS

Erdekes csalasi tigyben hivtak. Hénapokon keresztiil sikertilt ismeretlen tetteseknek
a bécsi bankautomatakat megfejni, most horogra akadtak a tettesek. Kidertlt,
magyarok. Rajtakaptak éket, amint éppen az egyik bankautomatat manipulaltak.
Harmojuknal volt par ezer schilling, néhany hosszukas bakelit lemez, ragasztoszalag,
kisollo és szemolddkcsipesz. Mindharman egy frissen manipulalt automata kérul
alltak, amikor a kocsiban 116 megfigyelék észrevették 6ket és lecsaptak rajuk. Harom
joképu, jo modoru, jololtézott budapesti fiatalember. Mind a harom nagyon ijedt és
ideges. Az eddigi esetekben az elkdvetés modja profikra vallott, ez a harom majdnem
siré fiu valahogy nem illett a képbe. A profi csoportok nem szoktak egytitt ics6régni,
mindegyiknek megvan a feladata, és mindig van 6rszem. Felvettiik az adatokat,
atnéztlik a mobiltelefonjaikat, semmi arulé jel, néhany baratné vagy csaladtag altal
kuldott sms, sehol egy gyanus, kodolt széveg. Leforditottam mind a harmuknak a
bécsi Mirandanak nevezett ,vallomas, mint enyhité kérilmény” széveget, a nyomozo
kulén kihangsulyozta, hogy csakis az igazsagot tudjak mindharman, egymastol
faggetlentl, egyforman elmondani. Barmi mas elére takolt mesénél mindig van
valami eklatans eltérés, latszik a kodosités. Erre azért hivja fel ktilon a figyelmuket,
mert az ilyen iranyu cselekmények miatt az utébbi harom hoénap alatt tobb mint
félmillio schilling kar érte a bécsi bankokat, és ilyen mértéki igyben az itélet nem
honapokréol, hanem évekrél szél. A harom srac Osszenéz, az egyik sz6 szerint
elpityeredik. Neki a baratnéje most varja a babat, 6 csak par szazezer forintot akart
0sszedobni hirtelen. A masik ketté is eléggé elsapadt, az egyik, egy szdéke haju fiu,
megkérdezi, ha mindent elmondunk, elengednek? Kezdédhet az alku, gondolom,
kivancsian figyelem a nyomozot, tudtam, ezeknél nincs hitegetés, félrebeszélés, tires
igérgetés. (Mai napig vallom, szerencsém volt, hogy egyetlenegyszer sem kellett
szemenszedett, hazug igérgetéseket forditanom, olyasmit, ami aranytalanul sulyosan
megpecsételheti valaki sorsat. Nekem zomében Bécs legprofibb nyomozéit juttatta a
sors, akikben tobb volt az ész, mint az erészak. Meggy6z6désem, hogy a vilag
barmelyik pontjan csakis az ilyen tipusu nyomozok viszik valamire, és jutnak a
szakma olyan szintjére, ahol a komoly tigyeken dolgozhatnak. Biztosan jot tett a
szakmaban osztogatott névjegykartyam is, amin rajta volt a (Scotland Yard altal
vallott) motté: a pen is more than a sword (egy tollal tébbet lehet elérni, mint egy
karddal), a hat nyelvem és az egyetemi titulusom, a Magister. A harsanyan bratyizé
sorhasuak brigadja nem hivott, azok, akiknél el6bb mozgott a kéz, mint az agy, hal’
Istennek, nem voltak kivancsiak ram.)

Nem engedjik el. Sem azonnal, sem késébb, bevissziik magukat az ligyészségre,
valaszol a fiatalember kérdésére most a nyomoz6, de garantaltan hamarabb
szabadulnak, ha itt minden részletre fény dertl. Az tigy most ugy all, hogy maguk
viszik el az egész félmillio shillinges balhét.

Mi csak most vagyunk kint harmadjara, nem mi szedtiik 6ssze azt a sok pénzt,
mondja a széke fiatalember.

Lehet, hogy maguk késébb kapcsolédtak be, de ezt csak akkor veszi figyelembe az
allamtigyész, ha hiheté és bizonyitani is lehet. Ami azt jelenti, minél té6bb tényt
tudnak mondani a tobbiekrél, annal hihetébb az, hogy tényleg léteznek, és 6k azok,
akik t6bbszor csaltak és nagyobb kart okoztak, mint maguk. Vagy itt pakolnak ki a
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renddrségen, akkor ez enyhité koértilmény, ami tovabb csoékkenti a vizsgalati
fogsagban toltendé idét, vagy a birosagon tesznek vallomast. Déntsék el itt és most,
mit akarnak, ezutan kulén kertilnek, és csak a targyalason latjak egymast megint. A
harom fiatalember 6sszenéz, az, amelyik sirva fakadt, megszolal: En kélcsén kocsival
jottem. Felhivhatom a csaladot, hogy vigyék haza?

Egyelére nem, esetleg a kihallgatas utan, de nem igérek semmit, mondja a nyomozo.

En mindent el akarok mondani, néz a fii a masik kettére. Ugye elmondotok ti is
mindent? Nincs mas valasztasunk, bolint ra a széke, csak nem fogunk azért is tilni,
amit Zoli csinalt!

Az autos fiuval kezdjuk, elészor is meg kell talalni az autoét, az is sokat elarul, ha
atnézik. A fiatalember mondja a tipusat, szinét, rendszamat, a kocsi a leendd
anyosaé, azon a cimen kérte kolcsén, hogy munkat keresni jon Bécsbe. Mind a
haromszor ezzel a kocsival jott. O hozta a tobbieket is. A kocsi a tetthelytél nem
messze van leparkolva, a kulcs a bal elsé keréken, a sarvédé alatt, hogy barmelyik
kozuluk be tudjon Uulni, ha sztikséges. Ezért nem talaltak meg a zsebében. Két
nyomozo6 megy is a kocsiért, mire visszajonnek és beallitjak az udvarra, ahol a Lumina
is rostokolt honapokig, mi mar irjuk ala a jegyzékodnyvet. A fiatalember inkabb csak
mint sofé6r mikodott, még nem volt meg a kézligyessége a manipulaciohoz sziikséges
technikai rutinhoz. Azért is allt mindig a masik ketté kézelében, hogy megtanulja a
modszert. Most van harmadjara ilyen célbdl itt, elmondja, volt a masik két alkalom,
milyen helyeken voltak és hany bankautomatanal. A nyomozoék, akik a kocsit hoztak,
kozlik, a kocsiban navigacios készlilék van, felirtak a memoriaban tarolt adatokat,
Osszevetik a vallomassal, a bankoktél beérkezett feljelentésekkel, stimmelnek a
datumok, a helyszinek, a pénzdsszegek. Harom hétvége, nyolc automata,
tizenhatezer-hatszazhetven schilling jott Ossze. Ezerhatszazhetvenet elkoltdttek
benzinre meg ennivaldra, a tébbit egyenlé aranyban elosztottak, 6 a sofér, a székéé
az oOtlet, a harmadik az, akinek kézligyessége van, és aki a mtihelyében eldallitja a
szlikséges bakelit lapocskakat. Kérdezik, kitél szarmazik a modszer. A szdke
soégoratol, Zolitol. Ugye nem lesz baja az autonak, megengedik, hogy telefonaljon,
jojjenek és vigyék. Az autonak nem esik baja, egyelére nem lehet elvinni, errél majd
az ugyészség dont, de nem fogjak lefoglalni, még akkor sem, ha ez volt a blintény
egyik el6segité eszkdze, mert nem az 6 személyes tulajdona. Ebbdl a szempontbadl
szerencséje van. A targyalas utan, mikor minden lezajlik, a tulajdonos, akinek
fogalma sem volt, mire hasznalja majd 6 a kélcsénkért kocsit, kap a birésagtol egy
hatarozatot és elviheti. Vajon akkor mehetnek majd 6k is haza? Nem tudom, nem
vagyok jos, mondja a nyomoz6. J6vé honapban jon a baba, gondolja, addig kikertlok?
Van ra esélye, de nem igérhetek semmi konkrétat, felelétlenség lenne a részemrol,
feleli a nyomozo.

Kovetkezik a bakelitlapokat fabrikalo fitu. Elmagyarazza, hogyan mukédik az egész.
Bizonyos bankok régi tipusu automatat hasznalnak, ahol a nyilas, amin kijon a pénz,
elég hosszi és magas ahhoz, hogy beférjen egy vékony bakelitlemez. Ezeket a
lemezeket gy szabtak, hogy hajszalpontosan beleilleszkedjenek a nyilasba. Kiviilrél
nem latszik semmi. A lemez belsé részére, amelyik bekeril az automataba,
felragasztanak egy ragasztocsikot, amelyiknek mindkét oldala tapadés. Ezt nagyon
precizen raragasztjak a bakelitlemez egész hosszara, levagjak — ezért kell a kisollo —,
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majd az egész lemezt, a ragasztocsikos részével befelé és lefelé, tehat a pénz fele,
ovatosan becsusztatjak a nyilasba és elmennek onnan. Vagy az autéoban varnak,
vagy a kozelben sétalnak, kirakatokat nézegetnek, kézben figyelik az automata kijelzd
lampajat. Mikor az pirosra valtott, visszamennek és, mikor nem latja senki, a két
csipesszel finoman kihuzzak a bakelitlemezt a ragasztocsikon fennakadt
bankjegyekkel. Lényegében az egész procedura nagyon egyszerd, jon valaki, aki pénzt
akar kivenni, beilleszti a kartyat, beadja a kédot, beirja az 6sszeget és var. Es hidba
var, mert a pénz, amit az automata kiad, fennakad a ragasztécsikon és bent marad.
A kliens azt hiszi, az automata nem muikédik, az automata meg azt hiszi, elfelejtették
kivenni a pénzt és pirosra valt. A kliens felnéz a lampara, latja, hogy piros, elkényveli,
hogy az automata hibas és megy mashova. Azért lehet ezt péntek délutantol hétfé
hajnalig haboritatlanul csinalni, mert a bankok zarva vannak, és nem lehet ott
helyben reklamalni. Azt, hogy a pénz mégiscsak lement a szamlarol, csak a kovetkezé
szamlakimutatasnal fedezik fel, ha akkor reklamalnak a banknal, azok roégtén
kifizetik a reklamalt 6sszeget, mert nem akarjak, hogy hire menjen, az automataik
nem biztonsagosak. A bankok mar ismerik a helyzetet, és nem akarnak bonyodalmat.
A modszer tulajdonképpen egyszertiségében nagyszer(l, nem érinti a kartyanyilast,
mert arra vonatkozéolag mar mindenki paranoias a koédmasolas miatt, és az
automatarogzité szalagjan sem jelenik meg tdébb, mint az, hogy ekkor és ekkor egy
ilyen vagy olyan Osszeggel kapcsolatos tranzakciéonal a gép meghibasodott,
kikapcsolt, kijelzett, majd egy id6 utan megint mtikoédott. Amikor ugyanis kiemelik a
bakelitlemezt a pénzzel, az automata magatél visszaall mukoédoéképesre. Zsebre
vagjak a pénzt, visszateszik a bakelitlemezt, a lampa megint zoldre valtott, johetett a
kovetkezd balek. Sajnos nem ismerték olyan jol Bécset, hogy tudjak, melyek azok a
helyek, ahol a jomoduak laknak, akik egyszerre sok pénzt szoktak kivenni, ezért
eléfordult, hogy egy-egy muivelet csak 100 schillinget eredményezett, sokan csak kis
O0sszegeket akartak felvenni. Eddigi személy szerinti nyeresége Otezer schilling.

Kovetkezik a sz6ke. Bajban van. Az 6 ségora, a huganak a férje agyalta ki az egészet.
Ezek olyan 6tletek, amivel az elején nagyon sokat lehet aratni, mignem a bankok meg
a buinuld6ézés ocsudni kezdenek. Tébb mint egy honap is eltelt, amig a bankoknal
befutottak az els6 tdmeges reklamaciok. A soégor bejarta Németorszagot ezzel a
trukkel, el6szor ott szedte meg magat. De alaposan. Ez tavaly volt. Azutan
szUneteltette a dolgot par honapig, miel6tt végigaratta volna Ausztriat, bizvan abban,
hogy a bankok nem fogjak reklamozni, milyen gondok vannak az automataikkal. Azok
inkabb invesztaltak, egyre tobb helyen megjelentek az automataknal felszerelt
kamerak, kezdték betelepiteni az automatakat a bankok eléterébe, lecserélték a bé
nyilasu régi tipusu bankautomatakat, stb. Aztan a sogor még egyszer végigpasztazta
Ausztriat, Salzburgtol Grazig, Bécsbe nagyon gyakran jart. O, a széke nem vett részt
ezeken az utakon, nem tudott az egészrél mindaddig, amig a huiga egyszer csak haza
nem koltozott a két gyerekkel. Miota megromlott a hazassag és valni akarnak, a ségor
nem jar ki automatazni, nem akarja elvesziteni a lathatasi jogot, egyelére leallt. A
soégor haverja viszont, akivel egytitt csinalta ezt Németorszagban, nagyon zokon vette
a szlUnetelést. Mult honapban egyttt volt a hugaval, és akkor talalkozott ezzel a
fiaval, akit a huga bemutatott neki is. Az meg éppen keresett egy tarsnak valot, akit
betanithat erre. Elmagyarazott mindent, adott neki méretre szabott bakelit lemezeket,
megtanitotta a trikkot. Voltak egytitt Olaszorszagban meg Ausztriaban néhanyszor,
de ott a fit1 a sajat zsebére dolgozott, 6 csak tanuloként kisérte, és alkalma volt utazni
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egy kicsit. De a fiut nemrég elkaptak Pesten, és vizsgalati fogsagban van. Ezért
toborozta 6 a masik kettét. Most vannak itt harmadjara, eddig 0sszesen tizenodtezer
schilling tiszta hasznuk volt, 6tezer fejenként. Semmi ahhoz képest, amit egy rutinos
ember, mint a ségor vagy annak a Budapesten most letartoztatasban levé régi tarsa
0ssze tudott szedni egyetlen hétvégén. Nem akarja, hogy a sogora megtudja, mindent
elmondott rola. Mégis, ott van a htiga meg a két gyerek. Az is lehet, hogy kibékulnek,
és megint Osszekoltoznek. A nyomozd elmagyarazza, megeérti, és lehet titkos
feljelentésként kezelni az tgyet. Elég, ha a mostani jegyzékonyvekbdl kihagyjak a
sogorra és annak tarsara vonatkozo utalast. Csak az kerul bele, ami személy szerint
6ra meg a vele egyutt letartoztatott két tarsara vonatkozik. A ségor tigyében most
ugysincs mit kezdeni, a ra vonatkozo tényeket mint bizalmas feljelentést tekinti a
renddrség. Erre vonatkozoan meg lehet kérni a birésagot, hogy kuilon kezelje az 6
ugyuket, és ktillon a soégorra vonatkozo informaciokat. Ezeket egy zart boritékban
Orzik, csakis a biré olvashatja, mi van benne, a védétigyvédek, tanuk stb. nem tudjak
meg, ki volt a feljelentd. A széke beleegyezik, igy talan minden rendben lesz, féleg, ha
mindharman tartjuk is a szankat, mondja filozofikusan. A ségort nem tudjak
felelésségre vonni, ha most éppen szlinetel. Ha elfogy a pénze és megint beindul,
akkor majd ugyis elkapjak, és a nyakaba varrjak mindazt a bizonyitékot, amit
id6koézben aprolékos adatgytjtéssel sikertil 6sszegyljteni Eurdpa-szerte. Most jobb
is, ha egy ideig nem tlinik fel a sogor, jegyzi meg a nyomozd, mert a bizonyitékok
begylijtése eltart egy ideig. Nagyon hasznos lenne, ha valahonnan meg tudnank
szerezni a s6gor ujjlenyomatait, jegyzi meg. Igaz, hogy egy bankautomatan rengetegen
ott hagyjak az ujjlenyomataikat, de ha a karositott bankok t6bb automatajan felttinik
az Ové is, ez mar elég bizonyiték arra, hogy nem véletlenul volt ott a kérdéses
tetthelyen. A széke csak azt tudja, hogy a sogort meg a tarsat egyszer rovid idére
Orizetbe vették Németorszagban, ott biztosan megvan mindkettéjiknek az
ujjlenyomata, Stuttgartban tértént, de nem tudja pontosan megmondani, mikor. Nem
gond, megvan a teljes neviik meg a szliletési datum, lekérjiik az Interpolon keresztul,
mondja a nyomozo6. Az egyezségnek megfeleléen modositani kell a két elézé fitval irott
jegyzokonyvet is, illetve kiiktatni beléle a Zolira toérténé vonatkozasokat és
helyettesiteni azzal, hogy hallomasbol értestiltek errél a modszerrél. A két tettestars
sem banja, ha nem keverednek hivatalosan a Zoli tigyébe, hozzajuk képest Zoli
nagymend, nem szeretnének nyiltan ujjat htuzni vele. A mi résziinkrél mukdédik az
ilyesmi, de ha maguk kifecsegik, hiaba az egész, figyelmezteti 6ket a nyomozo.

Részemrdl vége, késziilok hazafele, a csoportnak most kezdédik a tulajdonképpeni
munka. Ezek kis halvany masolatok, magyarazzak nekem, majd tilnek par hénapot,
és aztan ki lesznek toloncolva. Nekunk a Zoli kell meg a tarsa. Rengeteg formalitast
kell elintézni, begyQGjteni a feljelentéseket meg az adatokat a bankoktol, a helyi
renddrségektdl, kamerafelvételeket szerezni olyan automatakbol, amelyek mar régota
rejtett kameraval mukdodnek - Bécs belvarosaban is van mar egynéhany -, 6sszevetni
az Osszegeket, amiknek alapjan konkrétan ki tudjak szamitani az okozott kart,
végigkdvetni a portyautjukat Madridtol Parizsig, Németorszagon, Olaszorszagon at,
végig Ausztrian.

Tobbszor kaptak még el ezutan olyan budapesti sracokat, akik a nagy eredeti trikkot
probaltak inkabb kisebb, mint nagyobb sikerrel, mind kapcsolodott valamilyen
modon az eredeti Zoli-féle bandahoz. Haverok, szomszédok, még a Pesten borténben
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ulé tettestars immar partaban maradt baratngjének az Uj fitja is probalkozott.
Hirtelen megnétt a szemolddkcsipeszt maguknal hordozo fiatal férfiak szama. A
csalasi csoport egyik belsé irodajanak a falan volt egy egész nagy kartonlap, amire
feljegyeztik a banda belsé tagjairdl szerzett adatokat, a kiilsé kérdkben szereplék
kapcsolatat hozzajuk, mindennek a kézepében tronolt Zoli titlevélképmasolata. Kozel
masfél évvel késébb kertlt 6 is bortdnbe, a magyar hataron kaptak el az éppen
frissiben kibocsajtott nemzetkozi elfogatéparancs birtokaban. Hetykén tlt a
kihallgatason, mikor kérdeztik, minek a két nala levd szemoldokcesipesz, kijelentette,
neki fontos az apolt kiilsé. Biztos buzi, mondta az egyik nyomozo6 a masiknak nevetve,
jol tudvan, hogy Zoli tokéletesen ért németiil. Zoli htivésen kijelentette, €l azzal a
jogaval, hogy nem koteles valaszolni a rendérségen feltett kérdésekre, tigyhogy vitték
egyenesen a birosagra. Hogy aztan ezt ott, miutan szembestilt az ellene tornyosulo
bizonyitékokkal, nem banta-e meg, nem tudom, csak azt hallottam, hogy hosszu idén
at fogyasztotta az osztrak adofizeték altal fizetett sanyara borténkosztot.
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22. VALENTYINA

Szombaton délel6tt volt, siettem at a Sicherheitsbtiro wudvaran, hazafelé.
Rendhagyéan révid kihallgatas utan, a kabitésoknal. Erdekes hangulat volt tijabban
ezeknél a csoportoknal, megvaltoztak a kritériumok, nem kinlodtak naphosszat az
utcan elfogott afrikai ,street-runnerekkel”, hiszen azoktél tigysem tudhattak meg, kik
a tulajdonképpeni szervezdk, illetve nem jutottak el egy valakit is konkrétan terheld
informacioig. Egyrészt, mert az utcan par zacskonyi fiivet (ganja — ahogyan a raszta
hajuak nevezték), vagy néhany kokain- (white) vagy heroin- (brown) golyocskat a
szajaban taroléo utcai arus tényleg nem ismerte a Bécset keresztuil-kasul sz6vo
kabitoszer-kereskedés halézati strukturajat, masrészt, mert ha nagyritkan valamivel
nagyobb halacskat fogtak, az nem beszélt. Ezeket rendszerint tiz-htsz gramm
kabitoszer atadasakor kaptak el, mindig komoly uldozések, kézitusak aran. A
kabitoszertél igyekeztek megszabadulni az eladok, vagy ugy, hogy futas kozben
eldobtak, vagy ugy, hogy egyszerlien lenyelték. Ezért is taroltak a golyokat a
szajukban, hogy adott esetben le lehessen nyelni a bizonyitékot. Az anyag nem ment
veszendoObe, csak az eladasa szenvedett kisebb-nagyobb biologiai jellegti eltolodast.
Aki lenyelte a par golyonyi bizonyitékot, teljes lelki nyugalommal vallotta magat
artatlannak, habar azt mindegyikéjuk tudta, ha az egyik lenyelt golyonak fellazul a
csomagolasa és a kabitdészer bejut a szervezetébe, komoly veszélybe kertil. Ezért,
abbeli igyekezetiikben, hogy megszabaduljanak a veszélytél, rendszerint rogtén
kérezkedtek a WC-re, még ha ez komoly anyagi veszteséget is jelentett a szamukra.
(Iratlan és kegyetlen térvény volt a kéreikben, hogy amelyik arus hagyja magat
elfogni, annak 6nerébdl kellett potolnia a kart. Ezért aztan rémesen kuzdottek az
elfogas ellen, egy ilyen razzianak mindig volt sérultje, gyakran a renddrék kozul. Az
egyik afrikai egyszer ugy bepanikolt, hogy ki akarta vetni magat az ablakon. A rendér,
aki elkapta az ablakparkanyon és kinnal, keservvel visszahuzta a lakasba, maga is
megsérult, mi, akik a rendérautdé mellett a Schwedenplatzba torkol6 kis utcaban
varakoztunk, majdnem szivinfarktust kaptunk az alatt a par perc alatt, mig az afrikai
ott kalimpalt és ordibalt az ablakparkanyon kivil, haromemeletnyi magassagban).
Létezett viszont a kabitoszeres csoportok szamara egy specialis WC, ahol minden,
amit lehuztak, fennakadt egy felfogo- és tisztitoberendezésen, amibdl aztan el6bb-
utobb elékertilt a néhany lenyelt goly6. A kihallgatottak mindig csakis ezt a WC-t
hasznalhattak. Hamarosan azonban hire ment a dolognak, és senki nem akart tobbet
WC-re menni. Megnétt viszont a ,csomagolé”" munkatarsak beszervezése, akiket
kulon kiképeztek arra, hogy nagyon professzionalisan csomagoljak az arut. Ez a
hires-hirhedt WC alaposan kibdvitette a bécsi kabitoszer-kereskedés strukturajat: az
anyag porciozasa, tejporral, porcukorral valo feldusitasa és szakszer(l, t6bbszoros
foliaba torténdé becsomagolasa, a pddort végek biztonsagos lezarasa az 6ngyujto
langja f6l6tt Gigy, hogy ne keletkezzen karcolo feltilet, ami megnehezitené a lenyelést,
kuloén iparagga fejlédott. A csomagolokat kénnyen fel lehetett ismerni, mert a forrd
nylonféliat mindig az ujjukkal simitottak el, és ettél rendszerint égési sebek voltak a
huvelyk- és a mutatoujjuk begyén. A birésag elétt ez persze nem szamitott
bizonyitéknak. Voltak kiilon erre a célra bérelt lakasok, ezeket rendszerint a kutyas
renddrok bevetésével kutattak at, szoval a kabitoszer-kereskedés elleni harc mindig
is maximalis flexibilitast koévetelt, mindkét résztél. Mikor ezekhez a csoportokhoz
érkeztem kihallgatasra, rendszerint bajban voltam, mert sosem tudtam, hogy az a
szakadt, tetovalt, zsiros haju srac, aki ott van, a titkosrenddr, aki a kabitoszerest
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lépre csalta, vagy a letartoztatott személy. Annal is inkabb, mert néha, par percig,
hogy a tobbi letartéztatott is lassa, ez a srac is bilinccsel a kezén ult. Mikor aztan a
tobbi kabitoszerarust visszavitték a cellakba, odatilt 6 is a csoporthoz és joizien
megkavézott, a tobbiek meg jot szorakoztak a meglepett arckifejezésemen. Engem
mindig zavarba hoztak az ilyen helyzetek, mert féltem, ha latok egy ilyen arcot
valahol, és Osztonszerlien koészonok neki, esetleg artok vele, mert éppen titkos
bevetésen van, aztan megprébaltam direkt megjegyezni 6ket, hogy tudatosan ne
ismerjem fel soha sehol. Talan csak tul sok krimit olvastam el6z6 angoltanari
életemben, de gyakran terhesnek éreztem, mennyire megbiznak bennunk,
tolmacsokban. Raadasul annyi fiatal renddrsrac volt a kabitoszereseknél, hogy sosem
tudtam 6ket megkulénboztetni. Raszoktattam magam arra, hogy mindenhol
rezzenéstelen pokerarcot hordjak, és csak akkor reagaljak, ha valaki nyomatékkal
ram koszon. Egyszer kint voltam Linaval meg Toétyivel a Turkenschanz parkban a
gyermekjatszotéren. Ott volt egy apuka egy kisgyerekkel, a gyerekeink mar javaban
jatszottak egymassal, mikor a fiatal apuka megrovoan ram szélt, ime, ilyenek a nék,
tobbszor is egyutt toltjuk az éjszakat, és ,civilben" még meg sem ismer. Ranéztem
csodalkozva, aztan esett le a tantusz, ez is az egyik kabitoszeres csoporti srac, €s
valoban tobbszér nyult bele a kihallgatas a csillagos éjszakaba. Zavartan
mentegetéztem, 6 pedig, mint ahogy azt késébb a csoportfénoktél, akivel t6bbszor
beszélgettiink, megtudtam, Uigy értelmezte, nem akarom nagydobra verni a kisfiam
fogyatékossagat. Kvazi szégyellem. Ezért aztan, amikor a kabitészeresek a
legkozelebbi adventi murit rendezték, én, aki soha nem mentem semmi munkahelyi
rendezvényre, beugrottam par Uveg finom ajandékitallal és mindkét gyerekemmel,
hadd ismerjék meg egymast €letem f6 prioritasai, az én két kis buiszkeségem és a
megélhetés. Nem idéztiink, mert a tobbi tolmacsné elbeszéléseibdl tudtam, sok az
ital, és ezek a murik elég hamar elvadulnak. Ha széva tették a renddéroék, miért nem
jovok el a meghivasokra, 6szintén elmondtam, nekem a munkam miatt allandéan
rossz a lelkiismeretem, hogy keveset vagyok a gyerekeimmel. Ha ez azért van, mert
megkeresem az egzisztenciankat, elviselem magam, de ha a kevés szabadidémet is
tavol téluk tolteném, komoly balhéba keverednék sajat magammal. Mindenki
megértette, és a szegény tolmacs kolleginak, akik mindig igyekeztek részt venni és
atszenvedni az ilyen tipikusan férfi daridot, gondolvan, hogy ezaltal t6bb munkajuk
lesz, még jobban megutaltak és tették a megjegyzéseket, hogy fent hordom az
orromat.

Most mindenesetre 16g6 orral mentem a kapu felé. El6z6 este vittem le anyut a
gyerekekkel a magyarorszagi hazunkba, és ha tudtam volna, hogy nem lesz nagy ugy
a most szombatra megbeszélt munkabdl, ami esetleg a vasarnapba is belenyulik, és
100 szazalékos hétvégi potléekkal noéveli az amugy is komoly Osszegl
honorariumomat, inkabb ott maradtam volna veliik hétvégére, minthogy az esti mese
utan, almossaggal kiiszkédve visszaautozzam Bécsbe. Az anyagi aspektus viszont
most kiilléndsen elétérben volt, megint. A hétvégi haz megvétele kissé tul jol sult el, a
mostohaapam is megszerette az unokakkal ott t6ltott vakaciokat, és azon tanakodtak
Anyuval, hogy mindketten hivatalosan is attelepednek Magyarorszagra, annal is
inkabb, hogy a 94 éves nagymamam, Anyu anyja egy varadszolési Caritas idések
otthonaba kertilt allando apolasba, ahol jol érzi magat, mert az agyabol ralat a sz616si
templom tornyara. Ez a latvany megnyugtatja, hiszen a templomtorony végigkisérte
felndtt élete szinte egész idején, azt felismeri, a csalad tagjait zé6mében nem.
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Rendszeresen kuldtiink neki Bécsbdl csomagot édességekkel, vitaminokkal,
videofelvételeket a gyerekek szerepléseirdl, rajzokat, képeket. Ezeket szelid mosollyal
nézegeti, majd szivélyesen gratulal az éppen mellette 1l6 néninek, bacsinak a kedves
csaladjahoz. Tébbszor beszéltem telefonon a vezetd orvosndvel, aki beszamolt arrol,
hogy a Dédike allapota nem romlik és nem javul, szeliden éli napjait az 6 sajat ktilén
vilagaban. Tehat ne varjak valaszt a beszamolo leveleimre. Felolvassak neki,
rendszerint mosolyog, néha szeretettel végigsimitja a fényképen Lina meg Totyi arcat.
Azt nem tudni, hogy emlékszik-e rajuk, a neviiket nem mondja, de nyilvanvaléan
nagy szeretettel viseltetik irantuk.

Nagyjabol tudtam, mit jelent majd ez az atteleptilés: a haz két halészobaja, ami
alkalmi vakaciozasra béven elegendd volt, allandé lakhatasra mar sztikos lesz. Ha
eddig egyik szobaban aludtak Toétyi anyuval, a masikban Lina meg én, toObbnyire
hosszu beszélgetésekkel toltve az estét, vagy az egyik szobaban a gyerekek, a
masikban a nagyszuldk, az 4j felosztas azt jelenti majd, hogy nekem mar eleve nem
lesz hova lehajtani a fejem, ha alkalomadtan ott maradnék, hacsak nem szoritunk be
a gyerekek szobajaba egy harmadik agyat. De hat nekem amugy is vissza kell majd
mindig menni Bécsbe pénzt keresni. A hazat béviteni kell. Az atteleptiléssel atkertl
majd egy csomo évtizedek 6ta hasznalt holmi, ami lényegében csak értéktelen lom,
de nekik mind fontos butordarab, ez majd mind be lesz zsufolva a hazba. Az eddig
jatszasra, alkalmi kutyamenhelyre hasznalt gazdasagi épuletek tele lesznek
nagyvaradi kacattal, ott az 6regnek muihely kell, az udvar meg a kert jatszotér jellege
megszUnik, és megint kezdédik az ,itt ne labdazzatok, mert letititek a viragokat" meg
az ,oda ne lépjetek, mert be van vetve" intelmek. Ismerés volt az abra a nagyvaradi
kertinkbél. Arrol nem is beszélve, hogy az ottani nyugdij folyositasa az attelepedési
kérelem benyujtasaval azonnal megszunik, a magyarorszagira pedig sokaig varni kell,
tehat hosszabb idén keresztiil nekem kell fedezni mindnyajunkra minden kiadast.
Tehat még tobbet dolgozni. Még kevesebb idét toélteni Linaval meg Totyivel. Szinte
biztos voltam benne, hogy anyam észbe kap, és rabeszéli az 6reget, maradjon minden
ugy, ahogyan van, ott van neki Nagyvaradon a varosi lakas, egy varoson kivuli kert,
az auto, a két nyugdij, amit neki kézbesitenek, hiszen Anyu bécsi tartozkodasanak
minden koltségét én fedezem. Reméltem és biztam benne, hogy anyam elmagyarazza
neki, mennyi kiadasom van Bécsben. Milyen komoly 6sszeg minden honapban a bécsi
lakasra és a magyarorszagi hazra felvett bankkolcson torlesztése, a sok biztositas.
Azt, hogy allandoan félek, nehogy megbetegedjem, mert akkor nem tudok dolgozni és
mindent kifizetni. Hogy Kornél nem ad gyerektartast évek 6ta azon a cimen, hogy én
akartam a valast, és amugy is, én sokkal tobbet keresek, mint O. Reméltem, hogy
anyam felméri, milyen nehezemre esik ez a munka, mennyi id6t to6ltok én
borténékben, hogy a csaladnak meglegyen mindene. Azon kiviil biztos voltam benne,
hogy nem fogja csak ugy hatrahagyni Dédikét abban az orszagban. Gyakran voltak
lidérces almaim a kis borzos roman fruskaval a sajtos kifli eset kapcsan. Mindig
megtéptem, felpofoztam, hasba ragtam, fojtogattam, sajat magamat is meglepd
agresszivitassal. Ha Anyu lemond a roman allampolgarsagarol, akkor semmi
beleszolasa sem lehet abba, mi térténik Dédivel.

Azon a szombaton még reméltem, hogy minden marad annal az anyagi megterhelési
szintnél, amit vallaltam, amiért hajtottam, ami biztositotta a gyerekeimnek,
menekulti statuszunk és a valasom dacara a felhétlen gyermekkort. Persze kellett a
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munka, kellett a pénz, de birtam erével, és ha éppen nem hivnanak egy par napig,
nem esem kétségbe. Ezért aztan oritltem is meg nem is, mikor szembetalalkoztam a
prostitucios csoport féndkével, aki rogton kozolte, jojjek vissza délutan oOtre, orosz
tolmacs kell, és elérelathatolag atdolgozzuk az éjszakat vagy pedig a vasarnapot, jo,
hogy szabad vagyok, mert szinte minden az én nyelveimen zajlik. Hazamentem,
leengedtem a redénydket, lefektidtem, négyre beallitottam a vekkert és pihentem egy
jot.

Amint beléptem a prostitucios csoport irodajaba, megpillantottam a legszebb lanyt,
akit valaha is lattam. Ott ult kihallgatasra varva egy derékig érd, mézszéke haju,
gyonyortl arcu lany, riadt tekintettel. Odahtiztam egy széket, mondtam, én vagyok a
tolmacs, kérdeztem, beszél-e oroszul (a f6n6k mondta, hogy ukran) da, kanyecsna,
mondta, az iskolaban oroszul ment a tanitas. Valentyina most lesz 17 éves, kijarta
mind a nyolc osztalyt, a falujaban az els6é négyet, a tobbi négy évben meg bejart
busszal a koézeli kézségbe, mert csak ott volt felsé tagozat. Csodalatos volt a bdre,
gyonyor a fogsora, €és a szeme olyan tiszta kék, mint az égbolt egy giccses
képeslapon. Csak oriasi volt. Kb. 195 cm. Lapos sarku szandalban. Roppant aranyos,
nagyon formas és mindenbdl tulméretezett. Toékéletes formaju labain 43-as méretu
férfi szandal. Nem tudom, honnan vasarolt ruhat, a kevés, ami rajta volt, miniszoknya
és lenge bluz, biztosan készen kaphato. Melltartét nem hordott, istennéi alakja ugy
bontakozott ki a silany kis cuccokbél, mint valami elemi éseré. A nyomozék bamban
ténferegtek, nem tudtak levenni rola a tekintettiket. Jelzem, én sem. Egyszertien az
emberi faj egy olyan pompas példanya volt, akit allandéan nézni kellett. Raadasul a
hangja bugott, mint az orgona, dus hajabol koételet lehetett volna fonni, és fel-
felvillan6é baratsagos és bizakodo mosolya ugy ragyogta be azt a sok keserves
prostitualtsorstol megkopott irodat, mint a legtisztabb napsutés. A fé6nok lellt a
géphez, nagyot néztem, ezt az alantas részt, a kopacsolast mindig a rangutolsék
végzik. A tobbiek tlnek kortlotte, kérdéseket tesznek fel, kombinalnak, kihallgatnak
és okoskodnak, a legkisebb meg nyomkodja a billentytit és nyitva tartja a fuilét, hogy
tapasztalatot gytjtsén. Takarodjatok, mordult oda a fénék a csoport tagjainak, azok
iszkoltak, még én is megszeppentem. Hallottam, hogy ennek a kis névésli és erésen
szivbeteg embernek oriasi az irodan beluli tekintélye, de most tapasztaltam
személyesen, micsoda parancsold kisugarzasa van. A jegyzékényv nem volt
terjedelmes, hiszen Valentyina tul fiatal volt ahhoz, hogy hosszu oldalakat igényeljen
az eddigi életutja. De mély volt és meghato. A f6nok kétszer is pirulat tett a nyelve
ala, csak nehogy még beadja itt a kulcsot, gondoltam aggédva. Valentyina faluja elég
kicsi volt, de nyitottan varta az Gij ukran korszak altal igért modernizalast. Apja meg
a harom fivére valami kozeli husfeldolgozo tizemben dolgozott, 6 viszont nem birta a
vérszagot, elajult téle. Az 6 alma az, hogy fodrasziizletet nyisson, az elsét a faluban.
A batyjai igértek, felépitik neki a szukséges helyiséget, amint meglesz a pénz az
épitéanyagra. Most sz6 sem lehetett ennek a megvasarlasarol, mert a csalad pénze
rament egy haromhonapos fodrasztanfolyamra a megyeszékhelyen, ahova
mindennap beutazott busszal. Hajnalban ment az els6 jarattal, este jott az utolsoval.
Az ebédszinetben a féndkasszony mindig atkuldte egy kozeli kavézoba, hozzon neki
kavét. Ott megismerkedett Igorral. Azt mondta, tizletember. Mikor 6 ment hozni a
kavét a féndkasszonynak, Igor mindig ott volt és jatszott a szerencsegépen. Csakis
finom cigarettat szivott. Draga italokat ivott. Ot is mindig kinalta. Olyan finom illat
vette koril. Teljesen mas, mint a fitknak a faluban, akik mind a hustizemben
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dolgoztak. Igor mondta, talalkozzanak este, mikor végez a fodraszlizletben, de neki
sietnie kellett a buszhoz. Nem akart elkésni, nehogy a csalad Ggy dontsén, nem
engedik tovabb a varosba a tanfolyamra, mert akkor sosem lehet fodraszné. Oda az
alom! Mehet 6 is az izembe, véres husokat csomagolni. Egy hét volt még hatra a
tanfolyambol, mikor Igor elészér hazakisérte. Aztan meg minden nap. Felilt 6 is a
buszra, elészor végigbeszélték az utat, aztan csokoloztak is. Nem lehetett nyiltan,
nehogy a sofér elmondja. Igy is alland6an 6ket leste a visszapillanté tiikérben. Az é
faluja el6tti megalléban Igor mindig kiszallt, és atult a varosba visszaindul6 jaratra.
Ez igy ment egy hétig. Aznap, amikor atvette a képesitést, elszokott Igorral. E16szor
Moszkvaba mentek, nem volt konny(1, sem 6, sem Igor nem kapott munkat, nem volt
pénz. Igor nem volt tizletember, szakmaja sem volt, de nagyon szerette 6t, az nem
volt hazugsag. Végul Igor ugy dontétt, elmennek Pragaba, hatha ott lesz munka.
Csakhogy neki nem volt utlevele. Igor szerzett neki papirokat, ezaltal adésagba
keveredett. Aztan az utikoltség. Igor Pragaban sem kapott munkat. Ot meg nem
vették fel, mert nem beszélte a nyelvet. Egyik nap Igor két cseh fiuval allitott be a
szallasra. Ezek hajlandéak voltak fizetni Igornak, ha ¢ lefekszik veltik. Igor mondta,
muszaj, mert kuléonben nem tudja megfizetni a hamis papirokat, és azok a
moszkvaiak, akiktél vette, kinyirjak mindkettéjiiket. El6bb vagy utobb. Ugyhogy nem
volt mit tenni, Igor szerezte a férfiakat és hozta a szallasra. O emiatt kiabrandult
Igorbdl. Az egyik férfi, akit Igor hozott, és akivel elbeszélgetett, mesélte neki, ha
atjutna Bécsbe, egy honap alatt keresne annyi pénzt, hogy lenne elegendé a
hazautazasra meg arra is, hogy otthon uzletet nyithasson. Megigérte, segit neki
atjutni Ausztriaba és elviszi egy jo barba, ahol rendes a f6nok és sok a békezl vendég.
O csak a felét kéri a keresetének, azért, mert segit neki. Atjottek. A férfi ismerte a
barost, az felvette, mar két honapja dolgozik ott, és most mar biztosan keresett
annyit, hogy megkaphatja a pénzét és mehet haza. Kérdeztem a csoportfénokot,
melyik az az éjszakai bar, ahol rendes a f6n6k. Mondta, pontosan arrél a barrél van
sz6, ahol a leginkabb lenyuljak a lanyokat, és azt, aki kovetel6ézik, feljelentik az
idegenrendészeten és kitoloncoltatjak. Kozismertek a szakmaban a bar és a fénoke
korulotti bonyodalmak, de van egy nagyon j6 tigyvédje, aki csak neki dolgozik, és az
mindig jelen van a letartoztatott lanyok kihallgatasan, ezért aztan azok sohasem
mernek feljelentést tenni ellene. Ha az Ugyvédnek fizetett 0sszegnek egy részét a
lanyoknak adna, feleannyi kalamajka sem lenne, de ez egy megatalkodott kutya,
mondta a csoportféndk, mikdzben a nyelve ala tolt egy ujabb tablettat. Jott a
jegyzékonyvnek az a szakasza, amit a legjobban utaltam: milyen szolgaltatasokat
kinalt és mit, mennyiért, hany vendége volt atlagosan, miféle bizarr kivansagok
adodtak, és ha nem akarta vallalni, kényszeritette-e a baros, a pincér, vagy esetleg a
féonok arra, hogy mégis megtegye. Tovabba hogy hasznalt-e ovszert, biztositotta-e a
bar az 6vszert, vagy eleve meg fenyegették, hogy kiruigjak, ha nem hajlando 6vszer
nélkdl dolgozni. Milyen gyakran volt orvosi kivizsgalason, értsd ndégyogyaszati
kontrolon, vérvételen.

Egyik hiiledezésbdl a masikba esttink: Valentyina atlagban 10-12 vendéget szolgalt
ki éjszakanként, mindent megtett, amit csak akartak téle, meg is van a véleménye a
szexrél, és 6 soha tobbet nem enged egy férfit sem a kozelébe, amig él, csak egyszer
jusson haza. Mar beszélt telefonon a csaladjaval, kuldik utana a személyi
igazolvanyat, nem lesz buntetés, ha meg Igor valaha is oda meri tolni a képét, a
batyjai majd ellatjak a bajat. (Biztosan majd 6 is a husltizemi csomagolasban kot ki,
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toltelekként, mondtam a féndknek, a fene se banna, egy ganéval kevesebb a f6ld
szinén, valaszolta az a foga ko6z6tt). A fén6k halkan kiszamolta, hogy az ott ledolgozott
két honap alatt Valentyina koézel 700.000 shillinget termelt le a barnak (60 éjszaka
szorozva 10 vendéggel, aki fejenként 1000 - 1200 schillinget fizetett a féndknek a
szobazasért, plusz az italfogyasztas meg a ktilon ohajokért fizetett emelt ar). Kiesés
nem volt, mert ez id6 alatt nem volt menzesze. Ovszert nem hasznalt, senki nem szélt,
hogy az mire valé. Kérdeztiik, mikor volt legutobb AIDS-teszten, értetlentil nézett
rank, mi az az AIDS, sosem hallott még réla. Egyszer csak elkezdett pityeregni.
Reméli, megkapja a pénzét. Mert ez alatt az egész borzalom alatt csak az tartotta
benne a lelket. Az a kétezer schilling. Mennyi? — kérdezte a fénék. Nem hitt a fliilének.
Kétezer schilling — ismételte Valentyina. Ez az O0sszeg atszamitva elég arra, hogy
Ukrajnaban megvegye a még hianyzo épitéanyagot, meg mindazt a kelléket, amire
szliksége van. Egy tukor, féstik, ollok, kefék, dauerviz, festékek, butélias gazrezso,
hogy legyen meleg viz a hajmosashoz. Egy hajmoso6 kagylo, aminek a lefoly6jat majd
a fiuk kivezetik a pocegddorbe. Az illemhely az udvaron van, naponta fogja surolni,
azt hasznalhatjak majd a vendégek is. A huslizem irodajatél kapnak olcsén
egynéhany parnazott irodai széket, amiket ott kiselejteznek, de még jok, és 6 készit
rajuk moshat6 kartonhuzatot. Mar azt is megalmodta, milyen mintajuak legyenek a
nyakbaval6o kenddék meg a flggénydk. Volt itt Bécsben két fodraszuzletben is
nézelédni, azok meseszépek voltak, neki egyszeribb is jo lesz, a falujaban nem
szeretik a nagyon draga dolgokat. Hogy itt mi mindent dobnak szemétre! Abbol egy
egész ukran falu lakossaga ujra berendezhetné az otthonat. Csak hat tul messze van,
hogyan szallitanak odaig? Az 6 boltja szerény lesz, de vidam és tiszta. Ugye, mar
megkereste ezt az 0sszeget? A bartulajdonost nem tudta megkérdezni, mert az nem
beszél oroszul, a cseh férfi meg, aki segitett neki, jon minden héten, de csak kineveti,
és egyre csak azt mondja, jo kislany vagy, és mindig részeg.

Aggodva néztem a csoportfénokot, féltem, hogy ott roégton megtiti a guta. Engem is
kertilgetett. Ugye megkapja ez a szerencsétlen azt a nyomorult 6sszeget? — kérdeztem.
Ez kibirhatatlan, gondoltam, légvonalban alig kétezer kilométer, de Valentyina
fatornyos faluja es a bécsi Gurtel mocskos éjszakai élete kozott a kuilonbség
athidalhatatlan. Ez a gyony6r( nagylany két honapig hagyta, hogy az a sok perverz
diszno kéjelegjen a fiatalsagan, a kivételes szépségén, a mérhetetlen naivitasan. Az
egyetlen hibaja, hogy nem birja a véres nyershus szagat és szeretne egy szerény, de
sajat fodraszlizletet. Ahol gazrezsén melegitheti a fejmoso vizet, és hajlando a
vendégei utan naponta surolni a deszka budit. Az els6é szerelme hiba volt, de hiszen
mi nék szinte mindnyajan rosszul jartunk az elsé szerelmiinkkel, nem igaz? Mit
hozott ez az egész rendszervaltas vagy nyitas, vagy mi az 6rdégnek nevezik, az egykori
yKkeleti orszagok” sok szegény, tapasztalatlan és versenyképtelen népességének? Azt,
hogy a joléttél elpuhult és az allando jollakottsagtol fasult nyugatiak Gj balekokra
tettek szert, akikre rasézhatjadk a nyakukon maradt rengeteg felesleges
konzumkutytit, akiket potom pénzért dolgoztatnak feketén, akikhez turistaként
mehetnek, kegyesen, hogy még a valagukat is kitoroltessék olyan kevés pénzért,
amiért valamelyik otthoni puccos szallodijukban még egy koszénés sem jar. Es
mindig akad egy réteg innen is, onnan is, amelyik jol megszedi magat a masok
nyomoran. Tele van Eurdopa olyanokkal, mint Igor, vagy a cseh férfi, vagy a
bartulajdonos. Ez a nagydarab johiszemu joszag meg lehet, hogy csak egy nem kivant
terhességet szedett itt 6ssze, de az is lehet, hogy AIDS-cel is megfert6z6dott a
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bartulajdonos kapzsisaganak koszonhetéen. A csoportféndk elévette a zsebébdl a
hires fekete noteszat. A fama szerint abban van minden bécsi €jszakai lokal
tulajdonosanak minden elérhetésége, €jjel, nappal, otthon a csaladja kérében, vagy
éppen a soron levd baratndjénél, pokerparti kdzben, az autoszereldjénél vagy az altala
frekventalt masszazsszalonban. Nem =zaklatja 6ket feleslegesen, viszont ha
jelentkezik, nincs apellata. Valamit belevakkant az irodai telefonba, azonnal
megjelenik két nyomozo, szinte Utik el az ajtot, ugy igyekeznek. Az egyiket utasitja,
szervezzen meg négy kocsit, és Uvolté szirénakkal induljanak a Gurtelre. Reptilé
nagykontroll. (Ilyenkor kézismerten rovid idén beldl kitirtil minden bar, a vendégek
vehemenciaja azonnal lelohad, mihelyst a bar elétt villog a kékfény, kotréodnak haza
a puha csaladi fészekbe és sunyitanak, mint a svabbogarak, ha felgyujtjak a villanyt.
A rendérék mindenhova benéznek, nem igazoltatnak senkit, par percig bent
maradnak, a sziréna egész id6 alatt tivolt a lokal el6tt. Ez a hangos és kellemetlen
mandver maximum egy orat vesz igénybe, de a barok akar be is zarhatnak aznapra,
ezen az éjszakan mar nem lesz bevétel).

A masikat utasitja, hozzon egyet a lefoglalt mobiltelefonok kozul, amelyik
mukodbéképes. Feluti a fekete noteszt, réviden keresgél benne. J6n a nyomozo a
telefonnal, a f6nok belebokodi a kikeresett szamot. Mikor veszik a hivast, érthetéen
bemutatkozik és elé6zékenyen kozli, hogy Valentyina T. itt van kihallgatason és azt az
ohajat fejezte ki, hogy azonnal visszautazna a hazajaba. Csak hianyzik a béréndje a
személyes holmijaval, valamint kétezer-6tszaz schilling készpénze, amit ott hagyott a
barban, az 61t6z6beli szekrényében. A nyomozo6i amugy is utban vannak, percek alatt
ott lesznek, szivesen elhozzak a bdéréndot és a pénzt. Nyugodtan adja at nekik az
egész Osszeget, ha ohajt, kap rola elismervényt. Ha ez nem sikertilne és Valentyina itt
marad, hétfén viszik AIDS-tesztre. Es ugye az kéztudott, hogy megalapozott AIDS-
gyanu kapcsan rogton feljelentés indul a bar ellen, ami ugye azonnali bezarast jelent,
a vizsgalat eredményére ugye koztudottan minimum hat hénapot kell varni, addig a
szoban forgd bar nem Utizemelhet, és ugye egy ilyen hosszan tarté sziinet oka mindig
kitudodik, hiszen tudja, hogy a konkurens barokban masroél sem lenne sz6, csak hogy
az éppen szinetel6 barban fert6z6 betegséget lehet beszerezni. Persze mindez abbél
indul, hogy Valentyina nem hasznalt ovszert, és mint tudjuk, az éjszakai barok
tulajdonosai koételesek megkovetelni a holgyektdl az ovszer hasznalatat. Persze, ha
Valentyina nem mond igazat, és 6 mint a bar tulajdonosa bizonyitani tudja az
ellenkezéjét..... Valamint a hetente végzett orvosi kontrollt. Ami ugye a Valentyina
esetében elmaradt. Nyolc alkalommal. Ha az egy alkalomra sz6l6 blintetést vesszik
alapul, az is komoly Osszeg, az megszorozva nyolccal... A munkavallalashoz
szlikséges tobbi papirrol nem is beszélve... Szoval mar ott vannak a nyomozok, nos,
akkor gondolom, tudja, mi a tennival6ja. Természetesen ennek kapcsan az adohivatal
felé is kell kulldentink egy jelentést, ezzel ugye tisztaban van? Igen, Valentyina holnap
mar utazna, de hat az ugye érthetd, hogy szeretné magaval vinni a holmijat meg a
pénzét. Igen, a nyomozéimnak stirgds, 6k nem varhatnak, de ha 6n gondoskodik rola,
hogy egy fél 6ran belll itt legyen minden, akkor juttassa el ide és adja le a kapunal,
az ugyeletesek majd felhozzak hozzam... Ezzel befejezi a beszélgetést. Szinte azonnal
cseng a telefonja az iréasztalan. A razziazo nyomozok kérik a tovabbi utasitasokat. A
barok klienseit elnyelte a varos, a Gurtelen sivatagi a hangulat, a mai Uzletnek
befellegzett. Akkor egy ora mulva kimentek a ... barokba, és bemondja harom bar
nevét. Onnan behoztok minden lanyt, akinek nincs rendben a papirja. Ezek a barok

113



nem a Gurtelen vannak, de egyazon tulajdonban vannak, mint az ottaniak. Mikor a
Gurtelen befagy az tuzlet, a tulajok tul kapzsiak, hogy csak ugy hazakuldjék a
lanyokat. Ilyenkor atkuldik éket a masik barjukba, ahol nincs ztir. Na, majd most
lesz, pont, mikor azt hiszik, megusztak, majd jon az igazan komoly kontroll.

Fél ora sem telik el, hoznak egy bérondot. Valentyina buiszkén mutatja az olcso
vacakot, ezt itt vette a borravaloboél, amit egyik- masik vendég a szoban a kezébe
nyomott. Ruhaja nem sok van, de vasarolt anyagot, amit majd otthon az anyukaja
megvarr neki. Mindig is 6 varrta a ruhait. Gondolom, mert ilyen méretben alig lehet
készen kapni valamit. A bérénd oldalzsebében egy boriték, benne kétezer-6tszaz
schilling. Valentyina odavan az 6rémtél. Konnyes szemmel szorongatja a boritékot a
pénzzel. Milyen rendes a barfénok, igaza volt annak a cseh férfinak, mondja nagy,
buta szive teljes johiszemuiségével. Oszintén 6rtilok, hogy a csoportféndk kozben
kiment a szobabol, és nem hallja ezt a bargytsagot. Végtére is ma este kitort a habora
a Gurtelen. Hadjarat indul a az €éjszakai barok tulajdonosai ellen. A béréndét valami
ugyvéd hozta, aki most ott van a portan. A csoportféndk ugy dontétt, hadd varjon
még. Majd valamikor aztan rajén, hogy nem lesz ideje az uigyvéd urra, é€s majd
letelefonal, hogy ktildjék el a fenébe.

Mikor réviddel ezutan hazaindultam, egy roppant ideges és fontoskodé uriember
nyafogott valamit a portan az egykedvll uigyeletesnek. Az ugyvéd, nyilvanvaléan.
Siettem a kocsimhoz, hazamentem, agyba bujtam, beallitottam a vekkert hét 6rara,
masnap lehet, hogy sok lesz a munka.

Nemsokara az idegenrendészeten lattam megint Valentyinat. Megkapta az ukran
kovetségtél az utazo papirjat, az ugy nevezett belij paszportot. Elég hamar ment,
egyrészt mert a szllei a hustzem faxan elkuldték a személyi igazolvanyanak a
masolatat, masrészt, mert az idegenrendészet kuildott egy masolatot a
fodraszkurzusanak az oklevelérdl, és féleg mert kiskoru volt, és ilyen esetben minden
hatosag csipkedi magat, hogy minél hamarabb tullegyenek rajta. Szerencsére az
illegalis hataratlépésért kapott bliintetés még nem volt jogerds, tigyhogy vihette az
egész pénzét, nem fogtak le beléle semmit. Volt orvosi vizsgalaton, vérvételen, majd
postan megkuldik az eredményt. Kérdeztem, lesz-e még szerelmes — mondta, csak
egyszer legyen megint otthon, ki sem 1ép a falujabol tobbet, és férfit szivesen borotval
és nyir majd az Uzletében, de ugy érzi, sohasem lesz olyan vagya, hogy valakivel
lefektidjon, ezek utan. Elképzeltem, amint évek hosszii soran at ott serénykedik az
Uzletében, dauerolja és frizurazza a falu modernizalodo asszonyait, a viz melegszik a
gazon, az ablakon vidam mintaju fuggdénydket lenget a szél, és Valentyina
monumentalis szépségében békés megelégedettséggel éli életét, a koréje zarulo
kisk6zO0sség oltalmaban. Hacsak nem terhes, vagy nem szedett 6ssze egy AIDS-
fert6zést.
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23. TANAR, TARKA NYAKKENDOVEL

A Valentyina-uigy kapcsan beindult az illegalis prostitticié elleni harc, a csoport
megprobalta a szinte lehetetlent, az iparagban sziikséges minimalis rend védelmét.
Erdekes volt szamomra a gondolatmenet: a nyugati orszagokban a prostittaciét épp
olyan természetes szolgaltatasnak tartjak, mint teszem azt a tisztitészalont, a
borbélyt vagy a pediklrost, kvazi természetes szabalyozasnak. Szakember altal
rendben tartod ezt a természetes igényt is, mint ahogyan kimosatod a szennyest,
rendbe teteted a kormodet, vagy a pofaszérzetedet. Persze megteheted ezt magad is,
de azért idénként jo, ha szakképzett illetére bizod. A prostitualtakra valo igényt ez a
tarsadalom természetesnek tartja. A Bécsben leélt 20 évem alatt sok demonstraciot
megéltem, az abortusz ellenitél a pro illetve kontra minaretépitésen at a diakok vagy
hontalanok kiilénbo6z6 ttintetéséig. Volt Ring-lezaras a klimafelmelegedés ellen és volt
az autoipar munkahelyeinek megmentéséért, de a kupik ellen még soha nem
hallottam egy zokszot sem. Rajottem, a mentalitas egyszer(i: van egy tarsadalom,
ahol kizarolag a férfiak kezében van a déntés hatalma, megvan erre az igény, tehat
van rendezett kortlmények kozott torténd eziranyt szolgaltatas. Mert érdekelt a
vendégek statisztikaja, a csoport felvilagositott, vannak az 6rék pubertasok, a
komplexusosak, a beteg hajlamuak, az alkalmi basaskodoéak, hivalkodék, tehat azok
a gyenge esélytl himek, akik csak akkor élvezhetik egy n6 kegyeit, ha fizetnek érte, de
ezekbdl nem élne meg az ipar. A térzsvendégkor megbizhato pillére, tehat a vendégek
szinte 70 szazaléka rendezett tarsadalmi koértlmények kozott €16 hazasember. Azt
nem tudom, mi lett volna, ha térténetesen nem a férfiak, hanem a nék lépnek fel ilyen
jellegti igénnyel, de azoknak ez esziikbe sem jut, szerintem a feleségek Ortilnek, ha a
férjuk hazaadja a pénzt, €s nem jaratja le 6ket a kisebb kozdsségeiken beltil, amiben
élnek. Mar t6ébb éve megvolt az osztrak allampolgarsagom, mikor megtudtam, hogy
Ausztridaban a nék ugyanazzal a végzettséggel és ugyanabban a beosztasban, mint a
férfi kollégajuk, eleve 25-30 szazalékkal kevesebb fizetést kapnak. Hogy ez a szabaly.
Nekem oriasi szerencsém volt a tolmacsolassal, szabaduszoként végzett munkammal,
gondoltam nemegyszer.

(Egyetlenegyszer volt egy komoly térési pontom ezzel kapcsolatban, akkoriban alakult
a tolmacs tanszék, és egyetemi tanerdket kerestek. Jelentkeztem, mert kivancsi
voltam. A tanitas is nagyon hianyzott, meg féleg a szellemi kihivas. Angolra és
romanra jelentkeztem, a rektori irodaban a bemutatkozé beszélgetés jol ment,
megfelelt a kvalifikaciom is. A fizetés viszont a tolmacsolassal megkereshet6 pénz alig
egyharmada volt. Abbol nem tudtam volna eltartani egyedil azokat a kicsi és nagy
csaladtagokat, amelyek az én életemhez tartoznak. Ott rogtén visszaléptem. Egy
darabig nehezen viseltem a dolgot, de aztan meggy6ztem magam, a tolmacsolas
sokkal érdekesebb, izgalmasabb, ha pihenni akarok, elég, ha elzarom a telefont. Igaz,
hogy erre még mindeddig nem kerult sor, a tevékenységem elsé hét évében nem
voltam szabadsagon, és azutan is csak kivételes alkalmakkor. Na de akkor is,
legalabb a magam ura vagyok!)

A prostitaciora szakosodott nyomozocsoport nyomas alatt volt, visszaallitani a
rendet, biztositani, hogy a piroslampas iparag gatlastalan Gjgazdagjai ne tarhassak
ki azokat, akik hajlandéak voltak tovabbra is betartani a jatékszabalyokat, még akkor
is, ha az 1j korulmények kozott ez komoly anyagi veszteséget jelentett. Tehat
szigoritott eljaras indult az olyan éjjeli barok ellen, ahol dokumentumok és orvosi
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kontrollkartya nélkuli kulféldi lanyokat foglalkoztattak. A csoportfénék hadat tizent
azoknak, akik cseh, szlovak, magyar vagy roman stricik altal potom pénzért
felajanlott, megfélemlitett, 0&sszevert, kényszeritett és kifosztott lanyokat
foglalkoztattak. Kontrollok egymas utan, razziak tomkelege, minden papir nélkul
dolgozoé lany letartéztatasa és hazatoloncolasa kovetkezett, hénapokon at. Ezeken a
helyeken akkor is blintettek, ha nem volt minden italra szallitolevél, ami mar tényleg
félelmetes dolog, hiszen mindenki tudta, az italt olcson veszik a szlovak vagy a magyar
hatar menti arusoktol, és dragan aruljak a vendégeknek. A lanyok egyik féfeladata
pedig a vendéget itatni, illetve arra 0Osztonodzni, hogy nekik is minél t6bb italt
fizessenek, még akkor is, ha a 16tty, amit a poharaba 6nt a baros, igazabdl csak valami
sotét szinl tea. (Ilyesmi az orosz lanyokkal ritkan fordult eld, 6k igényelték és jol
birtak az italt). A frissen inditott hadjarat gigaszi munkat jelentett, és az eredmény
csak egy csepp a tengerben. Mindent nem lehetett megzabolazni. A rengeteg amatér
kurtizan el6z6nlotte Bécs utcait, parkjait, garazsait, kapualjait, sotétedés utan lépni
sem lehetett anélkil, hogy ne botlottal volna bele egy furcsan 6lt6z6tt, némettl egy
mukkot sem beszéld, de egyértelmlien gesztikulalo holgybe, aki épp egy férfivel
alkudozik a rosszarcu stricije szigoru feltigyelete alatt. A lakossagi feljelentések
Kilimandzsaro-szeri hegyekké néttek minden Orszoban. Ugyanakkor személyi
leépitések hullama soport at a rendérségen, a betérésekre, rablasokra vagy a testi
sértési tigyekre sem volt elég az ember.

Minden razzia alkalmaval ugyanazt hangoztattak a barok tulajdonosai: ilyen
konkurencia mellett hogyan maradjon meg az tizletben egy becstiletes kupi?

Sok kulisszatitkot egy telefon-lehallgatasbél tudtam meg: két magyar anyanyelvy,
Bécsben éjjeli barokat TtUizemelteté testvérholgy minden részletre kiterjedé
beszélgetésébdl. Néehany délutan jol elszorakoztunk ezeken a telefonlehallgatasokon.
A lengyel kollégané meg én nem a nyomozas févonalan alltunk, tigyhogy rutinosan
atszovegeztik az intimebb beszamolokat, csak témondatokban jelezve, hogy
bunugyileg irrelevans anatomiai témakrol van sz6. Egyszer-kétszer valamelyik fiatal
nyomozo megprobalt zavarba ejteni minket azzal, hogy sz6 szerinti forditast keért.
Olyankor alaposan megadtuk neki, rezzenéstelen arccal ismételve olyan részleteket,
hogy végul is 6 jott zavarba. Rendszerint ra is jatszottunk, elvégre mi ketten profik
vagyunk, veliink ne szorakozzon valami kis bugris rendér. Egynéhanyszor jott a
hétnyelva kollégam is, az alban beszélgetéseket kellett forditania, és ez élesben ment,
mert éppen valami alban maffi6zot probaltak kivonni a forgalombol. A tolmacskollega,
egy kedves, jambor, két méter magas, szazharminc kilés 6rias mindig iszonyatosan
elpirult és rémes kinokat allt ki, ha a prostittici6 szakmai részleteire terelédott a
lehallgatott beszélgetés. Raadasul pechjére, a korozott alban az egyik ottani holgynek
tette a szépet, enyhén szélva primitiv médon, nyers vizualitassal ecsetelve gerjedését,
s-kézzelfoghat6” szandékait, hat mit mondjak, szegény kollégamnak volt mit pirulnia,
a lengyel tolmacsné meg én pedig déltlink a nevetéstél. Egyik ilyen alkalommal, a
kavésziinetben a kedves kollega megjegyezte, a prezidium meg volt elégedve azzal,
ahogyan a ,cipds Titit” lebeszéltem a tetdérél. Tudtam, az ilyen filmre vett eseteket
utolag egy masik tolmacs segitségével kielemezik, azota engem is t6bbszor felkértek
ilyesmire. Te jo Isten, leforditottad, amint raripakodtam, hogy téketlen lesz? Hat nem
sz6 szerint, csak annyit mondtam, nyomos okokkal érveltél, felelte mosolyogva.
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Részemrdl hamar vége szakadt ennek a lehallgatasnak, mert a portai tgyeleten
feljegyezték, melyik tolmacs van jelen valahol az épuileten beliil és milyen csoportnal,
igy allandoéan - a telefonlehallgatas varhat, jeligével — athivtak mas csoportokhoz
valami éget6bb Uigyben, mignem a lehallgaté csoport megelégelte, és beultetett egy
masik magyar tolmacsot, egy szép arcu, de roppant arrogans nét, aki mindig
panaszkodott, hogy barhova hivjak, mindenhol belém tutkoézik. Mondtam neki,
utkozésrol sz6 sincs, mert én rendszerint épp megyek, illetve mennem kell, mert mas,
fontosabb tigyekhez hivnak, ezért johetett 6. Jol megvoltunk egymassal.

Egyik ilyen stirgés alkalommal a gyilkossagi csoportnal volt ram sziikség. Ok voltak
elényben, mert mar hallottak hiremet, én nem ismertem egyet sem kozuliuk, még
latasbol sem. Hatan dolgoztak az tigyén, az Gigy meg ott Ult egykedvliien az egyik
iréasztal el6tt. Romanul beszél, mondtak. Hetek o6ta tele voltak a bécsi Gjsagok egy
gyilkossaggal, az egyik hires idegen nyelvli és méregdraga magangimnazium egyik
kulfoldi, kozépkorua tanarat a hetedik kertleti bérlakasaban holtan talaltak.
Agyonverték, rendkivili brutalitassal, harsogott a sajtdo. Napokig szerepelt a
cimoldalon, mindenféle talalgatasok kozepette. A csoport szerint az aldozat
feltehetéen meleg volt, de a lakast is kiraboltak. A halalt egy fejsértilés okozta, a sajto
persze kiszinezte az egészet, amennyire csak lehetett, hadd fogyjon minél tobb
példany... Ugy néz ki, hogy ez a gyilkos. A DNS vizsgalat sztrta ki, miutan a keresést
— lévén, hogy kapitalis blincselekményrél van szo6 — a menekulttabor archivumara is
kibévitették. Ki fogjak hallgatni. Remélik, nem sietek sehova, tovabba nem vagyok-e
éhes vagy szomjas, mert ez itt majd eltart egy darabig, illetve lehet, hogy utana nem
lesz étvagyam, merthogy a hullarol késziilt képek, meg minden... Uljek le oda hozza,
esetleg ne a keze tigyébe, hanem az asztal masik oldalan és csevegjek vele. Tudjak,
hogy van érzékem a pszicholégiahoz, mondtak mosolyogva. Felvet6d6étt bennem a
gyanu, hogy a kollégam mégsem mondott igazat és a Titi esetében bevetett ,nyomos
okaim” esetleg mégis sz6 szerint bejutottak a szakman beltli kérforgalomba, de nem,
az nem lehet, nyugtattam meg magam, ha pedig mégis, hat kapjak be! Még most is
elontdtt a méreg, mikor visszagondoltam arra a kis bohoécra. Kékfény, ttizoltosag,
oriasi hajcihd, mert 6 unatkozott a dutyiban. (A kovetkezé évek soran még nyolc
alkalommal megjatszotta ugyanazt a cirkuszt, ktilonb6z6é bértondkben, Bécsben és
kornyékén, és mindig engem kovetelt tolmacsnak. Mar mindenhol azzal huztak, hogy
Titi megint a falra maszott miattam. Az utolsé alkalommal aztan a rohamosztag
minden teketoria nélkil leszedte a Landesgericht parkanyarol, és harom évet séztak
ra szigoritott bortéonben.)

Hatarozott léptekkel odamentem a gyanusitotthoz és megkérdeztem: vorbiti
romaneste, Domnule, beszél romanul, uram? — mondta, hogy igen, bemutatkoztam,
a tolmacs vagyok. Elmondtam, ez a gyilkossagokkal foglalkoz6 csoport. Mondta, igen,
igen, tudja, miért hoztak be. Még miel6tt leparkoltam volna a hatsomat a székre az
iréasztal masik oldalan, elkezdte a nyavalygast. Most mi lesz vele, egy aprosagbol
indult az egész, szégyelli az egészet. Nem banja, hanem szégyelli, gondoltam
magamban. Jobban szemuigyre vettem, amolyan igazi falusi roman bunkoénak nézett
ki. Negyven koruli, tagbaszakadt, de sovany, zilalt haju, mosdatlan tusko, aki
valoszinuleg alig tud irni-olvasni. Arrol mar hallottam, hogy a bécsi melegek gyakran
jarnak a Westbahnhofra portyazni, hiszen ott tartozkodik a legnagyobb illegalis
roman kolénia, és kézottiik béven akad, aki ilyen lépre is szivesen megy, de ez akkor
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is furcsa. Eldévettem papirt, tollat, gondoltam, felirom a személyes adatait, ez ugyis
kell a jegyzOkdényvhoz, a férfi meg egyre beszélt. A nagy oOnsajnalati aradatbol
kihamoztam, ami egyelére kellett: blintetlen eléélett1, nyolc évvel ezel6tt megkapta
Ausztriaban a menekulti statuszt, nds, 6t gyermeke van. A felesége is romaniai,
ugyanabbdl a falubél, mint 6, a legkisebb gyerek most hathénapos, a legnagyobb hat
éves. A feleség 22. Adventistak, jelenleg egy, a hatarhoz kézeli szlovak faluban
bérelnek egy hazat és ott élnek, mert ott tobbre futja az osztrak szocialis segélybdl
meg a csaladi potlékbol. Az anyods is atjott a roman falujabél Szlovakiaba, hogy
segitsen. O hetente egyszer-kétszer bejar Bécsbe, hatha kap valami alkalmi munkat.
Nemigen tud munkat szerezni, nem visz haza pénzt, az anyos meg egyfolytaban lazitja
az asszonyt. Tudtam magamrol, hogy azok, akik megkapjak a menekuilti statuszt,
automatikusan megkapjak a munkavallalasi engedélyt is, minek all ez ki a
Westbahnhofra a fekete munkasok k6zé? — gondoltam. Nem sikerult elhelyezkedni?
— kérdeztem. A munka, amit ajanlottak, alig hozott volna tébbet, mint a szocialis
segély. (Tény és vald, ez gyakran hangoztatott érv, de tobbnyire a helybeli osztrakok
éltek vele. Aki utélag lett osztrak, attél rossz néven vették, ha réogton a tejszinhabnal
kezdi. Ha kiszamolom, mennyi anyagi megterhelést jelentett Ausztrianak ennek az
illetének a menekulti statusza, a sok év segély, csaladi potlék, a szllésekkel
kapcsolatos, meg a babaknak kijaré orvosi ellatas, valamint azt, amivel még ez a
csalad a szocialis tarcat terhelni fogja, nem csodalkozom, ha az osztrak lakossag nagy
része utolag sajnalja, hogy alairtak a genfi konvenciot.

Kozben a csoport elvégezte a papirformasagokat, kévetkezett maga a kihallgatas.
Kivétel nélkil mind a hatan odahuztak a székeket és korbetlilték, barhova fordult,
szembenézett valamelyikkel, téle alig fél méterre és csak nézték. Honuk alatt az
Uresen is félelmetes bor pisztolytartok. Maguk a pisztolyok a fémszekrényben voltak,
zar alatt, ez eléiras volt, nehogy valamelyik kihallgatott egy o6vatlan pillanatban
hozzajusson és hasznalni kezdje. Erdeklédve figyeltem, vartam a kérdéseket, ha ezt
izzasztonak szantak, szemmel lathatéoan hatasos volt, még én is ideges lettem.
Percekig nem sz6lt senki semmit. Csak nézték, varakozva. A roman hozzam fordult,
mit akarnak ezek? Hiszen elmondtam, hogy véletlen volt. Ezt én azonnal, szintelen
hangon, szinkronban tolmacsoltam. Mindenesetre jo, hogy nem tagad, gondoltam,
majd meglatjuk, hogyan tovabb. Azok hatan tovabbra is hallgatnak. Nézik.
Elmesélné? - reszkirozom meg a kérdést. Igen, mindent elmondok. Szo6réol széra
forditom mindazt, amit mond. Ismerte a professzort a Westbahnhofrél, tudta, hogy
meleg (poponar), mindenki tudta, és mondtak, hogy nagyon békezi. Szivesen adott
kajat, piat, ehettél, ihattal, amennyi beléd fért, csak meztelentl kellett az asztalnal
tilni, otthon nala. O aztan mindenféléket csinalt sajat magaval, de ha te nem akartal
vele szorakozni, nem piszkoskodott, engedte, hogy elmenjél. Ha nem akartad, nem
nyult hozzad. A fiatal fiakat szerette, de egyrészt félt a tanari allasa miatt
kiskoruakkal kezdeni, masrészt meg legutobb két roman srac jol sszeverte otthon a
lakasan, csak ugy, szorakozasbol. Azéta nem vitt fel senkit, csak egyesével és inkabb
érettebb korosztalyt, a fiatal sracok csak kettesével jarnak el lakasra. Ugy a hénap
elején — mondja a datumot, egyezik a gyilkossag napjaval — ott tartéozkodott 6 is a
Westbahnhofnal. Késé délelétt érkezett autostoppal a szlovakiai hazukboél, nem is
akart aznap eljénni otthonrol, de nagyon puskaporos volt a levegd az anyods miatt.
Mar kora reggel elkezdte, hogy itt a sok gyerek, és 6 az ujjat sem mozditja, hogy
eltartsa 6ket, csak Ul otthon egész nap, mint egy nagydarab lom, ahelyett, hogy
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menne pénzt keresni. A felesége nem veszekedés, és amugy is sokkal fiatalabb 1lévén
nala, eddig hallgatott ra, de miota az anyja is ott van vele, megvaltozott. S6t, bunbe
esett. Szedi az antibébi pirulat. Mondta is, nem akar tobb gyereket. Az 6 vallasuk
tiltja az ilyesmit. O mondta neki, de az asszony nem hallgat ra. Inkabb az anyjara.
Annak meg semmi oka acsarkodni. O szerezte meg a statuszt Ausztriaban, 6 hozta ki
a feleségét, minden gyerek Ausztriaban sziletett, annyi a csaladi potlék meg a segély,
hogy abbdl ki tudjak fizetni a haz bérét, és van mit enni. Sokkal jobb élettik van most,
mint otthon, Romaniaban. Es ezt mind neki készénhetik. Ha a két asszony spérolna,
meég tobb kertilne az asztalra. De azok egyre csak mondjak, hogy vissza kell jénni
Bécsbe, hogy a gyerekek jarhassanak iskolaba, ott a szlovak faluban nem beszélik a
nyelvet és kinézik onnan 6ket, nem érintkezik velik senki. Hat éneki aznap ebbdl
elege volt, eljott Bécsbe. Pénze nem volt, diihos volt, €éhes volt, ivott volna egy-két sort
is. (Vajon meddig ttrik ezek ezt a sok mellébeszélést, gondolom magamban, de a
csoport tovabbra is hallgat, az egyik elkezdett jegyzetelni). A romanok koztl, akik ott
voltak, senki nem akarta meghivni egy soOrre, nem voltak adakozé kedviikben.
Mondtak neki, ott van a professzor, attél kaphat enni meg inni. Odament hat hozza,
az ott Ult egyedil egy padon, és nézte az ott maszkalo finkat. Beszélgettek. Marmint
a professzor. Franciaul karattyolt, a fene se értette, mit mond. O nem beszél, csak
romanul. Aztan valamikor megunta hallgatni, és mar nagyon €hes is volt. Mutatta a
professzornak, hogy ehetnékje van. Hogyan? - kérdezi varatlanul az egyik nyomozo.
A roman mutatja, jobb kezén a huvelykujja begyét, a mutatot meg a kozépsot
dsszeérinti és viszi a szajahoz. Débbenve nézem, eléggé félreértheté gesztus. Es
hogyan reagalt a professzor? — jon a kovetkezé kérdés. Intett, hogy menjek vele,
mondja a roman. Mentem is, csak még mutattam neki, hogy inni is akarok. Azt a
gesztust is megmutatja. A professzor csak nevetett és mondta, O.K. O meg gondolta,
szerencséje van, ez tényleg szivesen ad enni meg inni, ahogyan hiresztelik.
Hazamentek hozza. Gyonyoéru lakas, nagy és vilagos, tele draga butorokkal. A
szekrény egyik szarnya nyitva, latszott a sok kabat, elegans zako, a sok vasalt ing.
Volt pénze béven a professzornak, ez nyilvanvalé. To6bb piperecucca volt a ttikor elétt,
mint egy dizé6znek. Hogy a fene egye meg, hogy egy ilyen beteges féregnek mindene
van, mik6ézben 6 meg itt all egy fitying nélkil, éhesen és szomjasan. Innen mar
akadozva ugyan, de meséli tovabb. Letilt a nagyszobaban a kanapéra, a professzor
felbontott egy tiveg bort, 6ntétt két poharba, koccintottak, ittak. A bor erés volt, 6
meg nem is evett még aznap semmit, megszéduilt, sokkal szivesebben ivott volna sért,
de nem tudta, hogy mondjak franciaul a sort. A professzor letilt mellé és elkezdett
vetkézni. Levetett az magarél mindent, semmi perc alatt, olyan ronda volt, ott a
napfényes lakasban, hogy ra se birt nézni. Aztan meg intett, hogy vetkezzen 6 is. Még
hogy 6! Semmi pénzért, mutatta, hogy nem, meg, hogy a professzor is vegye vissza a
ruhajat. Erre fel a professzor, ahelyett hogy 6ltézni kezdett volna, elkezdte 6rola
rangatni lefele az inget. A mocsok. A szégyentelen. Borzaszté dihos lett. A professzor
ott matatott az 6 nadragszijanal, 6 meg, mi mast tehetett volna, fogta a borostiveget
és kupan vagta vele. A professzor leesett a kanapé meg a kisasztal k6zé, nem tudja
pontosan, mert olyan rondan nézett ki meztelentil, hogy nem birt ranézni. Lehtizta a
kanapérol a teritét és radobta, gondolta, majd magahoz tér és felall. Aztan kiment a
konyhaba és evett, a frizsiderben volt valami kaja, mindenféle furcsa kencék, de
finomak, abbdl 6sszeeszkabalt egynéhany szendvicset. Talalt két tiveg sort is, azt
megitta. Mikor visszament a szobaba, latta, a professzor nem mozdult, akkor gondolt
arra, esetleg mar nem él. De hat ez teljesen véletlentil tértént. O csak védekezett.
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Teljesen fel volt dulva, és nagyon irtézott a professzortol, amikor az meztelentl
nekiesett. Mindenki, akinek mar volt dolga a professzorral, azt mondta, ha nem
akarod, nem muszaj. Es 6 nem akarta. De a professzor mégis nekiesett. Az csak
természetes, hogy megvédi magat!

Csendben ultink par percig.

- Tudja hany orakor tértént mindez? — kérdezi az egyik nyomozo.

- Nem, nem tudom, teljesen fel voltam dulva, hogy ilyen rémes helyzetbe kertiltem,
és kénytelen voltam megvédeni magam - hangzott a valasz.

- 0.K. Akkor ezt most jegyzékoényvezziik - mondja az, aki jegyezgetett. Atiiliink az
egyik komputerhez, a nyomozo6 beirja az eddigieket a jegyzékonyvbe, néha rakérdez
egy-egy részletre, kinyomtatja, visszaolvasom, stimmel, alairjuk minden oldal aljan,
latom, még nincs befejezve, ezek szerint még kovetkezik valami.

- Csak egynéhany kérdés van hatra - mondja az egyik nyomoz6. - Azt allitja, nagyon
feldult lelkiallapotban volt?

- Igen, nagyon.

- Mikor hagyta el a professzor lakasat, tudja?

- Ugy 6t 6ra kortl.

- Mit csinalt utana?

- Hazautaztam vonattal, megvacsoraztam és lefektidtem.

- Nem hagyott ki semmit?

- Nem, nem hiszem.

Elékertlnek az érkezésemnél emlitett képek, ezeket az egyik nyomozé tartja elé,
engem szerencsére megkimélnek.

- Felismeri az aldozatot?

- Igen.

- Ez az a személy, akit eddig professzornak nevezett?

- Igen.

- Hozzanyult még a hullahoz, miutan az leesett?

- Nem. Irtoztam téle.

- Elmondana, a sajat szavaival, miért 6lte meg?

- Onvédelembdl. Nagyon feldult voltam és féltem téle.

- Tudta, hogy az illet6 homoszexualis?

- Igen. De mindenki azt mondta, nem muszaj csinalni vele semmit.

- Maga legalabb husz centivel magasabb, mint az aldozat, és joval er6sebb
testalkatti. Nem gondolt arra, hogy kénnyen megvédheti magat vele szemben,
anélkul, hogy kioltana az életét?

- Nem gondoltam semmire. Nagyon diihos voltam. Csak egy vacak pohar borral
kinalt meg, és mar azt gondolta, azt csinalhat velem, amit akar. Csak azért, mert
neki van nagy, puccos lakasa meg sok pénze. Meg jol fizet6 munkaja. Menjen a
francba az ilyen! Mocskos féreg. Nem kar érte.

- Azt gondolta, megussza?

- En nés vagyok és van 6t gyerekem. Arra gondoltam, hogy majd a buzik k6zdtt
keresik a tettest.

- A bizonyitékok azt mutatjak, a lakast atkutattak, sok értékes holmi eltint. Mit tud
err6l mondani?
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Hosszu csend.

- Semmit - hangzik a valasz. Sokkal csendesebben, mint az eddigi valaszok.

- Pedig jobb lesz, ha mindent elmond - folytatja a nyomozo. - Ott talaltuk az
ujjlenyomatait mindenhol, még a szekrény legbelsejében is.

- Gondoltam, ha mar az a piszok ilyen bonyodalomba kevert, legalabb megnézem,
nem talalok-e valami hasznalhatoét - jott az ingertilt valasz.

- Mit keresett a szekrényben?

- Megnéztem, jok-e ram az ingek. Meg a zakok.

(Atyauristen! Az ott fekszik a sajat vérében, ez meg probalgatja a zakokat — agy
éreztem, ez az a pont, ahol kikapcsolom az agyamat, marad a szotar funkcio, a
szavak formai forditasa, el kell zarnom magam az értelmuik elél.)

- Mindjart befejezzik - 1ép oda valaki a székemhez, érzem, hogy a vallamra
nehezedik egy kéz. A kézhez egy nagyon kisportolt kar, vall tartozik, no meg az
ismerds arc. Legutobb a kaszino-tigy kapcsan lattam, de most nincs elegans
szerelés rajta, csak farmer meg polo. Eddig egy hatso irodateremben volt, onnan
hallgatta, ami itt zajlik. Ezek szerint az 6 ajanlata volt, hogy engem hivjanak
tolmacsnak. Ma itt vagyok ennél a csoportnal, kisegiteni, mondja. Gyorsan
O0sszeszedem magam, ha mar beprotezsalt, ne valljon szégyent velem.

Summa summarum, a roman nem talalt olyan ruhanemtt, ami jo lett volna ra, talalt
viszont 1500 schillingnyi készpénzt, egynéhany ékszerdarabot meg értékesebb
targyat, ezlist figurakat, walkmant, meg egy fényképezégépet. Meg két nyakkenddt,
aminek szép volt a mintaja. Csak kett6t vitt el, pedig volt vagy 6tven, de a tobbi mind
tal szines volt. Beletett mindent egy sporttaskaba, amit az el6szobaban talalt. A pénzt
megtartotta maganak, azota mar elkoltotte, sorozott egyparszor a barataival, hiszen
haza nem vihette. A tobbi holmit bevitte még aznap a roman kavézoba és eladta. Két
arany karkotdé volt, egy pecsétgyurti és egy nyaklanc. Kapott értik kb. 2000
schillinget. Tudja, hogy olcson adta, de szabadulni akart télik. Az a pénz is elment.
Volt itt Bécsben néhanyszor enni egy belvarosi étteremben, abbdl fizetett. A vevét nem
ismeri, akkor latta elészoér, romanul beszélt, azota nem talalkozott vele. Még a
nyakkendodket is odaadta neki, mert félt, mit szolna a felesége, ha beallit veltik haza.
Aznap, a buzi lakasan, miutan 0sszepakolt, még evett valamit a konyhaban, tébb sor
nem volt, igyhogy 6t 6ra koril elment. Nem talalkozott a lépcséhazban senkivel.

- Nem gondolt arra, hogy az ujjlenyomatai alapjan esetleg lebukik?

Nem. Elfelejtette, hogy valaha is vettek réla ujjlenyomatot. Aztan meg, megfordultak
abban a lakasban elegen, miért pont 6t szirnak ki? Ami tértént, az véletlen volt. Es
onvédelem.

- Ez nyomna is valamennyit a latban - mondja a nyomozo -, de minekutan még
orakig ott tartozkodott, hogy atkutassa a lakast és elvigye mindazt, ami
értékesithetd, a felindulasbél elkovetett részét meg az 6nvédelmet mar fajhatja, a
teljes lelki nyugalommal elvégzett rablas miatt esik az 6sszes enyhité kortilmeény.
Fel volt haborodva. Még azzal is érvelt, ki fogja most majd a gyerekeinek a gondjat
viselni.
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Elkészult a jegyzOkodnyv, visszaforditottam romanra, alairtam a lap aljan, toltam oda
feléje, irja ala 6 is, ra sem birtam nézni, ahogyan ott Gil magaba roskadva, csordultig
tele 6nsajnalattal.

Mikor elvitték a cellaba és a fénodk alairta a honorariumomat, hozzam 1ép az én
kisportolt vitézem.

- Van egy oranyi sziinetem, €s van itt a mellékutcaban egy csendes kis lokal,
meghivhatom egy italra, miel6tt hazamegy?

Ranézek, lehet, hogy csak unatkozik, vagy tényleg segiteni akar, amig atvészelem
ezt az adrenalin sokkot?

- Ha az a valami egy bolényerds vodka, és ha nem beszélink a munkarol,
koszOndm, szivesen - felelek.

— Megigérem - mondja. Elk6sz6nok a tobbiektél és mar megylink is.

- Csak ki innen, ugye? — kérdezi mosolyogva.

Néhany év mulva tele volt megint a sajté egy hasonlo gyilkossaggal, egy hiresen
hirhedt muncheni divatkreatort 6lt meg egy alkalmi ismerdse, akit el6z6 este a
muncheni koézponti palyaudvaron szedett fel. Az arab illetd6 menekultként volt
nyilvantartva Bajororszagban, és alig beszélte a németet. Megfojtotta celeb
vendéglatoéjat, mikézben annak a maroknyi 6lebe vadul csaholt. A szomszédos villak
lakoi késébb beszamoltak a szokatlan éjjeli csaholasrol. Mikézben atfutottam a
harsog6é cimeket, gondolnom kellett arra a kollégara, aki most Munchenben
tolmacsol. Vajon 6t meddig kisérti majd az tigy, hanyszor tdpreng majd almatlan
éjszakakon, milyen véletleneken, félreértheté gesztusokon, hirtelen diithén, irigységen
és mentalitasok koézotti inkompatibilitason mulik néha egy ember é€lete.

A vodka jot tett, a kellemes beszélgetés eléggé feloldotta a gubancokat az agyamban,
hamar eltelt az id6, izmos vitézemnek vissza kellett mennie a munkaba, de meghivott
egy kabaréel6adasra, két napra ra, este. Hires eléado, egy szexologus orvos, hallottam
rola, fergetegesen nevettet6 boncolasa a parkapcsolati problémaknak. Kérem, ne
utasitson vissza, mondta, ezzel a munkaval nagyon sok stressz jar, a legjobb terapia
ellene a nevetés. Gondoltam, ebben igaza lehet, elfogadtam a meghivast.

Azon a nyaron tértént meg elészér, hogy Anyu meg a gyerekek folyamatosan ott
tartozkodtak a magyarorszagi hazban a nyari sziinet egész ideje alatt. En hetente
leszaladtam, akar kétszer is, vittem bio-€lelmiszert, magos fekete kenyeret, 4j
jatékokat, volt az udvaron gumimedence, lubickolhattak, amennyit akartak, volt
elektromos meghajtasta kisauté meg motorbicikli, Lina is, Totyi is remekul
manodvereztek az udvaron keresztiil-kasul. A csinytevésekrél Anyu nevetve mesélt,
mikor lelatogattam, miutan a gyerekek elaludtak, mi meg kitiltiink egy pohar borral
a teraszra. Egy teljes hétig példaul a bejarati ajtéo kuszobén kivil letett talakbol
ebédeltek, négykézlab, mint a kutyak. Anyu mindent aprora vagott, 6k meg kiették
nagy vigyorgasok kézepette, cinkosként megegyezve, Edesmamanak nem szabad
tudni réla.

Lina irt egy megrovo plakatot, amit felragasztott a szembeni szomszédék ablakara,
akik biztosan éheztetik a kutyajukat, azért olyan sovany, az ilyen nem érdemli meg,
hogy kutyaja legyen. Gondolom, a scharfes s-szel irott ,szégyen” arulkodott arrol, ki
irta, ugyhogy jott is a szomszédasszony azon nyomban, és letolta Linat meg a

122



nagymamat, hiszen 6k honapok ota jarjak az orvost a kutyaval, de annak daganata
van, és nem gyogyul, a sziviik szakad meg miatta. Errél sem volt szabad tudnom. A
kozvetlen szomszédunk kiskutyaja, Lady nagyon megszerette Linat, valamint a
masodik szomszédban sok a tehén meg a boci, és van egy 16 is. Lina szamara kész
mesevilag, Gyakran atmegy és besegit az allatok koérul. Mikor aztan megismertem
Ladyt (egy hatalmas német juhaszt) meg a lovacskat, egy irdatlan nagy lovat, amely
mellett Lina ijesztéen eltérptlt, nem tudtam, hogyan reagaljak, csak estem egyik
htiledezésbdél a masikba. Féltettem Linat, de a gazdak megnyugtattak, Linaval olyan
jamborra valik minden joszag, mint a kezes barany. Csodalatos érzéke van az
allatokhoz. Csak amuldoztam, minden vonalon minden visszavezetheté ¢se varosban
élt, honnan hozza ez a gyerek ezt a hajlamot? Totyi meg egész nap a jarganyokat
nyuzta, kanyargott, tolatott, szaguldozott veliik, mint barmelyik mas egészséges
kisfin, egész nyaron egy szal kisgatyaban, a fején simléderes sapka, az orran a
hatalmas szemuveg. Ettek is rendesen és aludtak, mint a bunda. Késébb aztan, a
vakacio vége felé, Lina egynéhanyszor kikovetelte, hogy menjenek el misére. Te jo ég,
hatha mégis jobb lett volna, ha a katolikus iskolaban marad, kezdtem el a toprengést.
Eredj mar, nevetett Anyu, csak olyankor akar Lina a templomba menni, amikor
Kristof, a szomszéd tigyvédék meseszép fia ministral.

Sok munka volt a repulétéri kabitoszeres csoportoknal is. Nem tudom, milyen trtikk
folytan, de minden héten sikertilt elkapniuk j6 néhany kabitészercsempészt.
Ugynevezett body packert. Zé6mében feketék, de volt egynéhany fehér bérti holland
vagy brit allampolgarhoz is szerencsém. Repulével érkeztek Spanyolorszaghbal,
Kolumbiabél, Toérokorszagboél, Hollandiabol, Budapestrél, Warsobol, férfiak, noék,
fiatalok, idésebbek, sovanyak, koévérek, idegesek, letargikusak. Bennuk az volt a
kozos, hogy volt hasznalhato utleveluk, akkut pénzgonddal kuzdottek, és nagyon-
nagyon naivak voltak. Csodaval hataros moédon lenyeltek kozel egy kilonyi kokaint,
ritkabban heroint, rendszerint 6vszerbe csomagolva, reptilével megérkeztek Bécsbe,
itt vartak ket az 6sszekotdik, ezek gondoskodtak szallasrél a szamukra, majd mikor
természetes Uton kilritették a csempészett kabitdoszert, megkaptak a pénzt és
repultek vissza. Fogalmam sincs, milyen volt az aranya azoknak, akiknek sikertilt az
ut, de azt tudtam, nagyon sokat elfognak. Felttint, hogy ezek az emberek roppant
egyszerl gondolkodasuak, nagyon alacsony szinten beszélik az angolt. A férfiak
minden erejikkel védekeztek a rontgenezés ellen, merthogy az karos kihatassal van
a potenciara, a n6k meg azért, mert kivétel nélktil mindegyik ugy vélte, éppen teherbe
esett. Sokat kellett kinlodnom, mig megértették, hogy a rontgenfelvétel kotelezd és
nemzetkozileg jovahagyott, mert artalmatlan, viszont kimutatja a gyomorban meg a
belekben tarolt kabitoszeres golyok sokasagat. Valamikor ezeket uigyis kiliritik a
specialis WC-be, barmennyire is tartjak magukat, és ezek a nyomozok itt nem veltk
vannak megakadva, hiszen Oket visszakuildik oda, ahonnan jéttek, hanem azokat
akarjak elkapni, akiknek 6k a kabitoszert hoztak, mert ezek azok, akik ellatjak az
osztrak piacot, és akik a nagy pénzeket keresik vele. Azon kivil jobb, ha minél
hamarabb megszabadulnak a rakomanytél, mert ha egy csomag felbomlik, a
mennyiség miatt biztosan nem élik tal. Idénként az is megtortént, hogy felhivtak,
most mar ne menjek a masodik jegyzékényvezésre, ami rendszerint az Urilés utan
irodott, és amelyben a kabitészer mennyiségétdl fliggben kozolték a pontos vadat,
mert nem lesz kihallgatas, a body-packer az el6z6é éjjel beadta a kulcsot. Csak
hapogtam. Magyaraztak, ha a sok 3-5 grammos lenyelt csomag kozul egy is hanyagul
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van becsomagolva, és ha nincs azonnali beavatkozas, kés6ébb mar nincs az a
gyomormosas vagy mas orvosi segitség, ami megmentheti. Ekkor értettem meg, miért
kellett r6gton a letartoztatas utan alairatni az elfogottal egy nyilatkozatot arrol, hogy
kér-e specialis cellat és orvosi megfigyelést, mert nagy mennyiségt kabitoszer van a
szervezetében, vagy pedig nem igényli a specialis cellat, mert nem nyelt le semmit, és
ezért a kijelentéséért vallalja a teljes felelésséget. Altalaban tiz kodziil egy, ha kérte az
allando orvosi megfigyelést.

A csoport szakemberei szerint a nyelési funkci6é 6sszefligg az intelligenciaszinttel,
minél alacsonyabb ez a szint, annal kénnyebben képes az illet6 nagyobb gocokat
leerdltetni a torkan. Ezt valoszinlileg a body-packerek megbizoi is igy lattak, nem
biztak benntuk, ezért aztan ezek a szerencsétlenek rendszerint semmit nem tudtak
arrol, ki varja majd éket itt Bécsben, és hol fognak megszallni. Mikor beleegyeztek a
csempészésbe, a bemutatkozast pedansan mell6z6 megbizoik elvitték oéket egy
ismeretlen lakasba, ott levessel, olajjal, narancslével, kinek mi jott be jobban,
lenyeltek annyi golyot, amennyit csak birtak. Aztan kiszallitottak éket a reptérre,
megvették szamukra a legolcsobb repuiléjegyet, a keziikbe nyomtak egy eldre
programozott mobiltelefont, és az utasitas az volt, miutan kiszalltak és taljutottak a
kontrollon, szo6ljanak be a telefonba bekodolt szamra. Minden mast a megbizok és az
itteniek intéztek el maguk ko6zo6tt, a sajat telefonbeszélgetéseik soran. Ez a taktika
nagyon biztonsagos volt, a mobiltelefon megjelenése nagyon megkoénnyitette a
kabitoszercsempészek dolgat vilagszerte. Mikor aztan jott a telefonon a jelentés, itt
vagyok Bécsben, minden rendben, a megbizé értesitette a reptéren lebzselé atvevot,
megbeszélték, hogyan van feloltozve a kildénc, mirél ismerheti fel. Parszor
megprobalta a csoport, hogy a lekapcsolt body-packert engedje telefonalni, majd
szabadon sétaltattak, mikdézben figyelték azt, aki megkézeliti. Erre az illetére aztan
ravetették magukat és bevonszoltak kihallgatasra. De tul sok volt a bonyodalom,
mindenki csak azt akarta megkérdezni a csalitél, mennyi az id6, vagy valami mas
ilyen artatlan kimagyarazkodast talalt ki, kabitoszerhez egyiknek sem volt semmi
koze, 6k ilyesmit soha nem is lattak. Ugyhogy ez nem vezetett semmire. Végiil maradt
a csempész, miutan kitirult, bevitték a korneuburgi birésagra, ahova a reptéri tigyek
tartoznak, majd par honap mulva visszatoloncoltak oda, ahonnan j6tt. Es maradt a
nagy mennyiségu lefoglalt kabitoszer, amit legalabb sikertilt kivonni a forgalombol.
Aki nem birta lenyelni az anyagot, az mindenhova dugdosta, analisan, vaginalisan
szallitotta, vagy ktilonb6z6 agyafuirt rejtekekben, a poggyaszaban. Ilyenkor brillirozott
mindig a csoport speciadlisan kiképzett kutyaja, a hires Boyke. Pillanatok alatt
kiszimatolta és jelezte a gyanus poggyaszt, mikor aztan az utas jott leemelni a
futoszalagroél, csattantak a bilincsek. Boyke meg én nagyon szerettlk egymast,
allandoéan volt nalam valami finom nasi, mikor odamentem, kaptam is érte nyelves
puszit eleget. Boyke miatt nagyon szerettem oda jarni, meg azért is, mert a
schwechatiaktol par hét elteltével mar jott is a pénz a kontéomra, mig a bécsiektdl
elkezdett egyre késébbre halasztodni az atutalas. Gyakran megesett, hogy egy fél év
is beletelt, mig kifizették a felgytilt honorariumot. Azok a kollégak, akiknek a hazas-
vagy élettarsa olyan helyen dolgozott, ahonnan rendszeresen kapta a fizetést, nem
lamentaltak, engem viszont, aki egyediil kerestem mindnyajunkra, eléggé megviselt
ez a hinta-palinta, nem volt kénny athidalni a néha t6bb honapig tarté bojtét. ( A
bankom persze szivesen megoldotta a problémat, zokszo nélkll utalta at a pontosan
fizetendd szamlakat, mikézben a szamlam egyre lejjebb cstuszott a minuszba. Mikor
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aztan jott a pénz, a bank felszamolta a méregdraga kamatot. Ha évekig nem jutottam
el szabadsagra, mert nem kerestem eleget, most azért nem tudtam leallni és
kikapcsolni legalabb egy hétre, mert tul sokat kerestem, de a nyaralasra valot elvitte
a bankkamat).

Nagyon sok kokain- illetve heroincsempész vonaton vagy autéval utazott. Ezeket a
Sicherheitsbliro kabitészeres csoportja hallgatta ki. Meglepéen sok magyar lanyt
kaptak el azon a nyaron. Ezek a lanyok kévérek, csunyacskak, szeretetre éhesek. Ha
egy torok, szerb vagy nigériai férfi egy par hétig tette nekik a szépet, egy arnyalatnyi
kétely nélkul elhitték a szerelmi maszlagot, és esztelenuil vallaltak a rizikot. Az
afrikaiak lehallgatott telefonbeszélgetéseibdl tudtam, hogy a feketék nagyon csunyan
beszélnek réluk, szinte kizarédlag ,white trash”, ,fehér szemét”-nek titulaltak éket, és
nevetve ecsetelgették, milyen nehéz helyzetbe kertil az ember fia, ha az uzlet
érdekében egy ilyen csajjal kell szexelni. A torok és a szerb kollégané is mondta, ami
az 6 fultikbe jut a munka soran, az sem jobb.

Nehéz tigyfelek voltak ezek a lanyok. Tagadtak korémszakadtaig, feleslegesen, hiszen
tetten érték 6ket, a hatizsakjukban, a sporttaskajukban, a retiktiljikben volt a fél
kilonyi, kilonyi kokain vagy a heroin. Ki tehette oda, nekik ,fogalmuk sem volt”, a
mobiltelefonjukban bécsi telefonszamok, kapcsolattarto személyek, akik nem szoéltak
bele, ha a rendérségtdl hivtak a szamot. Masodjara mar nem is fogadtak a hivast,
mert ha a lanyok nem jelentkeztek a hataratlépés utan egy féloran belil, sejtették,
hogy lebukott. A lanyoknak persze arrél sem volt fogalmuk, hogyan kertltek ezek a
telefonszamok a mobiltelefonjaikba. Ha tehat a lanyok nem mondtak, hol talalhato
az illeté, a rendérség nem tudta kinyomozni és letartéztatni, ezért aztan nem is
pazaroltak idét a ,billig-Marie”(olcsomari)-kra, ahogyan nevezték éket, hanem rendre
atadtak az tUgyészségnek, bajlodjon velik a birésag. Lelulték a csempészett
mennyiségtol fliggd teljes itéletet — beismeré vallomas nélkul nincs felfiiggesztett
buntetés — majd kitoloncoltak 6ket, kabitoszerrél lévén szo, életik végéig osztrak
tertletre érvényes tartozkodasi tilalommal.

Egy ilyen rovid kihallgatas utan, amint baktattam a parkolo felé, utanam szél a
kaputigyelet, stirgésen kellenék a prostitiiciés csoportnak, van-e idém, mert akkor
azonnal felszol nekik telefonon. Percekkel ezel6tt érkeztek a razziarol és kérdezték,
melyik csoportnal vagyok, mert lattak a kocsimat. Rossz lelkiismeretem lett egybdl,
mert a kocsit akkor is a rendérségnek fenntartott parkoloban szoktam hagyni, ha
valamelyik koérnyékbeli tizletbe megyek vasarolni, vagy a lengyel kolléganémmel
ebédelni a kedvenc olasz vendéglénkbe. A kilencedik kertiletben képtelenség volt
parkolohelyet talalni, gondoltam, sztikség rendet bont, tigysem tudja senki, melyik
az én autom, az ,ugyeletes tolmacs” tablacska lehet barkié. Ezek szerint tévedtem.
Iszkoltam vissza, mint kiderult, egy 19. kertleti elit éjjeli bart tritettek ki, a nyolc
lany mindegyike illegalisan dolgozott, s6t a kiszolgalé személyzet is. Volt mindenféle
kozottuk, azsiai, afrikai, dél-amerikai és két erdélyi holgy — a baros és a pincérnd. A
bar vendégkore Bécs felsé rétegeibél szarmazott, milliomosok, celebek, politikusok,
plasztikai sebészek, nagymend tigyvédek. A tulaj ki volt kelve magabol, nem gondolta
volna, hogy az 6 barja is a renddérség fokuszaba kertil. A csoportféndk viszont arra
szamitott, az Ugy tul kényes ahhoz, hogy valamelyik nagyhatalmu toérzsvendég
megreszkirozza az intervenciot. Tapasztalatbol tudta, egyik kozéleti személyiség sem
akarja majd egy kupi kapcsan megégetni az ujjat, neki viszont komoly respektust
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szerez a gurteli alvilagban, ha ezt a bart sem kiméli. Nekem jutott a két erdélyi hélgy,
kellemes kulsejli harmincas nék, komolyak, dolgosak, pragmatikusak. Lebuktak, ha
visszaklildik 6ket Romaniaba, minél hamarabb essenek tal az egészen, minimalis
kellemetlenséggel. Siman elmesélték, mi minden torténik a kulisszak mogo6tt.
Kiderult, hogy a vendégek nemcsak a szokasos dolgokért latogattak a bart, hanem
féleg azért, mert ott minden teketéria nélkiil hozza lehetett jutni a legjobb mindségi
kokainhoz. A holgyek bebiztositottak magukat, mindent gondosan feljegyeztek a
muszak leteltével, napra, mennyiségre, személyre széléoan. Gondoltak, ha a tulaj
megprobalna piszkoskodni veltik, majd felemlitik a feljegyzetteket. Erre nem
szamitottak a nyomozok, megint a féndk személyesen vette kézbe a dolgokat,
visszavonultunk egy eldugottabb, csendesebb irodahelységbe. A jegyzékdényv nem lett
terjedelmes, hiszen a szoban forgo személyek til magasan pozicionaltak ahhoz, hogy
két illegalis jottment né terheld vallomasa alapjan barmi bajuk is eshetett volna, de
elékertlt a hires fekete notesz, ahova a fénok szorgalmasan jegyezgette a fontos
személyekkel kapcsolatos terhelé informaciokat. Eltette a holgyek feljegyzéseit.
Bovilt a titkos fegyvertara. A jegyzOkonyvbe csak annyi keruilt bele, a barba
rendszeresen jar egy afrikai tiriember, aki valoszintileg kabitoszert arul, jo negyvenes,
jololtozott, és rendszerint €jjel egy ora korul jott egy kovérkeés, fiatal, hossza, széke,
nagyon géndor haju lany kiséretében. Feltehetéen kokaint hoznak, de mivel mindig
csak a tulajdonossal beszélnek az irodahelyiségben, a mi két holgytink nem tudott
semmi konkrétat. Megirtuk, visszaforditottam, alairtuk. A két hoélgyet hazavitték a
szallasukra, megvartak, mig 6sszecsomagolnak, majd feltették 6ket a vonatra, egy
olyan jaratra, amelyiknek Magyarorszag hataran tal van az elsé megalldja. Kitiltas
nélktl sem johettek vissza Ausztriaba, tul nagy a reszkir, mert tal sokat tudnak.
Sajnalom, most nincs sok visszaforditott oldal, mondta a f6nék lapidarisan, nem baj,
majd tulélem, mondtam neki és sepertem haza. Tudtam, hogy vannak olyan
tolmacsok az altalanos listan, akiket ezek a szakositott csoportok sohasem
alkalmaznak, lassan kezdtem érteni, miért. Minket alkalmaztak, alkalmazhattak az
ugyvédi irodak is, és voltak olyan tolmacsok is, akikrél koztudott volt, sokat
dolgoznak a régi hazajuk koévetségénél. Mikor aztan ilyen érdekes dolgok dertltek ki
egy-egy ugyvédrél vagy politikusroél, fél6 volt, hogy tovabbviszik a szot. Igyekeztem
mindig az agyam egyik rejtett zugaba gyémoszolni az ilyen ,titkokat”, de el6fordult,
hogy mikor a tévében vagy az ujsagban szerepelt valamelyik ,térzsvendég”, eszembe
jutottak a részletek, amelyeket az erdélyi holgyek meséltek az illeté6 bizarr
szexpraktikairol, mikor alaposan bel6tte magat. Szerencsémre, tudtam tartani a
szamat. Mikor mar hire ment, hogy a nagyobb lépték(i tigyeknél rendszerint én
tolmacsolok, voltak hirtelen megelevenedé privat érdeklédések, meghivasok
tarsasagokba, ahol tiszta véletlentil akadt volna valaki, aki valamilyen szinten
érdekelt volt abban, mi dertilhetett ki, ki mit vallott, milyen terhelé bizonyiték kertilt
elé. Ilyenkor mosolyognom kellett magamban, mennyi felesleges erdlkédés, az én
Securitates besugokhoz szokott radarom mar messzirél kiszurt minden ilyen
gondosan leplezett érdeklédést. Ha engem cserkésztek be a bir6sag kavézojaban vagy
mas ilyen munkasziineti helyen, egyszerlien tettem magam angolnak és masra
tereltem a szot, a meghivasokat pedig egyszertien nem fogadtam el. Nyilvanval6 volt,
mire megy ki a dolog, ha egy kolléga, kollegina, aki mindaddig alig koszont, egyszerre
kollégané volt az egyetlen, akivel jo baratsagban voltunk hosszu palyafutasunk alatt.
Kulonben sem volt tarsasagom vagy tarsadalmi életem. Egyparszor elmentem az
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izmos vitézzel egy-egy elb6adasra, kiallitasra, egy csendes borozoba, sohasem
beszéltink a munkarél és nem haragudott meg, ha utolsé6 percben lemondtam
valamit, mert a kihallgatott személy tigy dontott, mégis vallani fog és emiatt elhtizodik
az Ugy. Ebben a munkaban akkor kellett megfogni a keresetet, amikor jott, soha nem
tudtam elére, hogyan alakul az idébeosztasom, nem lehetett elére programot csinalni,
amugy is lassan csakis két dolog fért bele az életembe: a gyerekek és a tolmacsolas.
Ilyenkor nyaron meg szinte reggeltél reggelig lett volna munkam. Nem is kiméltem
magam. Augusztus kozepe felé mar nagyon le voltam mertlve, és csak az tartotta
bennem a lelket, hogy nemsokara kezdédik az iskola, itt lesznek a gyerekek, elég
gyonyorkodni az €lénk kis pofijukban, és minden megint a megszokott egyensulyba
kertil. Totyi kezdi az els6 osztalyt, Lina meg az Gj gimnaziumot.

Egyik délel6tt aztan tapasztalnom kellett, hogy tulhajtottam magam, jobban oda
kell figyelnem. A hazi tolmacsnapom volt az idegenrendészeten, a szokasos
kavalkaddal, tébbféle nyelv, mentalitas, temperamentum, hémpoélydgtek a sorsok at
az agyamon. Az egyik kis magyar lany mar 6t6dszér vagy hatodszor j6tt vissza a
kitiltas dacara. Mindig ugyanoda allt ki strichelni, mar ismerte minden Prater
kornyéki renddr, elébb-utdébb belebotlott valamelyik, behoztak az idegenrendészetre,
kapott megint egy zaftos blintetést, amit nem tudott kifizetni, az elsé transzporttal
toloncoltak haza. Eztittal nem. Ugy déntéttek, eleget szérakozott veliik, érvényesitik
a sok felgyult kifizetetlen buintetést, il hat hetet, csak azutan toloncoljak ki. Minden
el6z6 alkalommal a lany teljesen blazirt volt, szinte f6lényes, nem is igen ereszkedett
le hozzank. Behoztak, ironikus mosollyal végighallgatta, amit mondtak, par nap
mulva mar utazott haza. Most azonban kiborult. Pillanatok alatt zokog6 ronccsa
valtozott. Térdre esve konyorog, kuldjék haza, nem maradhat itt, inkabb mego6li
magat. A referens is meglepddik, ez a hetyke kis csaj, akinek annyiszor
elmagyaraztuk, vegye komolyan a kitiltast, mert el6bb-utébb rossz vége lesz,
egyszerre ilyen jelenetet rendez. Kérdezi, mi a gond. A lany elmagyarazta, van egy
tizenhat hénapos kislanya. Azért dolgozik itt az utcan, mert egyedul kell eltartania.
Az anyja vigyaz a gyermekre, mig 6 kijar dolgozni. Jelenleg az anyja korhazban van,
a gyerek a szomszédasszonynal, aki maximum egy hétre vallalta, jo pénzért. Igen, a
csaladi helyzete ismert, mondja a referens, szamtalanszor figyelmeztettiik, mi a
szabaly, és mivel jar, ha megszegi. Azért, mert 6 felelétlentil kezeli a gyerekét, nem
fognak kivételt tenni vele. A lany érjéngeni kezd. Ha 6 nem megy haza, a
szomszédasszony értesiti a gyamhatésagot. Es akkor minden kitudédik. Inkabb
megoli magat. Azzal, hogy ongyilkossaggal zsarolja a hatosagot, nem megy semmire,
all fel a referens, részérdl befejezte. Mikoézben az egyenruhasok probaljak elvezetni,
a lany orditva magyarazza, hogy az apa, aki eddig feléjiik sem nézett, most
megndsult, elvett egy nagyon gazdag nét, akinek nem lehet gyereke, ezért most eget-
foldet megmozgat, hogy hozza kertiljén a kislany. Orjéng, megprébalja a foldre vetni
magat, gyorsan forditom a referensnek, miket mondott a lany. Biztosra veszem,
eltekint az el6bbi dontésétdl. Tévedtem. Ez lehet, hogy igaz, lehet, hogy nem,
mondja htivosen, nem az 6 dolga, nem ra tartozik. Ami a gyamhatésagot illeti, nem
megy az ilyesmi egyik naprol a masikra, man isst die Suppe nicht so heiss, wie es
gekoht wird, mondja és int, vezessék el a lanyt. Visszamegy a sajat irodajaba, én
maradok a fogdabeli kihallgatasi teremben, a folyos6 végérél még hallatszik a lany
zokogasa, amint viszik, vonszoljak vissza a cellaba. Erzem, sziikségem van egy par
perc szUinetre, mieldtt jon a kévetkezd referens a kévetkezé tiggyel. Erre csak akkor
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van lehetéségem, ha a mosdoba megyek. Kimenni viszont nem tudok, csak ha az
egyenruhasok kiengednek. Ezek a kihallgatasi szobak tulajdonképpen a fogdahoz
tartoznak, a tobbi irodahoz egy ajto vezet, ami csak kulccsal nyithat6. A mosdo is
azon az ajton tul van. Mi, tolmacsok nem kapunk kulcsot az ajtohoz. Barmelyik
vadidegen, aki a puccbrigadban dolgozik, kap kulcsot, mi nem, a hazi tolmacsok,
akik évtizedek o6ta dolgozunk itt, csak akkor mehetiink a mosdéba, ha éppen raér
valaki az egyenruhasok kéziil, és hajlandé ki- és visszaengedni. Erzem, kell innom
legalabb egy pohar vizet. Nem megy, az egyenruhasok cipelik a lanyt, k6zben mar
jon a kovetkez6 referens a kévetkezé tiggyel. Az egyenruhasok betamogatnak egy
koézépkoru nét. Orosz. Ehségsztrajkol, le van gyengiilve, nehéz felhéként kdérbeveszi
az éhségsztrajkosokra oly jellemzd savanykas testszag.

- Miért nem hagyta el az orszagot? — kérdezi a referens.

- Nem tehetem — valaszol a né.

- Azt tudja, ugye, hogy nem ér el semmit, barmeddig is folytatja, nem maradhat
Ausztriaban.

- Nem is akarok.

- Akkor miért nem megy végre haza?

- Mert még nincs itt az ideje.

- Ennek semmi értelme, négyszer csinalta mar végig az éhségsztrajkot, lathatja,
hogy nem segit a helyzetén, hiszen akarhanyszor elfogjak, megint visszakerul ide.
Tonkreteszi magat.

- Nem baj. Pénzt kell keresnem.

- Miféle pénzt, hiszen szinte éhbérért dolgozik az orosz rokonoknal, kiviilrél
ismerem az aktajat, nem keres annyit, hogy érdemes kockara tennie az egészségét!
- Nézzék, kérem, ne haragudjanak ram! En most megint éhezem, amig megint
kiengednek. Most hamarabb fog menni, mert vizet sem iszom.

- Szamomra érthetetlen, hogy lehet valaki ilyen makacs. Teljesen felesleges, amit
csinal. Azon gondolkodom, elrendeljem-e, hogy intravénasan taplaljak - jelenti ki a
referens.

- Nagyon kérem, ne tegye! En nem szamitok. Otthon van a lanyom. Beteg a szive.
Meg kell muteni. Tizenhat éves. Talaltam egy orvost, aki 6000 dollarért vallalja az
operaciot. Négyezret mar hazakuldtem. Mar csak kétezer hianyzik. Azt még
ledolgozom, aztan megyek. Soha tébbet nem fognak latni.

Egy darabig nem szol senki semmit.

- Azt tudja, hogy nem engedhetem ki - mondja a referens, szinte bocsanatkéréen.
- Tudom. Majd a fogdai orvos. Ezen tul jobban vigyazok. Nem fognak elkapni.

A referens int, vihetik vissza.

Sz6 nélkll megy vissza 6 is az irodajaba. Nincs mit mondani.

Elkapok egy egyenruhast, kienged, bezarkézom egy mosdofiilkébe. Uldk, és azt
szuggeralom magamnak, hogy nagyon-nagyon tompa vagyok. Nem tudom, mennyi
id6 telik el. Nagy nehezen sikerul visszaparancsolni az egyre feltéré gondolatokat: én
vajon mi mindent tennék meg a kolykeimért? Biztosan tudom, hazudnék, rabolnék,
6lnék. Nem tudok segiteni az orosz nén. Nem tudok segiteni senkin, csak magunkon.
Elmondok ott a WC flilkében néhany erét adé mantrat. Megkapaszkodom Ujonnan
felfedezett hitemben, a buddhizmusban. Csak akkor mutatkozom megint, mikor
biztos vagyok benne, tudok dolgozni tovabb.
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Délutan telefonal az izmos vitézem. Alighogy meghallja a hangomat, rakérdez, ugye
nagyon nehéz napod volt? Hirtelen elb6gdm magam. Té6bb mint tiz évig voltam férjnél,
és volt egy csom6 nehéz napom, de hazassagunk egész ideje alatt egyszer sem
hangzott el ez a kérdés a férjem részérdl. Van egy garantalt terapia, mondja, vegyél
fel melegitét, jovok érted, megylink edzeni, ne is keress kifogasokat, tiz perc mulva
ott vagyok.

Megint a Sicherheitsbtiro felé vezetek, ami azt jelenti, megint valami érdekes esetet
tolmacsolhatok. Gyonyodri ész van, csendes, napos idd. Totyi megkezdte az iskolat.
Mindnyajan ott voltunk az évnyitéon, sok anyuka régi ismerdés, a Baby-English-re
jartak annak idején. Két tanité néni van, egy huvds, elegans idésebb, 6 a 12
egészséges gyerekkel foglalkozik és egy fiatalabb, mosolygos kisegité tanitond, aki az
integracios osztaly két downosaval foglalkozik, Toétyivel meg Péterrel, akit még az
ovodabol ismertink. Busz viszi, hozza, anyu varja otthon a finom ebéddel, a gyerek
szivesen megy iskolaba, mindenki nagyon kedves hozza. Lina is megismerte az 4j
osztalyat, kilencen vannak lanyok és hat fia, A osztaly, tehat az évfolyam leger6sebb
osztalya, remélem, boldogulni fog. Az osztalyfénokné egy nagyon szigora német-angol
szakos tanar, a vallasszakos tanar elmondta, hogy mindenrdl beszélni fognak, még a
szexrél is. Minden héten lesz négy latin, harom angol és két francia nyelvora.
Tovabbra is anyu alszik Totyivel az egyik szobaban, Lina a masikban, én pedig
berendezkedtem a nappaliban, a kihuzhato kanapén. Belvegeztettem a loggiat,
olyan, mint egy télikert. Az egész lakas tele van viragzé névénnyel, baratsagos,
kényelmes, csak eléggé hangos, mert minden ablak az utcara nyilik, raadasul alig
van a kozelben parkolohely. Szamomra ez maga a pokol, mikor késé éjjel érkezem a
munkabdl és rovom a koéroket, mig valahol letehetem a kocsit. Kornél latogatja a
gyerekeket, mondta, ha lenne kocsija, vihetné éket tornara, zeneorara, ez engem
allandoan stresszben tartott, lesz-e idém elvinni 6ket, vagy sikertil-e kiildenem érttik
megbizhato taxisofért. Természetesen besegitettem pénzzel, vett autét, eléfordult,
hogy 6 vitte le Anyut a gyerekekkel hétvégén a falusi hazba, én csak vasarnaponként
mentem értik. Amikor csak tehettem, a gyerekekkel néhany napot a fels6-ausztriai
lovardaban toltottem, Veitséknal. Lina megtanult lovagolni, nyergelni, etetni, lovat
ellatni, Totyi is feltilt egy-két korre, néha még én is, onnan volt egy gyényorti cirmos
macskank, a Schimmy. Hétvégeken utazott 6 is a falusi hazba, bejart mindent, de
vasarnap, indulasra, percnyi pontossaggal mindig elékerult, Lina 6lében dorombolt
neki Bécsig. Elvalaszthatatlanok voltak. Minket, a csalad td6bbi tagjat kegyesen elturt,
Anyuval allandéan hadilabon allt, pillanatok alatt ellopott barmit a konyhaban a keze
alol, a kérnyékbeli allatorvosok kifejezetten féltek téle, olyan harciasan viszonyult az
oltasokhoz. Csak Lina birt vele. K6zben Totyi szorgalmasan tanulta az abécét. Jottem
haza, mutatta biiszkén, le tudja irni a nagy A meg a kis a4 bett. Kénnyekig
meghatédtam, dicsértem. Lina hozta az elsé gimnaziumi dolgozatot, kettes, angolbol.
Ovatlanul kicsuiszott a szamon, pici korod 6ta beszélsz angolul, mégse tellett egy
egyesre? Mikor meglattam Lina arckifejezését, legszivesebben leharaptam volna a
nyelvemet. Persze, ha Totyi leir egy bet(t, az égig dicséred, én meg hiaba hozok egy
jot, az neked nem elég j6. Bevagta az angol dolgozatflizetet a sarokba, fogta Schimmyt
és bezarkozott a szobajaba, alaposan becsapva az ajtot. Nem tudtam, sirjak, vagy
nevessek. Azt mindenesetre tudtam, tébbet kell beszélgetnem vele. Ujabban
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elmaradtak a késéesti dumcsipartijaink, mikézben Tétyi meg anyu mar aludtak, mint
a bunda. Egyszeriien nem jutott ra id6. Késdébb, mikor eldjott a szobajabol, mert
gy6z0Ott az €éhség a biiszkeség f616tt €s letilt vacsorazni, kérdeztem, nincs-e kedve egy
sétara, szeretném kiszell6ztetni a fejemet, johetne velem. Beleegyezett. Elsétaltunk az
iskolajaig, ott épp egy 0j lakéhazat épitettek az iskola melletti utcaban. Mesélt az
osztalytarsakrol, a tanarokrél, mindegyik tanar tobbé-kevésbé hulye, csak a
vallastanar jo6 fej. A tornatanarnét ki nem allhatja. En pedig meséltem, milyen volt
az, amikor még picik voltak. Milyen sikertlt kis poronty volt 6, és milyen kis
ugyefogyott és tehetetlen To6tyi. Hogy honapokig nem voltam benne biztos, lat-e
valamit is, hogy mekkora megkénnyebbulés volt, hogy nem vak, csak roévidlato,
minusz 22 dioptrias szemuiveget kell hordania egész életében, ha szerencsénk van, és
nem romlik tovabb a latasa. Hogy élete els6 éveiben tébbet kellett tornaznia, mint egy
hivatasos sportolonak, jo, hogy ilyen kiizd6 természet, mert talpra allt és meg tanult
jarni, szaladni, mindenre felmaszni. Amulva hallgatta. Tétyi, akit 6 ismert,
ugyanolyan magasra maszott a jatszotéren, mint 6, focizik, vezeti a kisautot meg a
motort, ugyanugy, mint 6. Nem, Babukam, nem ugyanugy, valaszoltam. Neked, mint
barmelyik mas egészséges gyereknek, mindez természetes, ami jon magatol. Tétyinek
mindent meg kell tanulnia és rengeteget gyakorolnia, amig 6nallban meg tudja
csinalni. Latod, hany éve préobalja, és még most sem tud masnit koétni. Tényleg,
toprengett Lina. Majd valamikor megtanulja, majd tudni fogja, de neki minden apré
dologért, amit te egy pillanat alatt megtanulsz, évekig kell kiizdenie. Es nem adja fel,
és csinalja, és tortet, és eredményt akar elérni, pedig neki az szazszorta tobb
eréfeszitésbe kertil. Ugyhogy szokd meg, hogy téle minden apré eredmény a
szememben kész csoda, téged pedig szidni foglak allandéan, ha lusta vagy, és nem
gyumolcsozteted azt a rengeteg adottsagot, amit a szulletésedkor kaptal. Nem
hasonlitom 6ssze azt, amit 6 csinal azzal, amit te csinalsz és forditva. Ez nem lenne
igazsagos. Mindig azt nézem, hogy Lina milyen képességekkel indult és hova ért el,
és Totyi mivel indult az életben, és hol tart. Lehet, hogy ti, egészséges gyerekek
konkurensek vagytok egymas szamara, de Totyit nem lehet hozzatok mérni.
Szerintem ha ti, a szerencsések az 6 igyekezetének, eréfeszitéseinek csak egy
tizedrészét produkalnatok, siman vennétek minden akadalyt. Tudtam, hogy Lina
tokéletesen megértette, mirél van sz6. Attol kezdve masképp bant a testvérével.
Amugy sem volt kozottik veszekedés, gyulolkodés addig sem, soha. Ez utan meg
plane nem. Ha megemeltem a hangomat valamelyikkel (lesikitottam a hajat, mondana
most Lina) azonnal egymas védelmére keltek. Tobbnyire Tétyinek jutott ez a feladat a
késébbiek soran, mert akkor még nem sejtetttik, Lina meg én, de egy végtelenil nehéz
— és végtelentil sokaig elhuz6do — pubertaskornak nézttink elébe.

Alighogy megérkezem a Sicherheitsbliroba, atiranyitanak a legfels6 emeletre, ott
vannak a telefonlehallgatas-technikai berendezések. Csak maximum egy félorara
kellek, aztan mehetek a csalas-csoporthoz, ahova eredetileg hivtak. Két beszélgetést
kell lehallgatnom. Felismertem a hangokat, az a lehallgatas volt, amit a gyilkos miatt
ott kellett hagynom. Leforditom a két beszélgetést. Az egyikben egy srac meséli, hogy
tovabbadott két Ausztriaban elk6tott robogon — értsd: két Ausztriaban lopott mopedet
adott el —, a beszélgetésbdl nem lehet egyértelmtien kivenni, ki volt a mopedtolvaj, a
srac csak azt emliti, hogy eladta 6ket. A masikban pedig a testvér-hoélgyek beszélik
egymas kozott a kulonféle fogyokuraik soran elért kisebb-nagyobb eredményeket,
megallapitva, hogy az Gjonnan megjelent és orrba-szajba reklamozott fogyasztopor
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tényleg csokkentheti az étvagyat, mert valoszinlileg amphetamint is tartalmaz.
Egyikéjuk, mert hétvégén hazautazik, majd hoz a masiknak egypar tasakkal,
probaképp, ha a kupiban dolgozo lanyok is akarnak, hozhat nekik is, de csak ha
fizetnek, mert 6 sem kapja ingyen.

A nyomoz6 értetleniil néz ram, hol van szé fegyverekrél? Es kabitoszerrél? Nem
tudom, mondom. Ebben a két beszélgetésben nincs. Atlapozza a beszélgetések irott
forditasait tartalmazo terjedelmes mappat, megtalalja ennek a két beszélgetésnek a
jegyzékonyvet, kérdezi, mit jelent az a szo, hogy ,robog6”, mondom moped. Nem
fegyver? Nem. Biztos? Igen. (Gondolom, ropogo fegyver, fegyverropogas, de hat
ilyesmirol sz6 sincs. Itt robogorol, azaz mopedrél van sz6). Most a masik beszélgetésre
koncentral. A beszélgetés hosszu, a jegyzOkonyv csak par sor. A beszélgetés elso felét,
mint blintgyileg irrelevanst jegyezték be, aztan elhangzott a buvos sz6 ,amphetamin”
és rogton kabitoszeres tigy lett bel6le. Biztos nem kabitoszer tizérkedésrdl van szo? —
kérdez ra még egyszer a nyomoz6. Szerintem nem, mondom. En semmi kabitészert
nem hallok ki beléle, és a teljes beszélgetés értelme sem adja azt, hogy esetleg
viragnyelven terveznének ilyesmit. Egészen egyszertien egy fogyasztoszerrdl van szo,
amit a soproni kozmetikai meg fodraszszalonokban is forgalmaznak kéz alatt, én is
hallottam réla, raadasul a forgalmazok orvosoktol kapjak. Hiszi is meg nem is,
mindenesetre leirjuk szérol széra a beszélgetéseket. Megyek a csalas-csoporthoz.
Kérdezi a f6ndk, mi tartott ilyen sokaig. Mondom, nem volt elég széban leforditani, le
kellett irni az egészet, fogalmam sincs, mi bajuk van. Hat, ha tudsz titkot tartani,
akkor elmondom, mondja karérvendé nevetéssel. Az akkor keresett albant elfogtak,
de azon kivul letartoztattak meég 35 személyt, fegyverkereskedés és kabitoszer
lUzérkedés gyanujaval. Az tigyészség masnap kiengedte mind a 35-6t, mert semmi
nem volt bizonyithaté. Ez komoly blama, ilyen még nem volt, a f6n6kék tombolnak,
nem értik, honnan ered az egész. Sejtettem, hogy az arrogans kolléganém szép kis
korlatolt fejébél pattant ki a nagy bunutgyi eset. Elég konnyen eléfordulhat
telefonlehallgatasoknal, hogy a fontoskodasi viszketegség hianyos nyelvismerettel
parosul. Ilyenkor hamar gellert kap a tartalom, és nem az lesz beléle, ami, hanem az,
amit a tolmacs ajkan cstingé nyomozok szivesen hallananak. Fogalmam sincs, majd
csak kibogozzak, mondom a féndknek. Jo6l van, bdlint mosolyogva. Megint
megnyertem a sort. Kérdéen nézek ra. Tudjuk mi is, hogy tolmacsi hiba volt, és én
fogadtam arra, hogy maga nem fogja a konkurens kolleginat befeketiteni,
magyarazza. Van mar éppen elég irigységbdl ered6 feketités ebben a szakmaban,
mondom rezignaltan, én csak tudom!
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24. NYULAT A BOKORBOL

A csalasi ugy eléggé érdekesnek bizonyult. Elkaptak egy brit allampolgart, aki egy
bécsi banknal akart levenni a nevére sz6l6 bankszamlarél egy nagy 6sszeget. A pénz
egy tejtermékeket gyarto cégtél szarmazott, és tobb Utvesztd tranzakcion keresztil
érkezett a kontojara. A brit férfi ugyanis megzsarolta a céget, mondvan, vagy fizetnek,
vagy megjelenik valamelyik nagyaruhaz polcan egy mérgezett termékuiik. A biztonsag
kedvéért a szoban forgo terméket visszavontak az tizletekbdl és azonnal fizettek, de
értesitették a renddrséget is. A Scotland Yard nyomozasa Bécsbe vezetett el, a britet
vartak a bankban, és minden teketoria nélkll hoztak kihallgatasra. Jelen volt a
Scotland Yard két nyomozéja, az egyik valamelyest beszélt németlil, nagyon akart
bizonyitani, ott lebzselt a hatam mogott és mindenbe beleszolt, mert szinte mindent,
amit némettl mondtunk, félreértett, el kellett neki magyarazni minden mondatot, ami
szamomra dupla munkat jelentett. A letartéztatott brit nem csinalt nagy tigyet ebbdl,
tobb éve munkanélkili, van egy orosz disszidens baratnéje, aki szult neki egy
gyereket, és azért zsarolt, mert mindenaron pénzhez akart jutni. A tejcégnek volt
korabban egy félresikertilt terméke, ami miatt az Gjsagokban is szerepelt, ezért
gondoltak, nem engedhetnek meg maguknak egy tjabb tgyet. A ,mérgezett proba”,
amit bekuildott, és amibe valoban egy kisebb adag patkanymérget kevert, volt az
egyetlen preparalt tejpordoboz, esze agaban sem volt kitenni tizleti polcra, gondolta,
megprobalja, ha a cég fizet, jo, ha nem, majd mas modot gondol ki a pénzszerzésre.

A Yardosok vitték volna a férfit Angliaba, de a bécsi bir6sag nem engedte. Par honapi
vizsgalati fogsag utan masfél évre itélték, abbol nyolc honap letdltendd, a tébbi
felfiggesztett. Az orosz élettars mit szolt hozza? - kérdezték a targyalason. Csak
annyit mondott, vigyazzak, ne nyaljam meg a bélyeget a zsaroldlevélen, nehogy a
DNS-vizsgalat hozzam vezesse a nyomozoékat, mondta a brit. Ugy latszik, az orosz né
is sok krimit olvasott, gondoltam magamban. A Yard igényelte a jegyzékonyvek
forditasat, nyomatékkal kérték, én forditsam le mindkettét. Szinte postafordultaval
kuldték a honorariumot, ezeknek szivesen dolgozom barmikor, déntéttem el. Par
hoénap mulva, mikor mar el is felejtettem az egészet, kaptam egy idézést az tigy angliai
birosagi targyalasara. Erdekes, gondoltam bossztisan, ugyanazt letargyaljak itt is, ott
is, nem nagyon Orultem, mert nekem barmilyen utazas a gyerekek programja miatt
nagyon kordlményes szervezést igényelt. Nincs mese, mennem kell, kozolte a
Praesidium, az angol hatésagok megtéritik a koltségeimet, de igyekezzek nem
Otcsillagos szalloban aludni. A legjobb, ha egyeztetek a csalasi csoporttal, onnan is
kapott valaki idézést, azon kivil nehogy beddljek a Yard csabitasanak, nagyon
dicsérték a forditasaimat, lehet, hogy felajanljak, maradjak ott. Nekem ez az egy
emigracio dosztig elég erre az életre, felelem, teljes észinteséggel. Beszoltam a csalasi
csoporthoz, lennének olyan szivesek, és intéznék az én reptlémet és szallodamat is,
persze, meglesz, raadasul a targyalast elnapoltak, és eme szerencsés véletlen folytan
a gyerekek husvéti szlinetére esik az utazas, mikor 6k a nyuszi altal hozott jatékokkal
foglalatoskodnak Magyarorszagon, Anyu szeretd felligyelete alatt.

Késoén érkeztem a repuldtérre, mert az A 4-esen, az egyetlen féutvonalon megint csak
lépésben haladt a forgalom. Csak egy valltaskat vittem a targyalasra szant
kosztimmel, cipével, egynéhany valtocuccal. Alighogy futolépésben megkozelitem az
AUA pultot, feltinik egy magas, kisportolt termet. Az én izmos vitézem. Akit alig
lattam az utobbi idében, mert a gyerekek iskolaideje alatt nem jarok el munkan kivtl
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esténként. Tobbszoér probalkozott kulénb6zé meghivasokkal, aztan feladta.
Gondoltam, megsértédott. Nevetve probalja eltitni a zavarodottsagomat, remek
szallodat talalt, és a kozbees6é hétvégére is szervezett mar egy ragyogbd programot, azt
pedig ne is kérdezzem, mibe kerult a csoportfén6ékét ravenni arra, hogy 6t kiildje erre
az Utra, mert megesktid6tt, még a kinzépadon sem arulja el, mondja vigyorogva.

A targyalas vontatott, sok formasaggal tarkitott, de féleg érdekes, masképp zajlik a
briteknél, mint Bécsben, alig tudom megallni nevetés nélktl, ahogy a birok meg az
ugyvédek ott agalnak a dohos parokaikban. Aztan elmegy a kedvem a nevetéstol,
mert itt nem a férfirdl itélkeznek, az mar befejez6d6tt a bécsi targyalassal, hanem az
orosz élettars, egy egyetemet végzett és szép fiatal holgy szerepérdl a blintényben.
Mivel a férfi, a f6btinés Bécsben elmesélte a bélyegnyalassal kapcsolatos aprosagot,
a holgyet itt mint tettestarsat kezelik, és a nagyon szigoru brit igazsagszolgaltatas
jegyében elitélik. Kerek négy évre. A kisgyerek nem akadaly, az apuka, a f6 tettes,
miutan letilte a langyos nyolc honapos osztrak buintetést, majd gondoskodik a
gyerekrél. A né kiborul, zokogva vezetik ki a targyaloterembdl, én is megcsOmorlém
a sors ilyen torz fintoratol. Megytink a reptilétérre. Kedvetlentl 1ilok a taxiban,
elkdnyvelem, annyira természetellenesnek tinik a baloldali savon valé koézlekedés,
hogy én itt par percen belil karamboloznék, ha autoval lennék. Nem megy ki a
fejembdl, micsoda rossz viccként fordult meg az orosz né élete. Disszidal, ki tudja
milyen nehézségek aran, talal egy angol allampolgart, aki hajlandé felvallalni,
megszlletik a gyerek, és most ez a nyomorult perspektiva. Egy angol néi
csOcselékkel tele bértdonben tinnepelheti a harmincadik sztiletésnapjat, a gyermekét
kéthetenként lathatja révid iddre, ha egyaltalan behozzak hozza, aztan pedig jon a
buntetett el6életti idegen allampolgarokra koételezd kitoloncolas. Csak mert az a
barom pasija nem volt képes azt mondani, neki fogalma sem volt az egészrol.

- A legszivesebben megfojtanal minden férfit - mondja a vitézem -, de ha elmondom,
mit terveztem, nekem legalabb megkegyelmezel, nem igaz?

Igyekszem lerazni a ram telepedé rossz hangulatot.

- Mit terveztél mar megint? - kérdezem.

Az angol hétvége csodalatosan telt, pénteken félidében megszoktiink a Yardosok
altal szervezett irodai ismerkedé6 bulirél, de nemigen bantak, mert mar jo
hangulatban voltak. Eljen az angol gin! Mi pedig beutaztuk hétfé reggelig a Lake
Districtet. Merthogy én nosztalgiaztam valamikor a régi szép idékrél, mikor az
egyetemen végtelen lelkesedéssel tartottam kurzust a Lake Poets altal irott
versekrél. Gyonyoru vidék, idilli teleptilések, panziova atalakitott urasagi
rezidenciak, baldachinos agyak...

- Mit talaltal ki mar megint? - kérdezem hitetlentil. Kézzel-labbal védekezem az ellen
a szeretetteli kényeztetés ellen, amivel kortilvesz ez a melegsziv(i, erés és galans
férfi, aki joval fiatalabb nalam, és remélhetdleg jol tudja, hogy nem lesz tartés a
kapcsolatunk.

- Hunyd be a szemed, és csak akkor kérdezd, hova repuiliink, ha mar felszalloban a
gép - feleli.

- Szerda van, és nekem legkésébb hét végén el kell utaznom a gyerekekért -
ijedezem.

- Csak semmi panik, szombaton este landolunk Bécsben - mondja mosolyogva.
Ellenallas nélkiil hagyom magam felvezetni a reptil6gépre, felszallas el6tt a
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stewardess koszonti a kedves utasokat, akik a British Airways parizsi jaratat
valasztottak, elont az 6rém, mindig vagytam Parizsba, és ez most teljestil, mint a
mesében.

Szombaton menetrendszerien landolunk Bécsben, bellék a parkoléban varo
huiséges Romedba, és alig egy ora elteltével megérkezem a magyarorszagi hazunkba.
Az uton lepereg eléttem a Parizsban toltétt néhany varazslatos nap. Es éjszaka.
Aretha Franklyn, April in Paris cimd dala egyértelmtien a kedvencem. Ami azt illeti,
volt ott egy jelenet, amit biztosan nem felejtek el, amig élek. Beulttink a vitézemmel
egy kavézoba. A fiatal pincér végignézett rajtam, a szeme megakadt a kiskabatomon.
Az tiroli Mothwurf cég egyik igen sikertilt produktuma, a hires Trachten (osztrak
népviselet) stilusban. Akkor menjenek Braunauba, hatha ott majd adnak maguknak
kavét, mondta a pincér és otthagyott. Ertetlentil bAmultam. A vitézem felallt, gyere,
megyunk mashova. Igaza van. Miért ktild6tt ez minket Braunauba? - kérdezem. Mert
ott szliletett Hitler, és a pincér csak az osztrak kabatot latta. Azt nem tudhatta, hogy
te magyar menekult vagy. Végul a Hemingway irasai révén ismert Cafe Europaban
kavéztunk. Ez az egész Eurdpa egy lelki aknamezé, gondolom magamban. Barhova
lépsz, tele van torténelmi sérulésekkel, barhol és barmikor akaratlanul
beletaposhatsz valami gyogyithatatlan sebbe. Amugy meg, veréb létemre minek
akarok én sastollakkal ékeskedni?

A gyerekek boldogan rohannak elém, megtelefonaltam, harom napos késéssel
érkezem, mit hoztal nekiink Parizsbol? Kornél, aki ott to6ltétte a szombatot -
tulajdonképpen mar szombat délben, ebéd utan indulnia kellett volna vissza Bécsbe
- megjegyzi epésen, na, és te meg vagy elégedve a husvéti nyuszi altal hozott
tojasokkal?

Az utobbi par évben mar kialakult az élettinkben egy rutin, a gyerekek iskolaidében
Bécsben tartozkodtak, a hét tele volt ilyen-olyan kuiléonorakkal, ahova sokszor Kornél
vitte-hozta 6ket, legalabbis mikor tankolnia kellett, ami ugye ezaltal ram harult.
Hétvégéken meg szlinidében a magyarorszagi hazban voltak a nagysztilékkel, én
pedig allandoan dolgoztam, rottam az utat egyik bortonbdél a masikba. Koézbeszurva
egynéhany lehangol6 iskolai tigy. To6tyi hirtelen megutalta az iskolat. Minden reggel
komoly diplomaciaval lehetett csak ravenni az iskolaba késztilédésre. Tudtam, az 6
negativ megnyilvanulasai sohasem alaptalanok. Sok apro6 6évodai és iskolai eseményre
valé reakcioja megtanitott arra, feltétel nélkul higgyek neki. Ha 6 jot jelez, akkor
minden valéban jo, ha pedig valami ellen dacol, akkor jobb, ha minél hamarabb a
végére jarok, mert mogotte mindig valami igazsagtalansag lappang. A kedves elsd
taniténéje sajnos lekdszoént, visszament gyedre. Jott egy masik, fiatal kezdd,
mindnyajan fel voltunk készilve arra, hogy a gyerekek atallasa évkoézben nem fog
siman menni, de Totyi valtozasa nagyon nyugtalanité volt. Felhivtam egynéhany
osztalybeli anyukat. Szinte mindegyik panaszkodott, a gyerekek meg vannak
zavarodva, és nehezen elképzelhet6, hogy minden az elvarhatoé kerékvagasba
zokkenjen, legalabbis nem egyhamar. Megbeszéltink egy tigyeletet, valamelyiktink
mindennap bemegy, és szétnéz az iskolaban. En a csltértékét valasztottam,
bizonytalan idére lemondva a birésagi hazi tolmacs napot. Két hétig
meglepetésszertien megfigyeltiik az iskolaban zajléo eseményeket, és a kovetkez6 kép
alakult ki: az igazgatond legjobb baratnéjének a lanya, aki tanitoképzét végzett, de
nem kapott allast, volt a mi kis fiatal sz6kénk. Gondoltak, a két konnyen kezelhet6
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downos gyerekkel nem fog megszakadni a munkaban. Ezért utaltak ki a kedves tanito
nénit, aki visszamenekult gyedre. Az integracios osztalyok szabalyzata szerint az
osztaly maximum 16 egészséges gyerekét egyik tanitond tanitotta, mikézben a —
maximum - négy integralandé fogyatékost, egy masodik. Tehat a tanitasi nap négy
orajaban mindkét tanité néni jelen van, és igy folyamatosan lehetséges az osztaly
felosztasa két kulénbozé szintli foglalkoztatasra, hogy egyik csoport se gatolja a
masikat. A mi megfigyelésiink egy teljesen mas képet mutatott. A nap elsé két
orajaban ott volt az egészséges gyerekek tanitondje az egész osztallyal, az azutan
koévetkezében az 1j, a kezdé. Ugyancsak az egész osztallyal. Igy aztan kényelmesen
lerévidilt mindkettének a napi munkaideje. A nap két fele k6zott a tanari kar tartott
egy kiados, kb. féloras kavésziinetet, mikdzben az osztaly magara hagyva boldogult,
ahogyan tudott. Kis iskola lévén, a tanitonék zéme hallgatott, mert kénytelen volt az
igazgaton baratnéi kéréhez igazodni, az osztaly egészséges gyerekeit oktato tanitonéd
meg raadasul nyugdijba menetel el6tt allt, mindenaron meg akarta 6rizni a békét. Az
egészséges gyerekek panaszkodtak otthon, nem tudnak odafigyelni, mert a két
downos inkabb jatszani akar, a nap masik felében a fiatal taneré ordibalt
mindenkivel, szlUnetben pedig az erésebbek szekirozzak a gyengéket, féleg a
kislanyokat. Kuléndsen ijesztdé volt, mikor az egyik kislany anyukaja felhivott, a
gyermeke panaszkodott, mert aznap az 0j tanité néni nagyon durva volt Tétyihez, aki
mar alaposan raunt a két oras kényszeru foglalkoztatasra, és nem akart visszatlni
az asztalhoz. Fogta tehat a gyereket, ralokte a székre, és a térdével uigy belokte a
széket Totyistdl az asztal mellé, hogy Totyi a mellkasaval az asztal szélébe titkozott és
sokaig sirdogalt. Nagyon megijedtem, T6tyi sohasem szokott sirni. Szerencsére nem
tudtam, hol lakik az Gj tanité néni, mert ha igen, biztosan meg sem alltam volna, mig
alaposan meg nem bubolom. Igy aztan kénytelen voltam &sszeszedni magam, és
talpra allitani egy célravezeté stratégiat. Atmelegedtek a telefonvonalak azon a
délutanon. A kislany anyukaja felhivta az osztalyfelel6s anyukat, az visszahivott tobb
mas szulét, engem is, szinte mindenki tudott mar a dolgokrol, és tele volt a hocipéjuk
az osztalyban kialakult szerencsétlen helyzettel. Tehat cselekedtiink. Masnap Toétyi
otthon maradt, én felhivtam az iskolat és kozoltem, a gyereket orvoshoz kell vinnem,
mert bantalmaztak az iskolaban. Pont. Rogtén tovabbitottak a hivasomat az
igazgaton6hoz, aki elkezdte magyarazni, fel ne Uljek mar, be ne déljek mar az
anyukak pletykaszinten terjedé meséinek, ennél én biztosan okosabb vagyok.
Egyszertien letettem a kagylot. Masfél oraval kés6bb a nagysziinetben megjelenttink
az iskolaban, az osztalyfelelés anyuka, a kislanyos anyuka meg én, a keruleti
fogyatékosok tigyével megbizott és altalunk stirgésségi szinten értesitett felelés taneré
kiséretében. Felmentiink az osztalyba, tanerd sehol, Gregor, az osztaly legerésebbje
éppen cibalta az osztalyfelel6s lanyanak gondosan és szeretettel fonogatott copfjait.
Elidéztiink egy negyedorat, tanerd tovabbra sem jelentkezett. Péter, a masik downos
fitcska csak Ult az asztalra borulva, csendesen sirdogalt, nem mert felallni, mert
kulénben Ingrid (az 0j) kiabalni fog. Kora reggel 6ta tele van a pelenkaja, és csipi a
popsijat. Ezt orvosoltuk, a tele pelenkat odatettiik szépen a katedrara. Megkértik a
szomszédos osztaly roppant meglepett tanitondjét, aki betévelygett az orakezdésre,
tartsa figyelemmel a mi osztalyunkat is, és lementlink a tanariba, ahol a gyanutlan
klikk, az igazgatoné tronolasaval, jobbjan Ingriddel, még mindig kavézott. Nos, nem
sokaig. Mire az osztalyfelelés anyuka befejezte a mondokajat, valamelyest
alabbhagyott a hangulat, mire a kertileti megbizott is befejezte, Ingrid bejelentette, 6
tulajdonképpen kb. 2 hetes terhes, és azonnali hatallyal betegallomanyba vonul.
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Mondtuk neki, gratulalunk, a mai napon még gondoskodhat Péter pelenkajarol, ami
ott varja a katedran, izelitéje az annak, ami kismamaként ra var. Az igazgatonét
figyelmeztették, ha az integracios osztaly csak azért kellett az iskolanak, hogy az
allami juttatasbol Gj tornatermet épitsenek, és a fogyatékosok isszak meg a levét,
akkor ¢ is inkabb essen teherbe, ha meg akarja tartani a posztjat. Még ha akarta
volna sem tehette, jocskan tul volt az 6tvenen. Bucsuzoul az osztalyfelelés anyuka
kilatasba helyezte, ktilén telefonvonalat 1étesitettiink, a tizennyolc sztilé, aminek a
segitségével nap mint nap értesitjik egymast mindenroél, ami az osztalyban torténik.
Vegyék tehat ugy, hogy kvazi mi is ott Gltink allandéan bent az osztalyteremben. A
kertileti megbizott masnap kihelyez egy rutinos tanerét a fogyatékosok mellé, az majd
rajtatartja a szemét az iskolan, jeligével. Mi, anyukak ezutan is rajtatitésszertien meg-
megjelentlink az iskolaban. Nevetve konyveltik el, aki kelletlentl készont vissza a
tanerék kozll, az biztosan az igazgatond sztik barati koréhez tartozott és nagyon
zokon vette a fellépésiinket, de, hal’ Istennek tdobben voltak azok, akik kedvesen
mosolyogva jelezték, legfébb ideje volt mar felrobbantani ezt a klikk-diktaturat.
Lassan Totyi is visszaszokott az eredeti rutinjaba, tanulgatta tovabb a betlket,
szamokat, festett, tornazott és zenélt, zenélt, zenélt. Az év végi innepélyen ott volt a
kertleti fogyatékos tigyek megbizottja is, Totyi is szerepelt, dobolt és énekelt angolul,
Lina kisérte zongoran, az igazgatond személyesen gratulalt nekik, mindenki
meézédesen mosolygott, én is.

Persze, ez még nem jelentette azt, hogy siman goérdil az életem. Végul és
elérelathatéoan, a mostohaapam atteleptilésével kapcsolatos jozan gondolkodas cimu
reményeim nem teljesiiltek. Ellenkezdleg, teljes erdvel beindult az tigyintézés. Nem
tudtam eligazodni Anyamon, mire valo ez az egész. Neki megvan az alland6 vizuma
Ausztriaba, tartézkodasi engedélye Magyarorszagra, a férje akkor jon at
Magyarorszagra és addig marad, ameddig akar. Minek feldulni ezt a nagy nehezen
kialakult rendet egy visszafordithatatlan 1épéssel? Tavol éltem Anyamtol, elészor az
egyetemen, majd Bukarestben mint Gjsagiro, késébb angoltanar. Gyerekkoromban
tdbbnyire a nagysziiléknél, csak az iskola miatt kellett idénként a sztileimmel éljek,
alig vették észre, hogy én is létezem, mert minden idejliket betoltotte az egymas ellen
vivott haboru. Végre-valahara elvaltak, és Anyam kozolte, csakis énmiattam
szenvedte el ezt a pokoli hazassagot. Amugy is, a hazassag egy pokoli talalmany.
Roviddel azutan, alig par honap mulva megint férjhez ment, és Dédike meg én
meglepetten 6dongtiink korulotttik, zavartan és értetlentil. Amint leérettségiztem és
felvettek az egyetemre, tudtam, mindent meg fogok tenni azért, hogy megallhassak a
sajat labamon. Dédi is boldogult 6nalléan, én is. Harmincéves elmultam, mikor
visszakoltoztem Nagyvaradra, miutan megpalyaztam és megnyertem egy felséoktatasi
tanarsegédi posztot. Dédinél laktam. Férjhez mentem, megszliletett Lina, és anyuék
beleszerettek. Rajongtak érte, talan a mostohaapam jobban is, mint Anyu. A Tétyi
szlletése utani ijedséggel és fajdalommal teli idészakban tértént, hogy mind a
harman, Dédike, Anyu meg a mostohaapam koérém tomorultek, ,a férj mehet, ha
akar, de a beteg gyermek marad, majd Osszefogunk és gondjat viseljuk” jeligével.
Azota minden a két gyermek korul forog. Totyit is ugyanugy imadtak, mint Linat, ha
a két gyerekrél volt sz6, nem sajnaltak se idét, se faradsagot. En Nagyvaradon is sokat
dolgoztam, rohantam, intéztem, tanultam vagy tanitottam, most meg plane,
allanddéan sok a munkam, mert nagyon kell a pénz. Reméltem, nem névekszik az
anyagi terhelés, nem kell majd foglalkoznom az atteleptilés témajaval, hiszen minden
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és mindenki a helyén van. A legutobbi alkalommal aztan, amikor Anyu hazalatogatott
Nagyvaradra, 6 meg a mostohaapam egyenesen a falusi hazba jéttek, Lina
kikottyantotta: nemsokara nagytata mindig itt lesz Magyarorszagon, mert otthagyja
Nagyvaradot és idekoltézik. Mar a kocsiban ultiink, utban Bécs felé. Meglepetten
néztem Anyura, ti mar el is dontéttétek? Ult behuizott nyakkal, fesziilten figyelte az
utat. Es ha én nem birom anyagilag és nem adhatok befogad6t? — kérdeztem. Az nem
lehet, ijedt meg, mar megigértem tatanak. Persze, gondoltam, megint a
presztizskérdés. Felvillant el6ttem a diakkorombodl jol ismert arckifejezés, amint
tekintete zavartan a tavolba mered, egy dimenzioba, ahol csak az fontos, mit mond a
barati kor. Egy dimenzio, ahol Dédike meg én, az 0j hazassagba és barati kérbe hozott
gyerek meg any6s csakis mint zavar6 viccfigurak voltunk jelen. Es mi lesz Dédikével?
— kérdeztem. Megbeszéltik Erikaékkal (egy tavoli rokon), hogy rendszeresen
latogatjak. Es szerinted ez j6? - kérdeztem débbenten. Mit csinaljak, mar
megigértem, volt a hasonlo helyzetekbdl jol ismert valasz. Csendesen dihongtem
magamban. Persze, mit szamit Dédike meg a hatralevé ideje, mit szamit a plusz
anyagi teher, amit egy atteleptilés nekem okoz, valészinlileg mar mindenkinek
elujsagoltak Nagyvaradon, a baratokat eszi az irigység. Atteleptilni Magyarorszagra
volt akkoriban minden erdélyi magyar legfébb ohaja. Nehezemre esett az utra
koncentralni, lassabbra vettem a tempot, gércsésen vezettem tovabb, tarkém, vallam,
mint a kd, a kocsi belsejét megtoltotte a fesziiltség. A kozépsé tikdérben meglattam a
két gyerek arcat. Lina, a kotnyeles zavartan nézett maga elé, Totyi meg egyre Linat
furkészte, itmutatéul, hogy kitalalja, mi a baj. Az én mostohaapam raadasul dolgos,
istenhivé ember, aki szantszandékkal sosem artott volna senkinek. O ,csak” eltlirte
a jelenlétinket Dédivel, és kinyilvanitottan szenvedett téle, a barati kérben ez a
martiriuma volt a f6téma. Anyu pedig allandoan szabadkozott a 1étezéstink miatt. Ez
volt a legrosszabb. Addig nem foglalkoztatott kiilénésebben a kérdés, szeretetremélto
vagyok-e vagy sem. Ha viszont a sajat anyam ennyire zavaronak talalja a létezésemet,
biztosan van bennem valami elviselhetetlen, és jobb, ha nem varok szeretetet
senkit6l. Ez a szorongas alapjaiban megingatta az oOnbizalmamat. Végul
megerésodtem, de az én érzékeny, okos nagylanyom és a csupa sziv 6rok-gyerek fiam
hogyan viselné el az ilyenfajta fesztiltséget?

Koénnyes lett a szemem. Megdobbentett, hogy a régi dolgok milyen mélyre karcolnak
még most is, ennyi id6 utan. Egyszer csak érzem, a hatsé tlésrél Lina elérenyul és
megsimogatja a vallamat. Mindig igy szokta, ha latja, hogy vezetés kozben faradt
vagyok. Azonnal To6tyi is nyujtogatja a két kis pufok karjat, amennyire a biztonsagi
ov engedi. Hogy megnétt, most mar az 6 keze is elér. Bolond vagyok én, ilyen régi
sebeket felszakitani? Hiszen a gyerekek és a nagysziil6k kozotti kapcsolat teljesen
mas. A gyerekek a fészerepldk, nem én. Ne legyek igazsagtalan. Felidéztem a
szamtalan ataggodott éjszakat, mikor a menekulttabori szobankban sirva hallgattam
a radioban a romaniai forradalom puskaropogastodl kisért hireit, aggodva Dédikéeért,
anyuékért, az ottrekedt rokonokért, baratokért, felhergelt roman parasztok részeg
duhének kitett értelmiségi tarsakert.

- Na, és ti mit szolnatok, ha Tata mindig itt lenne a hazban? — teszem fel a kérdést a
gyerekeknek.

Lina firkészi az arcomat. Tudom, barmit lat rajtam, észintén fog valaszolni, nem
alakoskodik.
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- En akarom, jelenti ki. Tataval mindent meg lehet beszélni. Még a fititigyeket is. (?!)
- Igen - veszi at a szot Totyi -, Tataval lehet jatszani, mig Oma f6z.

Elmosolyodom. Ime, a bizonyossag, hogy a nagysziil6-unoka szinten minden jol
mukodik. Talan mesébe ill6 gyerekkoruk lehet, a szintér adott, és a két — vérbeli és
nem vérbeli — nagyszulé imadja a két gyerekemet. Anyu évek ota veltik tolti az év
nagy részét. Esténként uigy alszanak el, hogy az agyaikbol kinyulva fogjak mindkét
kezét. Nem tudtam volna annyit dolgozni és annyit keresni, ha 6 nem viselné
gondjukat. Majd kibévitjuk a hazat, majd tobb munkat vallalok, majd lesz valahogy.
Bécs elévarosan hajtottunk at, egy negyedora mulva otthon vagyunk.

- Akkor holnap szodljal az 6regnek, menjen at a szomszéd tigyvédékhez, csinaljuk
meg a befogadé nyilatkozatot, a hétvégén alairom.

Anyu megkdnnyebbulten bélint. Lina boldogan kijelenti:

- Jaj de jo, mert akkor megkapjuk a Ladyt a szomszéd bacsitol, ha Tata ott lakik
allandoéan, akkor ott tarthatjuk, végre lesz kutyam!

Olyan bolond rohanassal teli hetek, honapok kévetkeztek, hogy nem értem ra tébbet
az atteleptilésen ragodni. Egyik nap az idegenrendészeten 49 magyar feketemunkast
tartoztatott le egy épitkezésen, estig irtuk a jegyzékodnyveket, az egyikiikkel ott volt a
14 éves fia is. A fiut nem lehetett kiskoruként felnétt férfiakkal egytitt a zsupphazba
kuildeni, ezzel az egy apukaval nem lehetett kivételezni, azt mondani neki, fogja a
gyereket és menjen Isten hirével, mert masnaptél minden feketemunkas hozta volna
a gyerekét. A gyerek végig ott Ult mellettem az irodaban, korbetelefonaltuk a
LSKrisenzentrum”-okat, az egyik 20. kertleti otthonban volt hely, ekkorra mar az
apuka is meg a gyerek is meg voltak ijedve, hogyan vészelik at az éjszakat. En sem
orultem, hogy pont ott van Uiresedés, az otthon altalaban tele volt a bécsi metrokon
Osszeszedett ,gazdatlan” kiskori roman meg bolgar zsebesekkel, meg a magukat
kiskortiaknak kiad6 afrikai utcai kabitoszeresekkel, akik szinte kivétel nélkul
idésebbek voltak, de nem lehetett rajuk bizonyitani, mert soha semmi
dokumentumuk nem volt. Megbeszéltem Herr K-val, elviszem a gyereket oda, de ha
nem akar ott maradni, hazaviszem hozzank, ott alszik, és reggel hozom magammal,
mert tekintettel a mnagyszamu csoportra, mar masnapra megszervezték a
kitoloncolast. Amikor indul a transzport, a gyerek is bell az apja mellée a
rabszallitoba, és meg sem allnak Hegyeshalomig. Kérdezem a sracot, akarja-e, hogy
utba ejtstink egy ,Meki”-t? Oriilt neki, megalltam egy drive-inn-nal, kiszallni nem
mertem, mert ha netan a gyerek elfut, engem masnap meglincselnek az
idegenrendészeten, a helyzet jogi felel6sségérdl nem is beszélve, mindnyajan alaposan
kival voltunk a szabalyos hataskoéron, még akkor is, ha egy ilyen rendhagyé esetre
nem volt konkrét szabaly. Ezek a dolgok csak addig mukddnek, amig valami félre
nem csuszik, aztan mar csak az szamit, kinek a nyakaba varrhatjak a hibat.
Rendeltem, barmit kérdeztem, kéri-e, a gyerek 6rommel felelte, igen. Megkaptuk a
hat vagy hét menut, félrealltam a kocsival a parkoloba, gondoltam, a felét majd
kidobjuk, mert egy ilyen vékonydongaju 14 éves nem ehet ennyit egy ultében.
Tévedtem. Az autoradiébol csendesen szolt a zene, Hitradio O3. A gyerek megkér,
hangositsam fel. Erzelgés, szirupos szerelmi konzervdal. A gyerek atszellemtilt arccal
hallgatja, mikozben ijeszté gyorsassaggal tinteti el egyik burgert a masik utan.
Mosolyogva kérdezem, szerelmes vagy? Jaj, igen, baromira, feleli tele szajjal és teljes
Oszinteséggel. Elnézem kedves kis arcat, az orra meg a flile most éppen egy kissé
talnétte a tébbi arcvonast, a haja még gyerekesre nyirt, teljes egészében igen sikerult
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gyerek. Miutan Toétyi megsziletett és néha, percekre még reméltem, hogy Kornél is
teljes er6bdl beall mellém a szekér elé, arra gondoltam, jo lenne 6rokbe fogadni egy
egészséges kisfiut Lina meg Totyi mellé. Megérkeztiink a menhelyre, az éjszakai
ugyeletes gondozo6 kedvesen fogadta a gyereket, mutatott neki egynéhany szobat, ahol
volt Ures agy, valasszon. Elmagyaraztam az ugyeletesnek, ez a gyerek nem a
kriminalitasbél kertlt ki, az apja ,csak” feketemunkas, és holnap kuldik haza, ha
valaki triikkozni kezdene vele, nem biztos, hogy meg tudja védeni magat. Szerencsére
majdnem kihalt volt az otthon, 6 meg egész éjjel fent lesz, mert holnap vizsgazik és
tanulnia kell, legyek nyugodt. Mire megbeszéltik mindezt, a srac mar nagy asztali
focicsataban allt két masik, hasonl6é koru gyerekkel. Az egyik alban volt, a masik
tunéziai. Az alban fiaval fog aludni egy szobaban, mar megbeszélték. Kérdeztem az
ugyeletest, hogyan értekezik egymassal ez a sok kuilonb6dzé anyanyelvil gyerek,
nevetve mondta, nekik soha nem kell tolmacs, mindenki érti, mit mond a masik.
Megegyeztiink, reggel fél nyolckor jovok érte, még rakérdeztem, nem joénne-e inkabb
velem, nem, mondta, mar megbeszélték 6k harman, hogy az asztali foci utan
megnéznek egy DVD-t. A Rocky Balboat. Németul.

Hazafelé autozva tébbnyire a Linzer Strassen mentem, azon van egy €jjeli lokal. Ha
kora este razziaztak és hivtak tolmacsolni, gyalog sétaltam odaig. A razziazo rendérok
mindig el6szor a barhoz mentek, ettél aztan a vendégek azonnal elhuztak.
Ellenérizték a lanyok papirjait, ha mindenki rendben volt, a rendérok mentek, a
lanyok maradtak, a kévetkezé vendéghullamra varva. Ujabban, ahanyszor kiszallt a
renddrség, a barban csak férfiak voltak, lany egy szal sem. Keresni kezdttik 6ket, az
alagsori wellness részben, az elsé emeleti szobakban. Sehol egy lany. Az masodik
emeleti folyoson 1évé legutolso ajtonal mintha mozogna a kilincs. A renddr benyit
nagy lendulettel, a szobaban az agyon kiviul van egy nagy szekrény, egy ilyen
rendeltetésti helységben eléggé rendhagyé butordarab. A rendér Kkinyitja a
szekrényajtot, majd eltinik. Elhtilve nézem, amint a szekrény hatuljan 1évé résen
atlép egy masik helységbe. A szomszédos hazba. Ott Uilnek a lanyok csapatostol,
varjak, hogy elvonuljon a razzia, és minden visszatérjen a rendes kerékvagasba. Mint
kidertilt, a bartulajdonos mar j6 par honapja potom aron megvette a szomszédos
hazat a Linzer Strassen, ott lakhattak a lanyok, persze fizetség ellenében, és a
szekrényen at oda menekultek, mikor a kaputelefonon lattak, jén a kontroll.
Egyiknek sincs rendben a papirja, mindenkit beszallitanak, én kutyagolok haza az
autoért, mert hajnal lesz, mire végzink, visszafele kell a kocsi.

Napirenden voltak az ilyen leleményességek. Egy Guirtel menti masik éjjeli barban az
tint fel a rendéroknek, hogy a baros lany mindig idegesen felnéz a plafonra. Jobban
megnézték hat a mennyezetet, megtalaltak a csapodajtot, az almennyezet és a plafon
kozott ott szorongott tiz lany, persze egyiknek sem volt rendben a papirja.

A birésagon is annyi volt az elézetesben a kulféldi, hogy rendszeresen igényelték a
soknyelvll tolmacsokat, mert csak igy fért bele az tigyeletes kivizsgalé biré idejébe a
szinte futoszalagon beodzonlé kulféldi kihallgatasa. Az elére nem lathato igények
szerint tolmacsot szervezni és megvarni, mig beérkezik, tal maceras volt, szivesebben
rendelték be azt a tolmacsot, akivel tobb nyelvet meg lehetett oldani. Mivel hétfén és
szerdan az idegenrendészeten dolgoztam, kedden pedig a hétnyelvlt kollégamat
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helyettesitettem, aki az akkoriban elég gyakran eléfordulé alban delegacioknak
tolmacsolt, ritkan ultem végig a birosagon a napot. Nem rajongtam ezekért a
napokért, mert szinte lehetetlen volt a Landesgericht kdrnyékén valahova beparkolni.
A munka pedig igencsak egy lére ment: visszaolvasni a renddrségen felvett
jegyzokonyvet, megkérdezni, akarja-e kiegésziteni az ott mondottakat, akar-e
ugyvédet fogadni, vagy ha nincs pénze ltgyvédre, kap egy védougyvédet ingyen az
ugyvédi kamaratol. Nem egyszer el6fordult, hogy a letartéztatott nem vallalta a
renddrségen mondottakat, mondvan, hogy nem értette, mit mond az ottani tolmacs.
Vagy az nem értette, mit mond 6. Es most érti ezt a tolmacsunkat? - kérdezte az
ugyeletes vizsgalobir6. Igen, engem ért, én jol beszélem a nyelvét, mire a biré mutatta
az alairast, a rendérségen is én voltam a tolmacs.

Egyik ilyen Babel tornyara emlékezteté délel6tton kint tiltem a kihallgatasi cella el6tti
folyoson egy hosszu fapadon, varva, mig odabent az arab tolmacs végez, és Gjra az én
nyelveimre kertil a sor. A birdosagi kihallgatasi cellak a Halbgesperre, a masodik
emelet egyik zart, és ijabban mindenféle draga szerkentytivel bebiztositott folyos6jan
voltak. Volt ott biometriai adatfelvétel, személyi igazolvany kontroll, testi motozas,
agyonellendriztéek a be- meg kimend tolmacsokat, tigyvédeket. Persze ez is egy
tipikusan ,es6é utan kopenyeg” intézkedés volt, miutan egy bolgar pénzhamisité a
kihallgatasi cellaban felvette az tgyvédje felolt¢jét, kalapjat, és annak a személyi
igazolvanyaval teljes lelki nyugalommal kisétalt a laza kontrolon at a birosag
épuletébsl. Ugy kb. egy 6ra mulva kiment az tigyvéd is, kalap és kabat nélkiil
felmutatva az tigyvédi igazolvanyat. Az egész csak estefelé dertilt ki, mikor hianyzott
a létszambol a bolgar. Koézben az uigyvéd mar volt a legkdzelebbi érszoban, és
feljelentést tett, hogy ismeretlen tettes ellopta a kabatjat és a kalapjat, valamint a
kabatja bels6é zsebében 1évé személyi igazolvanyat. Lehet, hogy a kocsijabdl vagy a
bir6sag melletti kavézobol, nem emlékezett, hol hagyta a kabatjat, kalapjat. A haja
szala sem gorbult, pedig mindenki tudta, hogy bevitte magaval a masodik emeleti
kihallgatasi szobaba, hogy eldsegitse a szokést. Az 6rok nem jegyezték fel, ki mit
viselt, és volt-e nala aktataska vagy nem, mikor bement. Rabizonyitani semmit sem
lehetett. Ezutan jottek a méregdraga kontrollktitytik. Most mar azt is regisztraltak,
kinek melyik oldalon van a fején a valaszték a belépés pillanataban.

Ahogyan ott Ultem a kényelmetlen és hideg fapadon, és olvastam a direkt ilyen
varakozasi idékre magamnal hordott éppen soron 1évé konyvet, megjelenik egy, a
fogdahoz vezet6 valaszto ajton at egy fogoly. Kérddéen néztem az egyenruhas 6rre. Ezen
a folyoson csak a birok, tigyvédek meg a tolmacsok jutottak a kihallgatasi szobaba, a
foglyokat hatso folyoson vezették be és ki, biztonsagi okokbodl atlatszé miianyag fal
valasztotta el 6ket a biroktol és téltink. Ez a most megjelent férfi egyértelmtien rabnak
nézett ki, mit keres ez itt? Az egyenruhas 6r ram nézett és halkan megjegyezte, ez egy
V.L.P., mindenben kivétel. Amerikai allampolgar, hithli ortodox zsid6. Magas, testes,
pocsék abrazatu, hossza, szlrke szakall, lenétt cabar haj, a feje bubjan jarmulke.
Peckesen odamegy az 6rhoz és raparancsol angolul, sz6ljon nekem, alljak fel, le akar
Ulni. Débbenten nézem. A padon nyugodtan elfér akar hat személy is. Az 6r rogton
harit, ich verstehe kein Englisch. Tudom, ez nem igaz, azt a par szot barmelyik
egyenruhas megérti angolul. Szélok angolul az illetének, foglaljon helyet, engem nem
zavar. Hogy képzelem, mondja felhaborodottan, nem fogja megosztani a padot egy
noével!l Az 6r bamul maga elé, ranézek a férfira, dihosen néz velem farkasszemet.
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Csokold meg ..., gondolom magamban, és csak azért sem allok fel, elfordulok, olvasok
tovabb. Par perc varakozas utan peckesen visszamegy az Uivegajton at. Mi volt ez? -
kérdezem az egyenruhast. Forgatja a szemét az ég felé. Az életinket eszi az
akadékoskodasaval. Haromszor naponta hozatja a koéser kajat. Csakis nejlon
kesztyliben szolgalhatjuk fel, ha véletlentil hozzaér a kezlink valamihez, visszakuldi
az ételt. Kimondhatatlanul nagy 6sszeget sikkasztott el az Allamokban. Egy csomé
oreg zsido Osszesporolt nyugdijpénzét. Annyi nulla van az 6sszegben, hogy azt
magunkfajta halandé el sem tudja képzelni. Végigdorbézolta Europat és most itt l.
Amerika kéri a kiadatasat. Miért akarta, hogy én felalljak? Nyugodtan leparkolhatja
a valagat a pad masik végére, legalabb kétméternyire télem. Tiltja a vallasa, mondja
az 6r mosolyogva, csak az a perverz a dologban, hogy mikor szabadlabon van, fatyul
a vallasra, kizarolag ordomlanyokkal tolti az idét egyik pezsgés dorbézolasbol a
masikba. Két kézzel szorja a nékre a nyugdijasok 6sszekuporgatott pénzét. Most is
egy kuplerajban kaptak el. Aztan behoztak, és rogtébn megint felfedezte a
vallasossagat. Azota itt ugraltat benninket. Reméljik, hamarosan kiadjak az
Allamoknak és megszabadulunk téle, van nekiink elég bajunk nélktile is.

Megérkezett az indiai kollegina, mehettem vissza tolmacsolni, kiment a fejembdl a
ronda kulseju férfi. Kifele menet mar lazabb volt a kontroll, de igy is idébe tellett, mig
bejutottam a foéldszintre vezeté liftbe. Egy birénével egytitt alldogaltunk a lassan
z6tykolédo felvonoban. Maga ugye angol szakot végzett? Szegezi nekem a kérdést a
bironé. Igen, felelem. Raérne a kovetkez6é hetekben? Kérdez tovabb, van egy nagyon
igényes amerikai allampolgar, akivel t6bbszor el kell majd beszélgetnem, szeretném,
ha végig ugyanaz a tolmacs dolgozna az tigy6n. Villamgyorsan kapcsolok, csakis a
nyugdijcsalorol lehet sz6. Sajnos én az idegenrendészeten vagyok elkotelezve heti
tébb alkalommal mint hazi tolmacs, és igy nem allhatok allandéan a rendelkezésére,
felelem alszenten, mik6zben arra gondolok, pont az hianyzik az életembdl, hogy azzal
a ronda, koteked6é alakkal mérgelédjek nap mint nap! Ezt a kuncsaftot most,
kivételesen, szivesen atengedem a kedves konkurencianak. Még hogy alljak fel, mert
ahol 6 1l, ott n6é nem tlhet!

Kés6ébb hallottam, annyi évet kapott az Allamokban, hogy még akkor sem tilhetné le
az egészet, ha kilenc élete lenne, mint a macskanak. (Tiz évvel késébb csokkentették
a buntetését, 840 évrdél 830 évre!)

Az el6érzetem a kabitészeres csoportoknal térténd valtozast illetéen beigazolodott,
csak imitt-amott csuktak le egy-egy utcai arust. A metréon mar lassan tobb volt a
kabitoszerarus, mint a ,rendes” utas. Néha megszerveztek egy nagyobb akciot, amirél
napokig harsogott a sajto.

Az egyik ilyen alkalommal reggel 6tre odaparancsoltak a Meidlinger Hauptstrasse egy
bizonyos parkolojaba, merthogy nagy razzia lesz. Leparkolom a kocsit, kiteszem a
tablacskat Dolmetscherin im Journaldiest, latom, vagyunk vagy hatan tolmacsok.
Hatalmas felfordulas, a Langenfeldgassét lezartak kékfénnyel, a fekete maszkos
kommandoésok mar megrohamoztak az egyik négyemeletes, régi bérhazat, ahol
koéztudottan sok afrikai lakott albérletben. Azok ilyen koran reggel katatonikus
alvasban vannak, nehezen nyitnak ajtot. Miutan az elsé két szinten mindenkit

141



kirangattak az agybol, beléptek a nyomozok és igazoltattak, ehhez mar rank,
tolmacsokra is sztikség volt. A féldszinti szobakban mar javaban dolgoztunk, mikor
fentrdl irtozatos zaj hallatszik. [jedten nézek, most probaljak a kommandoésok bakkal
betérni a legfelsé emeleten 1évé szobak ajtéit, mondja a mellettem 1évé nyomozé. Ugy
latszik, ott senki nem nyit ajtot, tobbszori felszolitasra sem. A kutyas rendéroktol
tudjuk, ebben az épliletben volt sok ,csomagolo” szallasa, ott fent taroljak a
kabitoszert. A zaj egyszerre atmegy egy, az egész hazat atjaré iszonyu recsegésbe,
ropogasba, nagy orditozas tamad. Csak annyit értek az egészbdl, azonnal kifelé,
mindenki azonnal kifelé. Fogalmam sincs, mi torténik, de egyszerre a nyomozo meg
az afrikai, akik ko6zo6tt allok és tolmacsolok, kétfel6l megragadja a karomat és
vonszolnak kifelé, le a par 1épcsén, ki az utcara, és még ott is szaladunk tovabb, at
az utca masik oldalara. Mindenki 6z6nlik ki a hazbdl, az egyik kommandos letépi
arcarol a maszkot, nagyon sapadt, és eléggé reszketeg labakon all. Hallom, amint
jelentést tesz. A legfelsé emeleti szobak lakatlanok, mert a haz olyan é6cska és
roskatag, hogy ott mallik a plafon, illetve az egész fodém mar majdnem egy méternyire
alacslting, az kezdett el recsegni, mikor a bakkal beztztak az ajtoét, azt hitte, bezuhan
az egész fodém, és egészen a foldszintig meg sem all. Félelmetes volt, szinte egy
pillanaton mulott, hogy nem omlott a nyakunkba az egész haz. Révid tanacskozas
kovetkezik, az utcan egymassal elvegyullve allnak a nyomozok meg az afrikaiak.
Egynéhanyat még formasagbdl leigazoltatnak, aztan lefjjak az egész akciot. El6szor
a kommandésok huznak el, gondolom, gatyat cserélnek, mi még elmagyarazzuk az
afrikaiaknak, a haz nagyon rossz allapotban van, veszélyes benne lakni, prébaljanak
meg mashova menni. Roviden tanacskoznak valami afrikai nyelven, aztan lassan,
egyenként visszamennek, ugymond Osszeszedik a holmijukat. Megkdszéndém a
nyomozonak meg az afrikai sracnak, hogy kivonszoltak, it’s O.K., Lovely, mondja a
srac és megy 6 is vissza a t6bbi utan. Biztosra veszem, hogy miutan tudjak, oda
osztrak rendér a labat be nem teszi tobbé, nemigen fognak mast szallast keresni,
legfeljebb ezenttl majd labujjhegyen jarnak. Behajtok a Sichercheitsbiiroba, alairatni
a honorariumot. Alig mult reggel hat 6ra. Szolnak, menjek fel a legfelsé emeletre, ahol
a telefonlehallgatasok vannak, sziikség van ram. Felbaktatok a hatodik szintre, majd
kikopom a tidémet, csengetek, beenged egy nagyon gyuroétt fiatal nyomozo, elnézést
kér, az egész garda taccson van, egész €jjel hallgatoztak, mégse birtak feldolgozni az
Osszes beszélgetést. Leliltet egy géphez, megkénnyebbtlilten veszi tudomasul, tudom
onalloan kezelni a programot, a teakonyhaba megy megf6zni a szazadik kavét,
rogzitettek egynéhany angol beszélgetést, bibelédjek el velik.

A lehallgatas nehéz munka, mert az afrikaiaknak sajatos angol széhasznalatuk van,
az ugynevezett pidgin English, amibe raadasul az Ibo tajszolasbol kevernek szavakat.
Az is ktilon gondot jelentett, hogy a beszélépartnerek nemegyszer alaposan be voltak
léve, ilyenkor alig forgott a nyelvik, szoval utalatos munkanapnak néztem elébe.
Elmélytlten dolgozom, amikor felnézek, egy ébenfekete b6ri rasztafejii megy a mosdo
felé, egy lenge kisgatyan kiviil nincs rajta semmi. Hi! - int lezsertil. Ugy meglepé6dém,
hogy elfelejtek visszakdszénni. A kavétol tjraéledt nyomozoé, aki kdozben a mellettem
levé gépen kinlodik, elneveti magat, 6 az egyik németorszagi kollega. Mivel a
lehallgatott beszélgetések zome afrikai nyelveken zajlik, kolcsonkértik oket a
németektdl. Kempingagyakon alszanak, itt mosdanalk, itt f6znek maguknak. Annyi a
munka, hogy alig gy6zziik. Nocsak, talan mégsem olyan nehezen kibirhaté itt, ha az
ilyen Chippendale show napirenden van, vigyorgok magamban! A nap folyaman
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megtudok még egyet s mast, kinai étteremben talalkoznak az afrikai kabitészeresek,
rendszeresen, egyre névekvé magabiztossaggal, és szinte kenddzetleniil bonyolitjak
le az uzleti Ugyeket. Az 06sszes asztalban poloska van, az asztaltarsasagok a
szervezetben elfoglalt rang szerint alakulnak, rengeteg kulisszatitok dertilt ki arrol,
kinek mi a szerepe a Bécset kabitoszerrel ellato halézaton beltl, a tagok zomét a
plafonba beépitett kamerak felvételei alapjan azonositottak, ezeket rendszeresen
kovetik a megfigyel6sok. Tobb kilo anyag cserélt mar dokumentaltan gazdat, tébb
szazezer schilling atadasat rogzitette mar a kamera. (Ezért hagyjak tehat Gjabban
nyugton 6ket a renddérék, gondolom magamban, mert igy vérszemet kapnak, és
kénnyebb megfigyelni 6ket). Hamarosan 6sszegyllik annyi terhelé anyag, hogy
bir6ésagra vihetik a dolgot, nemsokara lecsapnak rajuk. Ugye, nem szandékozom idén
nyaron elutazni, mert ha elindulnak a letartoztatasok, annyi dolgunk lesz, hogy
karacsonyig sem értink a végére. Hittem is meg nem is, de kuléndsebben nem
érdekelt a telefonlehallgatas, mert ennek mindig olyan ,szezonalis” jellege volt. Két-
harom honapig éjjel-nappal van munka, aztan meg hetekbe telik, mig megint
bekertilok a kérforgasba. En a gyerekek stabil programjai meg a hazi tolmacsi
munkam miatt nem vallaltam az ilyen fluktuaciokat, inkabb az elérelathato,
rendszeres megbizasokra torekedtem.

Valamikor aztan, nyar vége felé, tényleg beérett ez az ,Operation S.” névre keresztelt
akcio. Egyik éjjel, ketté és négy ora kozott letartoztattak Bécs-szerte kb. 150,
zomében szinesbdrii személyt. A hét elején nekem mar szolt az egyik csoport,
csutortokre ne tervezzek semmit, kora reggeltél igényt tartanak ram. Azt persze nem
mondtak konkrétan, miért. Ahogy beértem, latni lehetett, hogy hatalmas akciorol van
sz0. Az els6 emeleti nagyméretti gyulésteremben rendezték be a koézponti
szervezdcsoport irodajat. Ott jelentkezhettem, onnan iranyitottak tovabb. A
Sicherheitsbliro teljes létszama berukkolt aznap, mi, tolmacsok voltunk vagy
otvenen. Engem elvitt a csoport, amelyik mar joval el6tte lestoppolt, meglepetésemre
nem az angollal kellettem, magyar nyelvlli tolmacsra van szikség. Tébb szoban
kisértek at, mindegyikben Uult egy-egy afrikai, mig elértik az aznapra kijeldlt
helytinket. A csoport tagjai az adminisztrativ papirformakkal szorgoskodtak, a
kihallgatottak szamara fenntartott faszéken 1lt egy fiatal, széke né. Mutattak, tljek
le a vele szemben levd székre, ami egy sotétkék szovettel parnazott szokvanyos irodai
szék volt. Teljes szivembdl utaltam a faszékeket. Ezek a székek nagyon hidegek
voltak, nyaron is majd rajuk fagyott a fenekem. Azt meg restelltem, hogy én parnazott
székben kényelmesen Ulok, mig azok faznak a fan. Bemutatkozom a székének és
kérdezem, nem fazik-e, nem akarja-e, hogy tegytink valamit a székre? Mit lehetne? —
kérdezi. Régi ijsagokat szoktam ratenni, arra tilék. Az j6 lenne, mondja halasan, kis
miniszoknya van rajta. Kezdédik a kihallgatas, felvessziik a személyi adatokat. O az
egyik letartoztatott afrikai fiu élettarsndje, elmeséli, midta, hogyan ismerkedtek meg,
hol laknak, mibél élnek, és persze jon a szokvanyos, nagy szerelemrol sz6l6 duma.

Mivel magatél nem indul be a beszélékéje, kezdik szembesiteni a lehallgatott
telefonbeszélgetéseivel. Most latom, mivel t6ltotte az idét a csoport a né hajnali négy
koruli letartoztatasa ota: a személyéhez kotott beszelgetések ki vannak cimkézve apro
rozsaszin Ontapadé papircsikokkal. Ahogy atnéztem a lehallgatasi jegyzékonyvek
mappait, jo sok a rozsaszin papircsik. Ekkor és ekkor, ilyen és ilyen idépontban azt
mondja ennek vagy annak az illetének, hogy ennyi és ennyi grammot adott at ennek
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vagy annak, vagy hogy ennyi meg ennyi pénzt vett at ettél vagy attol... Ez igy megy
tdbb o6ran at, a né csak hallgat, és egyre sapadtabb lesz. Délben szlinet. A
letartoztatottak kapnak egy loncszacskot, amiben fekete kenyér, sajt, alma van, az
eléirt aranya fehérje, szénhidrat és cukor mennyiségnek megfelelé étkezéshez.
Minket terelnek a gytilésterembe, ahol pizza és pizza kozul valaszthatunk.

Sok szénhidrattal és toménytelen mennyiségli koffeinnel leterhelten folytatjuk a
kihallgatast, raadasul a teremben a fesziltség szintje mar elérte a ,viharfelhék
vibralnak a fejunk f6l6tti” szintet, mert a szazétven letartoztatott mindegyike hallgat,
mint a sir. Nincs egyetlen egy vallomas sem, ami mozgasba hozna a lavinat. Hianyzik
a ,Durchbruch”, az ,attérés”. Illyenkor 6rulék csak igazan, hogy tolmacsként, a nyelvi
szakmai szinten tual, nem terhel semmiféle felelésség. Folytatjuk, ahol abbahagytuk.
A mi székénk is tagad mindent, még azt is, amit sz6 szerinti forditasban hall vissza.
Az afrikai parjahoz fiz6d6, mindent elsopré szerelemhez kapcsolodik minden
telefonbeszélgetés. Ki kell mennem a mosdoba. A mi irodankhoz tartozo épp foglalt,
megyek a tobbi irodan at... Visszafele jovet roviden belehallgatok abba, amit a
miénkkel szomszédos irodaba jegyzékonyveznek. Tulajdonképpen az angolos
kollegané kiejtését akarom meghallgatni, mert jo tudni, milyen szakmai szinten
mozog a konkurencia, de kézben rajovok, az afrikai, aki ott Ul és vall — azaz tagad -,
az a mi sapadt székénk nagy szerelme. Mint minden afrikai, ha szorul a hurok, ez is
mindent a white trash baratnére harit, név szerint emlegetve a székét, azt vallassak,
ne 6t, az kovette el a disznosagokat, nem 6. Semmi Uj a nap alatt. Amikor visszalépek
a mi irodankba, rosszmajuan résnyire nyitva hagyom az ajtét, gondolvan, nesze
neked, nagy szerelem, te kis hulye, hallgasd csak, milyen egyoldalu a lojalitasod. A
nyomozo nem érti, én, mint rutinos tolmacs, hogyan kévethetek el egy ilyen kapitalis
hibat, de dicséretére, azonnal veszi a lapot, és igy a mi székénk jo par percig hallhatja,
miket hord 6ssze az afrikai szerelme az 6 rovasara. Pillanatok alatt eltinik a
sapadtsaga, az arca vészes vorosbe valt at. Latom, nyitja a szajat, gyorsan behtzom
az ajtot és kilincsre zarom. Meg kell adni, székesége dacara jo szaftosan karomkodik.

Annak rendje és modja szerint kionti a bilit. Alig gyézzik jegyzékényvezni a terheld
vallomasokat. A baratja a Moszkvan at érkezd, Bécsben forgalmazott kabitoszer-
utanpotlas fészervezdje, magas szinten kapcsolodik a szervezetbe, és igy nagyon sok,
a nyomozas szempontjabol fontos tigyrél tud. Omlik beldle a sok értékesebbnél
értékesebb informacié. Mikézben mar szinte fUstélog a billentylizet a
jegyzokonyvezéstol, fél fullel hallom, a csoport egyik nyomozoja felhivija a kdézponti
szervezdsOket a gyUlésteremben, és buszkeségtél dagado mellel jelenti, megvan a
ysDurchbruch”, az 6 csoportjuk térte meg a jeget. Roviddel ezutan szol, hivnak a
gyulésterembe. Baktatok a nyomozom mogott, a Sicherheitsburo féndke fogad és
kezet fogva gratulal, a csoportnak altalaban, meg nekem, mint jo pszicholéogusnak.
Huszéves tevékenységem alatt sem azel6tt, sem azutan nem kertiltem vele személyes
kapcsolatba. Restelkedem magamban, lam, egy kis néi rosszmajusag mekkora
hullamokat csapott!

Az ,Aktion S.” elhuzodik, végig az 6szon at, jocskan belefutunk a télbe. Heti harom-
négy napot ezzel az Giggyel vagyok lekotve, a széke lett az egyik fé6tanu, és az amerikai
modell alapjan akkoriban kialakitott, és akkor még a buzgoé mécsing korszakaban
lévé osztrak tanuvédé program elsé ugyfele. Kozben letartoztattak az egész
kabitoszer-halozat osztrak részét koordinaldé nigériai fénokot, egy Anglidban él6
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afrikait, akit a rossz karmaja épp akkoriban egy ausztriai utazasra késztetett. Nem
lett kéjutazas beldle, napi tobb o6ran at izzasztottak a kihallgatasok soran, konkrét és
bizonyitott tényekkel szembesitve, gy tint, szerte Euréopaban ez volt az els6 alkalom,
amikor el6bb lehallgattak, megfigyelték, és majd csak aztan tartoztattak le dket.
Eddig mindig azonnal lecsaptak barmelyik kozepesebb tranzakciéra, nem hagytak
beérni az tigyet, hogy koézépvezetékon f6l16tti tagokat is le lehessen buktatni. Ez a férfi
aztan ugy dontott, 6 is kipakol, ha mint koronatant mentesil a kévetkezményektol.
O is az én kliensem lett, harom hénapon at. A fétigyész irodajaban tébb beszélgetést
folytattunk egymassal, mint egyik-masik hazaspar egy életen at. Kézben az ugy
politikai hullamokat is kavart, a parlamentben naphosszat veszekedtek f6lotte, a
balosok demonstraltak az osztrak renddrség szinesboértiek iranti eléitélete miatt, a
jobboldaliak azért, hogy a rendérok végre védjék meg az osztrak ifjisagot a nigériaiak
altal forgalmazott kabitészertél. Persze, hogy a tolmacsokba is belekotottek.
Szerencsére az angol nyelven folytatott beszélgetések forditasa minden kételyen feltil
allt, mert annak a professzionalis volta barmilyen szinten ellenérizheté volt, de a sok
afrikai nyelvii parbeszédet fordito kollegat igencsak athuztak a ,kakadén”. Kett6t
koézuluk renddri védelem ala kellett venni, ezeknek a Nigériaban €16 csaladtagjaik is
komoly veszélyben forogtak. Egyre inkabb f6szerepet kapott a kérdés, mennyire
megbizhaté a titokzatos afrikai koronatanu, aki a birésagi targyalason motoros
bukésisakban és foldig éré palastban tett tantvallomast. Senki nem tudta, ki a
tolmacsa, én meg Orltltem, hogy azt gondoljak, valamelyik afrikai nyelven
tolmacsoltak, eszébe se jutott senkinek, hogy esetleg a fé6tigyész angolul tarsalog vele,
az én segitségemmel. A magyar nét védte a program, 6t egy semleges napon behoztak
a birosagra, a vizsgalo birond elétt elismételte a 78 oldalra rugé vallomasat, zartkért
kihallgatason, a tanuvédd program ,argus szemei el6tt”. Akkorara nétt a paranoia,
hogy a bironének meg nekem aznap csak a tanuvéddsok kiséretében volt szabad a
Landesgericht épuiletében a mosdoba kimenni. Kettd elél, ketté hatul, megnézik, nem
bujt-e el valaki a WC-csésze mogott, allnak a fllke elétt, allig felfegyverkezve.
Mondtam a biréonének, én inkabb urémias komat kapok, de akkor sem tudok ugy
pisilni, hogy ezeknek a mandzsettaba rejtett mikrofonjaikon keresztiil az egész
kommandés kozpont hallgatja. O sem, mondja nevetve. Megkérjik a sracokat,
menjenek ki a mosdo elétti folyosora, miutan meggyézédtek, hogy nincs semmi
veszély. Rovid tanacskozas utan beleegyeznek, nagy megkénnyebbtiléstinkre.
Visszafelé mondjak, a nigériai maffia komoly 6sszeget ajanlott annak, aki elarulja a
koronatanu személyazonossagat, azért az elévigyazatossag, nehogy minket kapjanak
el vallatéra. Este, miutan befejezem a terjedelmes jegyzOkodnyv visszaforditasat
magyarra, a széke alairja, és elvonul az egész csoport. Viszik a nét a konspiracios
autohoz, komor arcokkal, ketté elétte, ketté mogotte, fesziilten suttogva a szajukhoz
emelt mandzsettagombokba. A biréné meg én vesszik a kabatjainkat, faradtan
baktattunk kifele a birosag elsotétedett éptiletébdl, az tigyeletes portas unottan
biccent, majd bezarja mégottiink a pancélkaput. Allunk, mint két fazés tyuk, a sotét,
kihalt utcan. Ha most a nigériai maffia kérbevesz, és megprobalja kipofozni beléltink
a koronatanu adatait, vajon mit csinalunk, nézink 6ssze, majd ohatatlanul kitér
beléliink a nevetés.
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Eszre sem vettem, mennyire kimeritett ez a néhany honapos szakadatlan
taposomalom, mint egy stirti kédben, eltelik a karacsony. Anyu teszi széva, mennyire
magam alatt vagyok, mikor rajtakap, hogy a so6tétben a konyhaban buslakodom. Mi
a baj? - kérdezi. Meghiztam, sohajtom, mint mindig, mikor nagyon sok a munka, és
rendszertelentil 6sszeeszem mindenfélét. Kornél a vidéki hazunkban vendégeskedett,
hogy a gyerekekkel toltse a karacsonyt. Folvette az eseményeket meg az ajandékozast,
és megmutatta a felvételeken, hogy a derekamra hiztam, milyen rondan nézek ki.
Menj el valahova egypar napra, mondja anyu, kapcsolj ki, aludd ki magad, tsszal,
massziroztassal, tartsal egy kis sztinetet. Felhivom a lengyel tolmacs baratnémet, 6 a
nagy wellness-szakérté. Melegen ajanl egy ismert Bio-Hotelt, megadja a szamat,
felhivom 6ket, van szabad szoba. Szilveszter kérnyékén elbuicsuzom a gyerekektol.
Elvezik, hogy ugy készdénlnk el, viszlat, jovére. Boldogan mesélik, fennmaradnak
éjfélig, mint tavaly, szépen fel6ltozve koccintanak gyerekpezsgoével, csak azt nem
értik, miért sir annyira oma meg opa a Himnusznal. Egy o6ra autéut utan
megérkezem, huszonnégy orat alszom egyhuzamban. Masnap estefelé ébredek,
uszom, szaunazom, majd eszem egy kaloriaszegény vacsorat. Kit latnak szemeim,
belépni: az én izmos vitézem. Napok 6ta nem veszed fel a telefont, azt pedig ne is
kérdezd, mibe kerult kisajtolni a lengyel tolmacsnébdl, hol vagy megtalalhato.
Gondolom, a recepciosok most azt hiszik, nemzetkozileg kéro6zott bunozé vagyok, ha
nyomozoként kérdezéskodtél utanam, ugye? Majd elbujdosunk, mondja nevetve.
Nem is hagyjuk el tul gyakran a szobat, mikor vége a vakacionak, megallapitom,
vitalitasi szintem nagyon jo, és még a derekamra lerakédott mentéov is elfogadhato
szintre apadt. A kaloriaszegény étrendnek készonhetéen.

Legtdbbet a csalasi csoporttal, az idegenrendészeten és a prostitiiciés csoporttal
dolgozom. A harom helyen annyi a munka, hogy mashova nem jutok el. Néha
szivesen mennék a repulétériekhez, Boyle-kutyahoz, de nem jut ra idd, ugyhogy
avval vigasztalom magam, legalabb nem kell bajlodnom a repulétérhez vezetd
autouton szinte allandova valt kozlekedési dugoval. A vitézem benevezett a New
York-i maratonira és rabeszélt, kisérjem el. Ram fért egy tiznapos kikapcsolédas, igy
én is iparkodtam a reptérre. Perceken mulott, hogy nem késtem le a hetek 6ta lazas
készulédéssel tervezett reptléutat. Istenem, a Nagy Alma! Lathatom, érezhetem,
taposhatom az aszfaltjat!!! Mikor végre, utolsoként becsekkolok a New York-i
jaratra, és sutba vagva minden titkolozast, megkoénnyebbiilten egymas nyakaba
borulunk az én nyugtalanul varakozo vitézemmel, varatlanul nekem ugrik Boyke, és
szokasa szerint kezdi lenyalogatni az arcomrél a sminket. Epp ott eszi a fene az
egész kabitoszeres csoportot, vigyorogva kivannak jo utat, tigyhogy menthetetlentil
lebuktunk, mert biztosra veszem, kinyomozzak, vajon kivel reptil New Yorkba a
kutyajuk kedvenc tolmacsa. Mire visszajéviink, oda a féltve 6rzott inkognitonk. Nem
mintha sokat szamitana. A Manhattanben t6lt6tt varazslatos tiz nap alatt a
gyerekeimen kivil semmire sem gondolok. Mindent bejarunk, jo szolgalatot tesz a
nyelvismeret, ez a varos tényleg sosem alszik, mi is alig. Visszafele atgondolom,
kozép-europai értelmiségi né létemre milyen szerencsés vagyok. Roévid par év
leforgasa alatt a nagyvaradi paranoiat elhagyva, ahol még a kis szerencsétlen
Consul irogépemet is félévenként ellenérizte a Securitate, immar mobilon és
interneten kommunikalok nap mint nap. Elvalt statuszom dacara - sét, annak
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koszénhetdéen, gondolom jo adag ironiaval - megallok a sajat labamon és eltartom a
gyerekeimet. Utazhatok szerte a vilagban, és tudatosan élem meg, hogy koéruléttem
rovid id6 alatt mekkorat valtoztak az eurdpai viszonyok.

Bécsbe visszaérve, azonnal a hazaérkezésem utan, hivnak dolgozni. Szerencsére a
gyerekekkel kiorvendeztiilk magunkat a viszontlatas meg a New York-i ajandékok
folott, 6k aludni mennek, engem meg amugy is annyira felforgatott a jet-lag, hogy
képtelen vagyok normalis id6ben agyba bujni. T6bb héten at tapasztalom, hogy
tovabbra is a manhattani id6é szerint mtikddom, €jfél utan farkaséhesen reggelizek,
és déleléttonként tér ram az 6lmos almossag. A gyerekek Magyarorszagon
szUnidéznek, a vitézem a Mauritius-szigetekre utazott egyik baratjaval, naponta
tobbszor telefonal a vilag masik végérdl. Egyik ilyen alkalommal épp a fénodke
tarsasagaban 1lok a csoport teakonyhajaban egy kihallgatas sztinetében, méregerés
kavét iszogatva a délel6tti almossagom ellen. A f6nok, aki eddig, becstletére legyen
mondva, nem tette széva a New York-i utat, felall, és csendesen becsukja a
teakonyha ajtajat. Visszaul. Jo lenne, ha eldonteném, hogyan és merre, mert ez igy
nem jo. Mit kellene eldénteni? - nézek ra. Nem akarok té6bbé komoly kapcsolatot,
minden felelésségem a gyerekeimé, mindketten tudjuk, hogy nem koéthetjuk 6ssze
az életiinket. A korkiilénbség is jelentés. Igy mikédik, ahogy van, mit kell ezen
donteni, kinek art? Hat neki, mondja a f6ndk, a vitézemre utalva, a karrierjébe
kertilhet. Amulva hallgatom. A vitézemet tavaly, év elején egy vidéki
megyeszékhelyrdl helyezték at Bécsbe, ideiglenesen, hogy alkalma legyen a
nyomozoi tevékenység minden csinjat-binjat kitapasztalni. A két év leteltével
hamarosan visszahelyezik a jelenlegi megyei rend6rfénék posztjara, aki
nyugallomanyba vonul, és aki ktilénben a jovendé aposa. Kérdezgeti, miért sziint
meg védence lelkesedése a mar megtervezett lakodalom irant. El is kildte a
fiatalokat egy harom hetes ,elénaszutra”, hogy rendezzék soraikat, induljanak végre
az oltar felé, 6 nyugdijra vagyik és unokara... Ram nézve a f6nok egy pillantasra
felméri, fogalmam sem volt arrol, hogy a hattérben mi zajlik. Azért hoztam szoba,
mert komolyan bele van ztigva magaba, és vele nem lehet beszélni, mondja
mentegetézve. Nem probalok alakoskodni elétte, nyiltan nyelem a kénnyeimet.
Nézze, ijed meg a f6ndk, ha komolyan gondoljak, O.K., ilyesmi el6fordul, ezt
mindenki megérti, sz6ltam, amig nem késd. Mint érettebb... tapasztaltabb...
elhallgat, nem akarja a korktilénbséget ilyen moédon széba hozni. Intek neki, semmi
baj, erét veszek magamon, nagyon megsajnalom szegény vitézemet, egyrészt az
adott igéret, masrészt az én allandé 6dzkodasom minden kézos jovore valo
utalastol, érlédhetett, teljesen feleslegesen. Nem az a gond, hogy most nem a
ybaratjaval”, hanem a menyasszonyaval utazott el, hanem az, hogy végig hazudott.
Sajat maganak is, nekem is. Ezek a gyakori hivasok naponta, hazudik a
menyasszonyanak is... megalazé, mindharmunk szamara...

Minden rendben, mehettink dolgozni, tal vagyok a holtponton, mondom egy id6
utan. A fé6nék megkoénnyebbitilten bolint, mégsem fogok a vallan zokogva szétesni,
az én korosztalyom mar nyiltan vallja, hogy a legerdésebb férfi is sokkal gyengébb,
mint barmelyik né, mondja.

Utba hazafelé kigondolom, hogyan oldjam meg a helyzetet a legkisebb
komplikacioval. Tizendt nap mulva érkezik vissza Bécsbe. Addig elmagyarazgatom
neki, napi kis telefon-adagokra osztva, hogy megismertem valakit. Mar régebben, de
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most valt komollya az tigy. Az illet6 magyarorszagi és magyar. Tudja, hogy ez fontos
nekem. Ir6. Korban hozzam ill6. A gyerekeim is rokonszenveznek vele. Biztos vagyok
benne, mondom neki, hogy 6ril, hiszen a javamat akarja. Felhaborodik. Nem hiszi.
Részleteket akar tudni. Bajban vagyok. J6 nyomozo6, rogtdén észreveszi, hogy
Osszevissza hazudok. Hétvégén leszaladok a gyerekekhez, mint mindig, Totyi az
egyetlen, aki észreveszi, hogy gondban vagyok. Azon toprengek, hogyan verjek at
egy jo nyomozot. Minden a részletek hihet6éségén fordul meg, idézem a mar altalam
is megtanult nyomozoi alapismeretet. Nézem a tévében Lakat T. Karoly muisorat.
Mindig rajongtam érte, ha épp Magyarorszagon voltam, nem mulasztottam el a
Napkeltét. Elnézem kedves arcat, kellemes modorat. A kovetkez6 telefonhivas
alkalmaval magam elé idézem, és hihetéen ecsetelem a részleteket, milyen
intelligens, hihetetlentil j6 modoru, kulturalt, nem egy klasszikus Adonisz, de vonzo
jelenség, tetszik a hangja, részletezem, milyen szin(i ingeket, 6ltonyoket hord, stb.
Ha van egy realis modell, konnyt fantazialni. Elkeseredik. Gy6zkdd. Diithéng. Most
mar érti, miért nem lehetett neklink k6z6s programunk a Magyarorszagon toltott
hétvégéimen. Hogy 6 a menyasszonyaval nyaral, azt nem emliti egyiklink sem. A
hivasok ritkulnak, a hazaérkezése el6tti napon mar nem telefonal. Egy ideig a
csoport tapintatbol nem hiv tolmacsolni. Latni sem akar t6bbé, mondja elismeréen
a fénoke, mikor egyszer, hetek mulva 6sszefutunk a Sicherheitsbliro egyik vég
nélkili folyosojan. Eltelik két 6lmos, fazos téli honap. Mire kitavaszodik, visszakertil
a megyeszékhelyre. Masnap értestilok rola, a volt csoportja hiv tolmacsolni, nevetve
mondjak, megint gyakran fogunk egytitt dolgozni, vége az embargonak. Néha még
becsenget telefonon, latva a korzeti szamot nem fogadom a hivast. Mire viragba
borulnak a hadikgassei gesztenyefak, a hivasok is elmaradnak. Nemsokara
bet6ltém a negyvenotoét, mondom biztatolag, amikor néha faradtan és egyedul a
kocsiban, titban hazafelé elszontyolodom.
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25. VILMA, A REMALOM.

A kabitészeresek tobb oldalrdl értestltek az elit éjjeli barban letartoztatott két
erdélyi holgy altal emlitett idds, testes és feltindéen jol 61t6zott afrikairol, aki mindig
éjfél utan allitott be a barba a jo6 minéségti kokainnal egy kovérkés, gondoér hajuq,
fiatal n6 tarsasagaban. Kozben megtudtak, hogy az afrikai nagy tételben heroint is
forgalmaz, valamint hogy a baratndje csempészi be a heroint a magyar hataron.
Rendszeresen lesték a tizenkilencedik kertleti bart, ahonnan annakidején a
prostitucios csoport féndke behozatta a két erdélyi holgyet. Egyik alkalommal a
lakasa ajtajaig kovették az afrikait, mégsem sikertilt elkapni; megérezhette a
kovetdit és felszivodott. A heroin arusitasat kapitalis blinnek tartottak - a kokain
hasznalata elterjedtebb, de nem annyira rombol6 hatast, ugyanakkor a heroin
fogyasztasaba szinten minden honapban belehalt valamelyik fiatal, szerencsétlen,
kallodo fiu vagy lany, aki raadasul rengeteget szenvedett, mig nem be adta maganak
a halalos adagot, a végzetes tuladagolast. A lakcimbejelentébdl sikertilt kideriteni a
pontos cimét, heteken at szemmel tartottak a lakohazat, semmi mozgas. Az elegans
négert elnyelte a fold.

Hajszolt napjaim voltak, a roman allampolgarokra kotelezé vizumot elengedték,
ennek koévetkezményeképpen éjjel-nappal hivtak a letartoztatott romanok tigyében.
Mik6zben kétségtelentil sok volt a felszabadultan utazo turista, akikkel nem
kertiltem kapcsolatba, rengeteg embert tartoztattak le, féleg az olyanokat, akiket
korabban mar kitiltottak, és most mégis visszajottek, hiszen a hataron csak
atintették dket.

Napi tizennégy orat dolgoztam, a hétvégeken faradtan estem be a magyarorszagi
hazban nyaral6 gyerekekhez, és néhany 6ra multan hajtottam is vissza Bécsbe.
Nehezemre esett az idegenrendészeti munka, a sablonos kitoloncolasok, raadasul
csak azokat tudtak visszaktuildeni, akik becsulettel megmondtak a neviket,
allampolgarsagukat, a dorzsolt bajkeverék hazudtak és maradtak, mert utazasi
dokumentumok nélktl nem voltak kitoloncolhatok.

Egyik ropke latogatasom soran Totyi, aki akkoriban kapta a karaoke radiot
mikrofonnal, koncertet rogtéonzott a tiszteletemre, ott hallgattam a divanyra délve a
gyerekszobaban. Egyszer csak odajon hozzam, megsimogat. Faradt vagy,
Edesmama? Egy kicsit, mondom. Szomoru vagy? - kérdez tovabb. Ettél a gyerektdl
nem lehet eltitkolni semmit, allapitom meg. Csak azért, mert megint sok a
munkam, és nem tudok itt maradni veletek, valaszolom. Elmosolyodik, énekelek
neked valamit, csak neked, egyes-egyediil, jelenti ki, varom a beigért dalt. ,En nem
sziilettem varazslénak, csodat tenni nem tudok...”. Amulva hallgatom a szamomra
addig ismeretlen Halasz Judit-dalt. ,,... mit tehetnék érted, hogy eltizzem a banatot,
hogy lelked mélyén megtdérjem a gonosz varazslatot... de ha eltinne az arcodrél ez a
s6tét szomorusag, ugy érezném, vannak még csodak...” énekli a fiam, mélyen a
szemembe nézve, teljes odaadassal. Erzem, hogy sz6 szerint elolvad a lelkem. Ez
lenne az értelmi fogyatékos, a teher, a sorscsapas? Ez a gyonyora lelkd fitcska, aki
annyi napsugarat hozott az életinkbe, akiben nincs semmi fondorlat vagy
gonoszsag? Magamhoz 6lelem, és teljes szivembél halat adok a sorsnak, hogy van 6
nekem.
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Miko6zben vezetek visszafele Bécsbe, megfogadom magamnak, tényleg irni fogok
annak a németorszagi tévéadonak, amelyik nemrég bemutatta, milyen, hogy az
orvostudomany teljes bizonyossaggal ki tudja szlirni a downos magzatot, nyugodtan
»€l lehet csinaltatni”. Nem képesek kimutatni a spina bifidat példaul, vagy a
gyilkossagra valo hajlamot. Azokat békén hagyjak, csak a downosokat szurik ki és
pusztitjak. A szerencsétlen és elbizonytalanodott leendé sztlék képesek orvosi
tanacsra még a hét honapos magzatot is ,elvetetni”, ahogyan a miisor mutatta,
hogy aztan napokig tordeljék a keztiket a kisagy korul, arra varva, hogy a ,magzat”
végre meghaljon. Eldontdém, beinditok egy honlapot, kampanyolni fogok, készitek
egy filmet Totyi gyerekkorarol, hogy mindenki lathassa, milyen csodalatosan gazdag
emocionalis dimenziok vannak egy ilyen kis emberkében. Csak ne lennék ennyire
faradt! Ezen a relativ révid autéuton is majd leragad a szemem.

Masnap hivnak a kabitoszeresek, elkaptak egy nét, amint belépett az elegans afrikai
lakasaba, s az ajtohoz kulcsot hasznalt. Nagyon meglepédott, mikor a fotelbdl egy
almos renddr bamult ra, sarkon fordult és elszaladt, de nem jutott messzire. A né
magyar, siessek, nagyon stirgdés. A kabitoszeresek fogjak kihallgatni, de az is lehet,
hogy a prostitiicios csoport veszi at az tigyet, mert eredetileg ott hallottak el6szo6r az
elegans afrikairol a széke kisérével. Addig is, amig ez eldél, vegyek fel minden
adatot. Végul is mindkét csoport részt vesz az tigyben, ami rendhagy6, de mindenki
nagyon ideges, egyfolytaban arra vigyaznak, hogy minimum harman jelen legyenek
abban a helyiségben, ahol a né tartézkodik. Ez akkor fontos, ha fennallhat a
renddri tulkapas vadjanak veszélye. Racsodalkozom a holgyre. Nagyon merészen
01t6zott és hizasnak indult, eléggé buta arcu lany, fekete szemceruzaval vastagon
kifestett szemekkel, vallig éré széke furtékkel, M. Vilma, magyar allampolgar, majd
nagyot nézek, a szuliletési év alapjan nem egészen 17 éves! Gyorsan visszaszamolok,
ha minden igaz, amit eddig az afrikairol begy(ijtéttek, akkor t6bb mint egy éve
egyutt él vele, tehat még nem volt tizenhat éves, amikor mar a negyvennél is
idésebb afrikainak csempészte és vele egylitt terjesztette a kabitészert. Ohatatlanul
is belém nyilall a panik, hogyan keveredhet egy fiatal lany ebbe? Edes Istenem, az
én Linam is cseperedik, védj meg minket a gonosztol... Amint telnek az 6rak, egyre
rosszabb érzésem lesz. A lany minden mozdulata magakelletés, 6sztonos
felkinalkozas, még a szivbeteg, hétprobas csoportfénéknek is égnek all téle a haja,
pedig az negyven éve prostitualtakkal foglalkozik; lelkemre koti, el ne mozduljak a
lany mell6l, mert ennek, fiatalsaga dacara, minden porusabol arad a romlottsag.
Nehogy valamelyik fiatal nyomozoét megvadolhasson avval, hogy visszaélt a
hatalmaval és kikezdett vele. Nehogy valamelyik keményen dolgozo6 fiatalnak a keze
alatt 1év6 csoportbdl egy ilyen 6rdogfajzat miatt beddljon a karrierje.

Vilma tagad, véletlenil nyitott be abba a lakasba, tulajdonképpen egy emelettel
lejjebb, azaz feljebb keresett volna valakit, igaz, hogy konkrétan nem tud senkit
megnevezni a haz lakéi kozil, és az is igaz, hogy a lakas ajtajat a nala levé kulccsal
nyitotta ki, de semmi k6ze sincs az egészhez, tiszta véletlenul tartjak itt, és
vallatjak, fiatalkoru és artatlan.

Kozben azonositas végett beszallitjak a lakas kiadojat, aki elmagyarazza, igen,
egyértelmtien ez az a holgy, aki szinte allandoan ott tartézkodik az afrikai
lakasaban, de legalabb harom hetet minden honapban. Volt emiatt vitaja is a
bérlével, mert a rezsit csak egy személyre fizette.
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A lakasban talalhaté ruhak egy része néi cucc, az 6 mérete, ezeket alavetik DNS-
vizsgalatnak. Mikor kiszaladt a lakasbdl, visszatette a lakaskulcsot a taskajaba,
megtalaltak nala a kulcscsomot, azon voltak a magyarorszagi kulcsai is, tehat az,
hogy sajat kulcsa volt a lakashoz, tagadhatatlan.

Szembesitik a baros és a pincérlany altal szolgaltatott informaciokkal, a
személyleiras raillik. Hamarosan megeérkezett a tizenkilencedik kertuileti bar féndke
is, akit megszallt a buzgosag, és szorgalmasan kooperal a rendérséggel a kabitoszert
szallito afrikai kézre keritésében. Ez is beazonositja a lanyt, mint az afrikai allando
kisérojét.

Kozben a technikai csoport kielemzi a mobiljaban 1évé adatokat, néhany
telefonszamot egybevetettek a kabitoszeresek listain szereplé szamokkal,
kézzelfoghato kapcsolatban all a megfigyelés alatt allo kabitoszeres kézosség
tagjaival. Mindennek dacara Vilma allhatatosan artatlannak vallja magat. Nem
ismeri az afrikait, kabitészerhez nincs semmi kéze, minden, amit felhoznak ellene,
hazugsag, illetve véletlen egybeesés.

Felttinik, hogy stirtin nézi a karérajat, ugy latszik, fontos a szamara az idépont.
Délutan két ora utan egyszerre csak megkérdezi, mi j6 szarmazna neki abbdl, ha
mindent elmondana. Tekintettel a kiskorasagara, nem kellene vizsgalati fogsagban
kivarnia a targyalast, tovabba az, hogy esélye lenne felfliggesztett itéletre, mondja a
rangidés. Kulénben is szerencséje van, mert a bécsi fiatalkoruiak birésaga Eurépa-
szerte kozismerten egyike a legtoleransabb bir6sagoknak.

( Raadasul az afrikainak is szerencséje lesz, mert a lany fiatalkorasaga miatt az
egész ugyet ott targyaljak, tehat mindenki eleve szamithat arra, hogy feleannyival
ussza meg, mint amit a rendes birésag rona ra egy ilyen léptékt vétségert - jegyzi
meg savanyuan az egyik nyomozo.)

Nos, jo, akkor szeretne 6nszantabol toredelmes vallomast tenni. Vegytk
jegyzékonyvbe. Félrevezették, szerelembdl tette, amit tett, de gy dontott, elmondja
az igazat, mert 6 csak egy megtévedt fiatalkoru. Tudja, mivel foglalkozik az afrikai
élettarsa. Nem csempészett és nem arult, mindent az afrikai intézett, 6 csak
kisérgette, mi mast tehetett volna, nem is ismeri Bécset. F6z6tt, varrt, mosott,
vasalt, a haztartas volt a reszortja, minden masban a férfi dontott, és 6 ezt
elfogadta, mert ez igy van rendjén. Mennyiségrél, minéségrél, tarsakrol, altalaban
kabitoszerrdl ne is kérdezziik, nem ismeri ki magat, az élettarsa nem kototte az
orrara az Uzleti dolgokat.

A f6n6k elmagyarazza, ez nem vallomas, nem elég, nem Uissza meg, nem hogy jol
jarna, ellenkezdleg, csak rontott a helyzetén, hiszen tudott a blincselekményrol.

Vilma érdeklédik, mit tehet azért, hogy jobban j6jjon ki ebbdl a helyzetbél? Konkreét,
kabitoszerrel kapcsolatos informaciok kellenek, kapja a valaszt.

Hat jo, akkor elmondja, hol van a bunker, a ,dugeszhely”. S6t, odavezeti a
csoportot.

Két autoval szallunk ki, Vilma bécsi lakosokat is megszégyenitd tajékozottsaggal
iranyitja a sofért a Wilhelminenspital sarkanal 1évé villamosmegallé melletti
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parkhoz. Az élettarsa itt szokta a viragagyasban elasni a kokain meg a heroin
golyocskakat tartalmazo csavaros kupaku joghurtos tivegeket. Ide jén minden nap
kettékor egy Frank nevu afrikai, aki kiassa és viszi eladni. A f6ndk kihivja a
kutyasokat, a Waldo nevli németjuhasz jelzi a leletet, gazdija kesztyts kézzel vajkal
egy keveset a viragok tovénél, majd felmutat egy csavaros joghurtos tiveget. A
joghurtos tivegecske tires, Waldo tlizetesen megszagolja és egyértelmtien jelzi,
ebben kabitoszer volt. Waldo gazdija még egyszer-kétszer korbevezeti a kutyat,
nincs tébb jelzés, a kutyasok roviden konferalnak a fénokkel, majd elmennek. A
csavaros kupaku tiveg nylonzacskéba kertil, gondosan rairjak, ki, hol és mikor
talalta, Vilmat szemmel lathatoan kellemetlentl érinti ez a fejlemény. Frank
hanyagsaga magat boértonbe juttatja, jegyzi meg a f6n6k. Hogyhogy? - kérdezi Vilma.
Maga olyan okosan kivarta a délutan két orat, hogy Frank elvigye az arut, az meg itt
hagyta az egyik joghurtos tiveget, amin egészen biztosan rajta van a maga
ujjlenyomata is, amivel maga megint mélyebbre asta magat.

Visszaultink az autékba, megylink az irodaba. Vilma alkudozni kezd. Mi az, ami
neki jora forditana a helyzetét? Az igazsag, jon a lakonikus felelet, erre viszont
Vilma nem hajland6. Annyit hajlandé mondani, amennyi mentesiti 6t, azon kivuil
semmit; meglepden jol tajékozott a blintetdjogban, legalabbis, ami a fiatalkorusagat
illeti.

Varunk az irodaban, de fogalmam sincs, hogy mire. A fénok kitalalhatott valamit,
varjuk az eredményét. Vilma is egyre nyugtalanabb. Racsodalkozom arra, hogyan
lehet valaki ilyen fiatalon ennyire megatalkodott és szamito. Ez a fiatal lany
nemhogy immoralis, hanem egyenesen amoralis, ennek egyetlen egy agysejtjébe
sem szorult az etikai gondolkodasnak egyetlen paranyi része sem. Kérdezhetek
valami személyeset? - szegem meg a munkam és a maganszféram
kuloénvalasztasarol szolé aranyszabalyt. Csak nyugodtan, mondja Vilma. Az
apukaja meg az anyukaja tudott errél a kapcsolatarol? Persze, minek titkoltam
volna, tobbet voltam Bécsben, mint otthon, vilagosit fel. Azt is tudtak, hany éves a
férfi és mibdl €1? Igen. Nem birom megallni, még egyszer rakérdezek: mit szolt hozza
az anyukaja, nem volt semmi ellenvetése? Nem. Azt mondta, ha anyagilag megéri
nekem, akkor jo, mondja Vilma.

Lett volna min eltéprengeni, de egyszer csak megint megylink az autékhoz, irany a
tizenkilencedik kertleti lakas. Ismerésként tidvozoljuk Waldot, mint kidertlt, a
fénok ide is kikildte a bunker utan a kutyasokat, és a kutya a szoba két
nagymeéretll ablakan lévé fliggény aljaba, nehezékként bevarrva, nagyobb
mennyiségu heroint talalt, ami elkertlte a lakasban varakozo nyomozok figyelmét,
hiszen 6k csak hétkdznapi emberi szimattal rendelkeznek. A féndk komor arcat
latva Vilma elmondja, a kozel fél kilonyi heroint 6 varrta be a fliggébnybe. De azt
tényleg nem tudja, jelenleg hol tartézkodik az élettarsa. Frank el6z6 nap telefonalt,
j6jjon a lakasba, vagja le a fliggdbny aljat a heroinnal, mert kar lenne azt a sok
pénzt éré anyagot veszni hagyni. Az élettarsa nincs most véletlentil Budapesten,
otthon maguknal? - kérdezi a f6nék. Nem, dehogy, feleli Vilma, nem valami
meggy6zden. A valasz a f6nokodt sem gydzi meg. Biztosan az kuildte ide a lanyt,
elfogyott a pénz, veszélyben a megszokott jomod. Ez meg jott, teljes lelki
nyugalommal. Merthogy kiskord, ha elkapnak, sem esik baja, targyalja a csoport
egymas kozott. Beesteledik, tovabb kell adni az bir6sagnak az tigyet, csakis 6k
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donthetnek egy fiatalkoru lecsukatasarol, errdl az utolso fejleményrél, a fliggdénybe
bevarrt heroinrdol nem készul jegyzékonyv, ez majd csak a fé6ndk zardjelentésébe
kerll be, mert a fiatalkoru este nyolc utan nem kihallgathato, 6 viszont buitykolhet
a jelentésén reggelig.

Masnap nem hivnak, ezek szerint Vilmat nem csuktak le, konyveltem el magamban.
Ismert volt a Sicherheitsbtiroban, de a tettesek kérében is a fiatalkoruiak birésagan
folytatott ,milde sorte” tigyvitel. Alig volt rutinosabb tettescsoport, ahol ne lett
volna egy beszervezett fiatalkoru tettestars, aki révén, lebukas esetén, plusz egy kis
szaftos vallomas utan, ne részestilhettek volna a fiatalkori bin6zéknek jar6
specialis banasmodban. Ez az, amit a nyomozék korében Streicheleinheiten-ként
(simogato legyintés) emlegettek. A fiatalkortak vizsgalati fogsagaban gyakran tébb
volt a felnétt tettestars, mint a fiatalkora bltinézé. Errdl persze az ugrasszeriien
megnott betdrések és tolvajlasok aldozatainak, az elgyotort lakossagnak fogalma
sem volt.

Nem lepett meg a dolog, de inkabb lehangolt, mint mindig, mikor azt lattam, hogy
az igazsagszolgatasra tényleg raillik a szarkasztikus mott6: Justitia el6tt mindenki
egyforma, csak egyesek egyformabbak ( alle sind gleich, nur einige sind gleicher)!

Nem értem ra ezeken ragodni, a taposomalom porgodtt, az atteleptilés lezajlott, Tata
berendezkedett a vidéki hazunkba, Anyu ritkabban volt Bécsben, mi harman
onalléan probaltuk megszervezni a hétkéznapokat. Totyi atkertilt egy egész napos
iskolaba, ahol nagyon jol érezte magat, féleg a délutani napkézis csoportot vezetéd
tanerével voltak kdélcséndsen nagy szeretetben. Atkoéltdztiink egy kertes lakasba,
egy Ujonnan felépult hazba, ami par percnyire volt Lina gimnaziumatol.
Délutanonként, mikor Totyit hazahozta a busz, mindig otthon volt valamelyikiink,
tébbnyire Lina. Gyakran eléfordult, hogy ide futott at minden osztalytars egy kis
pihendére, logasra, pletykazasra. 14-en maradtak az osztalyban, 9 lany, a
pubertaskor ktilénb6zé, de egydntetlien diihongé fazisaban, valamint 6t fia, akik
ezen a téren még nagyon le voltak maradva. Azt mar hallottam a tobbi anyatarstol,
hogy a bécsi gimnaziumokban dulé ,klikkek” divatja sok keserti periédus forrasa
volt egyik-masik gyerek életében, de hogy ez a kilenc lany is annyi ktilénféle
érdekképviseleti klikkre szakadjon, az engem is meglepett. Egyik végletben volt
Flora, egy koravén, nyulank, széke és elegans, pénzes csaladi hattérrel rendelkezé,
huvés modoru lany, a masik véglet a talpig feketébe 61t6z6tt, piercingezett ajku és
szemoldoku, komoly sulyfelesleggel kiizdd, forradalmar, tehetséges és jo eszU,
allandoan valami k6zdsségi tigyért heviild Brigitte. Flora vitte a primet a hétvégi
meghivasokkal a szilei villaszerti hazabol lekeritett sajat lakosztalyaba, Brigitte a
hétvégi merész és forradalmi programjaival vonzotta a lanyokat. Azzal példaul, hogy
egy allatvédoé plakattal a keztikben utjat alljak a belvaros utcain szérmét viseld
holgyeknek, vagy éppenséggel azzal, hogy pia-pizsama partit tartsanak otthon
naluk, mikor a sztll6k a hétvégi hazban kertészkednek. A hét elsé fele avval telt,
melyik csoportnak sikerilt az elmult hétvégi cselekedeteivel letromfolnia a masikat,
a hét masodik fele pedig szorongassal, kik lesznek a Flora illetve a Brigitte altal
csatlakozasra meghivottak az Gjabb hétvégi kitalaciokra. Annak viszont mindnyajan
ki voltak téve, hogy a gimnazium pincéjében dulo titkos fivezésbe beletrafaljanak,
hiszen az ott uralkodo fels6s6k mindig szivesen fogadtak a lanyutanpotlast. A
kabitoszeres csoportoknal kihallgatott rasztafejueket kortllengé fanyar illatot
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nemegyszer a nagyszunetben sminkelni atugr6 lanyok hajaban véltem felfedezni,
ilyenkor igyekeztem a hattérbe szorulni, nem feltinni, és minél t6bb informaciora
szert tenni, hogy aztan majd ,véletlentil” Lina el6étt szoba hozzam. Linanak viszont
vagott az esze, mint a borotva, iigyhogy rendszerint lebuktam a puhatol6zasaimmal,
aztan vagy bevagta maga mogott a szobaja ajtajat, vagy sikeruilt megbeszélni és
megeldzni a kriziseket. Linat untatta Flora az elites habokjaival, és untatta Brigitte,
akinek az ellenzéki nyltizsgés fontosabb volt, mint maga az tigy 1ényege. Nem talalt
semmi jot a fivezésben, (Jézusom, kiprobalta?!?) szerinte a legtobb pincés srac
beszivatlanul is tok htilye, hat még az utan, esze agaban sem volt belefolyni ebbe a
slamasztikaba, mert semmi kedve sem volt kirigatni magat ebbdl az iskolabdl,
amelyhez olyan kézel lakunk, hogy reggelente fél 6raval tovabb alhat, és itt nem
szolnak, ha elblicceli a szombati tanitast. Sokszor eltéprengtem azon, hogyan is fog
6 beilleszkedni a nyugati feln6tt tarsadalomba, mi vonzza majd, merre és milyen
aron. Nem itt szuiletett, nincs rokon, nincsenek kapcsolataink, van elvalt csaladi
hattér, fogyatékos testvér. Meg az a négy-6t nyelv ismerete, amibe szinte
automatikusan belend. Nem ragaszkodik sem Bécshez, sem Ausztridhoz. O a
magyarorszagi hazunkban érzi jol magat, minden kutyat megszelidit, imadja a
lovakat és a lovaglast, jobban jar igy, mintha Bécs diszkoéit rona a hétvégeken.
Gondoltam egy nagyot, szamolgattam egynéhany éjszakan at, majd feltettem a nagy
kérdést: szeretnéd, ha lenne egy sajat lovad? Belesapadt az izgalomba, még
kérdezed? Aztan rogtén komolyra valtott: de van elég pénztink? Te gondold ki,
milyen legyen a 16, én meg kigondolom a finanszirozast. Talaltunk egy j6 lovardat, a
tulajdonosa hiresen jo lovas és lovasz, utanaérdeklédott, és talalt egy megfelel6
lovat. Telivér, herélt, jo ugrd, én csak kapkodtam a fejemet, ki beszélt itt ugratasrol,
versenyekrél, én csak azt szeretném, ha hétvégeken elgondozgat egy békés kis pacit,
és egy kicsit lovagolgat, de az események elindultak a sajat utjukon, és hamarosan
teljes testbedobassal a 16 korul forgott kivétel nélkiil minden szabad perc. A
nagyapja hozta-vitte a szomszéd faluban levé lovardaba, végtelen tirelemmel vart
orak hosszat ra. Mig 6sszeszoktak a loval, Lina eltérte a karjat (sajnos a balt,
kozolte targyilagosan, tehat nem mentestilt a matek dolgozatirastol!), kiolvasta az
0sszes Mounty Roberts-konyvet angolul, és rovid idén beltil megtanult mindent, ami
loval és dijugratassal kapcsolatos, s6t letette a sziikséges vizsgakat, és hamarosan
indultunk minden lehetséges kdérnyékbeli ugratéversenyen. Ezaltal az én hétvégeim
is megvaltoztak, szombatonként vittem versenyezni. Ezeket a hosszabb titvonalakat
nem bizhattuk nagytatara, el6ttink a lovarda tulajdonosa az utanfutoval, benne az
6 lova meg a Linaé, mogottiik mi, meg a kisegité lovasz. Lina kivétel nélktil minden
versenyen, amelyiken indult, elsé vagy masodik helyezett lett, tobbnyire els6. Mikor
aztan este visszaértlink, még tltem egy kicsit Totyi mellett, megvartam, amig
elalszik, aztan indultam vissza Bécsbe, vasarnaponként kivétel nélktil dolgoztam,
kellett az 50 %-os potlék, a lotartas meg a versenyre jaras draga mulatsagnak
bizonyult.

Rég kiment a fejembél Vilma, amikor kapok egy birosagi idézést. Tantinak hivnak, a
Jugendgericht egyik targyalasara, pirossal bekarikazom az idépontot a
filofaxomban, nehogy elkéssek. Mikor felmegyek a 1épcsén, a targyaloterem el6tti
folyoson ott ticsérog fogvicsorgatva mindkét csoport, a prostisok meg a
kabitoszeresek. Pont az a két csoport, amelyik sohasem érte utol magat a
munkaban, akiknek a legtobb tulorat kellett beiktatni, itt rostokolt egy délel6tton at
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a bir6 rendelkezésére, ahhoz, hogy az majd kiossza az ,ejnye-bejnye, ezutan majd jo
kislany legyél am” intelmeit. Tehat a Vilma Ugy, kényvelem el. Szerencsém van,
elséként hivtak, régton felttint, Vilma tigy van 6ltdzve, mint egy kisiskolas, sotétkék
ruha, fehér gallér, piros masnis hajpant, arcan semmi festék, egy kis artatlan
iskolas pacal. A birot is ismertem, egy fontoskodo kisisten fekete talarban, a
tolmacs kollegina savanyu arcarol leri, 6 sem csipi az egészet, egy egész délel6ttot itt
toélteni tires dumaval, mikdzben a tobbi kollega a sokoldalas jegyzékonyveken keresi
agyon magat, gondolom, az egyetlen vigasza az volt, ezittal én is ki vagyok litve az
Uzletbdl, legalabbis ami a mai délel6ttot illeti.

A kérdésekbdl rajovok, a védougyvéd alapallasa az, hogy én tolmacsoltam rosszul:
rakérdez, milyen szinten beszélek magyarul, merthogy annyi inkonzekvencia van
akozott, amit allitolag ez a , kislany” a rendérségen mondott, illetve amit a bironak
mesélt. Magyar az anyanyelvem, valaszolok. Nem 6rul. Tudom, a felvett csaladi
nevembdl itélve csak azok, akik ismernek, tudjak, nem vagyok szuletett osztrak, az
ilyen kis feltiletes tigyvédecskék arra szamitanak, hogy a magyart egy osztrak nem
tudja igazan jol elsajatitani, azutan mar elég egy kicsit a tolmacs 6nbizalmat
megingatni, és nyert igye van, szamlazhat, amennyi belefér, a csalad meg fizet,
mint a vocsok. A bird bacsi jésagos mosolyba rendezett arca is ledermed egy kicsit.
Arra var, hogy megindokolja a felmentést, erre pedig a védétigyvédnek illik
szolgaltatni kézenfekvd okot. Kérdez ezt meg azt, a kérdéseibdl rajovok, feltiletesen
olvasta el az akta tartalmat, a zarojelentésig el sem jutott. Minden arrél szol, ezt a
kislanyt a renddrség felhasznalta arra, hogy a tolmacsot egész nap alibinek
foglalkoztatva, minél tobb tulorat gytijtsenek. Bizony, emlékszem minden részletre,
jelentem ki. A bird érdeklédéssel néz ram, a vedéligyvéd idegesen néz a teremben
ulé kibicek fele, ebbdl arra kévetkeztetek, biztosan ott tilnek Vilma csaladtagjai is.
Vilma kérdéen néz a biréra, a tolmacsnak leforditja, a tanuként megidézett tolmacs
emlékszik minden részletre, Vilma elsapad. Az Gigyvéd még berzenkedik, hogy lehet
az, ennyi id6é utan, igen, mondom, elég sok almatlan éjszakam volt emiatt a fiatal
holgy miatt, mert nekem is van egy hasonlokoru lanyom. Az tigyvéden latszik,
legszivesebben a pokolba kivanna. A biré megkérdezi, miért tartott az tigy
kivizsgalasa tolmaccsal reggeltdl estig. Elmondom, hogy a fiatal hélgy elébb
megvarta, mig elérkezik a délutan 2 ora, és csak az utan vezette el a renddroket a
viragagyashoz, ahova a csavaros fedell joghurtostivegeket rejtették. Nehogy azok
véletlentl 6sszefussanak Frankkel, egy tovabbi tettestarssal. Aztan meg a lakashoz
kellett menni, ahol a kutya megtalalta a heroint, amirél a hélgy azt mondta, sajat
kezlileg varrta be a fliggony aljaba. A bir6 értetlentil mereszti a szemét, az tigyvédet
a guta kertilgeti. Hat igen, ez a puska visszafele stuilt el, gondolom magamban, hat
ha még a két csoport is elmondja a részleteket, akkor ti is itt Giltdk estig emiatt a
hajfej Vilma miatt. A védéuigyvéd is erre gondolhatott, mert azonnal kéri az gy
elnapolasat. A védelemnek még at kell vizsgalnia egyet s mast, hiszen egy fiatalkoru
életét befolyasolo dontésrél van szo, bla, bla... .A biré berekeszti a targyalast,
biztosra veszem, a kévetkezére sem engem, sem a rendéroket nem fogjak beidézni
tantnak. A kinti csapat vegyes érzelmekkel fogadja a fejleményt, 6sszességében
mindnyajan 6rulink, hogy Vilmara nem kell tobb id6t vesztegetni.
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26. UTOLSO FEJEZET.

Ultink Bécsben, a lakasunkhoz tartozo kertben, és szorosan fogjuk egymas kezét,
Totyi, Lina meg én. Torokulésben ulink, kérben, a kor kézepén egy frissen Ultetett
magnoliafacska. Az aljat teleraktuk teagyertyakkal, most a napstitésben nem
latszanak a langok, de én ugy érzem, mintha a szivem kozepét perzselnék.
Miko6zben mi itt illtiink, Nagyvaradon most temetik Dédikét. Anyu meg Tata ott
vannak, mi nem utazhattunk, mert aki visszamegy a régi hazaba, az elveszti a
menedékjogot. Nem is az faj a legjobban, hogy most nem vagyok ott mellette,
hanem az a néhany év, amig nem latogathattam meg. 96 évesen halt meg. Mégis
készuletlenul ért. Alig par hete beszéltem vele. Az orvosné odahozta a telefonhoz,
a hangja semmit sem valtozott, annyit mondott, jol van, nem faj semmije, csak
étvagya nemigen van. Alig tudtam valamit kinyégni, amint meghallotta, hogy sirok,
annyit mondott, Editkém, ne edd magad, bizzal magadban gy, ahogyan én mindég
is biztam benned. Mindent jol csinalsz, irtam neked levelet, nemsokara megkapod.
Valoban megjott a levél: ,Dragaim, honnan tudjatok mindég, hogy nekem mi
hianyzik. Egy ilyen fényképre vagytam, a tobbit hozzagondolom. Mi, akiket mind a
négyonket igy megpofozott a sors, gondoljunk azokra, akiknek fedél sincs a fejuk
folott. Szeressétek egymast és legyetek okosak. Beilleszkedni mindenbe. A két kis
draga gyermek, jol vannak? Huncutok? J6 tanulok? Szofogadok? Jo sziviek,
ragaszkodoéak, csékolom 6ket 100 1000000000000 szer. En naprél napra gyengébb
vagyok. Kozeledik az id6, amit alig varok, gondoljatok ram szeretettel, mint ahogyan
én is szeretettel gondolok ratok.”

Mikor az orvosné telefonalt a halalhirrel, elmondta, ilyen idés pacienseknél, akik
évek ota egyre inkabb visszahtizodnak a multbeli élettikbe, rendszerint, a vég el6tt
van egy par nagyon vilagos, a jelennel kapcsolatos gondolkozasu nap, ezért
szorgalmazta a levelet meg a telefonbeszélgetést. Most tehat itt Gltink, a terv az
volt, imadkozunk, hogy Dédike nyugodjon békében, és mesélni fogunk Réla, milyen
okos volt, milyen jo, milyen vicces. Kavarognak a fejemben az emlékek, a k6zos és a
hallomasbél ismert események, Dédike megélt két vilaghaborut, szamtalan politikai
és tarsadalmi valtozast, és mindig talpon maradt, hogy ellassa a csaladjat.

Nem jon ki sz6 a torkomon, latom, Lina selymes kis arca is csupa kénny. Sirjatok
csak nyugodtan, szolal meg Totyi, azt uigy kell, ha temetés van. Majd én mondok
emléket. Tudjatok, mikor Dédike ott Uilt mellettem a kertben? Igen, emlékszem
vissza, mikor a gyerekek a kertben aludtak a babakocsiban, vagy késébb a
jarokaban, mindig Dédit tltetttik oda melléjuk, hogy 6rizze almukat és szoéljon,
mikor ébredeznek. Volt a fején kendd, és én azt mindig lehtiztam az orrara, és akkor
mindig nevetett, mondja Tétyi. Ranéztink Linaval, még a szank is tatva marad, ez
valéban igy volt, de Totyi alig volt kétéves, amikor elkertilt Dédike melldl.

A kabitészeres csoportokat atszervezik, itt van a legtobb stressz, itt cserélédnek ki a
leggyakrabban a nyomozok. Valaki azért mégiscsak figyelemmel kisérte a Vilma-
ugyet, megtudjuk, elenyészéen kis bliintetést kapott, azt is felfliggesztve. Na, tessék,
ezért valoban érdemes agyondolgoznunk magunkat, hangzott a szokasos lamentalas
a nyomozok koérébdl, a rabszolgakorus, ahogyan én neveztem. Kézben elkaptak a
Frank nevezet(l afrikait, par honap mulva meg az elegans idds pasit, Vilma élet- és
tettestarsat. Elvezhettem a tarsasagukat, ezt is én tolmacsoltam. Sajat magukra
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nem sokat vallottak, Vilmara annal tébbet. Nem kertiltek a Jugendgerichtbe, de a
kabitoszereseknek gondjuk volt ra, a Vilma tevékenységére részletesen kitérd
vallomasuk masolata eljusson az akkori bir6 iroasztalara is, teljesen hivatalosan.
Gondoltam, a bir6 megérti a célzast.

Dolgom akad a fiatalkoruak bir6sagan, mikor végzek, 6sszefutok a folyosén Vilma
biréjaval. Kérdezi, nem szandékozom-e beperelni Vilmat becstiletsértésért, esetleg a
Magyar Kovetségen keresztiil, mert bizalmatlansagot okozott, ami arthat a
szakmamban, stb... Persze, gondolom magamban, megszivtad, most szivesen
kikdszortulnéd. Miféle Vilma, kérdezem, annyi a dolgom, hogy nem emlékszem
semmire az Uiggyel kapcsolatosan, mondom sajnalkozva, aztan gyorsan elkdszénok.

Valoban sietek, tele vagyok lendulettel, péntek van, viszem a gyerekeket a
magyarorszagi hazunkba. Tatat megbizta az dnkormanyzat, faragjon a k6zosségi
térre kopjafat, azota avval van elfoglalva, Totyi segit neki. Anyu mindnyajunk
kedvenc ételeit f6zi, Linat varja a lova, Gijabban én is gyakrabban maradok
hétvégére.

Szombaton lovasversenyre megylink Nagycenkre. Lina hajnalban kelt, kente-fente
a lovat, én vasaltam a fehér ingét, piros lovaglozakojat, most gydényorkédoém
benntk, ahogyan 16 és lovasa tokéletes 6sszhangban 1épdelnek a napstitésben.
Lina Ggy 1l a lovon, mint egy kis huszar, a 16 viselkedésén észrevevédik,
ragaszkodik kis gazdajahoz, eskiidni mernék, tudatosan igyekszik vigyazni ra.
Ilyenkor, a palya szélén sétalgatva én is kikapcsolok, mikor Lina nyeregbe l,
szamara megszUnik a kornyez6 vilag, csakis a lovara meg az el6tttik allé feladatra
koncentral. Elsé helyezést nyernek, késziilnek a kovetkezére, ami egy magasabb
kategoriaba valo bejutast jelent.

Tudom, hogy mindez nem eget rengetd, Linara hamarosan mas kihivas var,
kozeledik az érettségi, a hétvégeken tanulnia kell, nem lesz id6 16sportra, de most
nagyon Orulok minden lovas sikerének. Az a par percnyi diadal tobbet épit a
személyiségén, mint barmilyen mennyiségli pedagogia.

Totyinek az 6t kortilvevé szeretet ad erdt, biztos vagyok benne, barmilyen
kortalmények kozé kertil, megtalalja a médjat annak, hogy megszerettesse magat.

Dédike, bizom benne, hogy onnan fentrél mosolyogva nézel le rank.

Kozben elindul az Gjabb verseny. Elnézem, ahogyan szépen, 6sszeszedetten mozog
Lina meg lova. Megint els6k lesznek, Lina atveszi a dijat, a lovat felszalagozzak.

Odaléptetnek hozzam, megveregetem a 16 nyakat, tenyeremen odanydjtom a kijaro
fél almat, amint okos fejét lehajtva, selymes pofajaval érte nyul, szeme az arcom
magassagaba kertl, higgadtan a lelkembe néz. Mélységesen mély, bolcs tekintete
mintha azt mondana, csakis nekem: latod, errél szol az élet, ahogyan batran és
fegyelmezetten vessziik, egyiket a masik utan, a sok elénk kertil6 akadalyt.

Vége.
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